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OSA | 1 artikla

OSA |

EUROOPAN PARLAMENTIN JASENET, ELIMET JA POLIITTISET RYHMAT
LUKU 1

EUROOPAN PARLAMENTIN JASENET

1 artikla
Euroopan parlamentti

1. Euroopan parlamentti on edustajakokous, jonka jasenet valitaan perussopimusten,
Euroopan parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla, valittomilla vaaleilla 20 pdivana syyskuuta
1976 annetun sdddoksen ja perussopimuksista johdetun kansallisen lainsdddannén mukaisesti.

2. Euroopan parlamenttiin valituista henkildista kdytetddn nimitysta
"Unenose Ha EBpomnetickus mapimament" bulgarian kielelld,
"Diputados al Parlamento Europeo” espanjan kielell,
"Poslanci Evropského parlamentu” tSekin kielell,
"Medlemmer af Europa-Parlamentet"” tanskan kielell,
"Mitglieder des Européischen Parlaments” saksan kielella,
"Euroopa Parlamendi liilkmed" viron kielell,

"Bovievtég tov Evponaikon Kowvopoviiov" kreikan Kielelld,
"Members of the European Parliament” englannin Kielelld,
"Députés au Parlement européen” ranskan Kielelld,
"Feisiri de Pharlaimint na hEorpa" iirin kielell,
"Zastupnici u Europskom parlamentu™ kroaatin kielell,
"Deputati al Parlamento europeo” italian kielell,
"Eiropas Parlamenta deputati" latvian kielella,

"Europos Parlamento nariai" liettuan kielella,

"Eurdpai Parlamenti Képviselok" unkarin Kielella,
"Membri tal-Parlament Ewropew™ maltan kielell,

"Leden van het Europees Parlement™ hollannin kielelld,
"Postowie do Parlamentu Europejskiego” puolan kielell,

"Deputados ao Parlamento Europeu" portugalin kielelld,
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OSA | 2 artikla

"Deputati in Parlamentul European” romanian kielell,
"Poslanci Eurdpskeho parlamentu" slovakin kielell,
"Poslanci Evropskega parlamenta™ sloveenin kielelld,
"Euroopan parlamentin jasenet” suomen kielella,
"Ledamoter av Europaparlamentet™ ruotsin kielella.

2 artikla

Edustajantoimen riippumattomuus

Euroopan parlamentin jésenet ovat 20 péivana syyskuuta 1976 annetun saadoksen 6 artiklan 1
kohdan ja Euroopan parlamentin jasenten asemaa koskevien saantojen 2 artiklan 1 kohdan ja
3 artiklan 1 kohdan mukaisesti edustajantoimessaan itsendiset ja riippumattomat, heitd eivét sido
mitk&an ohjeet, eivétkd he saa ottaa vastaan sitovia toimintaohjeita.

3 artikla
Valtakirjojen tarkastus

1. Euroopan parlamentin yleisten vaalien jalkeen puhemies pyytdd jasenvaltioiden
toimivaltaisia viranomaisia ilmoittamaan parlamentille viipymatta jaseniksi valittujen nimet, jotta
kaikki jasenet voivat ryhtyd hoitamaan edustajantointaan ensimmaisen vaalien jalkeisen istunnon
alusta alkaen.

Samalla puhemies kiinnittdd mainittujen viranomaisten huomiota 20 paivand syyskuuta 1976
annetun saddoksen asiaa koskeviin sddnndksiin ja pyytad nditd ryhtymadn tarvittaviin toimiin, jotta
valtetdan yhteensopimattomuudet Euroopan parlamentin jasenen tehtdvan kanssa.

2. Kunkin jasenen, jonka valituksi tulemisesta on ilmoitettu parlamentille, on ennen kuin hén
ryhtyy hoitamaan edustajantointaan ilmoitettava kirjallisesti siit4, ettei hanell4 ole 20 paivana
syyskuuta 1976 annetun saadoksen 7 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja, Euroopan parlamentin
jasenen tehtdvéan kanssa yhteensopimattomia tehtdvid. Yleisten vaalien jalkeen ilmoitus on tehtdva
mahdollisuuksien mukaan viimeistddn kuusi paivdd ennen parlamentin ensimmadista vaalien
jalkeistd istuntoa. Niin kauan kuin jasenen valtakirjaa ei ole tarkastettu tai sitd koskevaa
muistutusta ratkaistu, jasen osallistuu parlamentin ja sen elinten istuntoihin ja hanelld on kaikki
jasenelle kuuluvat oikeudet edellyttaen, etta han on ensin allekirjoittanut edellda mainitun kirjallisen
ilmoituksen.

Jos ilmenee, etté jasenelld on jokin 20 péivana syyskuuta 1976 annetun saadoksen 7 artiklan 1 tai
2 kohdassa tarkoitettu, Euroopan parlamentin jasenen tehtdvan kanssa yhteensopimaton tehtéavé, ja
tieto voidaan todentaa julkisten lahteiden avulla, parlamentti toteaa puhemiehen antaman
ilmoituksen perusteella edustajantoimen vapautuneen.

3. Parlamentti tarkastaa viipymattd asiasta vastaavan valiokunnan mietinnon perusteella
valtakirjat ja tekee ratkaisunsa kunkin vastavalitun jdsenen valtuutuksien patevyydestd seka
mahdollisista 20 paivana syyskuuta 1976 annetun s&adoksen saannosten mukaisesti esitetyista
muistutuksista, lukuun ottamatta muistutuksia, jotka kyseisen sdaddoksen nojalla kuuluvat
yksinomaan niiden kansallisten méérdysten soveltamisalaan, joihin saddoksessa viitataan.

Valiokunnan mietinté perustuu kunkin jésenvaltion vaalien kokonaistuloksesta antamaan
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viralliseen ilmoitukseen, jossa tdsmennetddn valituksi tulleet ehdokkaat ja heidan mahdolliset
varajasenensa vaalien tulokseen perustuvassa jarjestyksessa.

Jasenen valtakirja voidaan julistaa patevéksi vasta, kun jasen on tehnyt tastd artiklasta seka tamén
tyojarjestyksen liitteestd | johtuvat Kirjalliset ilmoitukset.

4. Parlamentti tarkastaa viipymattd asiasta vastaavan valiokunnan ehdotuksen perusteella
edustajantoimensa paattaneiden jasenten tilalle tulevien yksittdisten jasenten valtakirjat ja voi
koska tahansa ilmaista kantansa jasenen valtuutuksien patevyyteen liittyvadn mahdolliseen
muistutukseen.

5. Jos jasenen nimitys tapahtuu samalta listalta valitun jasenen toimesta luopumisen vuoksi,
asiasta vastaava valiokunta varmistaa, ettd kyseinen toimesta luopuminen on tapahtunut 20
paivana syyskuuta 1976 annetun sdéddoksen seké tdmén tydjarjestyksen 4 artiklan 2 kohdan hengen
ja kirjaimen mukaisesti.

6. Asiasta vastaavan valiokunnan on varmistettava, ettd j&senvaltioiden tai unionin
viranomaiset toimittavat viipymatta parlamentille kaikki Euroopan parlamentin jdsenen
kelpoisuuteen tai varajasenten kelpoisuuteen tai sijoittumisjarjestykseen mahdollisesti vaikuttavat
tiedot seké, jos kysymyksessa on nimitys, sen voimaantulopéivan.

Kun jasenvaltion toimivaltaiset viranomaiset kdynnistavat menettelyn, joka saattaa johtaa siihen,
ettd jasen menettdd edustajantoimensa, puhemies pyytdd nditd tiedottamaan sdanndllisesti
menettelyn etenemisestd. Han vélittaa tiedot asiasta vastaavalle valiokunnalle, jonka ehdotuksesta
parlamentti voi ilmaista kantansa asiaan.

4 artikla
Jasenten toimikausi

1. Jasenen toimikausi alkaa ja paattyy 20 paivana syyskuuta 1976 annetun sdadoksen 5 ja
13 artiklan mukaisesti.

2. Edustajantoimestaan luopuva jasen ilmoittaa puhemiehelle luopumisestaan seka
ajankohdasta, jona se tulee voimaan; luopuminen tulee voimaan viimeistddn kolmen kuukauden
kuluttua ilmoittamisesta. Ilmoitus tehdadn paésihteerin tai tdméan edustajan ldsnd ollessa
laadittavana poytékirjana, jonka paasihteeri tai h&dnen edustajansa allekirjoittaa yhdessa toimesta
luopuvan jasenen kanssa ja joka toimitetaan viipymaéttd asiasta vastaavalle valiokunnalle, joka
ottaa asian asiakirjan vastaanottoa seuraavan ensimmaisen kokouksensa esityslistalle.

Jos asiasta vastaava valiokunta katsoo, ettd edustajantoimesta luopuminen on 20 pdivana
syyskuuta 1976 annetun saddoksen mukainen, edustajantoimen julistetaan vapautuneen
edustajantoimesta luopuvan jasenen luopumispdéytakirjassa ilmoittamana ajankohtana ja puhemies
antaa asiasta tiedon parlamentille.

Jos asiasta vastaava valiokunta katsoo, ettd edustajantoimesta luopuminen ei ole 20 paivana
syyskuuta 1976 annetun sdaddoksen mukainen, se ehdottaa parlamentille, ettd edustajantoimen el
julisteta vapautuneen.

3. Jos asiasta vastaavan valiokunnan kokousta ei ole mé&ard pitdd ennen seuraavaa
istuntojaksoa, asiasta vastaavan valiokunnan esittelija késittelee viipymatta asianmukaisesti tehdyt
ilmoitukset edustajantoimesta luopumisesta. Mikali ilmoituksen kasittelyn viivastymisesta saattaisi
aiheutua haittaa, esittelij& l&hettdd asian valiokunnan puheenjohtajalle ja pyytad hént4 2 kohdan
mukaisesti joko
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- antamaan valiokunnan puolesta puhemiehelle tiedon, ettd edustajantoimen voidaan
julistaa vapautuneen, tai

- kutsumaan koolle valiokunnan ylimé&aréisen kokouksen, jossa tarkastellaan
esittelijan ilmoittamia erityisia ongelmia.

4. Jos joko jasenvaltioiden tai unionin toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat taikka
asianomainen jasen ilmoittaa puhemiehelle nimityksestd tai valituksi tulemisesta sellaiseen
tehtavaan, joka on 20 paivana syyskuuta 1976 annetun saddoksen 7 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaan
yhteensopimaton Euroopan parlamentin jasenen tehtdvdn kanssa, puhemies antaa asiasta tiedon
parlamentille ja parlamentti julistaa edustajantoimen vapautuneen yhteensopimattomuuden
alkamisajankohdasta.

Jos jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset ilmoittavat puhemiehelle Euroopan parlamentin
jasenen toimikauden péattymisestd joko Kkyseisen jasenvaltion lainsd&ddanndssa 20 paivana
syyskuuta 1976 annetun saadoksen 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti s&&detyn muun
yhteensopimattomuuden vuoksi tai siksi, ettd jasenen toimikausi péattyy mainitun s&&doksen
13 artiklan 3 kohdan mukaisesti, puhemies ilmoittaa parlamentille kyseisen jasenen toimikauden
paattyneen jasenvaltion toimivaltaisten viranomaisten ilmoittamana péivana. Jos péaattymispaivaa
ei ole ilmoitettu, toimikauden pdadttymisajankohtana on jasenvaltion antaman ilmoituksen
paivamaara.

5. Kun jasenvaltioiden tai unionin viranomaiset ilmoittavat puhemiehelle tehtévistd, jotka ne
aikovat uskoa jasenelle, puhemies pyytdd asiasta vastaavaa valiokuntaa tutkimaan, onko
suunniteltu tehtdva sopusoinnussa 20 paivana syyskuuta 1976 annetun saddoksen kanssa, ja saattaa
valiokunnan johtopaatokset parlamentin, jasenen ja asianomaisten viranomaisten tietoon.

6. Parlamentin todettua edustajantoimen vapautuneen, puhemies antaa asiasta tiedon
asianomaiselle jasenvaltiolle ja kehottaa sité tdyttdmaan paikan viipymatta.

7. Jos toimen vastaanottamiseen tai toimesta luopumiseen liittyy aineellinen tai
tahdonmuodostuksen virhe, parlamentti voi julistaa pateméattémaksi jo tarkastetun valtakirjan tai
kieltaytya toteamasta edustajantoimen vapautuneen.

5 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

1. Jasenet nauttivat Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehdyssé poytakirjassa
N:o 7 vahvistettuja erioikeuksia ja vapauksia.

2. Erioikeuksia ja vapauksia koskevaa toimivaltaa kayttdessdan parlamentti pyrkii
sdilyttdmaan taysivaltaisuutensa demokraattisena lainsaadantdelimend ja varmistamaan jasentensé
riippumattomuuden heidan hoitaessaan tehtévidan. Parlamentaarinen koskemattomuus ei ole
jasenen henkil6kohtainen erioikeus vaan tae koko parlamentin ja sen j&senten
riippumattomuudesta.

3. Euroopan unioni myontdd jasenelle pyynnosta ja parlamentin puhemiehen luvalla
Euroopan unionin kulkuluvan, joka oikeuttaa vapaaseen liikkumiseen jasenvaltioiden alueella ja
muissa maissa, jotka tunnustavat sen patevéksi matkustusasiakirjaksi.

4. Kaikilla jé&senilla on edustajantoimeensa liittyvien tehtéviensd hoitamiseksi oikeus
osallistua aktiivisesti parlamentin valiokuntien ja valtuuskuntien ty6hon taman tyojarjestyksen
méaéraysten mukaisesti.
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5. Jasenilla on oikeus tutkia kaikkia parlamentin tai jonkin valiokunnan hallussa olevia
asiakirjoja, lukuun ottamatta henkilokohtaisia asiakirjoja tai tileja, joita saavat tutkia ainoastaan
asianomaiset jasenet. Tastd periaatteesta tehtdvistd poikkeuksista sellaisten asiakirjojen
ké&sittelemiseksi, joiden antaminen yleison tutustuttavaksi voidaan evétd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1049/20011 nojalla, maarataan 227 artiklassa.

Jaseneltd voidaan puhemiehiston perustellulla paétoksellda evétd lupa tutustua parlamentin
asiakirjaan, jos puhemiehist0 jasentd kuultuaan katsoo selvitetyksi, ettd asiakirjaan tutustuminen
vaarantaisi kestamattomalla tavalla parlamentin edut tai yleisen edun ja ettd jasen haluaa tutustua
asiakirjaan yksityisista ja henkilokohtaisista syistd. Jasen voi kuukauden kuluessa paatoksen
tiedoksisaamisesta tehda siita Kirjallisen valituksen. Kirjallinen valitus on perusteltava, jotta se
voidaan ottaa kasiteltdvaksi. Parlamentti ratkaisee kantansa valitukseen ilman keskustelua
valituksen tekemistd seuraavan istuntojakson aikana.

Oikeuteen tutustua luottamuksellisiin tietoihin sovelletaan saantdja, jotka on vahvistettu
parlamentin tekemissa toimielinten valisissa sopimuksissa luottamuksellisten tietojen kasittelysta2
ja parlamentin toimivaltaisten elinten niiden taytantéonpanemiseksi hyvaksymissa sisdisissa
saannoissas.

6 artikla
Koskemattomuuden pidattaminen

1. Kaikki koskemattomuuden pidattdmistd koskevat pyynnot arvioidaan Euroopan unionin
erioikeuksista ja vapauksista tehdyssa poytakirjassa N:o7 olevan 7, 8 ja 9artiklan ja
tyojérjestyksen 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen periaatteiden mukaisesti.

2. Kun jasentd pyydetddn toimimaan todistajana tai asiantuntijana, ei ole tarpeen pyytéa
koskemattomuuden pidattamisté, jos

- jasen ei ole velvoitettu saapumaan paivaméarand tai aikana, joka estda hénen
parlamentin jasenen tehtéviensd hoitamisen tai vaikeuttaa sitg, tai jos han voi antaa
lausuman kirjallisesti tai muussa muodossa tavalla, joka ei vaikeuta hanen
parlamentin jasenen tehtaviensa hoitamista, ja

1 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:0 1049/2001, annettu 30 p&ivana toukokuuta
2001, Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/1049/0j).

2 Toimielinten valinen sopimus, tehty 20 pdivana marraskuuta 2002, Euroopan parlamentin ja
neuvoston valilla, neuvoston arkaluonteisten turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alan tietojen
saamisesta Euroopan parlamentin tutustuttavaksi (EYVL C 298, 30.11.2002, s. 1). Puitesopimus,
tehty 20 paivéané lokakuuta 2010, Euroopan parlamentin ja Euroopan komission vélisistd suhteista
(EUVL L 304, 20.11.2010, s. 47, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2010/1120/0j).
Toimielinten valinen sopimus, annettu 12 paivana maaliskuuta 2014, Euroopan parlamentin ja
neuvoston valilla neuvoston hallussa olevien, muita kysymyksié kuin yhteisen ulko- ja
turvallisuuspolitiikan alaa koskevien turvallisuusluokiteltujen tietojen toimittamisesta Euroopan
parlamentille ja niiden kasittelemisesta Euroopan parlamentissa (EUVL C 95, 1.4.2014, s. 1).

3 Euroopan parlamentin p&atos, tehty 23 péivana lokakuuta 2002, neuvoston arkaluonteisten
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alan tietojen saamista Euroopan parlamentin tutustuttavaksi
koskevan toimielinten vélisen sopimuksen taytantdonpanosta (EYVL C 298, 30.11.2002, s. 4).
Euroopan parlamentin puhemiehiston pééatos, tehty 15 paivané huhtikuuta 2013, luottamuksellisten

tietojen késittelya Euroopan parlamentissa koskevista séannoistd (EUVL C 96, 1.4.2014, s. 1).
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- jasen ei ole velvollinen ilmaisemaan edustajantoimeensa liittyvia tehtdviaan
hoitaessaan saamiaan luottamuksellisia tietoja, joiden ilmaiseminen ei héanen
mukaansa ole tarkoituksenmukaista.

7 artikla
Erioikeuksien ja vapauksien puolustaminen

1. Jos vditetddn, ettd jonkin j&senvaltion viranomaiset ovat loukanneet tai ovat aikeissa
loukata tai Euroopan syyttdjanvirasto on loukannut tai on aikeissa loukata jasenen tai entisen
jasenen erioikeuksia ja vapauksia, parlamenttia voidaan pyytdd 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti
madrittdmaan paatokselld, onko kyseisia erioikeuksia ja vapauksia loukattu tai ollaanko niita
todennakoisesti aikeissa loukata.

2. Erioikeuksien ja vapauksien puolustamista voidaan pyytadd etenkin, jos olosuhteiden
katsotaan hallinnollisesti tai muulla tavoin rajoittavan parlamentin kokouspaikkaan matkustavan
tai sielti palaavan jasenen vapaata liikkumista, mielipiteen ilmaisemista tai d4&nestyskayttaytymista
hénen hoitaessaan tehtévidan tai jos kyseisten olosuhteiden katsotaan kuuluvan Euroopan unionin
erioikeuksista ja vapauksista tehdysséa poytékirjassa N:o 7 olevan 9 artiklan soveltamisalaan.

3. Jasenen erioikeuksien ja vapauksien puolustamista koskevaa pyynt6d ei voida ottaa
kasiteltdvaksi, jos on jo vastaanotettu samoihin tosiseikkoihin liittyvd Kkyseisen jésenen
koskemattomuuden pidattdmista tai puolustamista koskeva pyyntd riippumatta siit4, onko
aikaisemmasta pyynnosta jo tehty paatos.

4. Jasenen erioikeuksien ja vapauksien puolustamista koskevan pyynnon kasittelyé ei jatketa,
jos vastaanotetaan samoihin tosiseikkoihin liittyva pyyntd kyseisen jasenen koskemattomuuden
pidattamisesté.

5. Jos on tehty paatds olla puolustamatta jasenen erioikeuksia ja vapauksia, jasen voi
poikkeuksellisesti pyytaa, ettd paatostd tarkastellaan uudelleen, esittdmalla uusia todisteita
9 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Uudelleentarkastelupyynt6a ei oteta kasiteltavéksi, jos padtoksen
johdosta on aloitettu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 263 artiklan mukainen
menettely tai jos puhemies katsoo, ettd esitetyt uudet todisteet eivat ole riittdvén painavia
oikeuttamaan asian uudelleentarkastelua.

8 artikla
Puhemiehen kiireelliset toimet koskemattomuuden vahvistamiseksi

1. Jos jasen on pidéatetty tai jos h&nen liikkumisvapauttaan on rajoitettu siten, ettd h&nen
erioikeuksiaan ja vapauksiaan on ilmeisesti loukattu, puhemies voi asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtajaa ja esittelijad kuultuaan tehda kiireellisesti aloitteen kyseisen jasenen erioikeuksien
ja vapauksien vahvistamiseksi. Puhemies ilmoittaa aloitteesta valiokunnalle ja taysistunnolle.

2. Puhemiehen kéyttdessa 1 kohdan mukaisia valtuuksiaan valiokunta merkitsee puhemiehen
aloitteen tiedoksi seuraavassa kokouksessaan. Jos valiokunta pitéé sitd tarpeellisena, se voi laatia
mietinnon taysistunnon kasiteltavaksi.

9 artikla
Koskemattomuutta koskevat menettelyt
1. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai Euroopan padsyyttdjan puhemiehelle
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osoittamasta, jasenen koskemattomuuden pidattamistd koskevasta pyynnostd taikka jésenen tai
entisen jasenen puhemiehelle osoittamasta, erioikeuksien ja vapauksien puolustamista koskevasta
pyynnosta ilmoitetaan parlamentissa, ja pyyntd lahetetddn kasiteltdvaksi asiasta vastaavaan
valiokuntaan.

2. Asianomaisen jasenen tai entisen jasenen suostumuksella pyynnon voi esittéé toinen jasen,
joka saa edustaa asianomaista jasenta tai entista jasenta kaikissa menettelyn vaiheissa.

Asianomaista jasentd tai entistd jasentd edustava jasen ei saa osallistua valiokunnan tekemiin
padatoksiin.

3. Valiokunta késittelee koskemattomuuden pidattamistd sekd erioikeuksien ja vapauksien
puolustamista  koskevat pyynnOt viipymattd ottaen kuitenkin  huomioon tapausten
monimutkaisuuden.

4, Valiokunta antaa perustellun paatosehdotuksen, jossa on suositus koskemattomuuden
pidattdmistd koskevan pyynnon tai erioikeuksien ja vapauksien puolustamista koskevan pyynnon
hyvaksymisesta tai hylkd&dmisesta. Tarkistuksia ei oteta kasiteltavéksi. Jos ehdotus hylataan,
painvastainen paatos katsotaan hyvéksytyksi.

5. Valiokunta voi pyytédd asianomaisen jasenvaltion viranomaiselta tai tapauksen mukaan
Euroopan paasyyttajalta ne lisatiedot tai selvitykset, jotka valiokunta katsoo tarpeellisiksi
voidakseen muodostaa mielipiteensé koskemattomuuden pidattamisesta tai puolustamisesta.

6. Asianomaiselle jésenelle annetaan tilaisuus tulla kuulluksi, ja hanelld on oikeus esittad
kaikki tassa yhteydessa aiheellisiksi katsomansa asiakirjat tai muut Kirjalliset todisteet.

Asianomainen jasen ei saa olla paikalla koskemattomuutensa pidattdmistd tai puolustamista
koskevista pyynnoista kaytavien keskustelujen aikana, itse kuulemista lukuun ottamatta.

Valiokunnan puheenjohtaja kutsuu asianomaisen jasenen kuultavaksi ja ilmoittaa kuulemisen
ajankohdan. Jasen voi luopua oikeudestaan tulla kuulluksi.

Jos asianomainen jasen ei saavu kuultavaksi kutsuttaessa, hanen katsotaan luopuneen oikeudestaan
tulla kuulluksi, paitsi jos h&n on esittdnyt pyynnon olla saapumatta kuultavaksi ehdotettuna
ajankohtana ja on myds ilmoittanut syyn siihen. Valiokunnan puheenjohtaja péaattéa,
hyvéksytdanko téllainen pyyntd olla saapumatta kuultavaksi ilmoitetun syyn perusteella.
Asianomainen jésen ei voi hakea muutosta paatokseen.

Jos valiokunnan puheenjohtaja hyvaksyy pyynnon olla saapumatta kuultavaksi, hén kutsuu
asianomaisen jasenen kuultavaksi uutena ajankohtana. Jos asianomainen jdsen ei saavu
kuulemiseen téna toisena ajankohtana, menettelyd jatketaan jasentd kuulematta. Muita pyyntoja
olla saapumatta kuultavaksi tai tulla kuulluksi ei sen jalkeen hyvéksyté.

Jaljempéana oleva 222 artiklan 1 kohdan toinen alakohta ei ole esteena sille, ettd asiasta vastaava
valiokunta sallii sen, ettd asianomainen jasen osallistuu etayhteydella suljetuin ovin pidettavaan
koskemattomuutta koskevaan kuulemiseen valiokunnan 9 artiklan 13 kohdan nojalla vahvistamien
periaatteiden mukaisesti, jos kyseinen jasen ei voi olla kuulemisessa fyysisesti lasna
poikkeuksellisten ja objektiivisten olosuhteiden johdosta.

7. Jos pyynnossa esitetddn koskemattomuuden pidattdmista tai puolustamista useiden

syytoskohtien perusteella, jokaisesta kohdasta voidaan tehda erillinen p&&tés. Valiokunnan

mietinndssa voidaan poikkeuksellisesti ehdottaa, ettd koskemattomuuden pidattdminen tai

puolustaminen koskisi ainoastaan syytteen kasittelya ja ettd ennen lopullista tuomiota jasenta ei
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saisi pidattaa tai vangita eikd héan saisi joutua sellaisten toimenpiteiden kohteeksi, jotka estaisivét
h&ntd hoitamasta edustajantoimeensa kuuluvia tehtavia.

8. Valiokunta voi antaa perustellun lausunnon asianomaisen jésenvaltion viranomaisen tai
tapauksen mukaan Euroopan paasyyttajan toimivallasta asiassa ja pyynnon kasiteltdvaksi
ottamisesta, mutta se ei missddn tapauksessa ilmaise kantaansa jasenen syyllisyyteen tai
syyttomyyteen eiké siihen, oikeuttavatko lausumat tai teot, joihin jasenen véitetaan syyllistyneen,
syytteeseen asettamisen, vaikka valiokunta pyyntod kasitellessdén saisi yksityiskohtaista tietoa
tapaukseen liittyvista tosiasioista.

Q. Valiokunnan pé&tosehdotus otetaan sen kasiteltdvaksi jattamistd seuraavan ensimmaisen
taysistunnon esityslistalle. Mainittuun ehdotukseen ei voida jattaa kasiteltavaksi tarkistuksia.

Keskustelu rajoittuu koskemattomuuden pidattdmistd tai séilyttdmistad taikka erioikeuden ja
vapauden puolustamista koskevia ehdotuksia puoltaviin ja niitd vastaan esitettyihin perusteisiin.

Jasen, jonka erioikeudet tai vapaudet ovat kasiteltdvand, ei osallistu keskusteluun, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 180 artiklan maéraysten soveltamista.

Mietintéon sisaltyvasta paatdsehdotuksesta tai paatdsehdotuksista aanestetddn ensimmaéisena
keskustelun jalkeisend &anestysajankohtana.

Parlamentin kasiteltyd asiaa jokaisesta mietintdon sisaltyvasta ehdotuksesta danestetddn erikseen.
Jos jokin ehdotus hylat&éan, painvastainen paatos katsotaan hyvaksytyksi.

10. Puhemies antaa parlamentin p&&atoksen viipymatta tiedoksi asianomaiselle jasenelle ja
kyseisen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle tai tapauksen mukaan Euroopan
paasyyttajalle ja pyytaa, ettd puhemiehelle ilmoitetaan kaikista asianomaisen kasittelyn vaiheista ja
oikeusviranomaisten péatoksistd. Saatuaan ndma tiedot puhemies valittdd ne parlamentille
sopivaksi katsomallaan tavalla, tarvittaessa kuultuaan ensin asiasta vastaavaa valiokuntaa.

11.  Valiokunta Kkasittelee asiaa ja mahdollisesti saamiaan asiakirjoja &arimmaisen
luottamuksellisina. Valiokunta késittelee koskemattomuuteen liittyvid menettelyja koskevat
pyynnot aina suljetuin ovin.

12. Parlamentti kasittelee ainoastaan sellaiset jasenen koskemattomuuden pidattamista
koskevat pyynnot, jotka ovat jasenvaltioiden oikeusviranomaisten tai pysyvien edustustojen tai
tapauksen mukaan Euroopan péaésyyttajéan sille toimittamia.

13.  Valiokunta vahvistaa periaatteet taman artiklan soveltamiselle.

14, Kaikki jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen tai tapauksen mukaan Euroopan
syyttajanviraston esittdmat jasenten erioikeuksien ja vapauksien laajuutta koskevat tiedustelut
kasitellaan edelld mainittujen sdéntéjen mukaisesti.

10 artikla
Kayttaytymissaannot

1. Jasenten  kayttdytymisen tulee ilmentdd keskindistd kunnioitusta ja perustua
perussopimuksissa ja erityisesti perusoikeuskirjassa maaritettyihin arvoihin ja periaatteisiin.
Jasenten on kunnioitettava parlamentin arvokkuutta, eika heidan tule vahingoittaa sen mainetta.

2. Jasenten ei tule hairitd parlamentin toiminnan sujuvuutta, turvallisuuden ja jarjestyksen
yllapitamista parlamentin tiloissa tai parlamentin valineiden toimintaa.
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3. Jasenten ei tule aiheuttaa hairiota istuntosalissa, ja heidédn on pidattdydyttavé asiattomasta
kéytoksestd. Jasenten ei tule pita4 esilla banderolleja.

4. Parlamentin  tdysistuntokeskusteluissa  jasenten on pidattdydyttdvd loukkaavasta
kielenkaytosta.

Arvioitaessa, onko jasenen kielenkayttd taysistuntokeskustelussa loukkaavaa, olisi otettava
huomioon muun muassa tunnistettavissa olevat puhujan pyrkimykset, yleison puhujan sanoista
saama kasitys, se, missa maarin ne vahingoittavat parlamentin arvokkuutta ja mainetta, seka
kyseisen jasenen sananvapaus. Esimerkiksi herjaaminen, vihapuhe ja yllyttdminen syrjintaan
erityisesti perusoikeuskirjan 21 artiklassa mainittujen syiden perusteella olisi katsottava
tyypillisesti tassa artiklassa tarkoitetuksi loukkaavaksi kielenkaytoksi.

5. Jasenten on noudatettava parlamentin maarayksia luottamuksellisten tietojen késittelysta.

6. Jasenten on pidattadydyttdvd kaikenlaisesta tyOpaikkakiusaamisesta ja sukupuolisesta
hairinndstd ja noudatettava Euroopan parlamentin jasenten asianmukaista kayttaytymista
edustajantoimensa hoitamisessa koskevia saantojé, jotka ovat tdmén tyojarjestyksen liitteend.

Jasentd ei voida valita parlamentin tai sen elinten luottamustehtéviin, nimittaa esittelijaksi tai
valmistelijaksi tai valita osallistumaan viralliseen valtuuskuntaan tai toimielinten valisiin
neuvotteluihin,

@) jos hén ei ole allekirjoittanut ilmoitusta, jossa han vahvistaa sitoutuvansa
noudattamaan naita saantdja, mukaan lukien parlamentin jasenilleen konfliktien ja
hairinnan ehkéisemisesta tyopaikalla ja hyvésta toimiston johtamisesta jarjestaman
erikoiskoulutuksen suorittaminen; tai

(b) jos hén ei ole suorittanut a alakohdassa tarkoitettua koulutusta kyseisissa saannoissé
vahvistetun maérdajan ja niissa vahvistettujen ehtojen mukaisesti.

7. Jos henkild, joka tekee toita jasenelle, tai muu henkild, jolle jasen on jarjestanyt paasyn
parlamentin tiloihin tai sen valineiden kayttdoikeuden, rikkoo tdssé artiklassa vahvistettuja
kayttaytymisséantoja, tima voidaan katsoa asianomaisen jasenen syyksi.

8. Taman artiklan soveltaminen ei saa muuten rajoittaa parlamentin keskustelujen eloisuutta
eika jasenten sananvapautta.

9. Tat4 artiklaa sovelletaan parlamentin elimiin, valiokuntiin ja valtuuskuntiin soveltuvin
osin.

11 artikla
Nuhteettomuutta ja avoimuutta koskevat menettelysaannot

1. Parlamentti vahvistaa nuhteettomuutta ja avoimuutta koskevat menettelysaannot jasentensa
adanten enemmistolld hyvaksyttdvien ja tdmén tyojarjestyksen liitteeksi siséllytettédvien
menettelysadntdjen muodossas.

Saannoilla ei voida muuten haitata tai rajoittaa jasenen edustajantoimen hoitamista tai siihen
liittyvaa poliittista tai muuta toimintaa.

4 Ks. liite 11.

5 Ks. liite I.
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2. Puhemiehistd tarjoaa tarvittavan infrastruktuurin jasenten verkkosivulla parlamentin
verkkosivustolla niille jasenille, jotka haluavat julkistaa sovellettavien jasenten asemaa koskevien
séantbjen ja niiden soveltamisohjeiden mukaisesti vapaaehtoisen tarkastuksen tai vahvistuksen,
jonka mukaan he ovat yleistd kulukorvausta kayttdessddn noudattaneet sovellettavia jasenten
asemaa koskevia sadntojé ja niiden soveltamisohjeita.

3. Entisiin jaseniin sovellettavat nuhteettomuutta ja avoimuutta koskevat menettelysaannot
vahvistetaan puhemiehiston paatoksella.

12 artikla
Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdiset tutkimukset

Parlamentissa sovelletaan 18 paivdna marraskuuta 1999 hyvéksytyn parlamentin paéatoksens
mukaisesti Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdisistd tutkimuksista tehdyssa
toimielinten valisesséd sopimuksessa’ hyvaksyttyd yhteistd jarjestelyd, joka siséltdéd tarvittavat
taytantbonpanotoimenpiteet viraston tutkimusten moitteettoman toteuttamisen helpottamiseksi.

13 artikla
Tarkkailijat

1. Kun Euroopan unioniin liittymistd koskeva sopimus on allekirjoitettu liittyvan valtion
kanssa, puhemies voi puheenjohtajakokouksen suostumuksen saatuaan pyytaa liittyvan valtion
parlamenttia nimittdmaan omien jasentensa joukosta yht4 monta tarkkailijaa kuin talla valtiolla on
liittymisen jalkeen paikkoja Euroopan parlamentissa.

2. Tarkkailijat osallistuvat Euroopan parlamentin tydskentelyyn, kunnes liittymissopimus
tulee voimaan, ja heill& on oikeus kayttad puheenvuoroja valiokunnissa ja poliittisissa ryhmissé.
Heill& ei ole aanestysoikeutta eivétka he voi asettua ehdokkaaksi tehtéviin Euroopan parlamentissa
tai edustaa parlamenttia sen ulkopuolella. Heidan osallistumisellaan ei ole oikeudellisia
vaikutuksia Euroopan parlamentin tydskentelyyn.

3. Heitd kohdellaan Euroopan parlamentin jasenten tavoin parlamentin hallinnollisten
palvelujen kayton ja heiddn tarkkailijatoiminnastaan aiheutuvien matka- ja oleskelukulujen
korvaamisen suhteen.

¢ Petosten, lahjonnan ja yhteis6jen etua vahingoittavan muun laittoman toiminnan torjumista
koskevien siséisten tutkimusten edellytyksista ja yksityiskohtaisista sédnndisté 18 paivana
marraskuuta 1999 hyvéksytty parlamentin paatos.
7 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan yhteisdjen komission tekema
toimielinten vélinen sopimus, tehty 25 paivana toukokuuta 1999, Euroopan
petostentorjuntaviraston (OLAF) sisdisista tutkimuksista (EYVL L 136, 31.5.1999, s. 15, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/0j).
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LUKU 2

PARLAMENTIN TOIMIHENKILOT
14 artikla
Véliaikainen puheenjohtajuus?

1. Kun parlamentti kokoontuu 160 artiklan 2 kohdan mukaiseen tai muuhun puhemiehen ja
puhemiehiston valitsemiseksi pidettdvaédn istuntoon, toimikautensa paattavd puhemies tai hanen
ollessaan estynyt yksi toimikautensa paattavista varapuhemiehistd arvojarjestyksessa tai, jos
kukaan edelld mainituista ei ole k&ytettavissd, edustajantoimessa pisimpaan ollut jasen toimii
puheenjohtajana, kunnes puhemies on valittu.

2. Jasenen toimiessa valiaikaisesti puheenjohtajana 1 kohdan nojalla voidaan késitella vain
asioita, jotka koskevat puhemiehen valintaa tai valtakirjojen tarkastusta 3 artiklan 2 kohdan toisen
alakohdan mukaisesti. Kaikki muut valtakirjojen tarkastusta koskevat asiat, jotka otetaan esille
hé&nen johtaessaan puhetta, l&hetetddn asiasta vastaavaan valiokuntaan.

15 artikla
Ehdokkaaksi asettaminen ja yleiset maaraykset®

1. Puhemies ja hanen jalkeensa varapuhemiehet ja kvestorit valitaan salaisessa &anestyksessa
198 artiklan mukaisesti.

Ehdokkaaksi asettaminen edellyttdad, ettd kyseinen henkilé on antanut suostumuksensa, ja
ehdokkaita voivat nimetd ainoastaan poliittiset ryhmat tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittava méaéra jasenid. Uusia ehdokkaita voidaan asettaa ennen jokaista
aanestyskierrosta.

Jos ehdokkaita on yhtd monta tai vdhemman kuin téytettdvia paikkoja, heidan valintansa
vahvistetaan suosionosoituksin, paitsi jos véhintdin korkean vdhimmaéaismééran saavuttamiseksi
tarvittava maara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhma pyytaa aanestyksen toimittamista
salaisena.

Jos yhdessé &&nestyksessé valitaan useampi kuin yksi toimihenkild, &anestyslippu on péteva vain,
jos kaytettavissa olevista aanista on annettu yli puolet.

2. Puhemiestd, varapuhemiehid ja kvestoreita valittaessa on otettava yleisesti huomioon
poliittisten  kantojen tasapuolinen edustus sekd tasapainoinen sukupuolijakauma ja
maantieteellinen jakauma.

16 artikla
Puhemiehen vaali — avauspuhe®

1. Puhemiehen vaalissa ehdokasasettelu on annettava tiedoksi 14 artiklan nojalla
puheenjohtajana véliaikaisesti toimivalle jasenelle, joka ilmoittaa siitd parlamentille. Jos kolmen
aanestyskierroksen jéalkeen yksikddn ehdokas ei ole saanut ehdotonta enemmistéd annetuista

8 14 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 219 artiklan 3 kohta).
o 15 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 219 artiklan 3 kohta).

10 16 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 219 artiklan 3 kohta).
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adnista, neljannella aanestyskierroksella voivat 15 artiklan 1 kohdasta poiketen olla ehdokkaina
ainoastaan ne kaksi jasentd, jotka saivat eniten &anid kolmannella &&nestyskierroksella. Aénten
mennessé tasan ialtdan vanhempi ehdokas julistetaan valituksi.

2. Kun puhemies on valittu, 14 artiklan nojalla puheenjohtajana véliaikaisesti toimiva jasen
luovuttaa hénelle puhemiehen paikan. Ainoastaan valittu puhemies voi pitad avauspuheen.

17 artikla
Varapuhemiesten vaali

1. Seuraavaksi  valitaan  varapuhemiehet  yhdessd  &&nestyksessd.  Ensimmaisella
aanestyskierroksella tulevat valituiksi téytettaviin toimiin saamansa danim&aran mukaisessa
jarjestyksessa ne 14 ehdokasta, jotka saavat ehdottoman enemmistdn annetuista daanista. Jos
valittuja ehdokkaita on véhemmaén kuin taytettdvia paikkoja, toimitetaan toinen &anestyskierros
samoin ehdoin jéljelle jaavien paikkojen tayttamiseksi. Jos tarvitaan kolmas &anestyskierros,
jaljelle jaaneiden paikkojen tayttamiseksi riittad suhteellinen enemmistd. Aanten mennessa tasan
idltdédn vanhimmat ehdokkaat julistetaan valituiksi.

2. Jollei 20 artiklan 1 kohdan maardyksistd muuta johdu, varapuhemiesten arvojarjestys
madraytyy heidan valitsemisjarjestyksensd mukaan ja adnten mennessé tasan ian perusteella.

Jos varapuhemiesten valinta vahvistetaan  suosionosoituksin, arvojérjestys maaritetdén
toimittamalla salainen &&nestys.

18 artikla
Kvestorien vaali

Parlamentti valitsee viisi kvestoria noudattaen samaa menettelyd kuin varapuhemiesten vaalissa.

19 artikla
Toimihenkil6iden toimikausi
1. Puhemiehen, varapuhemiesten ja kvestorien toimikausi on kaksi ja puoli vuotta.

Jos jasen vaihtaa poliittista ryhmaa, han sailyttdd mahdollisen paikkansa puhemiehistssa tali
kvestorina kaksi ja puoli vuotta kestavan toimikautensa loppuun saakka.

2. Jos toimi vapautuu ennen toimikauden péattymistd, tilalle valittu jasen hoitaa tehtdvaa vain
edeltdjansa toimikaudesta jaljella olevan ajan.

20 artikla
Vapautuvat toimet??

1. Jos puhemiehen, varapuhemiehen tai kvestorin tilalle on valittava uusi jasen, toimen vaali
suoritetaan edell4 esitettyjen méaardysten mukaisesti.

Uusi varapuhemies ottaa edeltdjansa paikan arvojarjestyksessa.

11 19 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 219 artiklan 3 kohta).

12 20 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 219 artiklan 3 kohta).
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2. Jos puhemiehen toimi vapautuu, arvojarjestyksen mukaan maaraytyvé varapuhemies toimii
puhemiehend, kunnes uusi puhemies on valittu.

21 artikla
Toimikauden ennenaikainen paattaminen

Puheenjohtajakokous voi annettujen aanten kolmen viidesosan enemmistolla siten, ettd edustettuna
on viahintd&dn kolme poliittista ryhmdad, ehdottaa, ettd parlamentti p&attdd puhemiehen,
varapuhemiehen, kvestorin, valiokunnan puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan, parlamenttien
valisistd suhteista vastaavan valtuuskunnan puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan tai muun
parlamentin jasenten keskuudesta valitun toimihenkilén toimikauden, jos se katsoo, ettd kyseinen
jasen on syyllistynyt vakavaan véarinkaytokseen. Parlamentti tekee ehdotuksesta paatoksen
taysistunnossa kahdella kolmasosalla annetuista &é&nista ja parlamentin jasenten enemmistolla.

Jos esittelija rikkoo ty6jérjestykseen liitettyjd nuhteettomuutta ja avoimuutta koskevia Euroopan
parlamentin jasenten menettelysaant6ja, hanet nimittdnyt valiokunta voi péattdd hénen
toimikautensa puhemiehen aloitteesta ja puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta. Ensimmaisessa
alakohdassa vaadittuja enemmistdjd sovelletaan soveltuvin osin kaikissa tdman menettelyn
vaiheissa.

LUKU 3

PARLAMENTIN ELIMET JA NIIDEN TEHTAVAT
22 artikla
Puhemiehen tehtavat

1. Puhemies ohjaa kaikkia parlamentin ja sen elinten toimintoja tdman tyojarjestyksen
mukaisesti ja hénella on ehdoton toimivalta johtaa parlamenttikésittelyd ja varmistaa sen
asianmukainen kulku.

2. Puhemies avaa, keskeyttaa ja paattad istunnot, paattaa tarkistusten ja muiden aanestettévien
tekstien késiteltavaksi ottamisesta seké parlamentin kysymysten kasiteltdvaksi ottamisesta, valvoo,
etta tyojdrjestystd noudatetaan, yll&pitad jarjestystd, myontdd puheenvuorot, julistaa keskustelut
paattyneiksi, &anestyttdd asioista ja julistaa danestystulokset sekd l&hettdd valiokuntiin niiden
toimialaan kuuluvat ilmoitukset.

3. Puhemies saa kayttad keskustelussa puheenvuoron vain tehddkseen yhteenvedon tai
kehottaakseen puhujia pysymaan asiassa. Jos puhemies haluaa osallistua keskusteluun, han poistuu
puhemiehen paikalta ja saa palata sinne vasta keskustelun péaatyttya.

4, Puhemies tai hanen valtuuttamansa henkild edustaa parlamenttia kansainvélisissa
yhteyksissa, juhlatilaisuuksissa ja hallinnollisissa, oikeudellisissa ja taloudellisissa asioissa.

5. Puhemies vastaa Euroopan parlamentin tilojen turvallisuudesta ja loukkaamattomuudesta.

B Ks. liite I.
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23 artikla
Varapuhemiesten tehtavat

1. Jos puhemies on poissa tai estynyt tai jos hédn haluaa ottaa osaa keskusteluun 22 artiklan
3 kohdan mukaisesti, yksi varapuhemiehistd asettuu puhemiehen paikalle arvojarjestyksen
mukaisesti.

2. Varapuhemiehet hoitavat myos heille 25 artiklassa, 27 artiklan 3 ja 5 kohdassa seka
78 artiklan 3 kohdassa annettuja tehtavia.

3. Puhemies voi siirtdd varapuhemiehille tehtdvid, kuten parlamentin edustamisen tietyissa
juhlatilaisuuksissa tai toimituksissa. Puhemies voi nimittdd varapuhemiehen hoitamaan
puhemiehelle 143 artiklassa ja 144 artiklan 2 kohdassa méérattyja tehtavié.

24 artikla

Puhemiehiston kokoonpano

1. Parlamentin puhemies ja 14 varapuhemiestd muodostavat puhemiehiston.
2. Kvestorit ovat puhemiehiston neuvoa-antavia jasenia.

3. Puhemiehistén &&nten mennessa tasan puhemiehen aani ratkaisee.

25 artikla

Puhemiehiston tehtavat

1. Puhemiehist6 huolehtii sille tassé tyojarjestyksessd maaratyisté tehtavista.

2. Puhemiehistd ratkaisee parlamentin sisdistd organisaatiota, paasihteeristod ja elimia
koskevat taloudelliset, organisatoriset ja hallinnolliset kysymykset.

3. Puhemiehist6 ratkaisee paasihteerin tai poliittisen ryhmén ehdotuksesta parlamentin jasenia
koskevat taloudelliset, organisatoriset ja hallinnolliset kysymykset.

4. Puhemiehisto ratkaisee istuntojen toimittamista koskevat asiat.

5. Puhemiehist6 antaa 37 artiklassa tarkoitetut, sitoutumattomia jasenid koskevat maaraykset.
6. Puhemiehist6 paattaa parlamentin paasihteeriston hallintokaaviosta ja antaa virkamiesten ja
muun henkildston hallinnollista ja taloudellista asemaa koskevia maarayksié.

7. Puhemiehisto laatii parlamentin alustavan ennakkoarvion tuloista ja menoista.

8. Puhemiehist6 antaa ohjeet kvestoreille ja voi pyytaa heitd hoitamaan tiettyja tehtavié.

9. Puhemiehist6 on toimivaltainen hyvaksymaan kuulemisten kulut.

10. Puhemiehistd nimittad padsihteerin 240 artiklan mukaisesti.

11. Puhemiehisté vahvistaa Euroopan tason poliittisista puolueista ja saatidista sekd niiden
rahoitusta koskevista sdénndista annettujen asetusten soveltamissaannot.

12. Puhemiehistd antaa maaraykset luottamuksellisten asiakirjojen késittelysta parlamentin ja
sen elinten, luottamustehtévéaé hoitavien jasenten ja muiden jasenten toimesta, ottaen huomioon
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tallaisia kysymyksia mahdollisesti koskevat toimielinten véliset sopimukset. Namé s&annot
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

13. Puhemies ja/tai puhemiehistd voi uskoa yhdelle tai useammalle puhemiehiston jasenelle
puhemiehen ja/tai puhemiehiston toimivaltaan kuuluvia yleisid tai erityisia tehtdvid. Samalla
madratdan ndiden tehtévien toteuttamistavasta.

14. Puhemiehistd nimedd kaksi varapuhemiestd huolehtimaan kansallisiin parlamentteihin
yll&pidettavien suhteiden k&ytannon toteutuksesta.

15. Puhemiehist6 nime&& varapuhemiehen huolehtimaan Euroopan kansalaisyhteiskunnan
kanssa erityisen merkittévista aiheista jarjestettavien kuulemisten kaytannon toteutuksesta.

16. Puhemiehistd vastaa jasenten asemaa koskevien saantdjen téytdntdonpanosta ja péaattaa
korvausten maarist4 vuotuisen talousarvion puitteissa.

26 artikla
Puheenjohtajakokouksen kokoonpano

1. Puheenjohtajakokous muodostuu parlamentin  puhemiehestd ja poliittisten ryhmien
puheenjohtajista. Poliittisen ryhman puheenjohtaja voi nimetd edustajakseen poliittisen ryhman
jasenen.

2. Annettuaan sitoutumattomille jasenille tilaisuuden ilmaista nakemyksensd parlamentin
puhemies pyytéé yhté heista osallistumaan puheenjohtajakokoukseen ilman aénioikeutta.

3. Puheenjohtajakokous pyrkii yksimielisyyteen sen kasiteltdvaksi annetuissa asioissa.

Jos yksimielisyyteen ei paastd, asiasta aanestetaan siten, ettd aanet painotetaan kunkin poliittisen
ryhmaén jasenten lukuméaaréan mukaisesti.

27 artikla
Puheenjohtajakokouksen tehtavéat
1. Puheenjohtajakokous huolehtii sille tassa tydjarjestyksessa maaratyista tehtavista.

2. Puheenjohtajakokous paattda parlamentin tyén jarjestamisesta ja lainsaadantotyon
suunnitteluun liittyvista asioista.

3. Puheenjohtajakokouksella on toimivalta asioissa, jotka liittyvéat parlamentin suhteisiin
Euroopan unionin  muihin toimielimiin ja laitoksiin sek& jasenvaltioiden kansallisiin
parlamentteihin. Parlamentin valtuuskunnan, jonka on maaré osallistua neuvostossa ja muissa
Euroopan unionin toimielimissa kaytdviin neuvotteluihin Euroopan unionin kehittdmista
koskevista keskeisista kysymyksistd (niin kutsuttu sherpa-prosessi), valtuutuksia ja kokoonpanoa
koskevat paatokset tehddan parlamentin hyvaksymien asiaankuuluvien kantojen mukaisesti ja
parlamentissa edustettuina olevien poliittisten kantojen moninaisuus huomioon ottaen.
Varapuhemiehet, jotka vastaavat parlamentin kansallisiin parlamentteihin yllapitdmien suhteiden
kaytdnnon toteutuksesta, tekevat puheenjohtajakokoukselle s&anndllisesti  selkoa tasta
toiminnastaan.

4. Puheenjohtajakokouksella on toimivalta asioissa, jotka liittyvat suhteisiin kolmansiin
maihin sek& unionin ulkopuolisiin laitoksiin ja jarjestoihin.
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5. Puheenjohtajakokous jarjestdd kuulemisia Euroopan kansalaisyhteiskunnan kanssa
erityisen merkittavista aiheista. Naiden kuulemisten osana voidaan jérjestaé yleista eurooppalaista
etua koskevia aiheita kasittelevia julkisia keskustelutilaisuuksia, joihin asiasta kiinnostuneet
kansalaiset voivat osallistua. Tallaisten kuulemisten k&ytdnnon toteutuksesta vastaava
varapuhemies tekee puheenjohtajakokoukselle séanndllisesti selkoa tésté toiminnastaan.

6. Puheenjohtajakokous laatii parlamentin istuntojaksojen esityslistaluonnokset.

7. Puheenjohtajakokous tekee parlamentille ehdotuksia, jotka koskevat valiokuntien,
erityisvaliokuntien, tutkintavaliokuntien, parlamentaaristen sekavaliokuntien ja pysyvien
parlamenttien valisistd suhteista vastaavien valtuuskuntien kokoonpanoa ja toimivaltaa.
Puheenjohtajakokouksella on toimivalta ehdottaa parlamentille 214 artiklan mukaisesti
valiaikaisten lainsaddantovaliokuntien asettamista.

8. Puheenjohtajakokous on toimivaltainen hyvéksymééan virkamatkat tavanomaisten
toimipaikkojen ulkopuolelle ja parlamenttien véliset kokoukset.

9. Puheenjohtajakokous paattaa istuntosalin paikkajaosta 38 artiklan mukaisesti.

10. Puheenjohtajakokouksella on toimivalta antaa lupa valiokunta-aloitteisten mietintdjen
laatimiseen.

11. Puheenjohtajakokous tekee puhemiehistolle ehdotuksia poliittisia ryhmia koskevissa
hallinto- ja talousarviokysymyksissa.

28 artikla
Kvestorien tehtavat

Kvestorien tehtdviin kuuluvat jasenid suoraan koskevat hallinnolliset ja taloudelliset kysymykset
puhemiehistén maaraamien ohjeiden mukaisesti sekd muut heille uskotut tehtavat.

29 artikla

Valiokuntien puheenjohtajakokous

1. Valiokuntien puheenjohtajakokous muodostuu kaikkien pysyvien valiokuntien tai
erityisvaliokuntien puheenjohtajista. Se valitsee itse puheenjohtajansa.

2. Puheenjohtajan poissa ollessa i&ltddn vanhin l&snd oleva jdsen hoitaa kokouksen
puheenjohtajan tehtavia.

3. Valiokuntien puheenjohtajakokous voi antaa parlamentin puheenjohtajakokoukselle
valiokuntaty6té seké istuntojakson esityslistaluonnoksen laatimista koskevia suosituksia.

4, Puhemiehist6 ja puheenjohtajakokous voivat uskoa valiokuntien puheenjohtajakokoukselle
tiettyja tehtavia.

30 artikla

Valtuuskuntien puheenjohtajakokous

1. Valtuuskuntien puheenjohtajakokous muodostuu parlamenttien  vélisista suhteista
vastaavien pysyvien valtuuskuntien puheenjohtajista. Se valitsee itse puheenjohtajansa.

2. Puheenjohtajan poissa ollessa i&ltddn vanhin l&snd oleva jdsen hoitaa kokouksen
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puheenjohtajan tehtéavia.

3. Valtuuskuntien puheenjohtajakokous voi antaa parlamentin puheenjohtajakokoukselle
valtuuskuntien tyoskentelyd koskevia suosituksia.

4. Puhemiehisto ja puheenjohtajakokous voivat uskoa valtuuskuntien
puheenjohtajakokoukselle tiettyj4 tehtavié.

31 artikla
Tehtévissa jatkaminen vaalien aikana

Uutta parlamenttia valittaessa kaikki vaalikautensa paattdvan parlamentin  elimet ja
luottamustehtdvdd hoitavat jasenet jatkavat tehtdviensd hoitamista uuden parlamentin
ensimmadiseen istuntoon asti.

32 artikla
Puhemiehiston ja puheenjohtajakokouksen paatosten julkisuus

1. Puhemiehiston ja puheenjohtajakokouksen poytakirjat kaannetaan virallisille kielille ja
jaetaan kaikille parlamentin jasenille. Ne ovat julkisesti saatavilla, jollei puhemiehistd tai
puheenjohtajakokous poikkeuksellisesti paata tiettyjen poytékirjan kohtien osalta toisin sellaisista
luottamuksellisuussyistd, jotka esitetadn asetuksen (EY) N:o 1049/2001 4 artiklan 1-4 kohdassa.

2. Parlamentin jasenet saavat esittdd puhemiehiston, puheenjohtajakokouksen ja kvestorien
tehtévien hoitamiseen liittyvia kysymyksia. Kysymykset esitetdan puhemiehelle kirjallisina, niista
ilmoitetaan jasenille ja ne julkaistaan yhdessa niihin annettujen vastausten kanssa parlamentin
verkkosivustolla 30 péivan kuluessa niiden kasiteltdvéksi jattamisesta.

LUKU 4

POLITTISET RYHMAT

33 artikla

Poliittisten ryhmien perustaminen ja purkaminen

1. Jasenet voivat ryhmittyé poliittisten kantojensa mukaisiin ryhmiin.

Parlamentin ei yleensa tarvitse arvioida ryhman jasenten poliittisten kantojen yhtenevyytta.
Jasenten muodostaessa ryhman taman artiklan mukaisesti heidan katsotaan tunnustavan
poliittisen samanhenkisyytensd. Vain jos asianomaiset jasenet kiistavat poliittisten kantojensa
yhtenevyyden, parlamentin on maaritettavd, onko ryhma muodostettu ty0jarjestyksen maaraysten
mukaisesti.

2. Poliittisessa ryhméssa on oltava vahintddn neljdsosasta jasenvaltioita valittuja jasenia.
Poliittisen ryhmé&n muodostamiseen tarvitaan véhintdan 23 jasenta.

3. Jos ryhmén jasenmaédra laskee siten, ettd on alle jommankumman vaaditun
vahimmaismaaran, puhemies voi puheenjohtajakokouksen suostumuksella sallia ryhmaén jatkavan
parlamentin seuraavaan jarjestdytymisistuntoon asti, jos seuraavat ehdot tayttyvat:

- jasenet edustavat edelleen vahintaan viidesosaa jasenvaltioista;
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- ryhma on ollut olemassa yli vuoden ajan.

Puhemies ei sovella tata poikkeusta, jos on riittavasti aihetta epéilla vaarinkaytosta.

4. Jasen voi kuulua vain yhteen poliittiseen ryhmaan.
5. Poliittisen ryhman muodostamisesta ilmoitetaan puhemiehelle. Ilmoituksessa mainitaan:
- ryhman nimi,

- poliittinen julistus, jossa esitetddn ryhman pdamaarat, ja

Ryhman poliittisessa julistuksessa esitetdan arvot, joita ryhma puolustaa, ja
padasialliset poliittiset paamaarat, joita sen jasenten yhteisena tarkoituksena on
edustajantoimea hoitaessaan edistad. Julistuksessa kuvataan ryhman yhteinen
poliittinen suuntautuminen konkreettisella, selkealla ja todenmukaisella tavalla.

- sen jasenten seké& sen tyovaliokunnan jasenten nimet.

Kaikkien ryhmén jasenten on ilmoitettava Kirjallisesti julistuksen liitteessd, ettd heidan poliittiset
kantansa ovat yhtenevia.

6. lImoitus liitetd&n sen istuntojakson poytékirjaan, jonka aikana poliittisen ryhmaén
perustamisesta ilmoitetaan.

7. Puhemies ilmoittaa poliittisten ryhmien perustamisesta parlamentissa. Tallaisella
ilmoituksella on taannehtiva oikeusvaikutus, joka alkaa ajankohdasta, jona ryhma ilmoitti
perustamisestaan puhemiehelle tdman artiklan mukaisesti.

Puhemies ilmoittaa my0s poliittisten ryhmien purkamisesta parlamentissa. Téllaisella ilmoituksella
on oikeusvaikutus sitd pdivdd seuraavasta paivastd, jona poliittisen ryhman olemassaolon
edellytykset eivat enaa tayty.

34 artikla
Poliittisten ryhmien toiminta ja oikeudellinen asema

1. Poliittisten ryhmien toiminta on osa Euroopan unionin toimintaa, ja ne huolehtivat
tyojarjestyksessd niille maaratyistd tehtavista. Poliittisten ryhmien kaytossd on parlamentin
padsihteeriston hallintokaavion mukainen sihteeristo, hallinnolliset palvelut ja méarérahat, jotka on
otettu Euroopan parlamentin talousarvioon tété tarkoitusta varten.

2. Kunkin vaalikauden alussa puheenjohtajakokous pyrkii sopimaan menettelyistd, joiden
mukaisesti varmistetaan parlamentin moninaisten poliittisten kantojen edustus valiokunnissa ja
valtuuskunnissa sekd paatoksentekoelimissa.

3. Puhemiehist6 antaa puheenjohtajakokouksen mahdollisen ehdotuksen huomioon otettuaan
maardykset 1 kohdassa tarkoitettujen palvelujen ja méaardrahojen kayttoon asettamisesta,
toteuttamisesta ja valvonnasta sekd t&han liittyvén, talousarvion toteuttamista koskevan
paatdsvallan siirtdmisestd ja maardysten noudattamatta jattdmisen seurauksista.

4, Maarayksissa maaritetaan poliittisen ryhmén purkautumisen hallinnolliset ja taloudelliset
seuraukset.
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35 artikla
Laajennetut tyéryhmat

1. Yksittéiset jasenet voivat muodostaa laajennettuja tyéryhmia, joissa eri poliittisten ryhmien
ja valiokuntien edustajat voivat epévirallisesti vaihtaa ndkemyksia erityisistd kysymyksista ja jotka
edistavat jasenten ja kansalaisyhteiskunnan valisid yhteyksia.

2. Laajennettujen ty6ryhmien on toimittava tdysin avoimesti. Ne eivdat ne saa harjoittaa
toimintaa, joka saatettaisiin sekoittaa parlamentin tai sen elinten viralliseen toimintaan. Ne eivat
etenkddn saa kayttdd parlamentin nimed tai logoa. Ne eivét saa jarjestdd kolmansissa maissa
tapahtumia samanaikaisesti parlamentin virallisten elinten, viralliset vaalitarkkailuvaltuuskunnat
mukaan luettuina, virkamatkojen kanssa.

3. Poliittinen ryhmé& voi edistdd laajennettujen tydryhmien toimintaa tarjoamalla logistista
tukea edellyttéen, ettd niiden perustamista koskevissa parlamentin sisdisissa sdanndissa asetettuja
ehtoja noudatetaan.

4. Laajennettujen tydryhmien on ilmoitettava vuosittain kaikki sellainen tuki, myos rahana tai
luontoisetuna saatu tuki, joka yksittéisille jasenille tarjottaessa olisi ilmoitettava liitteen I nojalla.

5. Ainoastaan pakollisesta avoimuusrekisteristé tehdylla toimielinten vélisellda sopimuksella#
perustettuun avoimuusrekisteriin merkityt edunvalvojat voivat osallistua parlamentin tiloissa
jarjestettyyn laajennettujen tydryhmien toimintaan esimerkiksi osallistumalla laajennetun
tyoryhmén kokouksiin tai tapahtumiin, tarjoamalla niille tukea tai osallistumalla ndiden
tapahtumien jérjestdmiseen.

6. Kvestorit pitdvat yll&d julkista rekisteria laajennetuista tyoryhmistd ja 4 kohdassa
tarkoitetuista ilmoituksista. Puhemiehistd laatii yksityiskohtaiset sadnnot téstd rekisteristd ja
ilmoitusten jattdmisestd ja niiden julkaisemisesta parlamentin verkkosivustolla.

7. Kvestorit varmistavat tdman artiklan tehokkaan taytant6onpanon.

8. Jos tatd artiklaa rikotaan, kvestorit voivat kieltdd laajennetulta ty6ryhmaltd parlamentin
palvelujen ké&yton ajanjaksoksi, joka ei voi olla pidempi kuin vaalikauden jaljella oleva aika.

36 artikla
Epaviralliset ryhmittymat

1. Yksittdiset jasenet voivat muodostaa epdvirallisia ryhmittymid, joissa eri poliittisten
ryhmien ja valiokuntien edustajat voivat epdvirallisesti vaihtaa nakemyksid erityisista
kysymyksisté ja jotka edistavat jasenten ja kansalaisyhteiskunnan valisia yhteyksia.

2. Epavirallisten ryhmittymien on toimittava tdysin avoimesti. Ne eivdt saa harjoittaa
toimintaa, joka saatettaisiin sekoittaa parlamentin tai sen elinten viralliseen toimintaan. Ne eivét
etenkddn saa kayttdd parlamentin nimed tai logoa. Ne eivét saa jarjestdd kolmansissa maissa
tapahtumia samanaikaisesti parlamentin virallisten elinten, viralliset vaalitarkkailuvaltuuskunnat
mukaan luettuina, virkamatkojen kanssa. Epévirallisiin ryhmittymiin osallistuvien jasenten on
ennakoivasti ilmoitettava ulkoisille yhteistyokumppaneille, ettd he toimivat yksittaisina jasening.

14 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission toimielinten valinen
sopimus, tehty 20 péivané toukokuuta 2021, pakollisesta avoimuusrekisteristd (EUVL L 207,
11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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3. Poliittinen ryhma voi edistdd epdvirallisten ryhmittymien toimintaa tarjoamalla logistista
tukea, lukuun ottamatta sellaisiin kolmansiin maihin liittyvia epdvirallisia ryhmittymid, joiden
osalta on olemassa 229 artiklassa tarkoitettu parlamenttien vélisista suhteista vastaava pysyva
valtuuskunta.

Sellaisiin kolmansiin maihin liittyvét epaviralliset ryhmittymat, joiden osalta on olemassa 229
artiklassa tarkoitettu parlamenttien valisistd suhteista vastaava pysyva valtuuskunta, eivat saa
hyddyntaa toiminnassaan parlamentin palveluja.

Suhde kolmanteen maahan voi ilmeté epavirallisen ryhmittymén nimesta tai toiminnasta.

4. Epavirallisten ryhmittymien on ilmoitettava kaikki tuki, myds rahana tai luontoisetuna
saatu tuki, seuraavan kuukauden loppuun mennessa. Jos tallaista ilmoitusta ei tehdd, ryhmittyman
puheenjohtajan tai, jos ryhmittymélld ei ole puheenjohtajaa, kenen tahansa siihen osallistuvan
jasenen on ilmoitettava tuki kymmenen tyopdivén kuluessa kyseisen méérdajan paattymisesta.

5. Ainoastaan avoimuusrekisteriin merkityt edunvalvojat voivat osallistua parlamentin tiloissa
jarjestettyyn epdvirallisen ryhmittymén toimintaan esimerkiksi osallistumalla epévirallisen
ryhmittyman kokouksiin tai tapahtumiin, tarjoamalla sille tukea tai osallistumalla sen tapahtumien
jarjestamiseen.

6. Kvestorit pitdvat ylla julkista rekisteria 4 kohdassa tarkoitetuista ilmoituksista ja
epavirallisista ryhmittymistd, jotka ovat toimittaneet ne. Puhemiehistd laatii yksityiskohtaiset
sdannot tastd rekisteristd ja ilmoitusten jattdmisestd ja niiden julkaisemisesta parlamentin
verkkosivustolla.

7. Kvestorit varmistavat tdman artiklan tehokkaan taytantéénpanon.

8. Jos taté artiklaa rikotaan, kvestorit voivat kieltaa epaviralliselta ryhmittymélta parlamentin
palvelujen ké&yton ajanjaksoksi, joka ei voi olla pidempi kuin vaalikauden jaljell& oleva aika.

37 artikla

Poliittisiin ryhmiin sitoutumattomat jasenet

1. Poliittisiin ryhmiin kuulumattomien jasenten kaytdssa on sihteeristdé. Puhemiehistd antaa
tallaisesta sihteeriston kayttoon tarjoamisesta tarkemmat méaraykset paasihteerin endotuksesta.
2. Puhemiehisté méaarittaa sitoutumattomien jasenten aseman ja parlamentaariset oikeudet.
3. Puhemiehistdé antaa mé&&rdykset niiden maédrarahojen kayttdon asettamisesta, kayttoéon

ottamisesta ja valvonnasta, jotka on otettu Euroopan parlamentin talousarvioon sitoutumattomien
jasenten sihteerist6d ja hallinnollisia palveluja koskevien menojen kattamiseksi.

38 artikla
Paikkojen jako istuntosalissa

Puheenjohtajakokous paattad istuntosalin paikkojen jaosta poliittisille ryhmille, sitoutumattomille
jasenille ja unionin toimielimille.
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OSAI

LAINSAADANTO-, TALOUSARVIO-, VASTUUVAPAUS- JA MUUT
MENETTELYT

LUKU 1

LAINSAADANTOMENETTELYT - YLEISET MAARAYKSET
39 artikla
Vuotuinen ohjelmasuunnittelu

1. Parlamentti ~ maadrittdd  yhdessd  komission  ja  neuvoston  kanssa unionin
lainsaadantéohjelman.

Parlamentti ja komissio toimivat yhteistydssa laadittaessa komission tydohjelmaa — joka on
komission panos unionin vuotuiseen ja monivuotiseen suunnitteluun — molempien toimielinten
hyvaksymaén aikataulun ja niiden valilla sovittujen jarjestelyjents mukaisesti.

2. Komission ty6ohjelman hyvéksymisen jalkeen parlamentti, neuvosto ja komissio vaihtavat
nédkemyksid ja sopivat paremmasta lainsaddannostd tehdyn toimielinten vélisen sopimuksenie
7 kohdan nojalla vuotuista toimielinten valistd ohjelmasuunnittelua koskevasta yhteisesta
julistuksesta, jossa esitetddn laajat tavoitteet ja prioriteetit.

Puhemies jarjestdd ennen neuvoston ja komission kanssa yhteisestd julistuksesta kéytavia
neuvotteluja puheenjohtajakokouksen ja valiokuntien puheenjohtajakokouksen kanssa keskustelun
parlamentin laajoista tavoitteista ja prioriteeteista.

Puhemies pyytdd puheenjohtajakokouksen hyvaksynnan ennen yhteisen julistuksen
allekirjoittamista.

3. Puhemies valittdd mahdollisen parlamentin hyvaksymén paatdslauselman lainsaédantotyon
suunnittelusta ja prioriteeteista muille lainsaaddantdmenettelyyn osallistuville unionin toimielimille
seké jasenvaltioiden parlamenteille.

4. Jos komissio aikoo peruuttaa ehdotuksen, asiasta vastaava valiokunta kutsuu toimivaltaisen
komission jasenen kokoukseen keskustelemaan komission aikomuksesta. Kokoukseen voidaan
kutsua my6s neuvoston puheenjohtajavaltion edustaja. Jos asiasta vastaava valiokunta on eri
mieltd aikomuksesta peruuttaa ehdotus, se voi pyytdd komissiota antamaan julkilausuman
parlamentille. Sovelletaan 136 artiklan maarayksié.

40 artikla
Perusoikeuksien kunnioittaminen

1. Parlamentti kunnioittaa kaikessa toiminnassaan téysin Euroopan unionista tehdyn

15 Puitesopimus, tehty 20.10.2010, Euroopan parlamentin ja Euroopan komission valisista suhteista
(EUVL L 304, 20.11.2010, s. 47, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2010/1120/0j).
16 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission vélinen 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehty toimielinten sopimus paremmasta lainsaddéannosta (EUVL L 123,
12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/0j).
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sopimuksen 6 artiklassa tunnustettuja oikeuksia, vapauksia ja periaatteita sekd sen 2 artiklassa
vahvistettuja arvoja.

2. Jos asiasisallostd vastaava valiokunta, poliittinen ryhmé& tai vahintddn alhaisen
vahimmaismadran  saavuttamiseksi  tarvittava madrd jésenida Kkatsoo, ettd ehdotus
lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdéadokseksi on kokonaan tai osittain Euroopan unionin
perusoikeuksien vastainen, asia annetaan nédiden pyynndsta perusoikeuksien suojelusta vastaavan
valiokunnan késiteltavaksi.

3. Pyyntd on esitettdva neljan tyéviikon kuluessa siitd, kun asian asiasiséllostd vastaavaan
valiokuntaan lahettdmisesta ilmoitettiin parlamentissa.

4. Perusoikeuksien suojelusta vastaavan valiokunnan lausunto liitetddn asiasisallosta
vastaavan valiokunnan mietintoon.

41 artikla
Oikeusperustan tarkistaminen

1. Kun ehdotus oikeudellisesti velvoittavaksi séadokseksi lahetetddn asiasisallosta vastaavaan
valiokuntaan, tdma valiokunta tarkistaa ensin sen oikeusperustan.

2. Jos mainittu valiokunta asettaa oikeusperustan patevyyden tai asianmukaisuuden
kyseenalaiseksi, se pyytdd oikeudellisista asioista vastaavalta valiokunnalta lausunnon asiasta;
tdma koskee myds Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklan mukaisuuden tarkastusta.

3. Oikeudellisista asioista vastaava valiokunta voi lisdksi oma-aloitteisesti missa tahansa
lainsdadantomenettelyn vaiheessa ottaa esille kysymyksid, jotka koskevat oikeusperustaa. Siina
tapauksessa se ilmoittaa tasta aiheellisella tavalla asiasisallosta vastaavalle valiokunnalle.

4. Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta p&attaa asettaa oikeusperustan patevyyden
tai asianmukaisuuden kyseenalaiseksi, kun neuvoston ja komission kanssa on tarvittaessa ensin
vaihdettu ndkemyksid toimielinten kesken sovittujen jarjestelyjen mukaisestit’, se ilmoittaa
johtopaatoksistaan parlamentille. Parlamentti &&nestéa niistd ennen kuin ehdotuksen asiasiséllosta
aanestetaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 62 artiklan soveltamista.

5. Sellaisia oikeusperustan muuttamiseksi esitettyjé tarkistuksia ei oteta kasiteltavéksi, jotka
on jatetty parlamentin késiteltdvaksi ilman, ettd asiasisdllostd vastaava valiokunta tai
oikeudellisista asioista vastaava valiokunta on asettanut oikeusperustan patevyyden tai
asianmukaisuuden kyseenalaiseksi.

42 artikla
Saadosvallan ja taytantéonpanovallan siirto

1. Tarkasteltaessa lainsd&ddantoehdotusta, jolla siirretdén valtaa komissiolle Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti, parlamentti kiinnittaa erityista huomiota
vallan siirron tavoitteisiin, sisaltoon, soveltamisalaan ja kestoon sek& sen ehtoihin.

2. Tarkasteltaessa ehdotusta lainsdatdmisjarjestyksessa hyvaksyttavéksi saddokseksi, jolla
siirretddn taytdntoonpanovaltaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291 artiklan
mukaisesti, parlamentti kiinnittdd erityistd huomiota siihen, ettd komissio ei voi

17 Paremmasta lainsd&ddannosté tehty toimielinten valinen sopimus, 25 kohta.
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taytantdonpanovaltaansa kayttdessddn muuttaa eika tdydentda kyseista saadosta edes muilta kuin
sen keskeisilté osilta.

3. Asiasisallostd vastaava valiokunta voi milloin tahansa pyytéé lausuntoa unionin oikeuden
tulkinnasta ja soveltamisesta vastaavalta valiokunnalta.

4. Unionin oikeuden tulkinnasta ja soveltamisesta vastaava valiokunta voi liséksi oma-
aloitteisesti ottaa esille kysymyksid, jotka koskevat saddosvallan ja taytdntoonpanovallan siirtoa.
Siind tapauksessa se ilmoittaa téstd aiheellisella tavalla asiasiséllosta vastaavalle valiokunnalle.

43 artikla
Toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen noudattamisen valvominen

1. Késitellessddn  ehdotusta  lains&atamisjarjestyksessa  hyvaksyttavaksi  saddokseksi
parlamentti kiinnitt&a erityistd huomiota toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen noudattamiseen.

2. Ainoastaan toissijaisuusperiaatteen noudattamisesta vastaava valiokunta voi paattaa antaa
ehdotusta  lainsaatamisjarjestyksessd  hyvéksyttdvaksi  saadokseksi  koskevia suosituksia
asiasisallosté vastaavalle valiokunnalle.

3. Lukuun ottamatta kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdyssa
poytakirjassa N:o 1 olevassa 4 artiklassa tarkoitettuja kiireellisid tapauksia, asiasiséllosta
vastaavassa valiokunnassa ei toimiteta lopullista &&nestystd ennen kuin toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteen  soveltamisesta tehdysséd poytakirjassa N:o 2 olevassa 6 artiklassa
vahvistettu kahdeksan viikon madréaaika on paattynyt.

4. Jos kansallinen parlamentti toimittaa puhemiehelle perustellun lausunnon poytékirjassa N:o
1 olevan 3artiklan mukaisesti, asiakirja lahetetddn asiasisallosta vastaavaan valiokuntaan ja
toimitetaan tiedoksi toissijaisuusperiaatteen noudattamisesta vastaavalle valiokunnalle.

5. Jos véhintdan kolmasosa kansallisten parlamenttien poytékirjassa N:o 2 olevan 7 artiklan 1
kohdan toisen alakohdan mukaisesta kokonaisaaniméaarastg, tai vahintdan neljasosa, kun on kyse
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 76 artiklan perusteella tehdysta ehdotuksesta
lains&atamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi saadokseksi, edustaa sellaisia perusteltuja lausuntoja,
joiden mukaan ehdotuksessa ei ole noudatettu toissijaisuusperiaatetta, parlamentti ei tee paatosta
ennen kuin ehdotuksen laatija on ilmoittanut, miten aikoo menetell&.

6. Jos tavallista lainsédatamisjarjestystd noudatettaessa véhintdan yksinkertainen enemmisto
kansallisten parlamenttien poytakirjassa N:02 olevan 7 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
mukaisesta d&nimaaréastd edustaa sellaisia perusteltuja lausuntoja, joiden mukaan ehdotuksessa
lainsaatamisjarjestyksessa hyvéksyttavaksi sdadokseksi ei ole noudatettu toissijaisuusperiaatetta,
asiasisallostd vastaava valiokunta voi kansallisten parlamenttien ja komission esittamié
perusteltuja lausuntoja tarkasteltuaan ja kuultuaan toissijaisuusperiaatteen noudattamisesta
vastaavan valiokunnan ndkemykset suosittaa Euroopan parlamentille, ettd se hylkdd ehdotuksen
toissijaisuusperiaatteen rikkomisen perusteella, tai osoittaa parlamentille muun suosituksen, johon
VoI sisaltya toissijaisuusperiaatteen noudattamista koskevia muutosehdotuksia.
Toissijaisuusperiaatteen noudattamisesta vastaavan valiokunnan lausunto liitetddn jokaiseen
tallaiseen suositukseen.

Suositus annetaan parlamentin késiteltdvaksi keskustelua ja &dnestysta varten. Jos suositus
ehdotuksen hylkéaadmisesta hyvéksytddn adnestyksessd annettujen aanten enemmistolla, puhemies
ilmoittaa menettelyn paattyneen. Jos parlamentti ei hylkda ehdotusta, menettely jatkuu ja siina

otetaan huomioon parlamentin mahdollisesti hyvéksymat suositukset.
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44 artikla
Parlamentin oikeus saada tietoja ja tutustua asiakirjoihin

1. Parlamentti ja sen valiokunnat edellyttdvat, ettd niille toimitetaan koko
lainsdadantomenettelyn ajan kaikki lainsdatamisjarjestyksessa hyvéksyttaviin saadosehdotuksiin
liittyvat asiakirjat samoin ehdoin kuin neuvostolle ja sen tyoryhmille.

2. Késitellessddn lainséatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaa sadddsehdotusta asiasta vastaava
valiokunta pyytda komissiota ja neuvostoa antamaan sille tietoja kyseisen ehdotuksen etenemisesta
neuvostossa ja sen tyoryhmissa ja erityisesti mahdollisista kompromisseista, jotka muuttaisivat
merkittavasti alkuperaistd ehdotusta, tai sen laatijan aikomuksesta peruuttaa ehdotuksensa.

45 artikla
Parlamentin edustus neuvoston kokouksissa

Kun neuvosto kutsuu parlamentin neuvoston kokoukseen, puhemies pyytédd asiasisallosta
vastaavan valiokunnan puheenjohtajaa, esittelijdd tai kyseisen valiokunnan nimedmé&a muuta
jasenta edustamaan parlamenttia.

46 artikla
Parlamentin oikeus tehda ehdotuksia

Tapauksissa, joissa parlamentilla on perussopimusten mukaan aloiteoikeus, asiasta vastaava
valiokunta voi péattaa laatia valiokunta-aloitteisen mietinndn 55 artiklan mukaisesti.

Mietint6on kuuluu:
@) paatoslauselmaesitys,
(b) ehdotusluonnos,
(©) perustelut, joihin sisaltyy tarvittaessa rahoitusselvitys.

Jos saadoksen hyvéksyminen parlamentissa edellyttdd neuvoston hyvaksymista tai suostumusta ja
komission lausuntoa tai suostumusta, parlamentti voi ehdotettua séadostd koskevan &énestyksen
yhteydessé ja esittelijin ehdotuksesta paattada lykata aanestysta paatoslauselmaesityksestd, kunnes
neuvosto tai komissio on ilmaissut kantansa.

47 artikla
Ehdotusten tekemistéa koskevat pyynnot komissiolle

1. Parlamentti voi pyytdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 225 artiklan
nojalla komissiota tekemdadn sille aiheellisen ehdotuksen uuden saddoksen antamisesta tai
voimassa olevan s&adoksen muuttamisesta. Tassd tarkoituksessa parlamentti hyvaksyy
paatoslauselman, jonka perustana on asiasta vastaavan valiokunnan 55 artiklan mukaisesti laatima
valiokunta-aloitteinen mietintd. Parlamentti hyvaksyy paatdslauselman jasentensa enemmistolla
lopullisessa aanestyksessa. Parlamentti voi samalla asettaa maaraajan ehdotuksen esittdmiselle.

Parlamentin pa&toslauselmassa ilmaistaan ehdotuksen asianmukainen oikeusperusta.

Parlamentti tarkastelee ehdotuksen mahdollisia rahoitusvaikutuksia.
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2. Jokainen jasen voi jattda parlamentille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
225 artiklan nojalla kuuluvan aloiteoikeuden puitteissa kasiteltdvaksi ehdotuksen unionin
s&adokseksi.

Enintdd&n kymmenen jasenta voi yhteisesti jattaa kasiteltavéksi téllaisen ehdotuksen. Ehdotuksessa
ilmoitetaan oikeusperusta, jonka nojalla se tehdaan, ja siihen voidaan liittda enintdan 150 sanan
pituiset perustelut.

Ehdotus annetaan puhemiehelle, joka varmistaa, ettd oikeudelliset vaatimukset tayttyvat. Han voi
lahettdd ehdotuksen oikeudellisista asioista vastaavaan valiokuntaan oikeusperustan
asianmukaisuutta koskevaa lausuntoa varten, joka on annettava ilman aiheetonta viivytysta. Jos
puhemies toteaa, ettd ehdotus voidaan ottaa ké&siteltdvaksi, han antaa sen tiedoksi taysistunnossa ja
ldhettd4 sen asiasisallostd vastaavaan valiokuntaan.

Ennen ehdotuksen lahettamistd asiasisallosta vastaavaan valiokuntaan se kaannetaan niille
virallisille kielille, jotka valiokunnan puheenjohtaja katsoo tarpeellisiksi padpiirteittdista kéasittelya
varten.

Asiasisallostd vastaava valiokunta paattad jatkotoimista kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen
valiokuntaan lahettamisesta ja annettuaan ehdotuksen laatijoille tilaisuuden kéyttdd puheenvuoro
valiokunnassa.

Ehdotuksen laatijoiden nimet mainitaan mietinndn otsikossa.

Jos asiasiséllosta vastaava valiokunta on péattdnyt laatia ehdotuksesta valiokunta-aloitteisen
mietinnon 55 artiklan mukaisesti eikd puhemies ole lahettdnyt ehdotusta oikeudellisista asioista
vastaavaan valiokuntaan oikeusperustan asianmukaisuutta koskevaa lausuntoa varten,
asiasiséllostd vastaava valiokunta pyytdd kyseiselta valiokunnalta téllaista lausuntoa, joka on
annettava ilman aiheetonta viivytysta.

3. Asiasisallostd vastaava valiokunta voi myos jattaa tallaisen ehdotuksen kasiteltavéksi
omasta aloitteestaan. Se pyytdd oikeudellisista asioista vastaavalta valiokunnalta oikeusperustan
asianmukaisuutta koskevan lausunnon, joka on annettava ilman aiheetonta viivytysta.

4, Talousarvioasioista vastaava valiokunta voi antaa asiasiséllosta vastaavalle valiokunnalle
lausunnon ehdotuksen mahdollisista rahoitusvaikutuksista. Se antaa téllaisen lausunnon, jos
asiasisallostd vastaava valiokunta sitd pyytaa. Tallainen mahdollinen lausunto on annettava ilman
aiheetonta viivytysta.

5. Parlamentin paatoslauselmassa annetaan suosituksia pyydetyn ehdotuksen sisallosta.

6. Parlamentin paatdslauselma saatetaan neuvoston ja komission tietoon, jotta se voidaan
mahdollisesti sisallyttad 39 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun vuotuista toimielinten valista
ohjelmasuunnittelua koskevaan yhteiseen julistukseen.

7. Asiasisallosta vastaava valiokunta seuraa kaikkien parlamentin nimenomaisesta pyynnosta
laadittujen unionin sdédoksia koskevien ehdotusten valmistelun etenemista.

Euroopan parlamentin ja Euroopan komission vélisista suhteista tehdyn puitesopimuksen 16
kohdan kolmannessa alakohdassa ja paremmasta lainsd&ddannosta tehdyn toimielinten valisen
sopimuksen 10 kohdassa maaratyn kolmen kuukauden madréajan péaatyttyd komissiota voidaan
pyytdd antamaan taysistunnossa 136 artiklan mukaisesti julkilausuma, jossa se tiedottaa
parlamentille jatkotoimista, joihin se aikoo ryhtyé.
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Jos tallaista julkilausumaa ei oteta tdmadn kohdan toisessa alakohdassa tarkoitetun méardajan
paattymistd seuraavan ensimmaisen tai toisen istuntojakson esityslistalle, asiasisallostéd vastaava
valiokunta pyytdd asiasta vastaavaa komission jdsentd antamaan tdman kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetut tiedot jossakin sen tulevassa kokouksessa.

8. Valiokuntien puheenjohtajakokous seuraa sadnnollisesti ja tekee puheenjohtajakokoukselle
selkoa siitd, noudattaako komissio puitesopimuksen 16 kohdan kolmatta alakohtaa seké
paremmasta lainsdadanndstd tehdyn toimielinten valisen sopimuksen 10 kohtaa, jonka mukaan
komissio vastaa ehdotusten tekemistd koskeviin pyyntdihin kolmen kuukauden kuluessa ja
hyvaksyy erityisen tiedonannon, jossa se esittadd jatkotoimet, joihin se aikoo ryhtya.

48 artikla
Oikeudellisesti velvoittavien saadosten ja toimivaltakysymysten lahettaminen kasiteltavaksi

1. Puhemies lahettad muilta toimielimilta tai jasenvaltioilta saadut ehdotukset oikeudellisesti
velvoittaviksi saddoksiksi asiasta vastaavan valiokunnan tai 59 artiklan mukaisesti asiasta
vastaavien valiokuntien kasiteltdvaksi. Puhemies voi samalla l&hettdd ehdotukset yhteen tai
useampaan Vvaliokuntaan lausunnon antamiseksi 57 artiklan mukaisesti. Samalla muille
valiokunnille ja poliittisille ryhmille ilmoitetaan tasta lahettdmisesté.

2. Valiokunta tai poliittinen ryhma voi kahden viikon kuluessa ehdotuksen lahettamisesta
kasiteltdvaksi asiasta vastaavaan valiokuntaan tai asiasta vastaaviin valiokuntiin riitauttaa
kasiteltavéksi lahettamistd koskevan puhemiehen ratkaisun. Tallaisessa tapauksessa valiokunta tai
poliittinen ryhmé& esittdd yksityiskohtaiset kirjalliset perustelut ja liitteeseen VI perustuvan
perustellun vaihtoehdon vahintaan viikkoa ennen puheenjohtajakokouksen seuraavaa kokousta.

Puheenjohtajakokous voi pyytaa valiokuntien puheenjohtajakokoukselta asiaa koskevaa suositusta.
Valiokuntien puheenjohtajakokous tai sen puheenjohtaja hyvaksyy suosituksen seuraavassa
valiokuntien puheenjohtajakokouksen kokouksessa. Puheenjohtajakokous tekee padtoksen
lopullisesta kasiteltdvaksi lahettdmisestd seuraavassa kokouksessaan edellyttéen, ettd valiokuntien
puheenjohtajakokous on toimittanut suosituksensa vahintaan viikkoa aikaisemmin.

Jos yksik&an valiokunta tai poliittinen ryhma ei riitauta asiasta vastaavaan valiokuntaan tai asiasta
vastaaviin valiokuntiin lahettdmistd koskevaa puhemiehen ratkaisua ensimmaisessé alakohdassa
vahvistetussa maaraajassa, kasiteltavaksi ldhettdmistd koskeva puhemiehen ratkaisu on lopullinen.

3. Epaselvissa tapauksissa puhemies voi ennen 1 kohdassa madréttya lahettamistd pyytéa
valiokuntien  puheenjohtajakokoukselta  suositusta toimivaltakysymyksestd.  Valiokuntien
puheenjohtajakokous tai sen puheenjohtaja hyvaksyy suosituksen seuraavassa Vvaliokuntien
puheenjohtajakokouksen kokouksessa. Saatuaan suosituksen puhemies lahettdd ehdotuksen
késiteltdvaksi. Samalla poliittisille ryhmille ilmoitetaan t&sta lahettamisestd. Poliittinen ryhma voi
kahden viikon kuluessa ehdotuksen l&hettdmisestd ké&siteltdvaksi asiasta vastaavaan valiokuntaan
tai asiasta vastaaviin valiokuntiin riitauttaa ké&siteltavaksi l&hettdmistd koskevan puhemiehen
ratkaisun. Tallaisessa tapauksessa ryhma esittaa yksityiskohtaiset kirjalliset perustelut ja liitteeseen
VI perustuvan perustellun vaihtoehdon vahintdan kaksi viikkoa ennen puheenjohtajakokouksen
seuraavaa kokousta. Puheenjohtajakokous tekee paatoksen lopullisesta késiteltdvaksi
lahettamisesté seuraavassa kokouksessaan.

Jos yksikaan valiokunta tai poliittinen ryhma ei riitauta asiasta vastaavaan valiokuntaan tai asiasta
vastaaviin valiokuntiin lahettdmistd koskevaa puhemiehen ratkaisua ensimmaéisessé alakohdassa
vahvistetussa mééaraajassa, kasiteltavéksi lahettamista koskeva puhemiehen ratkaisu on lopullinen.
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4. Valiokunta, johon puhemies ei ole l&hettdnyt ehdotusta lausuntoa varten 1 kohdan
mukaisesti, voi kahden viikon kuluessa ehdotuksen kasiteltdvaksi l&hettdmisestda pyytaa
valiokuntien puheenjohtajakokoukselta lupaa antaa tallainen lausunto. Pyynndssa on oltava
kirjalliset perustelut sille, ettd asia kuuluu liitteen VI nojalla merkittdvassa maarin valiokunnan
toimivaltaan. Valiokuntien puheenjohtajakokous tai sen puheenjohtaja tekee péaatoksen
seuraavassa kokouksessaan ja ilmoittaa siitd puhemiehelle.

5. Puhemies ilmoittaa valiokuntaan lahettdmisestd parlamentissa sen jalkeen, kun han on
vastaanottanut ehdotuksen kaikilla Euroopan unionin virallisilla kielilld ja, lukuun ottamatta
tapauksia, joissa esitetddn pyynt0 kiireellisen kasittelyn soveltamisesta 170 artiklan mukaisesti,
tapauksen mukaan sen jélkeen, kun mahdolliset valiokuntien véliset toimivaltakysymykset on
ratkaistu. Kun Il&hettdmisestd on ilmoitettu parlamentissa, tieto siitd julkaistaan parlamentin
verkkosivustolla.

6. Tassa artiklassa tarkoitettuja maaraaikoja laskettaessa ei oteta huomioon viikkoja, jolloin
parlamentilla ei ole toimintaa, ja viikkoja, jotka on varattu toimintaan parlamentin ulkopuolella.

49 artikla
Lainsdadantdomenettelyjen nopeuttaminen

Asiasta vastaava valiokunta tai asiasta vastaavat valiokunnat sopivat lainsdadantémenettelyjen
nopeuttamisesta koordinoidusti neuvoston ja komission kanssa sellaisten yksittdisten ehdotusten
osalta, jotka on valikoitu erityisesti vuotuista toimielinten vélistd ohjelmasuunnittelua koskevassa
yhteisessa julistuksessa 39 artiklan 2 kohdan mukaisesti prioriteeteiksi asetettujen ehdotusten
joukosta.

Nopeutetut lainsdddantomenettelyt toteutetaan asiasta vastaavan valiokunnan tai asiasta vastaavien
valiokuntien mietinndn perusteella. Tatd varten nopeutetuissa lainsdadantémenettelyissa
kéasiteltavat kysymykset voidaan kasitella ennen muita valiokunnan esityslistalla olevia asioita.

50 artikla

Muilta toimielimiltd kuin komissiolta taikka jasenvaltioilta 1&ht6isin oleviin aloitteisiin
perustuvat lainsdadantémenettelyt

1. Késiteltdessd muilta toimielimiltd kuin komissiolta taikka jasenvaltioilta l1ahtdisin olevia
aloitteita asiasta vastaava valiokunta voi kutsua toimielinten tai aloitteen tehneiden jasenvaltioiden
edustajia esittelemaan aloitteen valiokunnalle. Aloitteen tehneiden jé&senvaltioiden edustajien
liséksi paikalla voi olla myds neuvoston puheenjohtajavaltion edustaja.

2. Ennen kuin asiasta vastaava valiokunta danestéé asiasta, se tiedustelee komissiolta, onko se
valmistelemassa lausuntoa aloitteesta, tai aikooko se tehdd lyhyen ajan kuluessa vaihtoehtoisen
ehdotuksen. Jos komissio vastaa myonteisesti, valiokunta ei anna mietintdan ennen kuin se on
vastaanottanut komission lausunnon tai vaihtoehtoisen ehdotuksen.

3. Jos parlamentille annetaan samanaikaisesti tai lyhyen ajan kuluessa kaksi tai useampia
komissiolta ja/tai muilta toimielimiltd ja/tai jasenvaltioilta lahtoisin olevia ehdotuksia, joiden
lainsdadannolliset tavoitteet ovat samat, parlamentti kasittelee niit4d yhdessa ainoassa mietinnossa.
Asiasta vastaava valiokunta ilmoittaa mietinndssa, mihin tekstiin se ehdottaa tarkistuksia, ja viittaa
kaikkiin muihin teksteihin lainsdaddantopaatoslauselmassa.
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LUKU 2

MENETTELYT VALIOKUNNISSA
51 artikla
Lainsdadantomietinnot

1. Sen valiokunnan puheenjohtaja, johon ehdotus oikeudellisesti velvoittavaksi saadokseksi
lahetetdan, tekee valiokunnalle ehdotuksen noudatettavasta menettelysta.

2. Kun valiokunta on péattanyt noudatettavasta menettelysté ja edellyttden, ettd ei sovelleta
52 artiklan mukaista yksinkertaistettua menettelyd, valiokunta nimittdd ehdotusta oikeudellisesti
velvoittavaksi s&adokseksi késittelevan esittelijan j&sentensd tai pysyvien varajasentensa
keskuudesta.

Asiasta vastaava valiokunta voi myds paattdd nimittdd esittelijin seuraamaan ehdotuksen
valmistelua. Se harkitsee tata varsinkin, jos ehdotus sisaltyy komission tyéohjelmaan.

3. Valiokunnan mietint® sisaltaa

(@) mahdolliset tarkistukset ehdotukseen ja ndihin mahdollisesti liitetyt lyhyet
perustelut, joista vastaa laatija ja joista ei danesteta,

(b) 60 artiklan 5 kohdan mukaisen luonnoksen lainsaadantopaatoslauselmaksi,

(©) tarvittaessa perustelut, joihin siséltyy tarpeen mukaan rahoitusselvitys, jossa
todetaan mietinnén  mahdollisten rahoitusvaikutusten laajuus ja niiden
yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa,

(d) viittaus parlamentin vaikutustenarviointiin, jos sellainen on saatavilla.
52 artikla
Yksinkertaistettu menettely

1. Kun ehdotuksesta oikeudellisesti velvoittavaksi sdddokseksi on keskusteltu ensimmaisen
kerran, puheenjohtaja voi ehdottaa, ettd se hyvéksytadn ilman tarkistuksia. Jollei valiokunnassa
vahintddn keskitason vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittava méara jasenid tai yksi tai
useampi poliittinen ryhmda esitd vastalausetta, ehdotettu menettely katsotaan hyvaksytyksi.
Valiokunnan puheenjohtaja tai mietinnon esittelija, jos sellainen on nimitetty, esittda parlamentille
mietinndn, jossa ehdotus hyvaksytaan. Talloin sovelletaan 165 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan
sekd 165 artiklan 2 ja 4 kohdan maarayksia.

2. Vaihtoehtoisesti puheenjohtaja voi ehdottaa méardajan asettamista tarkistusten jattdmiselle
ilman, ettd ensin on laadittu mietint6luonnos. Jollei valiokunnassa véahintdan keskitason
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenié tai yksi tai useampi poliittinen ryhma
esitd vastalausetta, ehdotettu menettely katsotaan hyvéksytyksi.

Késiteltavaksi jatetyistd tarkistuksista &anestetddn ensimmaisessa mahdollisessa valiokunnan
kokouksessa tarkistusten jattdmisen madrdajan  paatyttyd, minkd jalkeen luonnos
lainsaadantopaatoslauselmaksi ja tarkistukset annetaan parlamentin hyvéksyttéaviksi.

3. Parlamentin hyvéksyttavéksi antamista koskevia maardyksid lukuun ottamatta tdmaéan
artiklan méarayksia sovelletaan 57 artiklassa tarkoitettuihin valiokuntien lausuntoihin soveltuvin
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osin.
53 artikla
Muut kuin lainsaadantomietinnot

1. Jos valiokunta laatii mietinnon, joka ei liity lainsd&ddantoon, se nimittdd jasentensa tai
pysyvien varajasentensd keskuudesta esittelijan.

2. Valiokunnan mietinté6n kuuluu:
@) paatoslauselmaesitys,

(b) perustelut, joihin sisaltyy tarpeen mukaan rahoitusselvitys, jossa todetaan mietinnon
mahdollisten rahoitusvaikutusten laajuus ja niiden yhteensopivuus monivuotisen
rahoituskehyksen kanssa,

(©) 149 artiklan 7 kohdan mukaisesti mietintoéon sisdllytettavien
paatoslauselmaesitysten tekstit.

54 artikla
Yhteisesittelijat

1. Puheenjohtajakokous voi asiasta vastaavan valiokunnan pyynnosta antaa poikkeuksellisesti
luvan nimittda enintdédn kolme yhteisesittelijad, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 51 artiklan 2
kohdan soveltamista. Paaséantoisesti yhteisesittelijoiden on oltava eri poliittisista ryhmista.

2. Yhteisesittelijoiden nimittdmiseen 1 kohdan mukaisesti ei anneta lupaa valiokuntien
yhdessa 59 artiklan nojalla laatimien mietintjen, 57 artiklan mukaisten lausuntojen taikka
valiokunta-aloitteisten mietintjen osalta, lukuun ottamatta talousarvio- tai toimielinasioihin
liittyvia valiokunta-aloitteisia mietintoja.

55 artikla
Valiokunta-aloitteiset mietinnot

1. Valiokunta voi ainoastaan puheenjohtajakokouksen luvalla laatia muun kuin
lainsaadantomietinnon taikka 46 tai 47 artiklan mukaisen mietinnén toimivaltaansa kuuluvasta
asiasta, jota ei ole l&hetetty sen ké&siteltavaksi.

Puheenjohtajakokous p&&ttad luvan myontdmisestd ensimmaisesséd alakohdassa tarkoitetun
mietinnon laatimiseksi vahvistamiensa taytantoonpanomaaraysten mukaisesti.

2. Jos puheenjohtajakokous paattaa evété luvan, se ilmoittaa epadmisen perusteet.

Jos mietinndn aihe kuuluu 46 artiklassa tarkoitetun parlamentin aloiteoikeuden piiriin,
puheenjohtajakokous voi paattdd evata luvan ainoastaan silla perusteella, ettd perussopimusten
mukaiset edellytykset eivat tayty.

3. Edella 46 ja 47 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa puheenjohtajakokous tekee paatoksen
kahden kuukauden kuluessa.

4. Parlamentin  késiteltdviksi annetut paatoslauselmaesitykset késitellddn noudattaen

166 artiklan mukaista lyhyen esittelyn menettelyd tai toimitetaan suoraan aanestettavaksi

taysistunnossa. Tallaisiin paatoslauselmaesityksiin voidaan esittdd tdysistunnossa késiteltavia
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tarkistuksia ja kohta kohdalta -dénestysta tai erillistd &anestystd koskevia pyynt6ja ainoastaan, jos
ne on jattanyt kasiteltdvaksi joko esitteliji uuden tiedon huomioon ottamiseksi tai vé&hintdan
kymmenesosa parlamentin jésenista. Poliittiset ryhmaét voivat jattaa késiteltdvaksi vaihtoehtoisia
paatoslauselmaesityksia 188 artiklan 3 kohdan mukaisesti. Valiokunnan péatoslauselmaesitykseen
ja siihen esitettyihin  tarkistuksiin ~ sovelletaan 197 artiklaa. Myo6s  vaihtoehtoisiin
paatoslauselmaesityksiin, joista ddnestetaan vain kerran, sovelletaan 197 artiklaa.

5. Taméan artiklan 4 kohtaa ei sovelleta, jos mietinnon aihe edellyttdd erityisen tarkeda
keskustelua téysistunnossa, jos mietintd on laadittu 46 tai 47 artiklassa tarkoitetun aloiteoikeuden
perusteella, jos mietinnélle on myonnetty lupa strategisena mietintond tai tdytantéonpanoa
koskevana  mietintond tai jos on  kyse puheenjohtajakokouksen  vahvistamissa
taytantoonpanomaarayksissa luetelluista vuosittaisia toiminta- ja seurantakertomuksia koskevista
mietinngista.

6. Valiokuntien puheenjohtajat voivat sopia toisten valiokuntien puheenjohtajien kanssa
valiokunta-aloitteisen mietinndbn tai muun kuin lainsdadéntémietinndn antamisesta tietyn
valiokunnan laadittavaksi.

Jos kahden tai useamman pysyvan valiokunnan kesken tulee esiin toimivaltakysymys, asian
kéasittelee valiokuntien puheenjohtajakokous. Jos namé valiokunnat eivdt ole padsseet asiasta
sopimukseen, valiokuntien puheenjohtajakokous tai sen puheenjohtaja antaa suosituksen.
Puheenjohtajakokous tekee tdmén suosituksen perusteella paatoksen ensimmaisessa mahdollisessa
kokouksessaan ja viimeistddn kuuden viikon kuluttua kysymyksen kasiteltdvaksi antamisesta. Jos
puheenjohtajakokous ei tee paatosta taman maardajan kuluessa, suositus katsotaan hyvaksytyksi.

56 artikla
Mietinnon laatiminen

1. Esittelij& vastaa valiokunnan mietinnon laatimisesta ja sen esittelemisestd parlamentille
kyseisen valiokunnan puolesta.

2. Esittelija vastaa perustelujen laatimisesta, eikd niistd aanestetd. Perustelujen on kuitenkin
oltava yhtépitdvia hyvaksytyn péaatoslauselmaesityksen ja valiokunnan siihen mahdollisesti
ehdottamien tarkistusten kanssa. Ellei nain ole, valiokunnan puheenjohtaja voi poistaa perustelut.

3. Mietinndssa ilmoitetaan siitd kokonaisuudessaan toimitetun aanestyksen tulos seka
224 artiklan 3 kohdan mukaisesti se, kuinka kukin jasen &anesti.

4. Véhemmistoon ja&neet mielipiteet voidaan tuoda julki &&nestettdessd tekstista
kokonaisuudessaan, ja niista voidaan mielipiteiden esittajien pyynnosté laatia enintddn 200 sanan
pituinen kirjallinen selitys, joka liitetd&n perusteluihin.

Taman kohdan soveltamisesta mahdollisesti aiheutuvat erimielisyydet ratkaisee puheenjohtaja.

5. Valiokunta voi puheenjohtajansa ehdotuksesta asettaa maaraajan, jonka kuluessa esittelijan
on annettava mietintdluonnoksensa. Madréaikaa voidaan pidentdd tai voidaan nimittdd uusi
esittelija.

6. Méérdajan paatyttyd valiokunta voi kehottaa puheenjohtajaansa pyytdmaan valiokunnan
késiteltdvaksi annetun asian ottamista parlamentin jonkin seuraavan istunnon esityslistalle. Siina
tapauksessa asiasta voidaan keskustella ja ddnestdd taysistunnossa valiokunnan suullisen
selvityksen perusteella.
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57 artikla
Valiokuntien lausunnot

1. Valiokunnille voidaan antaa lupa antaa lausunto 48 artiklan tai 55 artiklan mukaisesti, jos
asia kuuluu merkittavassa maarin niiden toimivaltaan liitteen V128,

Lausunnon antava valiokunta voi nimittdd valmistelijan jasentensa tai pysyvien varajasentensa
keskuudesta tai toimittaa lausunnon puheenjohtajan kirjeen muodossa.

2. Asiasta vastaavan valiokunnan ja lausunnon antavien valiokuntien puheenjohtajia,
esittelijaa ja valmistelijoita sitoo hyvan ja vilpittéman yhteistyon periaate. Kyseisten valiokuntien
esittelijé ja valmistelijat pitdvét toisensa ajan tasalla ja pyrkivat padsemaan sopimukseen teksteista,
jotka he paattavat esittaa valiokunnalleen, ja kannoistaan tarkistuksiin.

3. Kun lausunto koskee ehdotusta oikeudellisesti velvoittavaksi séadokseksi, se koostuu
valiokunnalle l&hetettyyn tekstiin tehtdvisté tarkistuksista, joihin voidaan tarvittaessa liittda lyhyet
perustelut. Perustelujen laatija vastaa perusteluista, eikd niistd &anestetd. Lausunnon antava
valiokunta voi tarvittaessa esittdd lyhyen kirjallisen perustelun koko lausunnolle. Lausunnon
valmistelija vastaa tallaisesta lyhyesta Kirjallisesta perustelusta.

Asiasta vastaava valiokunta asettaa kohtuullisen méaardajan, johon mennessa lausunnon antavien
valiokuntien on annettava lausunto, jotta asiasta vastaava valiokunta ottaisi sen huomioon. Asiasta
vastaava valiokunta tiedottaa viipymaétta ilmoitettuun aikatauluun tulevista muutoksista lausunnon
antaville valiokunnille ja esittdd samalla muutoksen perustelut. Asiasta vastaava valiokunta ei saa
esittdd lopullisia johtopaatoksiddn ennen kyseisen méaéraajan paattymista.

4, Kun lausunto ei koske ehdotusta oikeudellisesti velvoittavaksi sdadokseksi, se koostuu
tarkistuksista asiasta vastaavan valiokunnan mietintéluonnokseen. Asiasta vastaavan valiokunnan
aikataulu on asetettava niin, ettd lausunnon antavilla valiokunnilla on riittdvasti aikaa asettaa
erikseen madaraaika tarkistustensa laatimiselle ja tydnsa loppuun saattamiselle.

5. Asiasta vastaava valiokunta &&nestdd lausunnon antavien valiokuntien tarkistuksista.
Lausunnon antava valiokunta voi jattd4 tarkistuksensa, joita asiasta vastaava valiokunta ei
hyvaksy, suoraan parlamentin késiteltdvaksi, lukuun ottamatta tapauksia, joissa on kyse 95
artiklan, 121 artiklan ja liitteen VV mukaisista lausunnoista.

6. Lausunnossa kasitellddn yksinomaan kysymyksid, jotka kuuluvat lausunnon antavan
valiokunnan toimivaltaan. Tarkistuksia, jotka eivat kuulu lausunnon antavan valiokunnan
toimivaltaan, ei oteta kasiteltavéksi.

7. Kaikki lausunnon antavien valiokuntien hyvaksymaét lausunnot liitetddn asiasta vastaavan
valiokunnan mietintdon.

8. Lausunnon antavan valiokunnan puheenjohtaja ja valmistelija kutsutaan osallistumaan
neuvoa-antavasti asiasta vastaavan valiokunnan kokouksiin. Lausunnon antavan valiokunnan
valmistelija kutsutaan my0ds osallistumaan neuvoa-antavasti toimielinten valisten neuvottelujen
yhteydessd  jarjestettdviin  varjokokouksiin ja  valmisteleviin  kokouksiin.  Tavallisen
lainsaatamisjarjestyksen osalta t4t4 kohtaa sovelletaan ainoastaan ensimmaiseen kasittelyyn.

18 T&ma alakohta ei rajoita tdmén tyojarjestyksen muiden sellaisten méérdysten soveltamista, jotka
liittyvat monialaisia kysymyksia koskeviin lausuntoihin ja arviointeihin seka talousarvio- ja

vastuuvapausasioita koskeviin lausuntoihin.
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58 artikla

Talousarvionakokohtia koskeva arvio ehdotuksista oikeudellisesti velvoittaviksi saadoksiksi,
joilla on talousarviovaikutuksia

1. Jos ehdotuksella oikeudellisesti velvoittavaksi s&adokseksi on vaikutuksia unionin
talousarvioon, puhemies lahettdd ehdotuksen kasiteltdvaksi talousarvioasioista vastaavaan
valiokuntaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 48 artiklan soveltamista. Kyseinen valiokunta antaa
tdman jalkeen arvion ehdotuksen talousarviondkokohdista, jos se katsoo sen aiheelliseksi tai jos
asiasisallostd vastaava valiokunta sitd pyytdd. Tama kohta ei rajoita mahdollisuutta antaa
talousarvioasioista vastaavalle valiokunnalle lupa antaa lausuntoja 57 artiklan mukaisesti tai toimia
yhdessa yhden tai useamman valiokunnan kanssa 59 artiklan mukaisesti.

2. Asiasisallosta  vastaava  valiokunta  asettaa ~ madrdajan,  johon  mennessa
talousarviondkokohtia koskeva arvio on toimitettava. Mahdollisista muutoksista ilmoitettuun
aikatauluun tiedotetaan viipymatta talousarvioasioista vastaavalle valiokunnalle. Asiasisallosta
vastaava valiokunta ei saa hyvéksya mietint6dan ennen kyseisen maaraajan paattymista.

3. Talousarvioasioista vastaava valiokunta tarkastelee talousarvionakokohtia koskevassa
arviossa, onko ehdotuksessa oikeudellisesti velvoittavaksi sdddokseksi varattu riittdvasti varoja ja
henkiloresursseja, seka arvioi ehdotetun rahoituksen mahdollisia vaikutuksia muihin unionin
ohjelmiin tai toimintapolitiikkoihin. Se méarittad myds, onko ehdotus yhteensopiva monivuotisen
rahoituskehyksen, omien varojen jéarjestelman ja vastaavan toimielinten valisen sopimuksen kanssa
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) 2018/1046%, jaljempana
"varainhoitoasetus’, vahvistettujen talousarvioperiaatteiden kanssa. Talousarvioasioista vastaava
valiokunta maéarittad tarvittaessa myds, onko ehdotus yhteensopiva kyseisen kehyksen,
jarjestelman tai sopimuksen tai kyseisten periaatteiden muuttamisesta tai korvaamisesta annettua
ehdotusta koskevan parlamentin kannan kanssa.

4, Talousarvionakokohtia koskevassa arviossa arvioidaan 3 kohdassa tarkoitettuja
ehdotukseen oikeudellisesti velvoittavaksi sdéddokseksi liittyvia nékokohtia. Talousarvionédkokohtia
koskevaan arvioon voi tarvittaessa sisaltyd myds kyseiseen ehdotukseen tehtévia tarkistuksia, jotka
koskevat yksinomaan 3 kohdassa tarkoitettuja nakokohtia. Asiasisallostd vastaavan valiokunnan
naihin n&kokohtiin esittdmid tarkistuksia ei oteta k&siteltdvaksi. Talousarviondkokohtia koskeva
arvio ja siihen siséltyvat tarkistukset siséllytetd&dn mietintdon sellaisenaan.

5. Jos on laadittu talousarvionakokohtia koskeva arvio, asiasiséllosta vastaava valiokunta ja
talousarvioasioista vastaava valiokunta tekevat koko menettelyn ajan yhteisty6ta varmistaakseen,
ettd politiikka- ja talousarviotavoitteet ovat keskendan tdysin johdonmukaisia. Tata varten ne
kutsuvat toisen valiokunnan esittelijdn tai valmistelijan parlamentissa kdymiinsa keskusteluihin,
jotka koskevat ehdotusta oikeudellisesti velvoittavaksi s&adokseksi, myds esittelijan ja
varjoesittelijoiden sek& valmistelijan ja varjovalmistelijoiden valisiin kokouksiin.

6. Jos on laadittu talousarviondkokohtia koskeva arvio, 75 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
neuvotteluryhmaan kuuluu talousarvioasioista vastaavan valiokunnan valmistelija 3 kohdassa

19 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 padivana
heindkuuta 2018, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosaanngistd, asetusten
(EU) N:0 1296/2013, (EU) N:0 1301/2013, (EU) N:0 1303/2013, (EU) N:0 1304/2013, (EU) N:o
1309/2013, (EU) N:0 1316/2013, (EU) N:0 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja paatoksen N:o
541/2014/EU muuttamisesta sek& asetuksen (EU, Euratom) N:0 966/2012 kumoamisesta (EUVL L
193, 30.7.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1046/0j).

- 43 -



OSA I 59 artikla

tarkoitettujen nakokohtien osalta. Jos talousarvionakokohtia koskevaa arviota ei ole laadittu,
asiasiséllosté vastaava valiokunta voi pyytééa talousarvioasioista vastaavaa valiokuntaa avustamaan
75 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua neuvotteluryhméa 3 kohdassa tarkoitetuissa nakokohdissa
missé tahansa toimielinten valisten neuvottelujen vaiheessa.

59 artikla
Valiokuntien yhteiskokousmenettely

1. Kun asia kuuluu kahden tai kolmen valiokunnan toimivaltaan ilman, ettd yhdenkaan
toimivalta on ensisijainen, voidaan soveltaa valiokuntien yhteiskokousmenettelyd ja
yhteiséénestysté 48 tai 55 artiklan mukaisesti. Kukin valiokunta nimittaa yhden esittelijan.

2. Tassa  tapauksessa  asianomaisten  valiokuntien  esittelijat  laativat  yhteisen
mietintéluonnoksen, jota valiokunnat késittelevdt ja josta ne &&nestdvat, valiokuntien
puheenjohtajien toimiessa rinnakkaispuheenjohtajina. Asianomaisten valiokuntien puheenjohtajat
toimivat kokousten puheenjohtajana vuorotellen, ellei puheenjohtajien kesken ole toisin sovittu.

Asianomaiset valiokunnat voivat menettelyn kaikissa vaiheissa kéyttdd asiasta vastaavan
valiokunnan asemaan liittyvia oikeuksia vain yhteistoimin. Valiokunnat voivat perustaa tyoryhmia
valmistelemaan kokouksia ja aanestyksid. P&atosvaltaisuutta, enemmistdja ja vahimmaisméaaria
laskettaessa kaikkien asianomaisten valiokuntien katsotaan muodostavan yhden valiokunnan.

3. Tavallisen lainsaatamisjarjestyksen toisessa késittelyssd neuvoston kantaa kasitelldan
asianomaisten valiokuntien yhteiskokouksessa. Jos kyseisten valiokuntien puheenjohtajat eivét
paése sopimukseen, yhteiskokous pidetddn neuvoston kannan ilmoittamista parlamentille
seuraavan ensimmaisen parlamentin elinten kokouksille varatun viikon keskiviikkona. Jos
myohemmén  kokouksen  koollekutsumisesta ei  paastd  sopimukseen, valiokuntien
puheenjohtajakokouksen puheenjohtaja kutsuu sen koolle. Suosituksesta toiseen kasittelyyn
aanestetaan yhteiskokouksessa asianomaisten valiokuntien esittelijoiden laatiman yhteisen tekstin
perusteella tai, jos yhteistd tekstid ei ole, asianomaisissa valiokunnissa esitettyjen tarkistusten
perusteella.

Tavallisen lainséatdmisjarjestyksen kolmannessa kaésittelyssa asianomaisten valiokuntien
puheenjohtajat ja esittelijat ovat viran puolesta sovittelukomiteavaltuuskunnan jasenia.

LUKU 3

TAVALLINEN LAINSAATAMISIARIESTYS
JAKSO 1 - ENSIMMAINEN KASITTELY

60 artikla

Adnestys parlamentissa — ensimmainen kasittely

1. Parlamentti voi  hyvéksyd esityksen lainsdatamisjarjestyksessa  hyvaksyttavaksi
séadokseksi, esittaa siihen tarkistuksia tai hylata sen.

2. Parlamentti &&nestda ensin asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhmén tai vahintaan
alhaisen vahimmaismadrén saavuttamiseksi tarvittavan maadrén jasenid kirjallisena jattdmasté
ehdotuksesta hylata valittomasti esitys lainsaatamisjérjestyksessé hyvéksyttavaksi sdadokseksi.

Jos  hylkd&dmisehdotus  hyvaksytdan, puhemies pyytdd toimielintd, jolta  esitys
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lainsaatamisjarjestyksessa hyvéksyttavaksi sdddokseksi on lahtdisin, peruuttamaan sen.

Jos toimielin, jolta esitys on lahtdisin, peruuttaa esityksensd, puhemies julistaa menettelyn
paattyneeksi.

Jos toimielin, jolta esitys on l&htoisin, ei peruuta esitystddn lainséatamisjarjestyksessa
hyvéksyttavaksi sdadokseksi, puhemies ilmoittaa, ettd parlamentin ensimmaéinen kasittely
padtetdan, jollei parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan tai esittelijan, poliittisen
ryhmén tai vahintddn alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan mééran jasenia
ehdotuksesta paaté palauttaa asiaa asiasta vastaavaan valiokuntaan uudelleentarkastelua varten.

Jos hylk&&dmisehdotusta ei hyvéksytd, parlamentti menettelee 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti.

3. Asiasta vastaavan valiokunnan 75 artiklan 4 kohdan mukaisesti késiteltdvaksi jattdmasta
mahdollisesta alustavasta sopimuksesta aanestetdan ensin kertadanestyksend, jollei parlamentti
poliittisen ryhmén tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan méaran
jasenié pyynnosta péata adnestaa sen sijaan tarkistuksista 4 kohdan mukaisesti. Tallgin parlamentti
paattaa myos, dénestetdanko tarkistuksista valittdmasti. Jos ei, parlamentti asettaa uuden maéraajan
tarkistusten jattdmiselle, ja niista danestetddn myoéhemmassa istunnossa.

Jos alustava sopimus hyvaksytadn kyseisessé kertadénestyksessd, puhemies ilmoittaa parlamentin
ensimmadisen késittelyn pééattyneen.

Jos alustava sopimus ei saa annettujen &aanten enemmisttd Kkyseisesséd kertaddnestyksessa,
puhemies asettaa uuden méardajan tarkistusten jattdmiselle esitykseen lainsaatdmisjarjestyksessa
hyvéksyttavaksi sdaddokseksi. Naistd tarkistuksista &&nestetddn myochemmadssd istunnossa, jotta
parlamentti voi p&attad ensimmaisen kasittelynsa.

4. Jollei hylkddmisehdotusta ole hyvéksytty 2 kohdan mukaisesti tai jollei alustavaa
sopimusta ole hyvaksytty 3 kohdan mukaisesti, sen jalkeen ddnestetdan tarkistuksista esitykseen
lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdadokseksi seka tarvittaessa alustavan sopimuksen
yksittéisista osista, jos on esitetty kohta kohdalta -&anestystd tai erillista &&nestystd koskevia
pyyntoja tai jatetty kilpailevia tarkistuksia.

Ennen kuin parlamentti danestda tarkistuksista, puhemies voi pyytdd komissiota ilmaisemaan
kantansa ja neuvostoa esittdméan nakemyksensa.

Kun parlamentti on dénestanyt tarkistuksista, se &anestdd mahdollisesti tarkistetusta esityksesta
lains&atamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi saadokseksi kokonaisuudessaan.

Jos mahdollisesti tarkistettu esitys lainsadtamisjérjestyksessd hyvaksyttavaksi sdadokseksi
hyvaksytaan kokonaisuudessaan, puhemies ilmoittaa ensimmaisen kaésittelyn péattyneen, jollei
parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan tai esittelijan, poliittisen ryhmén tai
vahintdan alhaisen vahimmaismééran saavuttamiseksi tarvittavan maaran jasenid ehdotuksesta
p&atd palauttaa asiaa asiasta vastaavaan valiokuntaan toimielinten valisid neuvotteluja varten 61
ja 75 artiklan mukaisesti.

Jos mahdollisesti tarkistettu esitys lainsaatamisjarjestyksessé hyvaksyttavaksi sdadokseksi ei saa
kokonaisuudessaan annettujen dinten enemmist0d, puhemies ilmoittaa ensimmaéisen kasittelyn
paattyneen, jollei parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan tai esittelijan,
poliittisen ryhmén tai vahintdan alhaisen vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittavan méaran
jasenid ehdotuksesta paitd palauttaa asiaa asiasta vastaavaan valiokuntaan uudelleentarkastelua
varten.
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5. Kun on toimitettu aanestykset 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti ja sen jalkeen &&nestykset
tarkistuksista luonnokseen lainsaadantdpaatoslauselmaksi, joka siséltdd mahdolliset menettelya
koskevat pyynnot, lainsaadantopaatoslauselma katsotaan hyvéksytyksi.

Lains&adantopéatoslauselmaa muutetaan tarvittaessa 209 artiklan 2 kohdan nojalla 2, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti toimitettujen d&nestysten tulosten perusteella.

Puhemies toimittaa lainsdadantopaatoslauselman ja parlamentin kannan tekstin neuvostolle ja
komissiolle seka jasenvaltioiden ryhmalle, unionin tuomioistuimelle tai Euroopan keskuspankille,
jos esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavéaksi saddokseksi on lahtdisin niilta.

61 artikla
Asiasta vastaavaan valiokuntaan palauttaminen

Jos asia palautetaan 60 artiklan mukaisesti asiasta vastaavaan valiokuntaan uudelleentarkastelua
tai 75 artiklan mukaisia toimielinten vélisid neuvotteluja varten, asiasta vastaava valiokunta antaa
parlamentille suullisen tai Kkirjallisen selvityksen asiasta neljan kuukauden madréajassa.
Puheenjohtajakokous voi pidentad tata maaraaikaa.

Mikaan ei esta parlamenttia paattamasta pitaa tarvittaessa loppukeskustelua, kun asiasta vastaava
valiokunta, johon asia on palautettu, on antanut mietintonsa.

62 artikla
Asian antaminen uudelleen parlamentin kasiteltavaksi

1. Asiasta vastaavan valiokunnan pyynnésta puhemies pyytdd komissiota antamaan
ehdotuksensa uudelleen parlamentin késiteltavéksi, jos

- komissio korvaa alkuperdisen ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo
muuttaa sitd huomattavasti parlamentin vahvistettua kantansa, jollei tata tehda
parlamentin kannan huomioon ottamiseksi,

- ehdotuksessa kaésitellyn ongelman luonne on muuttunut merkittdvasti ajan
kulumisen tai olosuhteiden muuttumisen vuoksi, tai

- parlamentin vahvistettua kantansa on pidetty uudet Euroopan parlamentin vaalit, ja
puheenjohtajakokous pitaa sitd suotavana.

2. Jos ehdotuksen oikeusperustaa aiotaan muuttaa siten, ettei kyseiseen ehdotukseen enda
sovellettaisi tavallista lainsdatamisjarjestystd, parlamentti, neuvosto ja komissio vaihtavat asiasta
nakemyksia parlamentin puhemiehen sekd neuvoston ja komission puheenjohtajien tai heidan
edustajiensa vélityksella paremmasta lainsadadannostd tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen
25 kohdan mukaisesti.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetun nakemystenvaihdon jalkeen puhemies pyytda asiasta
vastaavan valiokunnan pyynnosta neuvostoa ldhettdmaan esityksen oikeudellisesti velvoittavaksi
sédadokseksi uudelleen parlamentin kasiteltdvéksi, jos komissio tai neuvosto aikoo muuttaa
parlamentin ensimmaisen kasittelyn kannassa vahvistettua oikeusperustaa siten, ettei tavallista
lainsaatamisjarjestysta enaa sovellettaisi.
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63 artikla
Sopimukseen paaseminen ensimmaisessa kasittelyssa

Jos neuvosto on ilmoittanut parlamentille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294
artiklan 4 kohdan mukaisesti hyvéksyneenséd parlamentin kannan, puhemies ilmoittaa
parlamentissa, sen jalkeen kun teksti on viimeistelty 209 artiklan mukaisesti, etta
lainsaatamisjarjestyksessd hyvaksyttdva saadds on hyvaksytty sellaisena kuin se on vahvistettu
parlamentin kannassa.

JAKSO 2 - TOINEN KASITTELY
64 artikla
Neuvoston kannan ilmoittaminen

1. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklassa tarkoitettu neuvoston
kannan ilmoittaminen toteutuu, kun puhemies antaa neuvoston kannan tiedoksi taysistunnossa.
Puhemies antaa ilmoituksen sen jalkeen, kun hén on saanut Euroopan unionin virallisille kielille
asianmukaisesti kddnnetyt asiakirjat, joissa ilmaistaan neuvoston kanta, kaikki lausumat, jotka on
merkitty neuvoston sen istunnon poytékirjaan, jossa sen kanta vahvistettiin, perusteet, jotka ovat
johtaneet neuvoston kannan vahvistamiseen, sekd komission kannan. Puhemies antaa ilmoituksen
kyseisten asiakirjojen vastaanottoa seuraavan istuntojakson aikana.

Ennen ilmoituksen antamista puhemies varmistaa yhdessa asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtajan tai esittelijan tai molempien heistd kanssa, ettd hénen vastaanottamansa asiakirja
todella on neuvoston ensimmaisen kasittelyn kanta ja etté kyseeseen ei tule yksikédan 62 artiklassa
tarkoitetuista tilanteista. Muussa tapauksessa puhemies ratkaisee asian yhdessa asiasta vastaavan
valiokunnan kanssa sek& mahdollisuuksien mukaan yhteisymmarryksessa neuvoston kanssa.

2. Neuvoston kanta katsotaan ldhetetyksi ilman eri toimenpiteitd asiasta ensimmaisessa
késittelyssd vastanneeseen valiokuntaan paivéana, jona siita ilmoitettiin parlamentissa.

3. Luettelo naista ilmoituksista seké asiasta vastaavan valiokunnan nimi julkaistaan istunnon
poytakirjassa.

65 artikla
Maaraaikojen pidentaminen

1. Puhemies pident&é toiseen késittelyyn varattuja méérdaikoja Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 14 kohdan mukaisesti asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtajan pyynngsta.

2. Puhemies ilmoittaa parlamentille parlamentin tai neuvoston aloitteesta tehdyistd, Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 14 kohdan mukaisista maérdaikojen
pidennyksista.

66 artikla
Menettely asiasta vastaavassa valiokunnassa

1. Neuvoston kanta otetaan ensisijaisena kohtana sen ilmoittamista seuraavan asiasta
vastaavan valiokunnan ensimmaisen kokouksen esityslistalle. Neuvosto voidaan kutsua
esittelemdén kantansa.
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2. Jollei asiasta vastaava valiokunta toisin paatd, toisen kasittelyn esittelija on sama kuin
ensimmadisen késittelyn esittelija.

3. Neuvoston kantaan jatettyjen tarkistusten ottamista késiteltdvaksi koskevia 69 artiklan 2 ja
3 kohdan maéarayksia sovelletaan asiasta vastaavan valiokunnan kasittelyyn; ainoastaan kyseisen
valiokunnan jésenet tai pysyvat varajasenet saavat jattad kasiteltavéksi hylkadmisehdotuksia tai
tarkistuksia. Valiokunta tekee paatoksensa annettujen danten enemmistolla.

4. Asiasta vastaava valiokunta antaa suosituksen toiseen késittelyyn ja esittda siind neuvoston
vahvistaman kannan hyvéaksymistd, tarkistamista tai hylkddmistd. Suositus sisaltdd ehdotetun
paatoksen lyhyet perustelut.

5. Toisessa kasittelyssa ei sovelleta 51, 52, 57 eik& 204 artiklaa.
67 artikla
Antaminen parlamentin kasiteltéavaksi

Neuvoston kanta sekd asiasta vastaavan valiokunnan mahdollinen suositus toiseen kasittelyyn
otetaan ilman eri toimenpiteitd sen istuntojakson esityslistaluonnokseen, jonka keskiviikko on
ennen ja lahimpané kolmen kuukauden tai, jos madréaikaa on pidennetty 65 artiklan mukaisesti,
neljan kuukauden ajanjakson péattymistd, jollei asiaa ole jo kasitelty aiemman istuntojakson
aikana.

68 artikla
Adnestys parlamentissa — toinen késittely

1. Parlamentti &&nestda ensin asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhmén tai vahintaan
alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan maaran jasenid Kirjallisena jattamésta
mahdollisesta ehdotuksesta hylatd valittomésti neuvoston kanta. Hylkadmisehdotuksen
hyvaksymiseen tarvitaan parlamentin jasenten aanten enemmisto.

Jos hylk&amisehdotus hyvéksytddn ja neuvoston kanta sen seurauksena hylatdan, puhemies
ilmoittaa parlamentissa lainsdéddantémenettelyn paattyneen.

Jos hylk&d&dmisehdotusta ei hyvéksyta, parlamentti menettelee 2-5 kohdan mukaisesti.

2. Asiasta vastaavan valiokunnan 75 artiklan 4 kohdan mukaisesti késiteltdvaksi jattdmasta
mahdollisesta alustavasta sopimuksesta &anestetddn ensin ja vain kerran, jollei parlamentti
poliittisen ryhmén tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan méaaran
jasenié pyynnosta paata aanestéa tarkistuksista valittdmasti 3 kohdan mukaisesti.

Jos alustava sopimus saa parlamentin jasenten &&nten enemmiston kertadanestyksessa, puhemies
ilmoittaa parlamentin toisen kasittelyn paattyneen.

Jos alustava sopimus ei saa parlamentin jdsenten &&nten enemmist0d kertadanestyksessa,
parlamentti menettelee 3, 4 ja 5 kohdan mukaisesti.

3. Jollei hylkaamisehdotusta ole hyvaksytty 1 kohdan mukaisesti tai jollei alustavaa
sopimusta ole hyvaksytty 2 kohdan mukaisesti, sen jalkeen &&nestetddn mahdollisista tarkistuksista
neuvoston kantaan seké asiasta vastaavan valiokunnan 75 artiklan 4 kohdan mukaisesti jattamista
alustavaan sopimukseen sisdltyvista tarkistuksista. Neuvoston kantaan jatettyjen tarkistusten
hyvaksymiseen tarvitaan parlamentin jasenten aanten enemmisto.
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Ennen tarkistuksista toimitettavaa aanestystd puhemies voi pyytdd komissiota ilmaisemaan
kantansa ja neuvostoa esittdmaan nakemyksensa.

4. Vaikka parlamentti ei hyvéksyisi 1 kohdan mukaista ehdotusta neuvoston kannan
hylkaamiseksi, parlamentti voi asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajan tai esittelijan,
poliittisen ryhman tai véhintadn alhaisen vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittavan méaran
jasenid ehdotuksesta 2 tai 3 kohdan mukaisista tarkistuksista danestettydan kasitellda uutta
hylkaamisehdotusta. Téllaisen ehdotuksen hyvaksymiseen tarvitaan parlamentin jasenten &&nten
enemmisto.

Jos neuvoston kanta hyldtddn, puhemies ilmoittaa parlamentissa lainsdadantomenettelyn
paattyneen.

5. Kun on toimitettu danestykset 1-4 kohdan mukaisesti ja sen jalkeen aanestykset menettelya
koskevista tarkistuksista luonnokseen lainsd&dantopéaatoslauselmaksi, puhemies ilmoittaa
parlamentin toisen késittelyn pééattyneen, ja lainsdadantopaatoslauselma katsotaan hyvaksytyksi.
Lains&adantopéatoslauselmaa muutetaan tarvittaessa 209 artiklan 2 kohdan mukaisesti 1-4 kohdan
mukaisesti toimitettujen d&nestysten tulosten tai 70 artiklan soveltamisen perusteella.

Puhemies toimittaa lainsédadantépaatoslauselman ja mahdollisen parlamentin kannan tekstin
neuvostolle ja komissiolle.

Jos ei ole tehty ehdotusta neuvoston kannan hylkaamiseksi tai tarkistamiseksi, se katsotaan
hyvaksytyksi.

69 artikla
Neuvoston kantaan esitettévien tarkistusten ottaminen kasiteltavaksi

1. Asiasta vastaava valiokunta, poliittinen ryhma tai vahintadan alhaisen vdhimmaisméaaran
saavuttamiseksi tarvittava madra jasenid voi jattda tdysistunnon kasiteltdvaksi tarkistuksia
neuvoston kantaan.

2. Tarkistus neuvoston kantaan otetaan kasiteltdvaksi ainoastaan, jos se on 187 ja 188 artiklan
mé&é&rdysten mukainen ja jos silla

@) pyritddn joko kokonaan tai osittain palauttamaan parlamentin ensimmaisessé
kéasittelyssé vahvistama kanta, tai

(b) pyritdan yhteisymmarrykseen neuvoston ja parlamentin vélilla, tai

() pyritddn tarkistamaan neuvoston kannan osaa, joka ei sisdltynyt ensimmaisessé
kéasittelyssa esitettyyn ehdotukseen tai joka eroaa siita sisalloltaan, tai

(d) pyritdédn ottamaan huomioon parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kannan
vahvistamisen jalkeen ilmennyt uusi seikka tai oikeudellinen tilanne.

Puhemiehen p&&tos siité, otetaanko tarkistus késiteltavaksi, on lopullinen.

3. Jos uudet vaalit on pidetty ensimmaisen késittelyn jalkeen eik& 62 artiklaan ole vedottu,
puhemies voi olla soveltamatta 2 kohdassa maarattyja, kasiteltdvaksi ottamista koskevia
rajoituksia.
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70 artikla
Sopimukseen paaseminen toisessa kasittelyssa

Jos 68 ja 69 artiklan mukaista ehdotusta neuvoston kannan hylk&amiseksi tai kyseistd kantaa
koskevia tarkistuksia ei ole jatetty kasiteltdvaksi tarkistusten tai hylk&&misehdotusten
ké&siteltavéaksi jattdmiselle ja niistd &&nestamiselle asetetussa maaréajassa, puhemies ilmoittaa
parlamentissa, etta ehdotettu sdadds on lopullisesti hyvéksytty.

JAKSO 3 - TOIMIELINTEN VALISET NEUVOTTELUT TAVALLISEN
LAINSAATAMISIARIESTYKSEN YHTEYDESSA

71 artikla
Yleiset maaraykset

Neuvottelut muiden toimielinten kanssa sopimukseen péaédsemiseksi lainsdadantomenettelyn
kuluessa voidaan aloittaa vain, jos asiasta on tehty péaatds 72, 73 tai 74 artiklan mukaisesti tai jos
parlamentti on palauttanut asian valiokuntakasittelyyn toimielinten vélisid neuvotteluja varten.
Tallaisissa neuvotteluissa noudatetaan puheenjohtajakokouksen vahvistamia menettelyséént6ja.

72 artikla
Neuvottelut ennen parlamentin ensimmaista kasittelya

1. Kun valiokunta on hyvaksynyt lainsaadantémietinnon 51 artiklan mukaisesti, se voi
jasentensa enemmistdllé tehda padtoksen neuvottelujen aloittamisesta kyseisen mietinndn pohjalta.

2. Neuvottelujen aloittamista koskevista paatoksistd ilmoitetaan niiden hyvéksymista
valiokunnassa seuraavan istuntojakson alussa. Vé&hintddn keskitason vahimmaismaarén
saavuttamiseksi tarvittava méaara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhmaé tai valiokunta, joka
on antanut 57 artiklan mukaisen lausunnon, voi neuvottelujen aloittamisesta tehtyé valiokunnan
paatostd koskevan ilmoituksen antamista seuraavan paivan paattymiseen mennessd esittda
kirjallisen pyynnon siit4, ettd padtoksestd danestetdan. Parlamentti toimittaa tdmén aénestyksen
saman istuntojakson aikana.

Jos téllaista pyyntéd ei vastaanoteta ensimmaéisesséd alakohdassa vahvistetun maaréajan
paattymiseen mennessd, puhemies ilmoittaa asiasta parlamentille. Jos pyynto esitetddn, puhemies
voi antaa juuri ennen aanestystad yhdelle puhujalle kustakin poliittisesta ryhmésta puheenvuoron
valiokunnan paatoksesta aloittaa neuvottelut. Kukin puhuja voi kayttdd enintddn minuutin pituisen
puheenvuoron.

3. Jos parlamentti hylk&4 valiokunnan p&&toksen neuvottelujen aloittamisesta, esitys
lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavaksi sdddokseksi ja asiasta vastaavan valiokunnan mietinto
otetaan seuraavan istuntojakson esityslistalle ja puhemies asettaa madrdajan tarkistusten
jattamiselle. Sovelletaan 60 artiklan 4 kohdan méarayksia.

4, Neuvottelut voidaan aloittaa koska tahansa sen jélkeen, kun 2 kohdan ensimmadisessa
alakohdassa vahvistettu maardaika on paattynyt eikd pyyntda toimittaa aanestys parlamentissa
neuvottelujen aloittamista koskevasta pyynndstd ole esitetty. Jos tallainen pyyntd on esitetty,
neuvottelut voidaan aloittaa koska tahansa sen jalkeen, kun valiokunnan paatds neuvottelujen
aloittamisesta on hyvaksytty parlamentissa.

2 Tavallisen lainsdatamisjarjestyksen yhteydessa kdytavien neuvottelujen menettelysaannot.
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73 artikla
Neuvottelut ennen neuvoston ensimmaista kasittelya

Jos parlamentti on vahvistanut ensimmaisen kasittelyn kantansa, tdm& kanta katsotaan
valtuutukseksi muiden toimielinten kanssa kaytdvid neuvotteluja varten. Asiasta vastaava
valiokunta voi jasentensa enemmistolla tehdé paatoksen neuvottelujen aloittamisesta koska tahansa
sen jalkeen. Tallaisista p&atoksista ilmoitetaan parlamentissa valiokuntaddnestystd seuraavan
istuntojakson aikana, ja poytakirjaan sisallytetaan viittaus niihin.

74 artikla
Neuvottelut ennen parlamentin toista kasittelya

Jos neuvoston ensimmaisen kaésittelyn kanta on l&hetetty asiasta vastaavan valiokunnan
késiteltdvaksi, parlamentin ensimmaéisen kasittelyn kanta katsotaan valtuutukseksi muiden
toimielinten kanssa kdytavid neuvotteluja varten, jollei 69 artiklasta muuta johdu. Asiasta vastaava
valiokunta voi tehda paatoksen neuvottelujen aloittamisesta koska tahansa sen jalkeen.

Jos neuvoston ensimmaisen kaésittelyn kanta sisaltdd osia, jotka eivat sisally esitykseen
lainsaatamisjarjestyksessd hyvéksyttavaksi sdéddokseksi tai parlamentin ensimmaisen kasittelyn
kantaan, valiokunta voi antaa neuvotteluryhmaélle ohjeita esimerkiksi tarkistuksina neuvoston
kantaan.

75 artikla
Neuvottelujen kdyminen

1. Parlamentin neuvotteluryhmadd johtaa esittelija, ja sen puheenjohtajana toimii asiasta
vastaavan valiokunnan puheenjohtaja tai puheenjohtajan nimedma varapuheenjohtaja, joka ei Vvoi
olla kyseisen mietinnOn varjoesittelija. Jos puheenjohtaja tai varapuheenjohtaja eivat kumpikaan
voi osallistua johonkin neuvoston ja komission kanssa pidettdvaan neuvottelukokoukseen,
jaljempéana ’trilogi’, puheenjohtaja ilmoittaa puhemiehelle ennen kokousta, ettd esittelijd toimii
poikkeuksellisesti neuvotteluryhman puheenjohtajana kyseisessé trilogissa.

Neuvotteluryhmdan kuuluu varjoesittelija kustakin poliittisesta ryhmastd, joka haluaa osallistua
neuvotteluihin, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 58 artiklan soveltamista. Jos varjoesittelija ei voi
osallistua johonkin trilogiin, h&nen poliittinen ryhménsa voi nimittdd toisen jasenen hénen
sijaisekseen.

2. Kaikki asiakirjat, joista on mé&aré keskustella trilogissa, toimitetaan neuvotteluryhmélle
vahintdan 48 tuntia tai kiireellisissa tapauksissa vahintaan 24 tuntia ennen kyseisté trilogia.

3. Kunkin trilogin jalkeen neuvotteluryhmén puheenjohtaja ja esittelija tekevat siitd selkoa
neuvotteluryhmén puolesta asiasta vastaavan valiokunnan seuraavassa kokouksessa.

Jos valiokunnan kokousta ei ole mahdollista kutsua koolle ajoissa, neuvotteluryhmén
puheenjohtaja ja esittelijd tekevat siitd selkoa neuvotteluryhmén puolesta valiokunnan
koordinaattoreiden kokouksessa.

4. Jos neuvotteluissa paédstdan alustavaan sopimukseen, asiasta vastaavalle valiokunnalle
ilmoitetaan asiasta viipymatta. Asiakirjat, jotka ilmentévét ratkaisevan trilogin tulosta, saatetaan
asiasta vastaavan valiokunnan saataville ja julkaistaan. Alustava sopimus l&hetetddn asiasta
vastaavalle valiokunnalle, joka tekee paatoksensd siitd, hyvaksytdanko se, kertaddnestyksessa
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annettujen aanten enemmist6lld. Jos alustava sopimus hyvéksytdén, se jatetddn parlamentin
késiteltavéksi siten, ettd siihen on selvésti merkitty esitykseen lainsaatamisjarjestyksessa
hyvaksyttavaksi saddokseksi tehdyt muutokset.

5. Jos 59 artiklassa tarkoitetut asianomaiset valiokunnat eivat péase yhteisymmarrykseen
neuvottelujen aloittamisesta ja kdymisestd, valiokuntien puheenjohtajakokouksen puheenjohtaja
vahvistaa neuvotteluja koskevat yksityiskohtaiset sadannot kyseisessa 59 artiklassa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

JAKSO 4 - SOVITTELU JA KOLMAS KASITTELY
76 artikla
Maaraaikojen pidentdaminen

1. Puhemies pidentdd kolmanteen Kkasittelyyn varattuja madrdaikoja Euroopan unionin
toiminnasta  tehdyn  sopimuksen 294 artiklan 14  kohdan  mukaisesti  parlamentin
sovittelukomiteavaltuuskunnan pyynnosté.

2. Puhemies ilmoittaa parlamentille parlamentin tai neuvoston aloitteesta tehdyista, Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 14 kohdan mukaisista maérdaikojen
pidennyksista.

77 artikla
Sovittelukomitean koollekutsuminen

Jos neuvosto ilmoittaa parlamentille, ettd se ei voi hyvdksyd kaikkia parlamentin ehdottamia
tarkistuksia neuvoston kantaan, puhemies sopii neuvoston kanssa sovittelukomitean ensimmaisen
kokouksen ajankohdasta ja paikasta. Sovittelukomitealle asetettu Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 294 artiklan 10 kohdan mukainen kuuden viikon tai pidennettyna kahdeksan
viikon méérdaika alkaa paivasta, jona komitea kokoontuu ensimmaéisen kerran.

78 artikla
Sovittelukomiteavaltuuskunta

1. Parlamentin valtuuskunnan j&senten mé&ara sovittelukomiteassa on yhtd suuri kuin
neuvoston valtuuskunnan jasenten maara.

2. Valtuuskunnan poliittinen kokoonpano vastaa parlamentin jakaantumista poliittisiin
ryhmiin. Puheenjohtajakokous madarittdd parlamentin valtuuskunnan j&senind toimivien kunkin
poliittisen ryhmén edustajien tarkan lukumé&éaran.

3. Poliittiset ryhmét nimittavat valtuuskunnan jésenet jokaiseen sovittelutapaukseen mieluiten
asiasta vastaavasta valiokunnasta, lukuun ottamatta kolmea jdsentd, jotka nimitetddn eri
valtuuskuntien vakituisiksi jaseniksi 12 kuukauden ajaksi. Poliittiset ryhmét nimittdvat ndma
kolme vakituista jasentd varapuhemiesten keskuudesta, vahintddn kahdesta eri poliittisesta
ryhméstd. Asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtaja ja toisen kasittelyn esittelij& ovat kaikissa
tapauksissa valtuuskunnan jésenia.

4. Valtuuskunnissa edustettuina olevat poliittiset ryhmat nimittavat varajasenia.

5. Poliittiset ryhmat, jotka eivdt ole edustettuina valtuuskunnassa, voivat lahettdd yhden
edustajan valtuuskunnan sisdisiin valmisteleviin kokouksiin. Jos valtuuskuntaan ei kuulu yhtaan
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sitoutumatonta jasentd, yksi sitoutumaton jasen voi osallistua valtuuskunnan sisdisiin
valmisteleviin kokouksiin.

6. Puhemies tai yksi kolmesta pysyvésta jasenestd johtaa valtuuskuntaa.
7. Valtuuskunta tekee paatoksensa jasentensd enemmistolla. Valtuuskunnan kokoukset eivat
ole julkisia.

Puheenjohtajakokous vahvistaa menettelyd koskevia lisdohjeita sovittelukomiteavaltuuskunnan
tyolle.

8. Valtuuskunta saattaa parlamentin tietoon sovittelun tulokset.
79 artikla
Yhteinen teksti

1. Jos sovittelukomiteassa paastadn sopimukseen yhteisestd tekstistd, asia otetaan sen
taysistunnon esityslistalle, joka pidetddn kuuden tai, jos madréaikaa on pidennetty, kahdeksan
viikon kuluessa siitd pdivastd, jona sovittelukomitea hyvaksyi yhteisen tekstin.

2. Parlamentin sovittelukomiteavaltuuskunnan puheenjohtaja tai valtuuskunnan muu nimetty
jasen antaa lausuman yhteisesta tekstistd, josta annetaan mietinto.

3. Yhteiseen tekstiin ei voida esittaa tarkistuksia.

4. Yhteisestda tekstistd kokonaisuudessaan &anestetddn vain kerran. Yhteinen teksti

hyvaksytaan annettujen aanten enemmistolla.

5. Jos yhteisestd tekstistd ei padstd sovittelukomiteassa sopimukseen, parlamentin
sovittelukomiteavaltuuskunnan puheenjohtaja tai muu nimetty jadsen antaa lausuman. Lausuman
jalkeen kéaydaan keskustelu.

6. Toista késittelyd seuraavan parlamentin ja neuvoston valisen sovittelumenettelyn aikana
asiaa ei voida palauttaa valiokuntaan.

7. Kolmannessa késittelyssé ei sovelleta 51, 52 eiké 57 artiklaa.
JAKSO 5 - MAARAYSTEN VALINEN RISTIRIITA

80 artikla

Maaraysten valinen ristiriita

Jos toiseen ja kolmanteen kaésittelyyn liittyva tydjarjestyksen méardys on ristiriidassa minka
tahansa muun tyo6jarjestyksen méaardyksen kanssa, on toiseen ja kolmanteen kasittelyyn liittyva
maardays etusijalla.

JAKSO 6 - MENETTELYN PAATTAMINEN
81 artikla
Hyvéaksyttyjen sdaddsten allekirjoittaminen ja julkaiseminen

Kun hyvaksytty teksti on viimeistelty 209 artiklan ja liitteen VIII mukaisesti ja kun on tarkistettu,
ettd kaikki menettelyt on suoritettu asianmukaisesti, puhemies ja paasihteeri allekirjoittavat
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tavallista lainsaatamisjarjestysta noudattaen annetut saadokset.

Sen jalkeen, kun s&&dos on allekirjoitettu, parlamentin ja neuvoston péaasihteerit huolehtivat sen
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

LUKU 4

KUULEMISMENETTELYA KOSKEVAT ERITYISET MAARAYKSET
82 artikla
Muutettu ehdotus oikeudellisesti velvoittavaksi saadokseksi

Jos komissio aikoo korvata ehdotuksensa oikeudellisesti velvoittavaksi saadokseksi tai muuttaa
sitd, asiasta vastaava valiokunta voi lykata asian késittelyd, kunnes se on saanut komissiolta uuden
ehdotuksen tai komission tekemat muutokset.

83 artikla
Komission kanta tarkistuksiin

Ennen kuin asiasta vastaava valiokunta toimittaa lopullisen &&nestyksen ehdotuksesta
oikeudellisesti velvoittavaksi saadokseksi, se voi pyytdd komissiota ilmoittamaan kantansa
kaikkiin valiokunnan hyvéksymiin ehdotusta koskeviin tarkistuksiin.

Tarvittaessa kyseinen kanta siséllytetdan mietintoon.

84 artikla
Adnestys parlamentissa

Edell& olevia 60 artiklan 1, 2, 4 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

85 artikla
Parlamentin kannan seuranta

1. Parlamentin vahvistettua esitysta oikeudellisesti velvoittavaksi sédéddokseksi koskevan
kantansa asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtaja ja esittelijd valvovat kyseisen esityksen
kasittelyn etenemistd menettelyn eri vaiheissa kunnes neuvosto hyvéksyy esityksen, erityisesti
varmistaakseen, ettd neuvosto ja komissio noudattavat asianmukaisesti parlamentille antamiaan
sitoumuksia parlamentin  vahvistaman kannan suhteen. Asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtaja ja esitteliji tekevat valiokunnalle sdannollisesti selkoa asiasta.

2. Asiasta vastaava valiokunta voi kutsua komission ja neuvoston keskustelemaan asiasta
valiokunnan kanssa.

3. Jos asiasta vastaava valiokunta katsoo tdman tarpeelliseksi, se voi missé tahansa
seurantamenettelyn vaiheessa jattaa kasiteltavéksi paatdslauselmaesityksen, jossa parlamentille
suositellaan, ettd se

- pyytaa komissiota peruuttamaan ehdotuksensa,

- pyytdd komissiota tai neuvostoa antamaan asian uudelleen parlamentin
késiteltavéksi 86 artiklan mukaisesti tai pyytdd komissiota esittdm&in uuden
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ehdotuksen, tai
- paattda muista aiheellisiksi katsomistaan toimista.

Tallainen pé&&toslauselmaesitys otetaan esityksen hyvaksymistd valiokunnassa seuraavan
istuntojakson esityslistaluonnokseen.

86 artikla
Asian antaminen uudelleen parlamentin kasiteltavaksi

1. Asiasta vastaavan valiokunnan pyynnostd puhemies kehottaa neuvostoa kuulemaan
parlamenttia uudelleen 62 artiklan 1 kohdassa esitetyissa olosuhteissa. Asiasta vastaavan
valiokunnan pyynnosta puhemies myos kehottaa neuvostoa kuulemaan parlamenttia uudelleen, jos
neuvosto tekee huomattavia muutoksia tai aikoo tehdd huomattavia muutoksia esitykseen
oikeudellisesti velvoittavaksi saddokseksi, johon parlamentti on alun perin ilmaissut kantansa,
jollei tata tehda parlamentin tarkistusten sisallyttdmiseksi esitykseen.

2. Puhemies pyytda myods, ettd esitys oikeudellisesti velvoittavaksi sdddokseksi annetaan
uudelleen parlamentin ké&siteltavaksi tassé artiklassa méaaratyissa olosuhteissa, jos parlamentti
poliittisen ryhmén tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan méaaran
jasenié ehdotuksesta niin paattaa.

LUKU 5

PERUSSOPIMUSASIAT
87 artikla
Perussopimusten tavanomainen tarkistusmenettely

1. Asiasta vastaava valiokunta voi 46 ja 55 artiklan mukaisesti antaa parlamentille mietinndn,
johon sisaltyy ehdotuksia neuvostolle perussopimusten muuttamiseksi.

2. Kun parlamenttia kuullaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 48 artiklan 3 kohdan
mukaisesti ehdotuksesta Eurooppa-neuvoston pééatokseksi perussopimusten muutosehdotusten
ké&sittelemisestd, asia l&hetetddn asiasta vastaavaan valiokuntaan. Valiokunta laatii mietinnon,
johon sisaltyy

- paatoslauselmaesitys, josta kay ilmi, hyvaksyykd vai hylk&ddkoé parlamentti
ehdotetun péatoksen, ja johon voi sisaltyd valmistelukunnalle tai jasenvaltioiden
hallitusten edustajien konferenssille suunnattuja ehdotuksia

- tarvittaessa perustelut.

3. Jos Eurooppa-neuvosto péattdd kutsua koolle valmistelukunnan, Euroopan parlamentti
nimittad edustajansa tdhan valmistelukuntaan puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta.

Parlamentin valtuuskunta valitsee johtajansa ja ehdokkaansa valmistelukunnan mahdollisesti
perustaman ohjausryhmén tai tyévaliokunnan jéseniksi.

4. Jos Eurooppa-neuvosto pyytdd Euroopan parlamentin hyvédksyntad péaéatokselle olla
kutsumatta valmistelukuntaa koolle tutkimaan perussopimusten muutosehdotukset, tdima pyynto
ldhetetdén asiasta vastaavaan valiokuntaan 107 artiklan mukaisesti.
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88 artikla
Perussopimusten yksinkertaistettu tarkistusmenettely

1. Asiasta vastaava valiokunta voi ty0jarjestyksen 46 ja 55 artiklan mukaisesti antaa
parlamentille Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 48 artiklan 6 kohdassa vahvistettua
menettelyd noudattaen mietinnén, johon siséltyy Eurooppa-neuvostolle osoitettuja ehdotuksia
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannessa osassa olevien mé&éardysten
tarkistamiseksi kokonaan tai osittain.

2. Kun parlamenttia kuullaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 48 artiklan 6 kohdan
mukaisesti ehdotuksesta Eurooppa-neuvoston paatokseksi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen kolmannen osan tarkistamisesta, sovelletaan tydjarjestyksen 87 artiklan 2 kohtaa
soveltuvin osin. Siind tapauksessa péaatoslauselmaesitykseen saa siséltyd vain Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen kolmannen osan maadrdysten tarkistamista koskevia
muutosehdotuksia.

89 artikla
Liittymissopimukset

1. Euroopan valtion hakemus liittyd Euroopan unionin jaseneksi Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 49 artiklan mukaisesti lahetetaan asiasta vastaavan valiokunnan kasiteltavaksi.

2. Parlamentti voi asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhman tai vahintdén alhaisen
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan madran jasenid ehdotuksesta paattdd pyytaa
komissiota ja neuvostoa osallistumaan asiasta kéytdvaan keskusteluun, ennen Kkuin
liittymisneuvottelut hakijavaltion kanssa aloitetaan.

3. Asiasta vastaava valiokunta pyytdd komissiota ja neuvostoa antamaan sille sdannallisesti
perusteellista tietoa liittymisneuvottelujen etenemisestd, tarvittaessa luottamuksellisesti.

4. Parlamentti voi missa tahansa liittymisneuvottelujen vaiheessa antaa suosituksia asiasta
vastaavan valiokunnan mietinnén pohjalta ja pyytad, ettd naméa suositukset otetaan huomioon
ennen Euroopan unioniin liittymist4 koskevan sopimuksen tekemistd hakijavaltion kanssa.

5. Kun liittymisneuvottelut on pdadtetty, mutta sopimusta ei ole vield allekirjoitettu,
sopimusluonnos lahetetdén parlamentille hyvédksyntaa varten 107 artiklan mukaisesti. Parlamentin
hyvaksyntdén tarvitaan parlamentin jasenten &aanten enemmistd0 Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 49 artiklan mukaisesti.

90 artikla
Unionista eroaminen

Jos jdsenvaltio p&attdd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 50 artiklan mukaisesti erota
unionista, asia ldhetetddn asiasta vastaavan valiokunnan Kkaésiteltdvaksi. Téalloin sovelletaan
89 artiklaa soveltuvin osin. Parlamentti paattaa siitd, antaako se hyvaksyntansa erosopimukselle,
annettujen &anten enemmistolla.

91 artikla
Toimenpiteet jasenvaltion loukatessa perustavanlaatuisia periaatteita ja arvoja

1. Parlamentti voi asiasta vastaavan valiokunnan 46 ja 55 artiklan mukaisesti laatiman
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erityisen mietinnén perusteella

@) aanestdd perustellusta ehdotuksesta, jossa neuvostoa kehotetaan toimimaan
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklan 1 kohdan mukaisesti;

(b) aanestdd ehdotuksesta, jossa komissiota tai jasenvaltioita kehotetaan esittdmaan
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklan 2 kohdan mukainen ehdotus;

(c) aanestad ehdotuksesta, jossa neuvostoa kehotetaan toimimaan Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 7 artiklan 3 kohdan tai mydhemmin 7 artiklan 4 kohdan
mukaisesti.

2. Parlamentille on ilmoitettava kaikki neuvoston parlamentille esittamét pyynnot antaa
hyvaksyntd ehdotukselle, joka on esitetty Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 7 artiklan 1 ja
2 kohdan mukaisesti, sekd kyseessé olevan jasenvaltion niista esittdmat huomautukset, ja ne on
ldhetettdva asiasta vastaavaan valiokuntaan 107 artiklan mukaisesti. Kiireellisia ja perusteltuja
tapauksia lukuun ottamatta parlamentti tekee pé&atoksensd asiasta vastaavan valiokunnan
ehdotuksesta.

3. Taman artiklan 1 ja 2 artiklassa tarkoitettuja ehdotuksia koskevien Euroopan parlamentin
paatosten hyvéaksyminen edellyttdd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 354 artiklan
mukaisesti kahden kolmasosan enemmistdd annetuista &énista ja parlamentin jasenten enemmiston
kannatusta.

4. Asiasta vastaava valiokunta voi puheenjohtajakokouksen luvalla antaa asiasta
paatoslauselmaesityksen.  Paatoslauselmaesityksesséd  esitetddn  parlamentin -~ nédkemykset
jasenvaltion vakavasta loukkauksesta ja asianmukaisista toimenpiteistd sekd perusteet niiden
muuttamiselle tai peruuttamiselle myéhemmin.

5. Asiasta vastaava valiokunta varmistaa, ettd parlamentille annetaan yksityiskohtaiset tiedot
ja sitd kuullaan tarvittaessa kaikista sen 3 kohdan mukaisesti antamaa hyvéksyntda seuraavista
jatkotoimista. Neuvostoa pyydetddn ilmoittamaan asiassa tapahtuneesta kehityksesta. Parlamentti
voi hyvaksya neuvostolle annettavia suosituksia asiasta vastaavan valiokunnan ehdotuksesta, joka
on laadittu puheenjohtajakokouksen luvalla.

92 artikla
Parlamentin kokoonpano

Parlamentti voi hyvissa ajoin ennen vaalikauden loppua tehdd asiasta vastaavan valiokunnan
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 14 artiklan 2 kohdan seka tydjarjestyksen 46 ja 55 artiklan
mukaisesti laatiman mietinndn perusteella ehdotuksen kokoonpanonsa muuttamisesta. Parlamentti
késittelee Euroopan parlamentin kokoonpanoa koskevan Eurooppa-neuvoston paatdsluonnoksen
107 artiklan mukaisesti.

93 artikla
Jasenvaltioiden tiiviimpi yhteistyo

1. Puhemies lahettdd asiasta vastaavan valiokunnan kasiteltdvaksi pyynnét tiiviimman
yhteistyon toteuttamiseksi jasenvaltioiden valilla Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
20 artiklan mukaisesti. Talloin sovelletaan tyojarjestyksen 107 artiklan méarayksia.

2. Asiasta vastaava valiokunta tarkistaa ehdotuksen yhdenmukaisuuden Euroopan unionista
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tehdyn sopimuksen 20 artiklan ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 326—
334 artiklan kanssa.

3. Parlamentti  ké&sittelee  kdytt66bn otetun tiiviimmén yhteistydn piirissa  tehdyt
lainsaatamisjarjestyksessd hyvéksyttavat sdadosehdotukset noudattaen samoja menettelyja kuin
olisi noudatettu, jos tiiviimpad yhteistyoté ei olisi otettu kdyttoon. Talléin sovelletaan 48 artiklan
maarayksia.

LUKU 6
TALOUSARVIOMENETTELYT
94 artikla

Monivuotinen rahoituskehys

Jos neuvosto pyytdd Euroopan parlamentin hyvaksyntdd ehdotukselle asetukseksi, jossa
vahvistetaan monivuotinen rahoituskehys, asia ké&sitellddn 107 artiklan mukaisesti. Parlamentin
hyvaksyntdén tarvitaan parlamentin jasenten daanten enemmistd Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 312 artiklan 2 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti.

95 artikla
Vuotuinen talousarviomenettely

Asiasta vastaava valiokunta voi p&attdd laatia talousarviota koskevan aiheelliseksi katsotun
mietinndn ottaen huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta, talousarvioyhteistyosta ja
moitteettomasta varainhoidosta sek& uusista omista varoista, mukaan lukien etenemissuunnitelma
uusien omien varojen kayttoonottamiseksi tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen? liitteen.

Mika tahansa muu valiokunta voi antaa lausunnon asiasta vastaavan valiokunnan asettaman
madraajan kuluessa.

96 artikla
Parlamentin kanta talousarvioesitykseen

1. Yksittéiset jasenet voivat jattdd asiasta vastaavan valiokunnan ké&siteltavaksi tarkistuksia
talousarvioesitykseen annettuun neuvoston kantaan.

Poliittinen ryhmé& tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava méara
jasenié taikka valiokunta voi jattdad parlamentin késiteltdvaksi tarkistuksia talousarvioesitykseen
annettuun neuvoston kantaan.

2. Tarkistukset on esitettdvd ja perusteltava kirjallisesti, niissd& on oltava niiden laatijan
allekirjoitus, ja niissé on viitattava tiettyyn talousarvion kohtaan.

3. Puhemies asettaa madraajan tarkistusten jattamiselle.

21 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission valinen toimielinten
sopimus, tehty 16 paivand joulukuuta 2020, talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteistydsta ja moitteettomasta varainhoidosta seké uusista omista varoista, mukaan
lukien etenemissuunnitelma uusien omien varojen kayttdonottamiseksi (EUVL L 433 I,

22.12.2020, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/0j).
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4. Komissio laatii pilottihankkeita ja valmistelutoimia koskevista tarkistuksista etukateen
toteutettavuutta koskevan arvion talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta,
talousarvioyhteisty0sta ja moitteettomasta varainhoidosta tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen
mukaisesti. Ehdotetut pilottihankkeet ja valmistelutoimet, jotka liittyvat suoraan laadittaviin
mietintéihin tai 47 artiklan mukaisesti hyvaksyttyihin ehdotuksiin, toimitetaan komissiolle
tiedoksi.

Talousarvioasioista vastaava valiokunta vahvistaa vuosittain toteutettavuuden arviointia koskevan
menettelyn ja sen aikataulun. Kyseinen menettely ja kyseinen aikataulu on vahvistettava niin, etta
talousarvioesitystd koskevaan neuvoston kantaan tehtdvien tarkistusten valmisteluun on riittavéasti
aikaa. Talousarvioasioista vastaava valiokunta l&hettdd ehdotetut pilottihankkeet ja
valmistelutoimet komissiolle ainoastaan, jos jokin valiokunta, poliittinen ryhmé tai véhintdan
alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maéara jasenia tukee ehdotuksia.

5. Asiasta vastaava valiokunta adanestaa kaikista budjettitarkistuksista ennen niiden késittelya
parlamentissa. Tarkistuksista, jotka koskevat pilottihankkeita ja valmistelutoimia, jotka liittyvat
suoraan laadittaviin mietintdihin tai 47 artiklan mukaisesti hyvaksyttyihin ehdotuksiin, danestetaan
ensin.

6. Asiasta vastaavan valiokunnan hylkdamistd parlamentin kasiteltdvéksi jatetyista
tarkistuksista voidaan aanestaa vain, jos jokin valiokunta tai vahintaan alhaisen vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittava madra j&senid on Kkirjallisesti pyytdnyt &&nestystd puhemiehen
asettamassa madréajassa. Tamé méérdaika ei saa olla vdhempaa kuin 24 tuntia ennen danestyksen
alkua.

7. Jos tarkistukset koskevat parlamentin ennakkoarviota tuloista ja menoista, ja ne ovat
samankaltaisia kuin tarkistukset, jotka parlamentti on hylannyt laadittaessa ennakkoarviota tuloista
ja menoista, parlamentti kasittelee ne vain, jos asiasta vastaava valiokunta on antanut niista
puoltavan lausunnon.

8. Parlamentti 44nest&é perékkain
- tarkistuksista talousarvioesitykseen annettuun neuvoston kantaan péaluokittain,
- talousarvioesitysta koskevasta paatoslauselmaesityksesta.

Jaljempéana olevia 190 artiklan 4-10 kohtaa on kuitenkin sovellettava.

9. Talousarvioesityksen momentit, luvut, osastot ja padluokat, joita koskevia tarkistuksia ei
ole jatetty kasiteltavéksi, katsotaan hyvaksytyiksi.

10.  Tarkistusten hyvaksymiseen tarvitaan parlamentin jasenten &anten enemmistd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 314 artiklan 4 kohdan c alakohdan mukaisesti.

11.  Jos parlamentti on tehnyt tarkistuksia talousarvioesitykseen annettuun neuvoston kantaan,
kanta tarkistuksineen seka sen perustelut ja poytakirja istunnosta, jossa tarkistukset on hyvéksytty,
toimitetaan neuvostolle ja komissiolle.

97 artikla
Talousarviomenettelyn sovittelu

1. Puhemies kutsuu sovittelukomitean koolle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 314 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

-59-



OSA I 98 artikla

2. Talousarviomenettelyn  sovittelukomitean  kokouksissa  parlamenttia  edustavan
valtuuskunnan jasenten maaré on yhté suuri kuin neuvoston valtuuskunnan jasenten méaara.

3. Poliittiset ryhmat nimittavat valtuuskunnan jdsenet vuosittain ennen kuin parlamentti
aanestdd neuvoston kannasta mieluiten talousarvioasioista vastaavan valiokunnan ja muiden
valiokuntien, joita asia koskee, jasenten keskuudesta. Parlamentin puhemies johtaa valtuuskuntaa.
Puhemies voi siirtdd tehtdvan varapuhemiehelle, jolla on kokemusta talousarviokysymyksista, tai
talousarvioasioista vastaavan valiokunnan puheenjohtajalle.

4. Sovelletaan 78 artiklan 2, 4, 5, 7 ja 8 kohtaa.

5. Jos sovittelukomiteassa paastadn sopimukseen yhteisestd tekstistd, asia otetaan sen
taysistunnon esityslistalle, joka pidetddn 14 pdivan kuluessa paivéstd, jona sopimukseen péastiin.
Yhteinen teksti on kaikkien jasenten saatavilla. Sovelletaan 79 artiklan 2 ja 3 kohtaa.

6. Yhteisesta tekstista kokonaisuudessaan &anestetdaan vain kerran. Aénestys toimitetaan
nimenhuudon mukaan. Yhteinen teksti katsotaan hyvéksytyksi, ellei parlamentin jé&senten
enemmisto hylkaa sita.

7. Jos parlamentti hyvéksyy yhteisen tekstin, mutta neuvosto hylkaa sen, asiasta vastaava
valiokunta voi jattda kasiteltdvéaksi kaikki parlamentin tarkistukset neuvoston kantaan tai osan
niistd Kkyseisten tarkistusten vahvistamista varten Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 314 artiklan 7 kohdan d alakohdan mukaisesti.

Vahvistamista koskeva &anestys otetaan sen taysistunnon esityslistalle, joka pidetddn 14 péivén
kuluessa péivastd, jona neuvosto ilmoitti hylkddvéansa yhteisen tekstin.

Tarkistukset katsotaan vahvistetuiksi, jos ne hyvaksytddn parlamentin jasenten ja annettujen danten
kolmen viidesosan enemmistolla.

98 artikla
Talousarvion lopullinen vahvistaminen

Kun puhemies on vakuuttunut siité, ettd talousarvio on hyvaksytty Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 314 artiklan méérdysten mukaisesti, han julistaa taysistunnossa talousarvion
lopullisesti vahvistetuksi. Puhemies huolehtii talousarvion julkaisemisesta Euroopan unionin
virallisessa lehdessa.

99 artikla
Valiaikaiset kahdestoistaosat

1. Neuvoston péaatokset hyvéksya menot, jotka ylittavat véliaikaisen kahdestoistaosan
edellisen varainhoitovuoden talousarviomaérarahoista, lahetetaan asiasta vastaavaan valiokuntaan.

2. Asiasta vastaava valiokunta voi jattad kasiteltdvaksi péatésluonnoksen 1 kohdassa
tarkoitettujen menojen pienentamisesta. Parlamentti tekee paatoksen paatésluonnoksesta 30 paivén
kuluessa neuvoston paatoksen hyvéksymisesté.

3. Parlamentti tekee ratkaisunsa jasentensa enemmistolla.
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100 artikla
Talousarvion toteuttaminen

1. Parlamentti valvoo kuluvan vuoden talousarvion toteuttamista. Parlamentti antaa tehtavén
talousarviosta ja sen valvonnasta vastaaville valiokunnille ja muille valiokunnille, joita asia
koskee.

2. Joka vuosi ennen seuraavan varainhoitovuoden talousarvioesityksen késittelya parlamentti
kéasittelee kuluvan vuoden talousarvion toteuttamiseen liittyvid ongelmia, tarvittaessa asiasta
vastaavan valiokunnan paatoslauselmaesityksen pohjalta.

101 artikla
Vastuuvapauden myéntaminen komissiolle talousarvion toteuttamisesta

Maarayksid menettelystd, jolla myonnetddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
varainhoitoa koskevien maardysten ja varainhoitoasetuksen mukaisesti talousarvion toteuttamista
koskeva vastuuvapaus komissiolle, ovat tdmén tyojarjestyksen liitteenéz2.

Vastuuvapauden myéntaminen komissiolle kattaa myds muut kuin perinteisesti rahoitetut valineet,
talousarvion ulkopuoliset vélineet ja tulosperusteiset hybridi-instrumentit. Koska tallaiset vélineet
edellyttavat erityistd valvontakehystd, vastuuvapaudesta vastaava valiokunta on otettava
jarjestelmallisesti mukaan kyseisten valineiden kasittelyyn 57 artiklan mukaisesti.

102 artikla
Muut vastuuvapausmenettelyt

Madrayksida menettelystd, jolla komissiolle myonnetddn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 319 artiklan mukaisesti vastuuvapaus talousarvion toteuttamisesta, sovelletaan
vastaavasti myos menettelyyn, jolla

- Euroopan parlamentin puhemiehelle mydnnetddn vastuuvapaus Euroopan parlamentin
talousarvion toteuttamisesta;

- Euroopan unionin muiden toimielinten ja elinten, kuten neuvoston, Euroopan unionin
tuomioistuimen, tilintarkastustuomioistuimen, Euroopan talous- ja sosiaalikomitean ja alueiden
komitean, talousarvion toteuttamisesta vastaaville henkil6ille mydnnetééan vastuuvapaus;

- komissiolle  myo6nnetddn vastuuvapaus Euroopan  kehitysrahaston talousarvion
toteuttamisesta;

- oikeudellisesti itsendisten, unionin tehtdvid toteuttavien laitosten talousarvion
toteuttamisesta vastaaville elimille myonnetddn vastuuvapaus, jos niiden toimintaa koskevat
méaéaraykset edellyttdvat Euroopan parlamentin myontamaa vastuuvapautta.

103 artikla
Toimielinten vélinen yhteisty0

Puhemies osallistuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 324 artiklan mukaisesti
Euroopan parlamentin puhemiehen sekd neuvoston ja komission puheenjohtajien saanndllisiin

2 Ks, liite V.
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tapaamisiin, joita jarjestetddn komission aloitteesta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen kuudennen osan |1l osastossa tarkoitettujen talousarviomenettelyjen yhteydessa.
Puhemies toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet toimielinten kantojen sovittelemiseksi ja
ldhentamiseksi, jotta edelld mainittujen menettelyjen taytantoonpano helpottuisi.

Puhemies voi siirtdéd tehtdvan varapuhemiehelle, jolla on kokemusta talousarviokysymyksista, tai
talousarvioasioista vastaavan valiokunnan puheenjohtajalle.

LUKU 7

SISAISET TALOUSARVIOMENETTELYT
104 artikla
Parlamentin ennakkoarvio tuloista ja menoista

1. Puhemiehisté laatii alustavan ennakkoarvioesityksen tuloista ja menoista paasihteerin
valmisteleman raportin perusteella.

2. Puhemies lahettdd alustavan ennakkoarvioesityksen asiasta vastaavaan valiokuntaan, joka
laatii ennakkoarvioesityksen tuloista ja menoista ja antaa parlamentille mietinndn asiasta.

3. Puhemies asettaa madaréajan tarkistusten jattdmiselle ennakkoarvioesitykseen tuloista ja
menoista.

Asiasta vastaava valiokunta ilmaisee kantansa tarkistuksiin.

4. Parlamentti vahvistaa ennakkoarvion tuloista ja menoista.
5. Puhemies lahettad ennakkoarvion tuloista ja menoista komissiolle ja neuvostolle.
6. Edella mainittuja maarayksia sovelletaan myds  lisatalousarvioihin  liittyviin

ennakkoarvioihin.
105 artikla
Parlamentin ennakkoarvion laatimismenettely

1. Parlamentin talousarviota koskevissa Kkysymyksissd puhemiehistd ja talousarviosta
vastaava valiokunta paattavat seuraavista asioista perakkaisissé vaiheissa:

@) hallintokaavio,

(b) alustava ennakkoarvioesitys ja ennakkoarvioesitys tuloista ja menoista.
2. Hallintokaaviosta paatetdan seuraavan menettelyn mukaisesti:

@ puhemiehistd laatii hallintokaavion kullekin varainhoitovuodelle,

(b) puhemiehistdn ja talousarviosta vastaavan valiokunnan vélinen sovittelumenettely
aloitetaan, jos valiokunnan lausunto eroaa puhemiehiston alkuperaisista paatoksisté,

(©) menettelyn péaatteeksi puhemiehistd tekee lopullisen paatdksen hallintokaavioon
liittyvastd ennakkoarviosta tyojarjestyksen 240 artiklan 3 kohdan mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
314 artiklan mukaisesti tehtyja paatoksia.
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3. Menettely varsinaisen tuloja ja menoja koskevan ennakkoarvion valmistelemiseksi
aloitetaan valittomasti sen jalkeen, kun puhemiehistd on tehnyt lopullisen péatoksensé
hallintokaaviosta. Menettelyssa noudatetaan 104 artiklan mukaisia vaiheita. Sovittelumenettely
aloitetaan, jos talousarviosta vastaavan valiokunnan ja puhemiehistén kannat poikkeavat toisistaan
huomattavasti.

106 artikla

Maksusitoumukset ja maksujen suorittaminen, tilinpaatoksen hyvaksyminen ja
vastuuvapauden myontaminen

1. Puhemies paattdd maksuihin sitoutumisesta ja maksujen suorittamisesta tai antaa sen
toimeksi siséisten varainhoitosadntdjen rajoissa, jotka puhemiehistd on antanut asiasta vastaavaa
valiokuntaa kuultuaan.

2. Puhemies lahettaa tilinpaatosesityksen asiasta vastaavan valiokunnan kasiteltavaksi.

3. Parlamentti hyvéksyy tilinpdatoksensa ja paattdad vastuuvapauden myontdmisesta asiasta
vastaavan valiokunnan mietinnén perusteella.

LUKU 8

HYVAKSYNTAMENETTELY
107 artikla
Hyvéaksyntamenettely

1. Jos parlamenttia pyydetédan antamaan hyvaksynta oikeudellisesti velvoittavalle sd&ddokselle,
asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentille suosituksen, jossa ehdotetaan joko ehdotetun
sédadoksen hyvaksymista tai hylk&&dmista.

Suositus sisaltad johdanto-osan viitteitd mutta ei johdanto-osan kappaleita. Valiokunnassa esitetyt
tarkistukset voidaan ottaa késiteltdvéksi vain, jos niissd esitetddn pdainvastaista kantaa kuin
esittelijan ehdottamassa suosituksessa.

Suositukseen voidaan liittaa lyhyet perustelut. Perustelujen laatimisesta vastaa yksin esittelijé, eika
niista aanestetéd. Edelld olevaa 56 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

2. Asiasta vastaava valiokunta voi tarvittaessa myos jattdd késiteltdvaksi mietinnon, johon
sisdltyy paatdslauselmaesitys, joka ei liity lainsdadantdon, ja jossa perustellaan, miksi parlamentin
olisi annettava tai evattdva hyvéaksyntansd, ja annetaan tarpeen mukaan suosituksia ehdotetun
sédadoksen taytantdonpanoa varten.

3. Asiasta vastaava valiokunta kasittelee hyvéksyntédd koskevan pyynndn ilman aiheetonta
viivytystd. Jos asiasta vastaava valiokunta ei ole antanut suositusta kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun hyvaksyntaa koskeva pyynto on lahetetty sille, puheenjohtajakokous voi joko ottaa asian
myO6hemman istuntojakson esityslistalle kasiteltdvaksi tai asianmukaisesti perustelluissa
tapauksissa pééattad jatkaa kuuden kuukauden madraaikaa.

4. Parlamentti tekee paatoksen ehdotetusta séd&doksestd yhdessd hyvéksyntdd koskevassa
aanestyksessa riippumatta siitd, suositteleeko asiasta vastaava valiokunta sdadoksen hyvaksymisté
vai hylk&d&mistd; tarkistuksia ei voida jattaa kasiteltdvaksi. Jos vaadittua enemmist6d ei saavuteta,
ehdotettu saados katsotaan hylatyksi.
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5. Kun edellytetddn parlamentin hyvaksyntad, asiasta vastaava valiokunta voi koska tahansa
esittdd parlamentille véliaikaisen mietinnon ja siihen sisdltyvan péatoslauselmaesityksen, jossa
annetaan suosituksia ehdotetun saddoksen muuttamisesta tai tdytantdénpanosta.

LUKU 9

MUUT MENETTELYT
108 artikla
Euron kayttoonottoon liittyvia poikkeuksia koskeva lausuntomenettely

1. Kun parlamenttia kuullaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 140 artiklan
2 kohdan mukaisesti, asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentin kéasiteltdvaksi mietinnon, jossa
esitetddn ehdotetun sdadoksen hyvaksymistd tai hylkdadmistd ja jonka perusteella parlamentti
keskustelee asiasta.

2. Parlamentti &&nestdd ehdotetusta saddoksestd kertadanestyksessd, eikd siihen voida jattaa
kéasiteltavaksi tarkistuksia.

109 artikla

Menettely Euroopan parlamentin kannan esittdmiseksi ulkoisia toimia koskevan unionin
erityisrahaston perustamisesta tai sen voimassaoloajan pidentamisesta

1. Kun komissio kuulee Euroopan parlamenttia aikomuksestaan perustaa unionin
erityisrahasto hatatoimia tai hatatilaa seuraavia toimia varten varainhoitoasetuksen 234 artiklan 1
kohdan kolmannen alakohdan tai 234 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti,
asiasta vastaava valiokunta laatii suositusluonnoksia.

N&ma suositusluonnokset voivat siséltdd komissiolle osoitettuja erityisid suosituksia, jotka
koskevat unionin erityisrahaston yksityiskohtia, kuten tavoitteita tai toimintatapoja.

Jaljempané olevan 121 artiklan 2—6 kohdan mééarayksié sovelletaan soveltuvin osin.

2. Kun komissio pyytdd parlamenttia antamaan hyvaksyntdnsa paatosluonnokselle unionin
erityisrahaston  perustamisesta aihekohtaisia toimia varten tai téllaisen erityisrahaston
voimassaoloajan pidentamisesta varainhoitoasetuksen 234 artiklan 1 kohdan neljannen alakohdan
tai 234 artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti, asiasta vastaava valiokunta laatii
suosituksen paatdsluonnoksen hyvaksymisesta tai hylk&&dmisesta.

Edell& olevan 107 artiklan 1-4 kohdan mé&arayksia sovelletaan soveltuvin osin.

3. Véhintaan keskitason vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia tai yksi
tai useampi poliittinen ryhm& taikka asiasta vastaava valiokunta voi jattdd parlamentin
kasiteltdvaksi paatdslauselmaesityksen, jossa komissiota pyydetddn lopettamaan unionin
erityisrahaston méérarahat tai tarkistamaan unionin erityisrahaston perustamissopimusta rahaston
purkamiseksi varainhoitoasetuksen 234 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan mukaisesti.

110 artikla
Tydmarkkinaosapuolten vuoropuheluun liittyvat menettelyt

1. Puhemies l&hettdd kaikki Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 154 artiklan
mukaisesti laaditut komission asiakirjat tai tydmarkkinaosapuolten Euroopan unionin toiminnasta
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tehdyn sopimuksen 155 artiklan 1 kohdan mukaisesti tekemat sopimukset sekd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 155 artiklan 2 kohdan mukaisesti esitetyt komission ehdotukset
asiasta vastaavan valiokunnan késiteltavaksi.

2. Jos tydmarkkinaosapuolet ilmoittavat komissiolle halustaan aloittaa Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 155 artiklassa tarkoitettu menettely, asiasta vastaava valiokunta
voi laatia mietinnén menettelyn kohteena olevasta aiheesta.

3. Jos tyémarkkinaosapuolet ovat paasseet sopimukseen ja pyyténeet yhteisesti, ettd sopimus
pannaan taytantdon neuvoston komission ehdotuksesta tekemalld p&&atokselld Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 155 artiklan 2 kohdan mukaisesti, asiasta vastaava valiokunta
jattad késiteltavaksi péaatoslauselmaesityksen, jossa suositellaan pyynnon hyvéksymistd tai
hylk&&dmista.

111 artikla
Suunniteltujen vapaaehtoisten sopimusten tarkastelua koskeva menettely

1. Jos komissio ilmoittaa parlamentille aikomuksestaan tutkia vapaaehtoisten sopimusten
kayttoa vaihtoehtona lainsdadanndlle, asiasta vastaava valiokunta voi laatia asiakysymyksesta
mietinnon 55 artiklan mukaisesti.

2. Kun komissio ilmoittaa aikovansa tehd& vapaaehtoisen sopimuksen, asiasta vastaava
valiokunta voi jattda kasiteltavaksi péaatoslauselmaesityksen, jossa suositellaan, ettd parlamentti
hyvéksyy tai hylkad ehdotuksen, seké esitetddn hyvaksymisen tai hylk&admisen ehdot.

112 artikla
Kodifiointi

1. Kun ehdotus unionin lainsdddannon kodifioimiseksi on annettu parlamentille, se l&hetetdan
oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan kasiteltdavaksi. Valiokunta tarkastelee ehdotusta
toimielinten kesken sovittujen saant0jen? mukaisesti varmistaakseen, ettd ehdotus rajoittuu
ainoastaan kodifiointiin asiasisaltéa muuttamatta.

2. Valiokunnalta, joka toimi asiasta vastaavana valiokuntana kodifioinnin kohteena olevien
sédadosten tapauksessa, voidaan sen pyynnosté tai oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan
pyynnosta pyytaa lausunto kodifioinnin aiheellisuudesta.

3. Ehdotuksen tekstiin ei voida esittaa tarkistuksia.

Oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan puheenjohtaja voi kuitenkin esittelijin pyynnésta
antaa mainitun valiokunnan hyvaksyttavéksi teknisid mukautuksia edellyttden, ettd mukautukset
ovat tarpeen, jotta ehdotus olisi kodifiointiséantdjen mukainen, ja ettd ne eivat aiheuta muutoksia
ehdotuksen asiasisaltoon.

4. Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo, ettd ehdotus ei aiheuta muutoksia
unionin lainsd&ddanndn asiasiséltoon, se antaa endotuksen parlamentin hyvéksyttavaksi.

Jos valiokunta katsoo, ettd ehdotus aiheuttaa muutoksia unionin lainsdadannon asiasisaltoon, se
esittdd parlamentille ehdotuksen hylkaamista.

23 Toimielinten valinen sopimus, tehty 20 pdivana joulukuuta 1994, nopeutetusta menetelmésta

séadostekstien viralliseksi kodifioimiseksi (EYVL C 102, 4.4.1996, s. 2), 4 kohta.
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Kummassakin tapauksessa parlamentti &dnestdd asiasta vain kerran ilman tarkistuksia ja
keskustelua.

113 artikla
Uudelleenlaatiminen

1. Kun ehdotus unionin lainsdadédnnén uudelleen laatimiseksi on annettu parlamentille, se
ldhetetd&n oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan ja asiasisallostd vastaavan valiokunnan
kasiteltavaksi.

2. Oikeudellisista asioista vastaava valiokunta tarkastelee ehdotusta toimielinten kesken
sovittujen sddntdjenz mukaisesti varmistaakseen, ettei ehdotus aiheuta muita sisalléon muutoksia
kuin ne, jotka siina on sellaisiksi yksiloity.

Tassa tarkastelussa ehdotuksen tekstiin ei voida esittdd tarkistuksia. Tydjarjestyksen 112 artiklan
3 kohdan toista alakohtaa sovelletaan saannoksiin, jotka uudelleenlaatimista koskevassa
ehdotuksessa on jatetty muuttumattomiksi.

3. Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo, ettei ehdotus aiheuta muita sisallon
muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksiloity, se antaa siitd tiedon asiasiséllosta
vastaavalle valiokunnalle.

Tassa tapauksessa asiasiséllosta vastaavan valiokunnan kasiteltdvéksi otetaan ainoastaan ne 187 ja
188 artiklan mukaiset tarkistukset, jotka koskevat ehdotuksen muutettuja osia.

Asiasisallostd  vastaavan valiokunnan puheenjohtaja  voi  kuitenkin  poikkeuksellisesti ja
tapauskohtaisesti hyvéksya kasiteltavéksi tarkistuksia ehdotuksen muuttumattomina séilyviin
osiin, jos han pitdd sita tarpeellisena pakottavista syistd, jotka liittyvat saadostekstin
yhtendisyyteen tai yhtendisyyteen muiden késiteltavaksi otettujen tarkistusten kanssa. Téallaiset
syyt on mainittava tarkistusten Kirjallisissa perusteluissa.

4. Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo, ettd ehdotus aiheuttaa muita sisallon
muutoksia kuin ne, jotka siind on sellaisiksi yksiloity, valiokunta esittdd parlamentille ehdotuksen
hylk&&mista ja antaa siita tiedon asiasisallosté vastaavalle valiokunnalle.

Tassa tapauksessa puhemies pyytdd komissiota peruuttamaan ehdotuksensa. Jos komissio
peruuttaa ehdotuksensa, puhemies toteaa menettelyn kdyneen aiheettomaksi ja ilmoittaa tasta
neuvostolle. Jos komissio ei peruuta ehdotustaan, parlamentti palauttaa asian asiasisallosta
vastaavaan valiokuntaan, joka kasittelee sen tavanomaista menettelya noudattaen.

LUKU 10

DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET
114 artikla

Séaadosvallan siirron nojalla annetut séadokset

1. Kun komissio toimittaa parlamentille sd&ddosvallan siirron nojalla annettavan delegoidun
sdadoksen, puhemies lahettdd sen perussdédoksestd vastaavaan valiokuntaan, joka voi pééattaé

2+ Toimielinten valinen sopimus, tehty 28 paivana marraskuuta 2001, sd&ddsten

uudelleenlaatimistekniikan jarjestelmallisestéd ké&ytostad (EYVL C 77, 28.3.2002, s. 1), 9 kohta.
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nimetéd yhden jasenistdan yhden tai useamman téllaisen saddoksen késittelya varten.

2. Puhemies ilmoittaa parlamentille delegoidun saddoksen vastaanottamista Seuraavan
istuntojakson aikana paivan, jona delegoitu saados on vastaanotettu kaikilla virallisilla kielillg, ja
maarédajan, jonka kuluessa on mahdollista ilmaista sd&ddostd vastustava kanta. Maardaika alkaa
paivasta, jona delegoitu saadds on vastaanotettu.

IImoitus julkaistaan istunnon poytakirjassa yhdessa asiasta vastaavan valiokunnan nimen kanssa.

3. Asiasta vastaava valiokunta voi perussaddoksen sadnnoksid noudattaen aiheellisiksi
katsomissaan tapauksissa antaa muita asianomaisia valiokuntia kuultuaan parlamentin
kéasiteltdvéaksi perustellun paatoslauselmaesityksen, jossa vastustetaan delegoitua s&&dostd. Jos
asiasta vastaava valiokunta ei kymmenen tyopdivdad ennen sen istuntojakson alkua, jonka
keskiviikko on ennen ja ldhimpand 5 kohdassa tarkoitetun méardajan paattymistd, ole jattanyt
késiteltavaksi tallaista péatoslauselmaesitystd, poliittinen ryhma tai vahintddn alhaisen
vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittava maarad jasenid voi jattdd asiaa koskevan
paatoslauselmaesityksen késiteltavaksi, ja se sisallytetddn edellda tarkoitetun istuntojakson
esityslistalle.

4. Edellda olevan 3 kohdan mukaisesti kasiteltdvaksi jatetyssd péaatdslauselmaesityksessa
esitetdan parlamentin vastustavan kannan perustelut ja siind voidaan pyytd4 komissiota esittdmaan
uusi delegoitu s&dados, jossa otetaan huomioon parlamentin suositukset.

5. Parlamentti hyvaksyy tallaisen paatdslauselmaesityksen perussdadoksessa asetetun
méadardajan kuluessa ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan 2 kohdan
toisen alakohdan mukaisesti jasentensa enemmistolla.

Jos asiasta vastaava valiokunta katsoo aiheelliseksi, ettd delegoidun sddddksen vastustamiseen
varattua madréaikaa jatketaan perussaddoksen saanndsten mukaisesti, asiasta vastaavan
valiokunnan puheenjohtaja tiedottaa parlamentin puolesta neuvostolle ja komissiolle maaréajan
jatkamisesta.

6. Jos asiasta vastaava valiokunta suosittelee, ettd parlamentti ilmoittaa ennen
perussdadoksessa asetetun maardajan paattymistg, ettei se vastusta delegoitua saadosta,

- asiasta vastaava valiokunta ilmoittaa asiasta valiokuntien puheenjohtajakokouksen
puheenjohtajalle perustellussa Kirjeessa ja antaa asiasta suosituksen;

- jos asiaa ei vastusteta seuraavassa valiokuntien puheenjohtajakokouksessa eiké
Kiireisissa tapauksissa kirjallisella menettelylla, valiokuntien
puheenjohtajakokouksen puheenjohtaja ilmoittaa asiasta puhemiehelle, joka
puolestaan ilmoittaa asiasta taysistunnolle mahdollisimman pian;

- jos poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaismaéran saavuttamiseksi
tarvittava mééard jasenid vastustaa suositusta 24 tunnin kuluessa siitd, kun asiasta
ilmoitettiin parlamentissa, suosituksesta &énestetaan;

- jos vastalausetta ei ole esitetty tdman maéaardajan kuluessa, ehdotettu suositus
katsotaan hyvaksytyksi;

- suosituksen hyvaksyminen merkitsee, etta delegoitua saadosta koskevia mydhempia
vastalause-esityksia ei oteta késiteltavaksi.

7. Asiasta vastaava valiokunta voi perussdddoksen séannoksia noudattaen jattd4 parlamentin
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kéasiteltdvéaksi paatoslauselmaesityksen kyseisen sadddsvallan siirron peruuttamiseksi kokonaan tai
osittain taikka sd&dosvallan siirron ilman eri toimenpiteité tapahtuvan jatkamisen vastustamiseksi.

Paatokseen sadadosvallan siirron peruuttamisesta tarvitaan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti parlamentin jésenten aanten
enemmisto.

8. Puhemies ilmoittaa neuvostolle ja komissiolle tdméan artiklan mukaisesti tehdyista
paéatoksista.

115 artikla
Taytantéonpanosaadokset ja -toimenpiteet

1. Kun komissio toimittaa parlamentille ehdotuksen taytantdonpanosaadokseksi tai
-toimenpiteeksi, puhemies lahett&a sen perussadadoksesté vastaavaan valiokuntaan ja valiokunta voli
paéattadd nimeté yhden jasenistdén yhden tai useamman téallaisen ehdotuksen késittelyé varten.

2. Asiasta vastaava valiokunta voi jattdd parlamentin  kasiteltdvéksi  perustellun
paatoslauselmaesityksen, jossa todetaan, ettd ehdotus taytantdonpanosaadokseksi tai -
toimenpiteeksi ylittdd perussédéddoksessa annetun taytantdonpanovallan tai ei muusta syysta ole
unionin oikeuden mukainen.

3. Paatoslauselmaesitys voi sisaltad komissiolle esitettdvan pyynnon taytantdonpanosaadosta
tai -toimenpidettd koskevan ehdotuksen peruuttamisesta tai muuttamisesta parlamentin esittdmien
vastalauseiden mukaisesti taikka uuden lainsd&ddantdehdotuksen esittdmisestd. Puhemies ilmoittaa
neuvostolle ja komissiolle parlamentin kannan.

4. Jos komission suunnittelemat taytant6onpanotoimenpiteet kuuluvat neuvoston paatoksessa
1999/468/EY% s&é&detyn valvonnan késittavan sddntelymenettelyn piiriin, sovelletaan seuraavia
lisamaarayksia:

@) Valvonta-aika alkaa, kun ehdotus taytantéonpanotoimenpiteeksi on annettu
parlamentille Kkaikilla virallisilla kielilld&. Kun on kyse p&atoksen 1999/468/EY
5aartiklan 5 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta lyhennetystd maérdajasta ja
mainitun padtoksen 5 aartiklan 6 kohdassa tarkoitetusta erittdin kiireellisesta
tapauksesta, madréaika alkaa péivastd, jona Euroopan parlamentti vastaanottaa
mainitun  p&atoksen mukaisesti  perustetun  komitean  j&senille  toimitetut
kielitoisinnot lopullisesta ehdotuksesta taytantdonpanotoimenpiteeksi, ellei asiasta
vastaavan valiokunnan puheenjohtaja vastusta tatd. Tyojarjestyksen 174 artiklaa ei
sovelleta edellisessé virkkeessé mainituissa kahdessa tapauksessa.

(b) Mikali ehdotus taytantdonpanotoimenpiteeksi perustuu paatoksen 1999/468/EY 5 a
artiklan 5 tai 6 kohtaan, joissa sdddetdan parlamentin vastustuksen esittamiseen
sovellettavista lyhennetyistd maardajoista, asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtaja voi jattaa kasiteltdvaksi péaatoslauselmaesityksen, jossa vastustetaan
toimenpide-ehdotuksen hyvaksymistd, jos valiokunta ei ole voinut kokoontua
s&édetyssé ajassa.

25 Neuvoston péatos 1999/468/EY, tehty 28 péivana kesakuuta 1999, menettelystd komissiolle
siirrettya taytantéonpanovaltaa kaytettdessa (EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec/1999/468/0j).
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(©) Parlamentti voi jasentensd enemmistolla hyvaksyd paatoslauselman, jossa
vastustetaan taytantéonpanotoimenpide-ehdotuksen hyvéksymista ja ilmoitetaan,
ettd ehdotus ylittdd perussaadoksessa annetun taytdntoonpanovallan, se on
ristiriidassa perussédadoksen tavoitteen tai sisallon kanssa tai se ei ole toissijaisuus-
tai suhteellisuusperiaatteen mukainen.

Jos asiasta vastaava valiokunta ei kymmenen tydpdivaa ennen sen istuntojakson
alkua, jonka keskiviikko on ennen ja ldhimpand maérdaikaa, johon mennessé
taytantdonpanotoimenpide-ehdotuksen hyvaksymistd on vastustettava, ole jattanyt
tallaista pééatoslauselmaesitystd kéasiteltdvaksi, poliittinen ryhmé tai vahintdan
alhaisen vahimmaéismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jésenia voi jattaa
késiteltdvaksi asiaa koskevan paatoslauselmaesityksen, joka sisallytetadn edell&
tarkoitetun istuntojakson esityslistalle.

(d) Jos asiasta vastaava valiokunta suosittelee perustellussa Kirjeessa valiokuntien
puheenjohtajakokouksen puheenjohtajalle, ettd parlamentti ilmoittaa ennen
paatoksen 1999/468/EY 5 aartiklan 3 kohdan c alakohdan ja/tai 5 a artiklan
4 kohdan e alakohdan mukaisen tavanomaisen méérdajan paattymista, ettd se ei
vastusta ehdotettua toimenpidettd, sovelletaan nykyisen tydjarjestyksen 114 artiklan
6 kohdassa méarattya menettely&.z

116 artikla
Asian kasittely valiokuntien yhteiskokousmenettelyssa

Jos perussdadds on hyvéksytty parlamentissa 59 artiklassa méaarattyd menettelyd noudattaen,
delegoitujen saadosten sekd taytdntoOnpanosdddos- tai tdytantdonpanotoimenpide-ehdotusten
kasittelyssa sovelletaan seuraavia lisamaarayksié:

- puhemies paattdd heti delegoidun s&idoksen tai tdytdntoOnpanosdddos- tai
taytantdonpanotoimenpide-ehdotuksen vastaanottamisen jélkeen sen Kkasittelystd vastaavan
valiokunnan tai sen kasittelystd yhdessa vastaavat valiokunnat 59 artiklassa vahvistettujen
kriteerien ja asianomaisten valiokuntien puheenjohtajien mahdollisten sopimusten mukaisesti;

- jos delegoitu s&&dos tai ehdotus taytdntdonpanosaddokseksi tai -toimenpiteeksi on
toimitettu valiokuntaan yhteiskokousmenettelyn mukaisesti, kukin valiokunta voi pyytaa
yhteiskokouksen koollekutsumista paatoslauselmaesityksen késittelya varten. Jos asianomaisten
valiokuntien puheenjohtajat eivat padse sopimukseen yhteiskokouksen koollekutsumisesta,
valiokuntien puheenjohtajakokouksen puheenjohtaja kutsuu sen koolle.

26 115 artiklan 4 kohta poistetaan tyodjarjestyksesta heti, kun valvonnan kasittava saantelymenettely

on poistettu kaikesta voimassa olevasta lainsaddannosté.
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OSA 1l
ULKOSUHTEET
LUKU 1

KANSAINVALISET SOPIMUKSET
117 artikla
Kansainvaliset sopimukset

1. Kun suunnitellaan neuvottelujen aloittamista kansainvalisen sopimuksen tekemiseksi,
uusimiseksi tai muuttamiseksi, asiasta vastaava valiokunta voi pé&attéa laatia mietinnon tai valvoa
tallaista valmistelua muulla tavalla. Se ilmoittaa tastda paatoksestaan valiokuntien
puheenjohtajakokoukselle.

2. Asiasta vastaava valiokunta tiedustelee mahdollisimman pian komissiolta 1 kohdassa
tarkoitettujen kansainvalisten sopimusten tekemiselle valittua oikeusperustaa. Asiasta vastaava
valiokunta tarkistaa valitun oikeusperustan 41 artiklan mukaisesti.

3. Parlamentti voi asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhman tai vahintdén alhaisen
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan méarén jasenid ehdotuksesta pyytdd neuvostolta,
ettd se ei anna valtuuksia neuvottelujen aloittamiseen, ennen kuin parlamentti on asiasta vastaavan
valiokunnan mietinndn pohjalta ilmoittanut kantansa ehdotettuihin neuvotteluvaltuuksiin.

4. Parlamentti voi missd tahansa neuvottelujen vaiheessa sekd neuvottelujen paattymisesta
kansainvélisen sopimuksen tekemiseen asti antaa suosituksia neuvostolle, komissiolle tai
komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle
edustajalle asiasta vastaavan valiokunnan omasta aloitteestaan laatiman mietinndn pohjalta tai
kasiteltyddn kaikki poliittisen ryhmén tai vahintd&n alhaisen v&himmaisméarén saavuttamiseksi
tarvittavan maaran jasenid jattdmat asiaan liittyvat endotukset ja pyytad, ettd ne otetaan huomioon
ennen kyseisen sopimuksen tekemista.

5. Puhemies toimittaa parlamentin hyvéksyntaa tai lausuntoa koskevat neuvoston pyynnét
asiasta vastaavalle valiokunnalle 107 artiklan tai 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

6. Ennen kuin parlamentti danestdd hyvéksyntad tai lausuntoa koskevasta pyynnostd, asiasta
vastaava valiokunta tai vahintadn kymmenesosa parlamentin jasenista voi koska tahansa ehdottaa,
ettd parlamentti pyytdd unionin tuomioistuimelta lausunnon kansainvalisen sopimuksen
yhteensopivuudesta perussopimusten kanssa.

Ennen kuin parlamentti d4nestdd ehdotuksesta, puhemies voi pyytad4 lausunnon oikeudellisista
asioista vastaavalta valiokunnalta, joka ilmoittaa johtopaatoksistaan parlamentille.

Jos parlamentti hyvaksyy ehdotuksen pyytdd unionin tuomioistuimelta lausunto, &anestysta
hyvaksyntdd tai lausuntoa koskevasta pyynnostd lykéatdan, kunnes tuomioistuin on antanut
lausuntonsa.

7. Jos neuvosto pyytaa parlamenttia antamaan hyvaksynnan kansainvélisen sopimuksen
tekemiselle, jatkamiselle tai muuttamiselle, parlamentti tekee paatoksensd yhdessa aanestyksessa
107 artiklan mukaisesti.

Jos parlamentti ei anna hyvaksyntaansa, puhemies ilmoittaa neuvostolle, ettd kyseista sopimusta ei
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voida tehdd, jatkaa tai muuttaa.

Parlamentti voi péaattda asiasta vastaavan valiokunnan suosituksen perusteella lykéta péaatostaan
hyvaksyntdmenettelystd  enintd&n  vuoden ajaksi, sanotun  kuitenkaan  rajoittamatta
107 artiklan 3 kohdan soveltamista.

8. Jos neuvosto pyytdd parlamenttia antamaan lausunnon kansainvélisen sopimuksen
tekemisestd, jatkamisesta tai muuttamisesta, sopimuksen teksti&d koskevia tarkistuksia ei voida
jattaa kasiteltavaksi. Tarkistuksia esitykseen neuvoston paatokseksi voidaan jattaa kéasiteltavéaksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 188 artiklan 1 kohdan soveltamista.

Jos tdmé& parlamentin lausunto on Kielteinen, puhemies pyytad, ettd neuvosto ei tee Kkyseista
sopimusta.

9. Asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtaja ja esittelija valvovat yhdessd, ettd neuvosto,
komissio ja komission varapuheenjohtaja / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea
edustaja antavat parlamentille Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 218 artiklan
10 kohdan mukaisesti valittomasti, sdénndllisesti ja tarvittaessa luottamuksellisesti taydelliset
tiedot kaikissa kansainvalisiin sopimuksiin liittyvien neuvotteluvalmistelujen ja neuvottelujen ja
naiden sopimusten tekemisen vaiheissa, mukaan lukien tiedot luonnoksesta neuvotteluohjeiden
tekstiksi ja lopullisesti hyvaksytysta neuvotteluohjeiden tekstista seka tiedot kyseisten sopimusten
taytantoonpanosta.

118 artikla

Kansainvalisten sopimusten valiaikainen soveltaminen tai niiden soveltamisen
keskeyttaminen tai unionin kannan maarittaminen kansainvélisella sopimuksella
perustetussa elimessa

Kun komissio tai komission varapuheenjohtaja / unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan
korkea edustaja ilmoittaa parlamentille ja neuvostolle aikovansa ehdottaa kansainvélisen
sopimuksen valiaikaista soveltamista tai soveltamisen keskeyttamistd, parlamentti voi pyytaa
neuvostoa, komissiota tai komission varapuheenjohtajaa / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkeaa edustajaa antamaan asiasta julkilausuman, jonka jélkeen jarjestetaén
keskustelu. Parlamentti voi antaa asiasta vastaavan valiokunnan mietinndn perusteella tai
121 artiklan mukaisesti suosituksia, joihin voi siséltya erityisesti neuvostolle esitettava pyynt6 olla
soveltamatta sopimusta véliaikaisesti kunnes parlamentti on antanut hyvaksyntansa.

Samaa menettelyd noudatetaan, kun komissio tai varapuheenjohtaja / korkea edustaja ehdottaa
unionin kannan méaérittamista kansainvalisella sopimuksella perustetussa elimessa.

LUKU 2

UNIONIN ULKOINEN EDUSTUS JA YHTEINEN ULKO- JA
TURVALLISUUSPOLITIKKA

119 artikla
Erityisedustajat

1. Jos neuvosto aikoo nimittdd erityisedustajan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
33 artiklan mukaisesti, puhemies pyytédéd — asiasta vastaavan valiokunnan pyynnostd — neuvostoa
antamaan julkilausuman ja vastaamaan erityisedustajan valtuuksista, tavoitteista ja muista hénen
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tehtdviinsa tai asemaansa liittyvista asioista esitettyihin kysymyeksiin.

2. Erityisedustaja voidaan kutsua nimityksensa jalkeen, mutta ennen virkaanastumistaan,
asiasta vastaavaan valiokuntaan antamaan lausuma ja vastaamaan kysymyksiin.

3. Kahden kuukauden kuluessa kuulemisesta asiasta vastaava valiokunta voi antaa
neuvostolle, komissiolle tai komission varapuheenjohtajalle / wunionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle suosituksia, jotka suoraan liittyvat nimitykseen.

4. Erityisedustajaa pyydetdan tiedottamaan parlamentille yksityiskohtaisesti ja sdannollisesti
valtuuksiensa kaytosta.

120 artikla
Kansainvalinen edustus

1. Unionin ulkomaisen edustuston paallikoksi nimetty ehdokas voidaan kutsua ennen
nimitysta asiasta vastaavaan valiokuntaan antamaan lausuma ja vastaamaan kysymyksiin.

2. Kahden kuukauden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetusta kuulemisesta asiasta vastaava
valiokunta voi hyvaksya paatdslauselman tai antaa suosituksen, joka suoraan liittyy nimitykseen.

LUKU 3

UNIONIN ULKOISTA TOIMINTAA KOSKEVAT SUOSITUKSET
121 artikla
Unionin ulkoisia politiikkoja koskevat suositukset

1. Edella olevan 55 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti asiasta vastaava valiokunta voi laatia
neuvostolle, komissiolle tai komission varapuheenjohtajalle / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle suositusluonnoksia Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen V osastossa (unionin ulkoinen toiminta) tarkoitetuista aiheista tai tapauksissa, joissa
parlamentille ei ole toimitettu 117 artiklan soveltamisalaan kuuluvaa kansainvélistd sopimusta tai
parlamentille ei ole ilmoitettu sopimuksesta 118 artiklan mukaisesti.

2. Kiireellisissd tapauksissa puhemies voi antaa valiokunnalle luvan kiireellisen kokouksen
pitdmiseen.
3. Naistd suositusluonnoksista on niiden hyvaksymismenettelyn valiokuntavaiheessa

aanestettdva kirjallisina. Muut valiokunnat voivat antaa asiasta vastaavalle valiokunnalle
lausunnon 57 artiklan mukaisesti.

4. Edelld 2 kohdassa tarkoitetuissa Kkiireellisissa tapauksissa 174 artiklaa ei sovelleta
valiokuntavaiheessa ja suullisia tarkistuksia voidaan jattad kasiteltavéksi. Jasenet eivat saa
vastustaa suullisista tarkistuksista danestyttamista valiokunnassa.

5. Valiokunnan laatimat suositusluonnokset otetaan seuraavan istuntojakson esityslistalle.
Puhemiehen Kiireellisiksi katsomissa tapauksissa suositukset voidaan ottaa meneillddn olevan
istuntojakson esityslistalle.

6. Suositukset katsotaan hyvaksytyiksi, jollei poliittinen ryhmé tai vahintddn alhaisen
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava méara jasenid ole jattanyt Kirjallista vastalausetta
ennen istuntojakson alkua. Jos tallainen vastalause on jatetty, valiokunnan suositusluonnokset
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otetaan Kyseisen istuntojakson esityslistalle. Suosituksista voidaan keskustella, ja kaikista
poliittisen ryhman tai vahintdan alhaisen vahimmaismééran saavuttamiseksi tarvittavan maaréan
jasenié késiteltavaksi jattamista tarkistuksista danestetaan.

122 artikla

Parlamentin kuuleminen ja tietojen antaminen sille yhteista ulko- ja turvallisuuspolitiikkaa
koskevissa asioissa

1. Kun parlamenttia kuullaan Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 36 artiklan mukaisesti,
asia lahetetddn asiasta vastaavaan valiokuntaan, joka voi laatia suositusluonnoksia tdman
tyojarjestyksen 121 artiklan mukaisesti.

2. Asianomaiset valiokunnat huolehtivat siitd, ettd komission varapuheenjohtaja / unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkea edustaja antaa niille sddnnollisesti ja ajoissa tietoja
unionin yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan kehityksesta ja taytdntéonpanosta, kustannuksista,
joita on odotettavissa aina kun yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan alalla tehddan menoja
aiheuttava péaatds, sekd muista taloudellisista nékokohdista, jotka liittyvat taman politiikan
taytantoonpanoon. Valiokunta voi varapuheenjohtajan / korkean edustajan pyynnostd paattaa
poikkeuksellisesti pitad kokouksensa suljetuin ovin.

3. Kahdesti vuodessa jarjestetdan keskustelu varapuheenjohtajan / korkean edustajan
laatimasta neuvoa-antavasta asiakirjasta, jossa kasitelladn yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
keskeisia nékokohtia ja perusvalintoja, yhteinen turvallisuus- ja puolustuspolitiikka ja unionin
talousarvioon kohdistuvat rahoitusvaikutukset mukaan lukien. Talloin sovelletaan 136 artiklassa
maaréattyja menettelyja.

4. Varapuheenjohtaja / korkea edustaja kutsutaan kaikkiin taysistuntokeskusteluihin, jotka
koskevat ulko-, turvallisuus- tai puolustuspolitiikkaa.

123 artikla
Ilhmisoikeuksien loukkaukset

Kullakin istuntojaksolla asiasta vastaavat valiokunnat voivat kukin ilman erillistd lupaa laatia
paatoslauselmaesityksen ihmisoikeuksien loukkauksia koskevista tapauksista 121 artiklan 5
ja 6 kohdassa esitetyn menettelyn mukaisesti.
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OSA IV

AVOIMUUS JA SEURATTAVUUS
124 artikla
Parlamentin toiminnan avoimuus

1. Parlamentti noudattaa toiminnassaan mahdollisimman suurta avoimuutta Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 1 artiklan toisen kohdan, Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 15 artiklan sek& Euroopan unionin perusoikeuskirjan 42 artiklan mukaisesti.

2. Parlamentin keskustelut ovat julkisia.

3. Parlamentin valiokuntien kokoukset ovat pé&s&éantoisesti julkisia. Valiokunnat voivat
kuitenkin viimeistddn hyvaksyessaan kokouksen esityslistan paattdd jakaa siind olevat kohdat
julkisesti ja suljetuin ovin kasiteltaviin kohtiin. Jos kokous pidetédéan suljetuin ovin, valiokunta voi
kuitenkin paattaa asettaa kokouksen asiakirjat julkisesti saataville.

125 artikla
Asiakirjojen julkisuus

1. Jokaisella unionin kansalaisella seka jokaisella luonnollisella henkil6llg, joka asuu jossain
jasenvaltiossa, sek& jokaisella oikeushenkil6lld, jolla on sdantdmaéaardinen kotipaikka jossain
jasenvaltiossa, on oikeus tutustua Euroopan parlamentin asiakirjoihin Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 15 artiklan mukaisesti. Kaytettdessé tallaista oikeutta tutustua
parlamentin asiakirjoihin noudatetaan asetuksessa (EY) N:0 1049/2001 saddettyja periaatteita,
edellytyksid ja rajoituksia.

Parlamentin asiakirjat saatetaan mahdollisuuksien mukaan samoin edellytyksin muiden
luonnollisten henkilGiden tai oikeushenkildiden saataville.

2. IImauksella ”parlamentin asiakirjat” tarkoitetaan asiakirjojen julkisuuden kannalta kaikkia
asetuksen (EY) N:o 1049/2001 3 artiklan a alakohdassa tarkoitettuja tallenteita, joiden laatijana tai
vastaanottajana ovat osan | luvussa 2 mainitut parlamentin toimihenkil6t, parlamentin elimet,
valiokunnat tai parlamenttien vélisistd suhteista vastaavat valtuuskunnat tai parlamentin
sihteeristo.

Yksittaisten parlamentin jasenten tai poliittisten ryhmien laatimat asiakirjat ovat Euroopan
parlamentin jasenten asemaa koskevien saantdjen 4 artiklan mukaisesti asiakirjojen julkisuuden
kannalta parlamentin asiakirjoja vain, jos ne on jatetty kasiteltdvaksi tyojarjestyksen mukaisesti.

Puhemiehistd laatii sdadnnot, joilla varmistetaan, ettd kaikki parlamentin asiakirjat kootaan
rekisteriin.

3. Parlamentti  perustaa asiakirjojaan varten julkisen rekisterin  verkkosivuston.
Lainsaddantoasiakirjat ja tietyt muut asiakirjatyypit ovat saatavilla suoraan parlamentin julkisen
rekisterin verkkosivuston kautta asetuksen (EY) N:0 1049/2001 mukaisesti. Julkisen rekisterin
verkkosivustolle sisallytetddn mahdollisimman laajalti viitteita muihin parlamentin asiakirjoihin.

Asiakirjatyypit, jotka ovat saatavilla suoraan parlamentin julkisen rekisterin verkkosivuston kautta,
mainitaan luettelossa, jonka puhemiehisté hyvaksyy ja joka julkaistaan parlamentin julkisen
rekisterin verkkosivustolla. Luettelo ei rajoita oikeutta tutustua asiakirjoihin, jotka eivat kuulu
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lueteltuihin asiakirjatyyppeihin; kyseiset asiakirjat voidaan antaa tutustuttavaksi kirjallisesta
hakemuksesta asetuksen (EY) N:o 1049/2001 mukaisesti.

Puhemiehisté antaa asetuksen (EY) N:o 1049/2001 nojalla asiakirjojen julkisuutta koskevia
séantoja, jotka julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

4. Puhemiehisté nimeda elimet, jotka vastaavat alkuperdisten hakemusten kaésittelysta
(asetuksen (EY) N:o 1049/2001 7 artikla) ja uudistettuja hakemuksia (mainitun asetuksen 8
artikla) seka arkaluonteisten asiakirjojen saatavuutta (mainitun asetuksen 9 artikla) koskevien
paatosten tekemisesta.

5. Yksi varapuhemiehistd vastaa asiakirjoihin tutustumista koskevien hakemusten kasittelyn
valvonnasta.

6. Puhemiehistd hyvaksyy asetuksen (EY) N:o 1049/2001 17 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
vuosittaisen kertomuksen.

7. Parlamentin asiasta vastaava valiokunta tarkastelee sdanndéllisesti parlamentin toiminnan
avoimuutta ja antaa tdysistunnon kaésiteltdvaksi kertomuksen, jossa se esittdd paatelmansa ja
suosituksensa.

Asiasta vastaava valiokunta voi tarkastella ja arvioida my6s muiden toimielinten ja
virastojen asetuksen (EY) N:o 1049/2001 17 artiklan mukaisesti antamia kertomuksia.

8. Puheenjohtajakokous nimittdd parlamentin edustajat asetuksen (EY) N:o 1049/2001
15 artiklan 2 kohdan nojalla perustettuun toimielinten valiseen komiteaan.

126 artikla
Paasy parlamentin tiloihin

1. Jasenille, entisille jasenille, jasenten avustajille ja kolmansille osapuolille mydnnetéén
kulkuluvat puhemiehistén vahvistamien s&antdjen perusteella. Kyseisissd sdadnndissé maarataan
myo6s kulkulupien kéytosta ja peruuttamisesta.

2. Kulkulupia ei myonnetd jasenen lahipiiriin kuuluville henkildille, jotka kuuluvat
pakollisesta avoimuusrekisteristd tehdyn toimielinten vélisen sopimuksen soveltamisalaan.

3. Avoimuusrekisteriin merkittyjen yhteisdjen ja niiden edustajien, joille on mydnnetty
pitkdaaikainen kulkulupa Euroopan parlamenttiin, on noudatettava

- toimielinten vélisen sopimuksen liitteend olevaa rekisterdityneiden hyvaa
edunvalvontatapaa;

- toimielinten  valisessd sopimuksessa madritettyjd menettelyjd ja muita
velvollisuuksia; ja

- tdmaén artiklan soveltamista koskevia maarayksia.

Ellei ole merkittavid perusteita toimia toisin, pa&sihteeri peruuttaa pitkdaikaisen kulkuluvan
kvestorien luvalla kokonaan tai valiaikaisesti, kun sen haltija on poistettu avoimuusrekisterista
rekisterdityneiden hyvan edunvalvontatavan rikkomisen vuoksi, kun h&n on vakavasti
laiminlyonyt tassé kohdassa tarkoitettuja velvollisuuksia tai kun han on ilman riittdvid perusteita
kieltaytynyt noudattamasta virallista kehotusta saapua kuulemiseen tai valiokunnan kokoukseen tai
tehdd yhteistyotd tutkintavaliokunnan kanssa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta pitkaaikaisten
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kulkulupien peruuttamista tai valiaikaista peruuttamista koskevien yleisten sdantdjen soveltamista.

4. Kvestorit voivat maarittdd, missa maarin 3 kohdassa tarkoitettua hyvaa edunvalvontatapaa
sovelletaan henkil@ihin, joilla on pitk&aikainen kulkulupa, mutta joihin ei sovelleta toimielinten
valista sopimusta.

5. Puhemiehistd toteuttaa péasihteerin ehdotuksesta tarvittavat toimet avoimuusrekisterin
kayttoonottamiseksi toimielinten vélisen sopimuksen méaréysten mukaisesti.

127 artikla
Yhteistyd valiokuntien kanssa tai erityisten valvontakuulemisten yhteydessa

Unionin toimielimen tai elimen edustajan ja kenen tahansa muun henkildn odotetaan tekevan
yhteistyotd, kun on Kkyse pyynnoistd osallistua valiokuntien kokouksiin ja erityisiin
valvontakuulemisiin, sekd toimittavan asiaankuuluvat asiakirjat valiokunnille ja téllaisia
kuulemisia varten. Jos yhteistyotd ei tehdd, valiokunta tai erityisen valvontakuulemisen
puheenjohtaja  voi  pyytdd puhemiesta  toteuttamaan toimia.  Puhemies  paattaa
puheenjohtajakokousta kuultuaan, sovelletaanko jotakin tai joitakin seuraavista toimenpiteista:

@) paasihteerille annettava ohje pyytdd kvestoreilta lupaa peruuttaa pitk&aikainen
kulkulupa kokonaan tai véliaikaisesti 126 artiklan 3 kohdan mukaisesti;

(b) virallinen lausunto, jossa esitetddn parlamentin tyytyméattomyys asiaan;

(©) asianomaiselle unionin toimielimelle tai elimelle tai muulle organisaatiolle
osoitettava pyyntd lahettdd edustaja puheenjohtajakokouksen kokoukseen
selittdmaan kieltdytyminen;

(d) muut aiheelliset toimenpiteet.
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OSAV
SUHTEET MUIHIN TOIMIELIMIIN JA ELIMIIN JA POLIITTINEN VASTUU
LUKU 1

NIMITYKSET
128 artikla
Komission puheenjohtajan valitseminen

1. Eurooppa-neuvoston ehdotettua ehdokasta komission puheenjohtajaksi puhemies pyytaa
ehdokasta antamaan parlamentille lausuman ja esittelemaan poliittiset toimintalinjauksensa.
Lausumaa seuraa keskustelu.

Eurooppa-neuvosto kutsutaan ottamaan osaa keskusteluun.

2. Parlamentti valitsee komission puheenjohtajan jasentensa enemmistéll& Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 17 artiklan 7 kohdan mukaisesti.

Aénestys toimitetaan salaisena.

3. Jos ehdokas valitaan, puhemies ilmoittaa siitd neuvostolle ja pyytdd sitd ja valittua
komission puheenjohtajaa nimeamaan yhteiselld sopimuksella ehdokkaat komission jaseniksi.

4. Jos ehdokas ei saa taakseen vaadittua enemmistdd, puhemies kehottaa Eurooppa-neuvostoa
ehdottamaan kuukauden kuluessa uutta ehdokasta, joka valitaan samaa menettelya noudattaen.

129 artikla
Komission valitseminen

1. Puhemies pyytaa komission puheenjohtajaksi valittua henkil6a ilmoittamaan parlamentille
uuden komission suunnitellusta rakenteesta ja siitd, miten vastuualueet jaetaan ehdotetussa uudessa
komission jasenten kollegiossa valitun puheenjohtajan tekemien poliittisten toimintalinjausten
mukaisesti, sekd muista horisontaalisista  kysymyksistd, muun muassa kollegion
sukupuolijakaumasta.

2. Puhemies pyytdd, valittua komission puheenjohtajaa kuultuaan, td&man ja neuvoston
komission jaseniksi ehdottamia henkilGitd saapumaan eri valiokuntiin tai elimiin sen mukaan, mita
tehtdvia endokkaiden oletetaan saavan hoitaakseen.

3. Valiokunnat  jarjestavat  vahvistuskuulemiset. Vahvistuskuuleminen voidaan
poikkeuksellisesti jérjestad erilaista kaavaa noudattaen, jos komission jasenehdokkaalla on
paéasiassa monialainen vastuualue, edellyttden ettd asiaankuuluvat asiasta vastaavat valiokunnat
otetaan mukaan vahvistuskuulemiseen.

Vahvistuskuulemiset ovat julkisia.

4. Valiokunta pyytdd komission jasenehdokasta antamaan lausuman ja vastaamaan
kysymyksiin. Vahvistuskuulemiset jarjestetddn siten, ettd komission jasenehdokkaat voivat antaa
parlamentille kaikki asiaankuuluvat tiedot. Vahvistuskuulemisten jérjestdmistd koskevat
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maaraykset ovat tydjarjestyksen liitteena?.

5. Valittu puheenjohtaja kutsutaan esittelemaan komission jasenten kollegio ja heidédn
ohjelmansa parlamentin istunnossa. Istuntoon kutsutaan Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja ja
neuvoston puheenjohtaja. Lausumaa seuraa keskustelu.

6. Keskustelun pdaatteeksi poliittinen ryhma tai vahintd&n alhaisen v&himmaisméaaran
saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia voi jattaa kasiteltavaksi paatoslauselmaesityksen. Talloin
sovelletaan 136 artiklan 3-8 kohtaa.

7. Adanestettyaan paitoslauselmaesityksestd parlamentti valitsee tai hylkad komission
nimenhuutoddnestyksessd annettujen aanten enemmistolla. Parlamentti voi lyké&td &aanestysta
seuraavaan istuntoon.

8. Puhemies ilmoittaa neuvostolle komission valinnasta tai hylk&aamisesta.

9. Jos komission jasenten vastuualueet muuttuvat merkittavasti tai komission kokoonpano
muuttuu sen toimikauden aikana, asianomaiset komission jasenet tai muut komission
jasenehdokkaat ~ kutsutaan  osallistumaan3  ja4 kohdan  mukaisesti  jarjestettavaan
vahvistuskuulemiseen.

10.  Jos komission jasenen vastuualue muuttuu tai hé&nen taloudelliset sidonnaisuutensa
muuttuvat hanen toimikautensa aikana, parlamentti tutkii tilanteen liitteen V11 mukaisesti.

Jos komission jasenen toimikauden aikana todetaan eturistiriita eik& komission puheenjohtaja pane
taytantoon parlamentin suosituksia eturistiriidan lopettamisesta, parlamentti voi pyytd4 komission
puheenjohtajaa peruuttamaan kyseistd komission jasentd kohtaan tunnetun luottamuksen Euroopan
parlamentin ja Euroopan komission valisista suhteista tehdyn puitesopimuksen 5 kohdan
mukaisesti ja ryhtyméan tarvittaessa toimiin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
245 artiklan toisen kohdan mukaisesti, jotta kyseisen komission jasenen oikeus elakkeeseen tai
muihin vastaaviin etuuksiin lakkaa.

130 artikla
Monivuotinen ohjelmasuunnittelu

Uuden komission tultua nimitetyksi parlamentti, neuvosto ja komissio vaihtavat ndkemyksié ja
sopivat paremmasta lainsaadannosta tehdyn toimielinten valisen sopimuksen 5 kohdan nojalla
monivuotista ohjelmasuunnittelua koskevista yhteisista paatelmista.

Tata varten ja ennen kuin monivuotista ohjelmasuunnittelua koskevista yhteisista paatelmista
neuvotellaan neuvoston ja komission kanssa, puhemies jarjestdad puheenjohtajakokouksen kanssa
néakemystenvaihdon toimintapolitiikkojen péatavoitteista ja prioriteeteista uudeksi vaalikaudeksi.
Néakemystenvaihdossa otetaan huomioon muun muassa Valitun komission puheenjohtajan
esittelemét prioriteetit sek& komission jasenehdokkaiden 129 artiklassa tarkoitettujen
vahvistuskuulemisten aikana antamat vastaukset.

Puhemies pyytdd puheenjohtajakokouksen hyvéksynndn ennen yhteisten péételmien
allekirjoittamista.

27 Ks. liite VII.
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131 artikla
Epéaluottamuslause-esitys komissiolle

1. Yksi kymmenesosa parlamentin jasenistd voi jattdd puhemiehelle komissiota koskevan
epéluottamuslause-esityksen. Jos kahden edeltdvan kuukauden aikana on &&nestetty
epaluottamuslause-esityksestd, uutta esitystd ei voida ottaa kasiteltdvaksi, jos sen on jattanyt alle
yksi viidesosa parlamentin jasenista.

2. Esitykseen on merkittdva “epaluottamuslause-esitys”, ja siihen on liitettdva perustelut.
Epaluottamuslause-esitys toimitetaan komissiolle.

3. Kun puhemies on vastaanottanut epdaluottamuslause-esityksen, han ilmoittaa siitd heti
jasenille.

4. Epéaluottamuslause-esityksestd kéydaan keskustelu aikaisintaan 24 tunnin kuluttua siita,
kun epaluottamuslause-esityksen vastaanotosta on ilmoitettu jasenille.

5. Epaluottamuslause-esityksesta toimitetaan danestys nimenhuudon mukaan aikaisintaan 48
tunnin kuluttua keskustelun alkamisesta.

6. Keskustelu ja ddnestys toimitetaan viimeistdan epaluottamuslause-esityksen esittdmista
seuraavan istuntojakson aikana, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 4 ja 5 kohdan soveltamista.

7. Epaluottamuslause hyvéksytddn kahdella kolmasosalla annetuista déanista ja parlamentin
jasenten enemmistolla Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 234 artiklan mukaisesti.
Aénestyksen tulos annetaan tiedoksi neuvoston puheenjohtajalle ja komission puheenjohtajalle.

132 artikla
Euroopan unionin tuomioistuimen tuomareiden ja julkisasiamiesten nimitykset

Parlamentti nimeda asiasta vastaavan valiokunnan ehdotuksesta endokkaansa seitsemén henkilon
komiteaan, joka tarkastelee ehdolla olevien henkil6iden soveltuvuutta unionin tuomioistuimen ja
unionin yleisen tuomioistuimen tuomarin ja julkisasiamiehen tehtéviin. Asiasta vastaava
valiokunta valitsee ehdokkaansa toimittamalla &&nestyksen yksinkertaisella enemmistolld. Tata
varten valiokunnan koordinaattorit laativat suppean ehdokasluettelon.

133 artikla
Tilintarkastustuomioistuimen jasenten nimittaminen

1. Tilintarkastustuomioistuimen jéseniksi nimettyja ehdokkaita pyydetddn antamaan lausuma
asiasta vastaavalle valiokunnalle ja vastaamaan sen jasenten esittdmiin kysymyksiin. Kustakin
nimitysehdotuksesta &&nestetdan valiokunnassa erikseen salaisessa aanestyksessa.

2. Asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentille suosituksen nimitysehdotusten
hyvaksymisesta tai hylk&&dmisesta.

3. Aédnestys toimitetaan taysistunnossa kahden kuukauden kuluessa nimitysehdotuksen
vastaanotosta, jollei parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhmén tai vé&hintdan
alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan maaran jasenia pyynnosta toisin paata.
Parlamentti toimittaa kustakin nimitysehdotuksesta erikseen salaisen aanestyksen.

4. Jos parlamentin yksittaisesta nimitysehdotuksesta antama lausunto on kielteinen, puhemies
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pyytaa neuvostoa peruuttamaan nimitysehdotuksensa ja tekemaan parlamentille uuden ehdotuksen.
134 artikla
Euroopan keskuspankin johtokunnan jasenten nimittdminen

1. Euroopan keskuspankin puheenjohtajaksi, varapuheenjohtajaksi tai johtokunnan jéseneksi
nimetty ehdokas kutsutaan asiasta vastaavaan valiokuntaan antamaan lausuma ja vastaamaan sen
jasenten esittamiin kysymyksiin.

2. Asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentille suosituksen nimitysehdotuksen
hyvaksymisesta tai hylk&&dmisesta.

3. Aénestys toimitetaan kahden kuukauden kuluessa nimitysehdotuksen vastaanotosta, jollei
parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhmén tai vahintddn alhaisen
vahimmaismaarén saavuttamiseksi tarvittavan maarén jasenia pyynnosta toisin paatd. Parlamentti
toimittaa kustakin nimitysehdotuksesta erikseen salaisen &anestyksen.

4. Jos parlamentin nimitysehdotuksesta antama lausunto on Kielteinen, puhemies pyytaa
peruuttamaan nimitysehdotuksen ja tekemaan parlamentille uuden ehdotuksen.

135 artikla
Nimitykset talouden ohjauksesta ja hallinnasta vastaaviin elimiin
1. Taman artiklan maérayksia sovelletaan seuraavien henkildiden nimittamiseen:
- Euroopan keskuspankin valvontaelimen puheenjohtaja ja varapuheenjohtaja;

- yhteisen Kriisinratkaisumekanismin yhteisen Kriisinratkaisuneuvoston
puheenjohtaja, varapuheenjohtaja ja kokoaikaiset jasenet;

- Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen, Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen ja Euroopan vakuutus- ja lisdeldkeviranomainen)
puheenjohtajat ja toimitusjohtajat; ja

- Euroopan strategisten investointien rahaston toimitusjohtaja ja varatoimitusjohtaja.

2. Kukin ehdokas kutsutaan asiasta vastaavaan valiokuntaan antamaan lausuma ja vastaamaan
sen jasenten esittdmiin kysymyksiin.

3. Asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentille suosituksen kustakin nimitysehdotuksesta.
4. Adnestys toimitetaan kahden kuukauden kuluessa nimitysehdotuksen vastaanotosta, jollei

parlamentti asiasta vastaavan valiokunnan, poliittisen ryhmén tai vahintddn alhaisen
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan maaran jasenia pyynnosta toisin paata. Parlamentti
toimittaa kustakin nimitysehdotuksesta erikseen salaisen danestyksen.

5. Jos parlamentin nimitysehdotuksesta tekemd p&&t0s on Kielteinen, puhemies pyytaa
peruuttamaan nimitysehdotuksen ja tekeméan parlamentille uuden ehdotuksen.
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LUKU 2

JULKILAUSUMAT
136 artikla
Komission, neuvoston ja Eurooppa-neuvoston julkilausumat

1. Komission, neuvoston ja Eurooppa-neuvoston jasenet voivat milloin tahansa pyytéa
parlamentin puhemieheltd luvan julkilausuman antamiseen. Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja
antaa julkilausuman jokaisen Eurooppa-neuvoston kokouksen jélkeen. Parlamentin puhemies
paattdd julkilausuman antamisen ajankohdasta ja siitd, seuraako julkilausumaa perinpohjainen
keskustelu vai 30 minuutin jakso, jonka aikana jasenet saavat esittda lyhyitd ja tarkoin rajattuja
kysymyksia.

2. Kun julkilausuma ja sit4 seuraava keskustelu otetaan esityslistalle, parlamentti paattaa,
esittddko se keskustelun paatteeksi paatdslauselman vai ei. Paatéslauselmaa ei voida esittad, jos
samaa aihetta koskeva mietintd on maara kasitelld samalla tai seuraavalla istuntojaksolla, ellei
puhemies poikkeuksellisin perustein ehdota toisin. Jos parlamentti paattad esittdd keskustelun
paéatteeksi paatdslauselman, valiokunta, poliittinen ryhma tai véhintdan alhaisen vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittava méara jasenid voi jattaa kasiteltavaksi paatoslauselmaesityksen.

3. Paatoslauselmaesityksista aanestetaan mahdollisimman aikaisessa aanestyksessa. Puhemies
paattad mahdollisista poikkeuksista. Adnestysselitykset ovat sallittuja.

4. Yhteinen péatoslauselmaesitys korvaa sen allekirjoittajien aikaisemmin késiteltavaksi
jattamat paatoslauselmaesitykset, mutta se ei korvaa esityksid, joita muut valiokunnat, poliittiset
ryhmat tai jasenet ovat jattdneet kasiteltavaksi.

5. Jos yhteisen paatdslauselmaesityksen kasiteltavaksi jattdneet poliittiset ryhmat edustavat
selvad enemmistdd, puhemies voi paattaa, ettd ensin d&nestetdan kyseisesta esityksesté.

6. Kun yksi péatoslauselmaesityksistd on hyvaksytty, muista péaatoslauselmaesityksisté ei
aanestetd, ellei puhemies poikkeuksellisissa olosuhteissa toisin péaata.

7. Edella olevan 2 kohdan tai 150 artiklan 2 kohdan mukaisesti késiteltavaksi jatetyn
paatoslauselmaesityksen laatijat voivat peruuttaa sen ennen lopullista d&nestysta.

8. Poliittinen ryhmd, valiokunta tai esityksen kasiteltdvaksi jattdmiseen vaadittava maara
jasenia voi ottaa peruutetun paatéslauselmaesityksen nimiinsa ja jattdd sen heti uudelleen
kasiteltdvaksi. Edelld olevaa 7 kohtaa ja tdtd kohtaa sovelletaan my6s 114 ja 115 artiklan
mukaisesti jatettaviin paatoslauselmiin.

137 artikla
Julkilausumat komission paatoksista

Parlamentin puhemies pyytd4d komission puheenjohtajaa, suhteista parlamenttiin vastaavaa
komission jasentd tai niin sovittaessa toista komission jésentd antamaan parlamentille jokaisen
komission kokouksen jélkeen julkilausuman komission tekemista tarkeimmista p&atoksistd, paitsi
jos puheenjohtajakokous p&&ttdd aikataulusyistd tai asian suhteellisen poliittisen merkityksen
vuoksi, ettei tdma ole tarpeen. Julkilausumasta kdydaan véhintddn 30 minuutin keskustelu, jonka
aikana jasenet saavat esittaa lyhyité ja tarkoin rajattuja kysymyksié.
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138 artikla

Julkilausumat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 122 artiklan kayttamisesta
oikeusperustana

1. Kun komissio aikoo hyvéksyd saaddsehdotuksen kéyttden perustana Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 122 artiklaa, puhemies pyytda komission puheenjohtajaa antamaan
parlamentille julkilausuman, jossa selitetddn oikeusperustan valinnan syyt ja esitelladn ehdotuksen
paéatavoitteet ja osatekijat. Julkilausuma on annettava ennen kuin komissio hyvéksyy ehdotuksen
virallisesti. Muussa tapauksessa se sisallytetdan ehdotuksen hyvaksymista komissiossa seuraavan
ensimmaisen istuntojakson esityslistaluonnokseen, jollei puheenjohtajakokous toisin p&éata.
Puheenjohtajakokous paattaa, kaydaanko julkilausumasta keskustelu. P&atoslauselmaesitysten
késiteltavéaksi jattdmistd ja niistd aanestamistda koskevia 136 artiklan 2-8 kohdan madrayksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Jos tallaista julkilausumaa ei oteta ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetun, ehdotuksen
hyvaksymistd seuraavan ensimmaisen istuntojakson esityslistalle, asiasisallostd vastaava
valiokunta pyytééd asiasta vastaavaa komission jasentd antamaan ensimmaisessd alakohdassa
tarkoitetut tiedot jossakin sen tulevassa kokouksessa.

2. Puhemies l&hettdd ehdotuksen oikeudellisista asioista vastaavaan valiokuntaan
oikeusperustan tarkistamista varten. Jos kyseinen valiokunta pé&attdd asettaa kyseenalaiseksi
oikeusperustan patevyyden tai asianmukaisuuden, se ilmoittaa p&&telmistdadn parlamentille,
tarvittaessa suullisesti. Talldin sovelletaan 155 artiklan 3-5 kohtaa.

3. Jos Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 122 artiklaan perustuvalla
séadosehdotuksella on mahdollisesti huomattavia vaikutuksia unionin talousarvioon, parlamentti
pyytaa, ettd aloitetaan 16 paivana joulukuuta 2020 tehdyssa Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission yhteisessa julistuksessa? tarkoitettu talousarvion valvontamenettely.

Parlamentin valtuuskunnassa, joka toimii ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitetussa yhteisessa
julistuksessa tarkoitetussa sekakomiteassa, on yksi talousarvioasioista vastaavaan valiokuntaan
kuuluva jasen kustakin poliittisesta ryhmasta ja yksi jasen jokaisesta asiasisallostd vastaavasta
valiokunnasta.

4. Puhemies pyyta4 aikaisintaan kolmen kuukauden kuluttua Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 122 artiklaan perustuvan séadoksen voimaantulosta ja sen jalkeen
asianmukaisin véliajoin asiasta vastaavaa komission jasentd antamaan parlamentille julkilausuman
kyseisen sdéddoksen taytdntoonpanosta ja tarpeesta pitad sen sdéannokset voimassa perussopimusten
vaatimusten mukaisesti. Edelld 1 kohdassa maarattyd menettelyd sovelletaan soveltuvin osin.

139 artikla
Tilintarkastustuomioistuimen julkilausumat

1. Vastuuvapausmenettelyn tai talousarvion valvontaan liittyvan parlamentin toiminnan
yhteydessa voidaan tilintarkastustuomioistuimen presidenttia pyytaa antamaan
parlamentille julkilausuma, jossa hédn esittelee tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomukseen,
erityiskertomuksiin tai lausuntoihin sisaltyvat huomautukset tai selostaa

28 Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen julistus, tehty 16 paivéana joulukuuta
2020, SEUT 122 artiklaan perustuvien sellaisten uusien ehdotusten talousarviovalvonnasta, joilla

on mahdollisesti huomattavia talousarviovaikutuksia (EUVL C 444 1, 22.12.2020, s. 5).
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tilintarkastustuomioistuimen tyéohjelmaa.

2. Parlamentti voi paattaa jarjestdd jokaisesta julkilausumassa esille tuodusta kysymyksesta
erillisen keskustelun, johon myds komissio ja neuvosto osallistuvat, etenkin kun varainhoidossa on
havaittu sddnndnvastaisuuksia.

140 artikla
Euroopan keskuspankin julkilausumat

1. Euroopan keskuspankin puheenjohtaja kutsutaan esittelemaén parlamentille pankin
vuosikertomus Euroopan keskuspankkijarjestelman toiminnasta seka edellisen ja kuluvan vuoden
rahapolitiikasta.

2. Esittelyé seuraa yleiskeskustelu.

3. Euroopan keskuspankin puheenjohtaja kutsutaan vahintddn neljasti vuodessa asiasta
vastaavan valiokunnan kokoukseen antamaan lausuma ja vastaamaan kysymyksiin.

4. Euroopan keskuspankin puheenjohtaja, varapuheenjohtaja ja muita Euroopan keskuspankin
johtokunnan jasenié kutsutaan muihin kokouksiin ndiden omasta tai parlamentin pyynnosté.

5. Edella 3 ja 4 kohdassa tarkoitetuista keskusteluista laaditaan sanatarkka selostus.

LUKU 3

ERITYISET VALVONTAKUULEMISET JA PARLAMENTIN KYSYMYKSET
141 artikla
Erityiset valvontakuulemiset

1. Puheenjohtajakokous voi  puhemiehen, valiokunnan tai vahintddn keskitason
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittavan maaran jasenia tai yhden tai useamman poliittisen
ryhman ehdotuksesta kutsua koolle lyhyelld varoitusajalla erityisen valvontakuulemisen, jotta
yhdelle tai useammalle komission j&senelle voidaan esittdd kysymyksid poliittisesti erittéin
merkittavasta asiasta.

2. Puheenjohtajakokous maéérittdd niiden jésenten lukumadréan, jotka poliittiset ryhmaét ja
sitoutumattomat jasenet nimittavat tiettya erityistd valvontakuulemista varten. Poliittiset ryhmét
varmistavat tarvittaessa, ettd asianomaiset valiokunnat ovat asianmukaisesti edustettuina.

3. Erityisen valvontakuulemisen puheenjohtajana toimii puhemies tai td4han valtuutettuna yksi
varapuhemiehistd. Kuuleminen jarjestetdan tdysin julkisesti, jollei puheenjohtajakokous toisin
paata.

4. Poliittiselle ryhmélle myonnettyd puheaikaa késitellddn yhtend kokonaisuutena. Kukin
poliittinen ryhma jakaa sille myoénnetyn kokonaispuheajan kuulemiseen osallistuvien jasentensa
kesken. Sitoutumattomille jasenille myodnnettyd puheaikaa ei késitell& yhtend kokonaisuutena.

5. Erityisen  valvontakuulemisen  péatyttyd sen  puheenjohtaja  voi  toimittaa
puheenjohtajakokoukselle kirjallisia suosituksia kuulemiseen osallistuneiden jasenten puolesta.
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142 artikla
Suullisesti vastattavat kysymykset, joista keskustellaan

1. Valiokunta, poliittinen ryhma tai vahintddn alhaisen vdhimmaisméaaran saavuttamiseksi
tarvittava madaré jésenia voi esittdd neuvostolle, komissiolle tai komission varapuheenjohtajalle /
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle kysymyksié ja pyytéé ottamaan
ne parlamentin esityslistalle.

Kysymykset annetaan Kirjallisina  puhemiehelle. Puhemies toimittaa ne viipymatta
puheenjohtajakokoukselle.

Puheenjohtajakokous paattdd, otetaanko kysymykset esityslistaluonnokseen 163 artiklassa
maardttyda  menettelyd  noudattaen. Kysymykset, joita ei ole otettu parlamentin
esityslistaluonnokseen kolmen kuukauden kuluessa niiden toimittamisesta, raukeavat.

2. Komissiolle ja  komission varapuheenjohtajalle / unionin  ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle osoitetut kysymykset on toimitettava vastaanottajalle
vahintdan viikko ennen ja neuvostolle osoitetut kysymykset vahintddn kolme viikkoa ennen sita
istuntoa, jonka esityslistalle ne otetaan.

3. Edelld olevan 2 kohdan mukaisia madaraaikoja ei sovelleta kysymyksiin, jotka koskevat
yhteistd turvallisuus- ja puolustuspolitiikkaa, ja ndihin kysymyksiin on annettava vastaus
kohtuullisessa ajassa, jotta parlamentin asianmukainen tiedonsaanti turvataan.

4. Kysymyksen laatijoiden etukdteen nimedma j&sen esittelee kysymyksen parlamentissa. Jos
kyseinen jasen ei ole paikalla, kysymys raukeaa. Vastaanottaja vastaa kysymykseen.

5. Paatoslauselmaesitysten kasiteltavaksi jattamistd ja niistd aanestamistd koskevia 136
artiklan 2-8 kohdan maéarayksia sovelletaan soveltuvin osin.

143 artikla
Kyselytunti

1. Kullakin istuntojaksolla voidaan pitda yhden tai useamman komission jasenen kyselytunti,
joka kestdd enintdd&n noin 90 minuuttia, ja jonka teemana on yksi tai useampi aihe, jonka
puheenjohtajakokous péattaa etukateen viimeistdadn kulloistakin istuntojaksoa edeltdavéan viikon
torstaina. Puheenjohtajakokouksen kyselytunnille kutsumien komission jasenten vastuualueen on
liityttdva yhteen tai useampaan kasiteltavadn aiheeseen, josta kysymyksia esitetaan.

2. Kunkin istuntojakson aikana jarjestetddn paasaantoisesti kerran komission puheenjohtajan
tai valikoitujen komission j&senten kanssa erityinen valvontaistunto ilman ennalta maéariteltya
aihetta.

3. Lisdksi voidaan pitdd kyselytunti Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan, neuvoston
puheenjohtajavaltion, komission puheenjohtajan, koko komission jasenten kollegion tai tiettyihin
ryhmiin kuuluvien komission jésenten, komission varapuheenjohtajan / unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan  korkean edustajan ja euroryhmén puheenjohtajan sekd muiden
asiaankuuluvien unionin toimielinten ja elinten edustajien kanssa 1 kohdassa maarattyjen ehtojen
mukaisesti.

4. Kyselytuntiin varattua aikaa ei myonnetd kenellek&an erityisesti etukéteen. Puhemies
varmistaa mahdollisuuksien mukaan, ettd eri poliittisia ndkokantoja ja jasenvaltioita edustavat
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jasenet saavat vuorotellen tilaisuuden esittaa kysymys.

5. Parlamentin jasenelld on minuutti aikaa esittda kysymyksensd, ja henkil6lla, jolle kysymys
esitetdan, on kaksi minuuttia aikaa vastata. Kyseinen parlamentin jasen voi esittdd enintddn 30
sekuntia kestavan lisdkysymyksen, jonka on liityttdva suoraan paakysymykseen. Henkil6lla, jolle
kysymys esitetadn, on kaksi minuuttia aikaa vastata lisdkysymykseen.

6. Kysymysten ja lisakysymysten on liityttdvd suoraan 1 kohdan mukaisesti paatettyyn
aiheeseen. Puhemies voi pé&4ttaé niiden késiteltdvaksi ottamisesta.

7. Jasenilla ei ole ennalta jaettuja paikkoja, ja heitd kannustetaan istumaan istuntosalin
etuosassa.

144 artikla

Kirjallisesti vastattavat kysymykset

1. Jasenet, poliittiset ryhmat tai valiokunnat voivat esittdd Eurooppa-neuvoston
puheenjohtajalle, neuvostolle, komissiolle tai komission varapuheenjohtajalle / unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle Kirjallisesti vastattavia kysymyksia
tdman tyojarjestyksen liitteend olevien kriteerien mukaisestiz. Kysymyksen laatija kantaa tdyden
vastuun kysymyksen sisallosta.

2. Kysymykset annetaan puhemiehelle s&hkoisessd muodossa. Tulkinnanvaraisissa
tapauksissa puhemies ratkaisee, otetaanko kysymys kasiteltdvaksi. Puhemiehen pééatds ei perustu
yksinomaan 1 kohdassa mainittuun liitteeseen vaan tydjarjestyksen maarayksiin yleensa.
Puhemiehen perustellusta paatoksesta ilmoitetaan kysymyksen esittéjalle.

3. Jasen, poliittinen ryhma tai valiokunta voi esittdd enintddn kaksikymmentad kysymysta
kullakin kolmen kuukauden jaksolla. Vastaanottaja vastaa kysymykseen yleensa kuuden viikon
kuluessa siitd, kun kysymys on toimitettu vastaanottajalle. Jésenet, poliittiset ryhmat tai
valiokunnat voivat kuitenkin joka kuukausi nimetd yhden kysymyksistddn ensisijaiseksi
kysymykseksi, johon vastaanottajan on vastattava kolmen viikon kuluessa siitd, kun kysymys on
toimitettu vastaanottajalle.

4. Muut jasenet kuin kysymyksen laatija voivat tukea kysymysta. Kysymys otetaan huomioon
vain laskettaessa sen esittdjan, ei sen tukijan, 3 kohdan mukaista kysymysten enimmaismaaraa.

5. Jos vastaanottaja ei vastaa kysymykseen 3 kohdassa vahvistetussa maérdajassa, asiasta
vastaava valiokunta voi paattéa ottaa sen seuraavan kokouksensa esityslistalle

6. Kysymykset ja vastaukset sekd vastausten mahdolliset liitteet julkaistaan parlamentin
verkkosivustolla.

145 artikla
Kirjallisesti vastattavat ensisijaiset tiedustelut

1. Ensisijaiset tiedustelut koostuvat Kirjallisesti vastattavista kysymyksistd, jotka poliittinen
ryhma on esittdnyt neuvostolle, komissiolle tai komission varapuheenjohtajalle / unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle.

2. Ensisijaisella tiedustelulla on oltava yleistd merkitystd, ja se toimitetaan puhemiehelle

29 K. liite I11.
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kirjallisena. Sen on oltava enintddn 500 sanan pituinen. Jos ensisijainen tiedustelu on yleisesti
ottaen tyojarjestyksen maaraysten mukainen, puhemies toimittaa sen vélittomaésti vastaanottajalle
Kirjallista vastausta varten

3. Vuodessa voidaan esittdd enintddn  kolmekymmentd ensisijaista  tiedustelua.
Puheenjohtajakokous varmistaa, etta ensisijaiset tiedustelut jakautuvat tasapuolisesti poliittisten
ryhmien kesken ja ettd yksikddn poliittinen ryhma ei esitd enempad kuin yhden ensisijaisen
tiedustelun kuukaudessa.

4. Jos vastaanottaja ei vastaa ensisijaiseen tiedusteluun kuuden viikon kuluessa siitd, kun se
on toimitettu vastaanottajalle, tiedustelu otetaan sen laatijan pyynnostd parlamentin lopulliseen
esityslistaluonnokseen 163 artiklassa maérattyd menettelya noudattaen ja 6 kohdan mukaisesti.

5. Kun on saatu kirjallinen vastaus ja jos vahintddn keskitason véahimmaisméaaran
saavuttamiseksi tarvittava maara jasenid tai yksi tai useampi poliittinen ryhma sitd pyytaa,
ensisijainen tiedustelu otetaan parlamentin lopulliseen esityslistaluonnokseen 163 artiklassa
méaéarattyd menettelya noudattaen ja 6 kohdan mukaisesti.

6. Yhden istuntojakson aikana voidaan keskustella enintd&dn kolmesta ensisijaisesta
tiedustelusta. Jos useammasta kuin kolmesta ensisijaisesta tiedustelusta pyydetdan keskustelua
saman istuntojakson aikana, puheenjohtajakokous ottaa ne lopulliseen esityslistaluonnokseen siiné
jarjestyksessa kuin se on vastaanottanut niitd koskevat pyynnét.

7. Laatijan tai 5 kohdan mukaisesti keskustelua pyyténeiden etukdteen nimedma jasen
esittelee ensisijaisen tiedustelun parlamentissa. Jos kyseinen jésen ei ole paikalla, ensisijainen
tiedustelu raukeaa. Vastaanottaja vastaa kysymykseen.

Paatoslauselmaesitysten késiteltavaksi jattamista ja niistd aanestdmista koskevia 136 artiklan 2-8
kohdan maarayksié sovelletaan soveltuvin osin.

8. Ensisijaiset tiedustelut ja vastaukset niihin julkaistaan parlamentin verkkosivustolla.
146 artikla
Kirjallisesti vastattavat kysymykset Euroopan keskuspankille

1. Jasenet voivat esittdd Euroopan keskuspankille enintdan kuusi kirjallisesti vastattavaa
kysymystd kuukaudessa tamén tyojarjestyksen liitteend olevien kriteerien mukaisesti.
Kysymyksen laatija kantaa tdyden vastuun kysymyksen sisallosta.

2. Kysymykset annetaan kirjallisina asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtajalle. Vastaanotettuaan  tallaisia  kysymyksid asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtaja ilmoittaa niistd Euroopan keskuspankille. Tulkinnanvaraisissa tapauksissa asiasta
vastaavan valiokunnan puheenjohtaja ratkaisee, otetaanko kysymys késiteltavaksi. Puheenjohtajan
paatoksestd ilmoitetaan kysymyksen esittajalle.

3. Kysymykset ja vastaukset niihin julkaistaan parlamentin verkkosivustolla.

4. Jos Kirjallisesti vastattavaan kysymykseen ei ole vastattu kuuden viikon kuluessa, se
voidaan kysymyksen laatijan sitd pyytdessa ottaa asiasta vastaavan valiokunnan ja Euroopan
keskuspankin puheenjohtajan seuraavan yhteisen kokouksen esityslistalle.

30 K. liite I11.
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147 artikla

Yhteista valvontamekanismia ja yhteista kriisinratkaisumekanismia koskevat kirjallisesti
vastattavat kysymykset

1. Edelld olevia 146 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mé&éardyksia sovelletaan soveltuvin osin yhteista
valvontamekanismia ja yhteistd Kkriisinratkaisumekanismia koskeviin Kirjallisesti vastattaviin
kysymyksiin. Tallaiset kysymykset vahennetadn 146 artiklan 1 kohdassa maéarétystd kuuden
kysymyksen kuukausittaisesta enimmaismaarasta.

2. Jos kirjallisesti vastattavaan kysymykseen ei ole vastattu viiden viikon kuluessa, se voidaan
kysymyksen laatijan sitd pyytdessa ottaa asiasta vastaavan valiokunnan ja vastaanottajan
valvontaelimen puheenjohtajan seuraavan yhteisen kokouksen esityslistalle.

LUKU 4

MUIDEN TOIMIELINTEN JA ELINTEN KERTOMUKSET
148 artikla
Muiden toimielinten tai elinten vuosikertomukset ja muut kertomukset

1. Muiden toimielinten tai elinten vuosikertomuksista ja muista kertomuksista, joiden osalta
perussopimuksissa maaratdan tai muissa saddoksissa saddetddn Euroopan parlamentin
kuulemisesta, laaditaan mietintd, joka annetaan taysistunnon kasiteltavaksi.

2. Muiden toimielinten tai elinten vuosikertomukset ja muut kertomukset, jotka eivat kuulu 1
kohdan soveltamisalaan, annetaan asiasta vastaavan valiokunnan kasiteltavaksi, ja kyseinen
valiokunta tarkastelee niitd ja voi antaa parlamentin ké&siteltavaksi lyhyen paatoslauselmaesityksen
tai ehdottaa mietinndn laatimista 55 artiklan mukaisesti, jos se katsoo, ettd parlamentin olisi
otettava kantaa johonkin kertomuksissa késiteltyyn tarkeadn asiaan.

LUKU 5

PAATOSLAUSELMAT JA SUOSITUKSET
149 artikla
Paatoslauselmaesitykset

1. Jasen voi jattdd kasiteltdvaksi péatoslauselmaesityksen Euroopan unionin toimialaan
liittyvésta asiasta.

Esitys saa olla enintdén 200 sanan pituinen.
2. Tallainen esitys ei saa

- sisdltdd paatoksia asioista, joiden osalta tyQjarjestyksessa ja erityisesti sen
47 artiklassa maaratéan erityisestd menettelysté tai toimivallasta, tai

- koskea aihetta, jota kasitelladn parlamentissa kdynnisséd olevassa menettelyssa.
3. Kukin jésen voi jattaa kasiteltdvaksi enintdan yhden téllaisen esityksen kuukaudessa.
4. Paatoslauselmaesitys annetaan puhemiehelle, joka varmistaa, ettd se tayttad sovellettavat
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vaatimukset. Jos puhemies toteaa, ettd esitys voidaan ottaa ké&siteltdvaksi, hdn antaa sen tiedoksi
taysistunnossa ja l&hettda sen asiasta vastaavaan valiokuntaan.

5. Asiasta vastaava valiokunta péattdd sovellettavasta menettelystd, johon voi kuulua
paatdslauselmaesityksen kasittely yhdessd muiden péaatoslauselmaesitysten tai mietintéjen kanssa,
lausunnon antaminen, mahdollisesti kirjeen muodossa, tai mietinnon laatiminen 55 artiklan
mukaisesti. Asiasta vastaava valiokunta voi myods paattaa olla ryhtymatta paatdslauselmaesityksen
osalta jatkotoimiin.

6. Paatoslauselmaesityksen  laatijoille  ilmoitetaan  puhemiehen,  valiokunnan ja
puheenjohtajakokouksen paatoksista.

7. Paatoslauselmaesitys sisallytetdén 5 kohdassa tarkoitettuun mietintoon.

8. Puhemies toimittaa muille Euroopan unionin toimielimille niille osoitetut, Kkirjeen

muodossa annetut 5 kohdassa tarkoitetut lausunnot.

9. Paatoslauselmaesityksen laatija tai laatijat tai sen ensimmainen allekirjoittaja saavat
peruuttaa 1 kohdan mukaisesti ké&siteltdvaksi jattdménsa paatdslauselmaesityksen, ennen kuin
asiasta vastaava valiokunta on 5 kohdan mukaisesti paattanyt laatia siitd mietinnon.

Sen jalkeen kun valiokunta on ottanut paatdslauselmaesityksen késiteltavékseen, valiokunnalla
yksin on valta peruuttaa se. Asiasta vastaavalla valiokunnalla on peruuttamisoikeus, kunnes
lopullinen &&nestys taysistunnossa alkaa.

150 artikla

Keskustelut ihmisoikeuksien sekéd demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden loukkauksia
koskevista tapauksista

1. Valiokunta, parlamenttien vélisistd suhteista vastaava valtuuskunta, poliittinen ryhma tai
vahintdan alhaisen vahimmaismééran saavuttamiseksi tarvittava maéara jasenid voi esittaa
puhemiehelle kirjallisen pyynnon keskustelun jarjestdmiseksi ihmisoikeuksien sekd demokratian ja
oikeusvaltion periaatteiden loukkausta koskevasta kiireellisesté tapauksesta.

2. Puheenjohtajakokous laatii 1 kohdassa tarkoitettujen pyyntdjen ja liitteen IV maéraysten
mukaisesti luettelon niistd aiheista, jotka otetaan seuraavan ihmisoikeuksien seka demokratian ja
oikeusvaltion periaatteiden loukkauksia koskevista tapauksista kaytavan keskustelun lopulliseen
esityslistaluonnokseen. Esityslistalle otettavia aiheita saa olla enintddn kolme, alakohdat mukaan
lukien.

Parlamentti voi 164 artiklan mukaisesti hylatd keskusteltavaksi aiotun aiheen ja korvata sen
uudella aiheella. Valiokunta, poliittinen ryhma tai véhintddn alhaisen vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittava méaara jasenid voi jattdd kasiteltavéksi valittuja aiheita koskevia
paatoslauselmaesityksia viimeistadn esityslistan hyvéksymispéivan iltana. Paatoslauselmaesitysten
jattamisen tarkan maaraajan vahvistaa puhemies.

3. Poliittisille ryhmille ja sitoutumattomille jasenille myonnettdva kokonaispuheaika jaetaan
178 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti istuntojaksokohtaisen enintdan yhden tunnin keskusteluajan
rajoissa.

Jos puheaikaa on vield kéytettavisséd péatoslauselmaesitysten esittelylle sekda komission ja
neuvoston mahdollisille puheenvuoroille varatun ajan vahentdmisen jélkeen, se jaetaan poliittisten
ryhmien ja sitoutumattomien jasenten kesken.
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4. Adanestys toimitetaan heti keskustelun paatyttya. Aanestysselityksia koskevaa 201 artiklaa
ei sovelleta.

Taman artiklan mukaiset &anestykset voidaan toimittaa yhdessd, jos puhemies ja
puheenjohtajakokous nain paattavat.

5. Jos samaa aihetta koskevia péatoslauselmaesityksia on jatetty kasiteltdvaksi kaksi tai
useampia, sovelletaan 136 artiklan 4 ja 5 kohdan mukaista menettelya.

6. Puhemies ja  poliittisten  ryhmien  puheenjohtajat  voivat  p&aattds,  ettd
padtoslauselmaesityksestd &anestetadn ilman keskustelua. Paatos edellyttdd kaikkien poliittisten
ryhmien puheenjohtajien yksimielisyytta.

Ihmisoikeuksien sek& demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden loukkauksia koskevista
tapauksista kaytavan keskustelun esityslistalle otettuihin paatdslauselmaesityksiin ei sovelleta 204
artiklan maarayksia.

Paatoslauselmaesitykset ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden
loukkauksia koskevista tapauksista kaytdvaa keskustelua varten jatetaan kasiteltavaksi vasta, kun
aiheiden luettelo on hyvaksytty. Paatoslauselmaesitykset, joita ei ehditd kéasitella keskustelulle
varattuna aikana, raukeavat. Samoin menetelldén, jos 185 artiklan 3 kohdan mukaisesti esitetyn
pyynnon perusteella todetaan, ettei parlamentti ole paatdsvaltainen. Laatijat voivat jattaa kyseiset
paatoslauselmaesitykset uudelleen kasiteltavaksi joko valiokunnassa 149 artiklan mukaisesti tai
seuraavalla istuntojaksolla ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden
loukkauksia koskevista tapauksista kaytavaa keskustelua varten.

Aihetta ei voida ottaa ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden
loukkauksia koskevista tapauksista kaytdvan keskustelun esityslistalle, jos se on jo kyseisen
istuntojakson esityslistalla.

Tyojarjestyksen maaraykset eivat salli yhteiskeskustelua 2 kohdan toisen alakohdan mukaisesti
kasiteltavaksi jatetystd paatoslauselmaesityksestd ja samaa aihetta koskevasta valiokunnan
mietinnosta.

Kun paatosvaltaisuuden toteamista pyydetadn 185 artiklan 3 kohdan mukaisesti, tama pyynto
koskee ainoastaan aanestyksen kohteena olevaa paatoslauselmaesitystd, mutta ei sitd seuraavia
paatoslauselmaesityksia.

LUKU 6

MUIDEN TOIMIELINTEN JA ELINTEN KUULEMINEN
151 artikla
Euroopan talous- ja sosiaalikomitean kuuleminen

1. Tapauksissa, joissa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti on
kuultava talous- ja sosiaalikomiteaa, puhemies aloittaa kuulemismenettelyn ja ilmoittaa siita
parlamentille.

2. Valiokunta voi pyytéd, ettd Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa kuullaan yleisista
kysymyksisté tai tietyisté aiheista.
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Valiokunta ilmoittaa pyynnossddn Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle madrdajan, jonka
kuluessa sen on annettava lausuntonsa.

Euroopan talous- ja sosiaalikomitean kuulemista koskevista pyynndista ilmoitetaan parlamentissa
sen seuraavalla istuntojaksolla, ja ne katsotaan hyvéksytyiksi, ellei poliittinen ryhma tai vahintaan
alhaisen vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittava maard jasenia pyyda 24 tunnin kuluessa
ilmoituksesta, ettd asiasta &&nestetaan.

3. Talous- ja sosiaalikomitean toimittamat lausunnot lahetetd&n asiasta vastaavaan
valiokuntaan.

152 artikla
Alueiden komitean kuuleminen

1. Tapauksissa, joissa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaisesti on
kuultava alueiden komiteaa, puhemies aloittaa kuulemismenettelyn ja ilmoittaa siit4 parlamentille.

2. Valiokunta voi pyytéa, ettd alueiden komiteaa kuullaan yleisistd kysymyksisté tai tietyista
aiheista.

Valiokunta ilmoittaa pyynndsséan alueiden komitealle méaéraajan, jonka kuluessa sen on annettava
lausuntonsa.

Alueiden komitean kuulemista koskevista pyynndista ilmoitetaan parlamentissa sen seuraavalla
istuntojaksolla, ja ne katsotaan hyvaksytyiksi, ellei poliittinen ryhma tai véhintd&n alhaisen
vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenida pyyda 24 tunnin kuluessa
ilmoituksesta, ettd asiasta danestetaan.

3. Alueiden komitean toimittamat lausunnot lahetetdan asiasta vastaavaan valiokuntaan.
153 artikla
Lausuntopyynnot erillisvirastoille

1. Jasen voi jattdd puhemiehelle Kkirjallisen lausuntopyynnén asiasta, josta Euroopan
parlamentilla on oikeus pyytéa lausuntoa Euroopan unionin erillisvirastolta. Tallaisia pyyntoja
voidaan jatt44 asianomaisen erillisviraston toiminta-ajatukseen siséltyvistd aiheista, ja niihin on
liitettdva taustatiedot, joissa selvennetdan késiteltdvad kysymysta ja unionin etua.

2. Kuultuaan asiasta vastaavaa valiokuntaa puhemies joko lahettdd pyynnon edelleen
erillisvirastolle tai ryhtyy muihin tarvittaviin toimenpiteisiin. Asiasta ilmoitetaan viipymaétta
pyynnon jattaneelle jasenelle. Kaikissa puhemiehen erillisvirastoille lahettdmissa pyynnoéissa on
ilmoitettava vastauksen antamisen mééraaika.

3. Jos erillisvirasto katsoo, ettei se pysty vastaamaan pyyntoon siind muodossa kuin se on
jatetty, tai pyytdd muuttamaan sitd, sen on heti ilmoitettava asiasta puhemiehelle, joka ryhtyy
tarvittaviin toimenpiteisiin kuultuaan tarvittaessa asiasta vastaavaa valiokuntaa.
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LUKU 7

TOIMIELINTEN VALISET SOPIMUKSET
154 artikla
Toimielinten valiset sopimukset

1. Parlamentti voi tehdd sopimuksia muiden toimielinten kanssa perussopimusten
soveltamiseksi taikka menettelyjen parantamiseksi tai selkeyttdmiseksi.

Sopimus voidaan tehda yhteisend julistuksena, kirjeenvaihtona, menettelysaantdind tai muussa
asianmukaisessa muodossa. Perussopimus-, tyojarjestys- ja toimielinasioista vastaavan

valiokunnan tarkasteltua sopimuksia ja parlamentin hyvaksyttyd sopimukset puhemies
allekirjoittaa ne.

2. Jos sopimukset johtavat parlamentin jasenten tai elinten voimassa olevien tydjarjestykseen
perustuvien oikeuksien tai velvollisuuksien muutoksiin tai uusiin téllaisiin oikeuksiin ja
velvollisuuksiin taikka muulla tavoin muuttavat ty6jarjestysta tai sen tulkintaa, asia on toimitettava
asiasisallostd vastaavan valiokunnan kasiteltdvéksi 242 artiklan 2-6 kohdan mukaisesti ennen
sopimuksen allekirjoittamista.

LUKU 8

ASIOIDEN KASITTELY EUROOPAN UNIONIN TUOMIOISTUIMESSA
155 artikla
Menettelyt Euroopan unionin tuomioistuimessa

1. Varmistaakseen perussopimusten ja etenkin parlamentin oikeuksia koskevien maaraysten
tdyden noudattamisen parlamentti seuraa unionin lainsaddantéa ja sen taytantddnpanoa ne
méadrdajat huomioon ottaen, jotka perussopimuksissa ja Euroopan unionin tuomioistuimen
perussdanndssa asetetaan unionin toimielinten seké luonnollisten ja oikeushenkildiden kanteille.

2. Jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta epdilee, ett4 unionin oikeutta on rikottu, se
ilmoittaa asiasta parlamentille tarvittaessa suullisesti. Oikeudellisista asioista vastaava valiokunta
VoI tarvittaessa kuulla asiasisallosta vastaavan valiokunnan ndkemyksen.

3. Puhemies nostaa parlamentin puolesta oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan
suosituksen mukaisesti kanteen unionin tuomioistuimessa.

Puhemies voi pyytaéd seuraavan istuntojakson alussa parlamenttia paattdméaan kanteen voimassa
pitamisesta. Jos parlamentti adnestad annettujen &anten enemmistolla kannetta vastaan, puhemies
peruuttaa kanteen.

Jos puhemies nostaa kanteen oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan suosituksen
vastaisesti, han pyytaé seuraavan istuntojakson alussa parlamenttia paattaméaén kanteen voimassa
pitdmisesta.

4. Puhemies toimittaa Kkirjallisia huomautuksia tai esiintyy tuomioistuinkasittelyissa
parlamentin puolesta kuultuaan oikeudellisista asioista vastaavaa valiokuntaa.

Jos puhemies aikoo poiketa oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan suosituksesta, hén
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ilmoittaa siitd valiokunnalle ja antaa asian puheenjohtajakokouksen kasiteltavéksi perustellen
oman kantansa.

Jos puheenjohtajakokous katsoo, ettei parlamentin poikkeuksellisesti pitéisi toimittaa kirjallisia
huomautuksia eika esiintyd Euroopan unionin tuomioistuimessa asiassa, joka koskee parlamentin
sdadoksen patevyyttd, asia saatetaan viipymatta parlamentin kasiteltavaksi.

Mik&an tyojarjestyksen maarays ei esta oikeudellisista asioista vastaavaa valiokuntaa paattaméasta
asianmukaisista menettelytavoista suosituksensa valittamiseksi ajoissa kiireellisissa tapauksissa.

Kun on paatettava, kayttaako parlamentti oikeuksiaan Euroopan unionin tuomioistuimessa ja kun
kyseessd oleva sdados ei kuulu tyojarjestyksen 155 artiklan soveltamisalaan, tassa artiklassa
maarattya menettelya sovelletaan vastaavasti.

5. Kuultuaan mahdollisuuksien mukaan oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan
puheenjohtajaa ja esittelijdd puhemies voi Kkiireellisissa tapauksissa ryhtyd tarvittaviin
valiaikaistoimiin asianomaisten maaraaikojen noudattamiseksi. Tallaisissa tapauksissa on pantava
mahdollisimman pian taytantoon tapauksen mukaan 3 tai 4 kohdassa maaratty menettely.

6. Oikeudellisista asioista vastaava valiokunta vahvistaa tata artiklaa
sovellettaessa noudattamansa periaatteet.
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OSA VI

SUHTEET KANSALLISIIN PARLAMENTTEIHIN
156 artikla
Tietojen vaihto, yhteydet ja vastavuoroiset palvelut

1. Parlamentti  tiedottaa  toiminnastaan  sdanndllisesti  jasenvaltioiden  kansallisille
parlamenteille.

2. Kansallisten parlamenttien asemasta Euroopan unionissa tehdysséd poytakirjassa N:o 1
olevan 9 artiklan mukaisen parlamenttien vélisen tehokkaan ja saannollisen yhteistyon
jarjestdmisestd ja edistdmisestd unionissa neuvotellaan puheenjohtajakokouksen antaman
valtuutuksen pohjalta sen jalkeen, kun valiokuntien puheenjohtajakokousta on kuultu.

Parlamentti hyvéksyy téllaiset sopimukset 154 artiklassa maaratyn menettelyn mukaisesti.

3. Valiokunta voi suoraan kéyda valiokuntatason vuoropuhelua kansallisten parlamenttien
kanssa talousarvioon tatd tarkoitusta varten varattujen madarérahojen rajoissa. Tahén voi sisaltya
asianmukaisia lainsaadéntdoehdotusta edeltavid ja sen jélkeisid yhteistyOtapoja, mukaan lukien
unionin oikeuden ja unionin politiikkatoimien taytantéonpanon valvonta.

4. Kaikki kansallisen parlamentin Euroopan parlamentille virallisesti ldhettdmat asiakirjat,
jotka koskevat unionin lainsd&ddantomenettelyd, toimitetaan kyseisessé asiakirjassa kasiteltdvasta
asiasisallosté vastaavaan valiokuntaan.

5. Puheenjohtajakokous voi antaa puhemiehelle valtuudet neuvotella jasenvaltioiden
kansallisille parlamenteille vastavuoroisuuteen perustuen tarjottavista palveluista sekd ehdottaa
muita mahdollisia toimenpiteita yhteyksien helpottamiseksi.

157 artikla
Unionin asioita késittelevien parlamentaaristen elinten konferenssi (COSAC)

1. Puheenjohtajakokous nimedd puhemiehen ehdotuksesta COSAC-valtuuskunnan jasenet ja
voi antaa valtuuskunnalle toimivaltuudet. Valtuuskuntaa johtavat kansallisiin parlamentteihin
yllapidettavien suhteiden k&ytannon toteutuksesta vastaava Euroopan parlamentin varapuhemies ja
perussopimus-, tydjarjestys- ja toimielinasioista vastaavan valiokunnan puheenjohtaja.

2. Muut valtuuskunnan jasenet valitaan COSACin kokouksessa kasiteltdvien aiheiden
perusteella, ja heihin on mahdollisuuksien mukaan kuuluttava kyseisistd asioista vastaavien
valiokuntien edustajia.

3. Parlamentin yleinen poliittinen tasapaino on otettava asianmukaisesti huomioon valittaessa
valtuuskunnan jasenia.

4. Valtuuskunta antaa puheenjohtajakokoukselle selonteon kunkin COSACin kokouksen
jalkeen.

158 artikla

Parlamenttien konferenssit

Puheenjohtajakokous nimittad jasenet sellaisiin parlamentin valtuuskuntiin, jotka osallistuvat
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erilaisiin konferensseihin tai muihin tdmankaltaisiin elimiin, joihin kuuluu parlamenttien jasenia,
ja antaa valtuuskunnille valtuudet, jotka ovat yhteensopivia kaikkien asiaankuuluvien parlamentin
paatoslauselmien kanssa. Valtuuskunnat valitsevat puheenjohtajansa ja tarvittaessa yhden tai
useamman varapuheenjohtajan.
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OSA VII
ISTUNNOT
LUKU 1

PARLAMENTIN ISTUNNOT
159 artikla
Parlamentin vaalikausi, istuntokausi, istuntojakso ja istunto

1. Parlamentin vaalikausi on sama kuin 20 péivand syyskuuta 1976 annetussa séadoksessa
maarétty jasenten toimikausi.

2. Istuntokaudella tarkoitetaan mainitussa saddoksessé ja perussopimuksissa maarattya yhden
vuoden ajanjaksoa.

3. Istuntojaksolla tarkoitetaan parlamentin yleensd kuukausittain pidettdvdd kokousta. Se
jakaantuu péivittéisiin istuntoihin.

Samana paivana pidettavat parlamentin taysistunnot katsotaan yhdeksi istunnoksi.

160 artikla
Parlamentin koollekutsuminen

1. Parlamentti kokoontuu Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 229 artiklan
ensimmadisen kohdan mukaisesti ilman eri kutsua jokaisen vuoden maaliskuun toisena tiistaina. Se
maaraa itse istuntokauden keskeytysten keston.

2. Parlamentti kokoontuu liséksi ilman erillistd kutsua ensimmaisena tiistaina sen jalkeen kun
20 péivand syyskuuta 1976 annetun s&adoksen 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun ajanjakson
paattymisestd on kulunut kuukausi.

3. Puheenjohtajakokous voi perustellulla paatokselld, joka on tehtéva vahintaan kaksi viikkoa
ennen parlamentin aikaisemmin péattdméa istuntokauden aloituspaivdd, muuttaa 1 kohdan
mukaisesti paatettyjen istuntokauden keskeytysten pituutta. Istuntokauden aloituspdivaa ei
kuitenkaan voida lykata enempaa kuin kahdella viikolla.

4, Kuultuaan ensin puheenjohtajakokousta puhemies kutsuu parlamentin poikkeuksellisesti
koolle jasentensd enemmiston, komission tai neuvoston pyynngsta.

Puhemiehelld on valta puheenjohtajakokouksen  suostumuksella  kutsua  parlamentti
poikkeuksellisesti koolle kiireellisissé tapauksissa.

5. Puheenjohtajakokous voi jonkin valiokunnan tai véhintddn korkean vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittavan madran jasenia tai yhden tai useamman poliittisen ryhman
ehdotuksesta péattdd pitdd erityisia istuntojaksoja asioista, joilla on huomattavaa poliittista
merkitysta. Tallaisissa tapauksissa ei voida toimittaa d&nestyksia.

Puheenjohtajakokouksen tehtyd paatoksen puhemies kutsuu parlamentin koolle.
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161 artikla
Kokoontumispaikat

1. Parlamentin taysistunnot ja valiokuntien kokoukset pidetddn perussopimusten maaraysten
mukaisesti.

Ehdotukset ylimaaraisten istuntojaksojen pitdmisestd Brysselissd ja naita koskevat muutokset
voidaan hyvaksya annettujen danten enemmistolla.

2. Valiokunta voi paattaa esittad, ettd yksi tai useampi kokous pidetddn muualla. Téallainen
perusteltu pyynt0 toimitetaan puhemiehelle, joka toimittaa sen puhemiehiston késiteltavaksi.

Kiireellisessé tapauksessa puhemies voi itse ratkaista asian. Puhemiehiston tai puhemiehen
hylkaava paatos on perusteltava.

162 artikla
Jasenten osallistuminen istuntoihin
1. Jokaisessa istunnossa on l&sndololista jasenten allekirjoitusta varten.

2. Lasn&ololistaan lasn&oleviksi kirjattujen jasenten nimet ilmoitetaan kunkin istunnon
poytakirjaan ”lasndoleviksi”. Puhemiehen luvalla poissa olevien jasenten nimet ilmoitetaan kunkin
istunnon poytékirjaan “estyneiksi”.

LUKU 2

PARLAMENTIN KASITTELYJARJESTYS
163 artikla

Esityslistaluonnos

1. Ennen jokaista istuntojaksoa puheenjohtajakokous laatii esityslistaluonnoksen valiokuntien
puheenjohtajakokouksen suositusten pohjalta.

Komissio ja neuvosto voivat puhemiehen kutsusta osallistua puheenjohtajakokouksen
keskusteluihin esityslistaluonnoksesta.

2. Esityslistaluonnoksessa voidaan ilmoittaa dadnestysajat yksittaisille kasiteltavanad oleville
asioille.
3. Lopullinen esityslistaluonnos asetetaan jasenten saataville vahintddn kolme tuntia ennen

istuntojakson alkua.
164 artikla
Esityslistan hyvaksyminen ja muuttaminen

1. Parlamentti hyvéksyy esityslistan kunkin istuntojakson alussa. Valiokunta, poliittinen
ryhma tai vahintddan kymmenesosa jasenista voi ehdottaa lopulliseen esityslistaluonnokseen yhta
muutosta vastauksena lopullisen esityslistaluonnoksen hyvéksymisen jalkeisiin tapahtumiin tai
poliittisen tilanteen kehittymiseen. Muutokset on toimitettava puhemiehelle vahintaan tunti ennen
istuntojakson avaamista. Puhemies voi antaa enintddn yhden minuutin pituisen puheenvuoron

ehdotuksen laatijalle ja yhdelle ehdotusta vastustavalle puhujalle.
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2. Esityslistaa ei voida muuttaa sen jélkeen kun se on hyvaksytty, paitsi 170, 204, 205, 206 tai
207 artiklan mukaisesti taikka puhemiehen ehdotuksesta.

Jos menettelyd koskeva esitys esityslistan muuttamiseksi hylataan, sitd ei saa esittdd uudelleen
saman istuntojakson aikana.

Keskustelun paatteeksi 136, 142 tai 150 artiklan mukaisesti esitetyn paatoslauselmaesityksen
otsikon laatimista tai tarkistamista ei katsota esityslistan muuttamiseksi edellyttéen, etta otsikko
kuuluu edelleen keskustelun kohteen alaan.

3. Ennen istunnon pdaattdmistd puhemies ilmoittaa seuraavan istunnon ajankohdan ja
esityslistan.

165 artikla
Menettely taysistunnossa ilman tarkistuksia ja keskustelua

1. Kun mietintd on hyvaksytty valiokunnassa siten, ettd vahemméan kuin kymmenesosa
valiokunnan jasenista on aanestanyt sitd vastaan, se otetaan parlamentin esityslistaluonnokseen
adnestettavaksi ilman tarkistuksia.

Asiasta &anestetddn vain kerran, ellei véhintd&n keskitason vahimmadisméaarén saavuttamiseksi
tarvittava maard jasenid tai yksi tai useampi poliittinen ryhma ole ennen lopullisen
esityslistaluonnoksen laatimista esittaneet Kkirjallista pyyntod saada jattda tarkistuksia. Tallgin
puhemies asettaa madréaajan tarkistusten jattamiselle.

2. Lopulliseen esityslistaluonnokseen otetuista asioista, joista aanestadn ilman tarkistuksia, ei
myoskaan keskustella, ellei parlamentti puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta tai poliittisen
ryhmén tai véhintddn alhaisen vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittavan mé&érdn jasenia
pyynnosta toisin paata hyvéaksyessaan esityslistan istuntojakson alkaessa.

3. Istuntojakson lopullista esityslistaluonnosta laatiessaan puheenjohtajakokous voi ehdottaa
muita asioita danestettavéksi ilman tarkistuksia tai keskustelua. Hyvaksyessédan esityslistan
parlamentti ei voi hyvaksya tallaista ehdotusta, jos poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava mééra jasenid on jattanyt kirjallisen vastalauseen
vahintdan tuntia ennen istuntojakson avaamista.

4. Kun asiasta danestetddn ilman keskustelua, esittelij tai asiasta vastaavan valiokunnan
puheenjohtaja voi kdyttad enintddn kahden minuutin pituisen puheenvuoron juuri ennen danestysta.
166 artikla

Lyhyt esittely

Esittelijdn pyynnosté tai puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta parlamentti voi myo6s paattaa, etta
esittelijé esittelee taysistunnossa lyhyesti asian, josta ei tarvitse kdyda laajaa keskustelua. Tassé
tapauksessa komissio saa mahdollisuuden vastata, minka jalkeen kdydaan enintddn kymmenen
minuuttia kestdvd keskustelu, jonka kuluessa puhemies voi antaa enintddn minuutin pituisen
puheenvuoron jésenelle, joka pyytaa sitd kiinnittdmalla puhemiehen huomion.
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167 artikla

Keskustelut erityisistd Euroopan unionin kannalta merkityksellisista asioista — parlamentin
julkilausumat

1. Parlamentti voi 163 ja 164 artiklan mukaisesti ottaa esityslistalle keskusteluja erityisista
Euroopan unionin kannalta merkityksellisisté asioista.

2. Paatoslauselmaesitysten kasiteltavéksi jattamistd ja niistd &&nestamistd koskevia 136
artiklan 2-8 kohdan maéarayksia sovelletaan soveltuvin osin.

168 artikla
Ylimaarainen keskustelu

1. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmadism&&ran saavuttamiseksi tarvittava
maara jasenia voi pyytaa, ettd parlamentin esityslistalle otetaan ylimaarainen keskustelu Euroopan
unionin politiikkaan liittyvasta tarkedstd aiheesta. Yleensa istuntojakson aikana jarjestetddn vain
yksi yliméardinen keskustelu.

2. Pyyntd on toimitettava puhemiehelle Kirjallisesti vahintddn kolme tuntia ennen sen
istuntojakson avaamista, jonka aikana ylimadréinen keskustelu on maara kayda. Pyynnosta
aanestetaan istuntojakson alussa esityslistaa hyvéksyttéessa.

3. Jos tapahtumat antavat siihen aihetta, puhemies voi poliittisten ryhmien puheenjohtajia
kuultuaan ehdottaa ylimadrdisen keskustelun jarjestdmista senkin jalkeen, kun istuntojakson
esityslista on hyvaksytty. Téllaisesta ehdotuksesta aanestetdan istunnon alussa tai ennalta
sovittujen &anestysten aikana. Jasenille ilmoitetaan ylimaaraistd keskustelua koskevasta pyynnosté
vahintdan tuntia ennen aanestysta.

4. Puhemies paattda ajankohdan, jolloin keskustelu kdydaan. Keskustelun kokonaiskesto on
enintaan yksi tunti. Poliittisille ryhmille ja sitoutumattomille jasenille mydnnetd&n puheajat 178
artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti.

5. Keskustelun paéatteeksi ei hyvéaksytéd paatoslauselmaa.
169 artikla
Poliittisen ryhméan pyytdma ajankohtainen keskustelu

1. Kullakin istuntojaksolla esityslistaluonnokseen varataan yksi tai kaksi vahintaan
60 minuutin jaksoa Euroopan unionin politiikkaan liittyvastd tarkedstd ajankohtaisesta aiheesta
kaytaville keskusteluille.

2. Kullakin poliittisella ryhmélld on oikeus ehdottaa valitsemaansa ajankohtaista aihetta
vahintdan yhteen téllaiseen keskusteluun vuodessa. Puheenjohtajakokous varmistaa minka tahansa
yhden vuoden jakson aikana, ettd kyseinen poliittisten ryhmien oikeus toteutuu tasapuolisesti
niiden kesken.

3. Poliittiset ryhmat toimittavat valitsemansa ajankohtaisen aiheen puhemiehelle kirjallisena,
ennen kuin puheenjohtajakokous laatii lopullisen esityslistaluonnoksen. Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 6 artiklassa tunnustettuja oikeuksia, vapauksia ja periaatteita sekd sen 2 artiklassa
vahvistettuja arvoja koskevaa 40 artiklan 1 kohtaa kunnioitetaan taysin.

4. Puheenjohtajakokous paattda ajankohdan, jolloin keskustelu kaydaéan. Se voi neljaa
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viidesosaa parlamentin jasenista edustavalla enemmistolla paattad hylata ryhman esittdman aiheen.

5. Ajankohtaista aihetta ehdottaneen poliittisen ryhman edustaja alustaa keskustelun. Puheajat
myonnetddn alustuksen jalkeen 178 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti.

6. Keskustelun paéatteeksi ei hyvéaksytéd paatoslauselmaa.
170 artikla
Kiireellisyys

1. Puhemies, valiokunta, poliittinen ryhma, vé&hintddn alhaisen vahimmaismaaran
saavuttamiseksi tarvittava maard jasenid, komissio tai neuvosto voi pyytdd parlamentilta, ettd
parlamentille 48 artiklan 1 kohdan mukaisesti odottamattomien tapahtumien seurauksena annetusta
ehdotuksesta tehdadn kiireellinen paatés. Tallainen pyyntd on esitettdva kirjallisesti, ja se on
perusteltava. Komission tai neuvoston esittdmien pyyntdjen osalta perusteluissa on oltava
yksityiskohtaiset perustelut kustakin ehdotuksesta ja tarvittaessa tarkka maininta oikeudellisesti
edellytetyistd madraajoista ehdotetun oikeudellisesti sitovan saadoksen hyvéksymiselle tai
voimaantulolle.

2. Kiireellistd paatostd koskevista pyynnoistd ilmoitetaan parlamentille niin pian kuin
mahdollista sen jalkeen, kun puhemies on saanut ne. Pyynnosta &&nestetdan ilmoitusta seuraavan
istunnon alussa edellyttden, ettd ehdotus, jota pyyntd koskee, on jaettu jasenille virallisilla kielilla.
Jos samasta aiheesta on esitetty useita kiireellista paatosta koskevia pyynt6jd, yhden Kiireellista
paatosta koskevan pyynnon hyvéksyminen tai hylk&&dminen koskee kaikkia tallaisia pyyntoja.

3. Ainoastaan pyynnon esittdja ja yksi pyyntda vastustava puhuja seka asiasta vastaavan
valiokunnan puheenjohtaja ja/tai esittelija voivat k&yttdd puheenvuoron ennen &&nestysta
Kiireellista paatostd koskevasta pyynnostd. Kukin puheenvuoroista voi kestdd enintdén kolme
minuuttia.

4. Jos kiireellistd paatosta koskeva pyyntd hyvaksytaan, asia on etusijalla muihin esityslistalla
oleviin asioihin n&hden. Puhemies péaattdd mahdollisen aiheelliseksi katsotun keskustelun
ajankohdan seka &anestyksen ajankohdan.

5. Parlamentti tekee ehdotuksesta Kkiireellisen péatoksen asiasta vastaavan valiokunnan
mietinndn pohjalta tavanomaisesti sovellettavien méaéraysten mukaisesti ja ottaen asianmukaisesti
huomioon asian kiireellisyyden. Talloin ehdotuksen késittely on etusijalla muihin valiokunnan
esityslistalla oleviin asioihin nédhden, ja asiasta vastaava valiokunta soveltaa tarvittaessa 52 artiklan
mukaista yksinkertaistettua menettelya.

6. Jos puhemies, valiokunta, poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaréan
saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia sita pyytaa, parlamentti voi poikkeuksellisesti paattaa, etta
se tekee ehdotuksesta kiireellisen pé&atoksen ilman mietintod tai asiasta vastaavan valiokunnan
suullisen selvityksen pohjalta. Jos tallaisissa tapauksissa kdydaan toimielinten valisid neuvotteluja,
71 ja 72 artiklan méarayksia ei sovelleta ja 75 artiklan maarayksié sovelletaan soveltuvin osin.

171 artikla
Y hteiskeskustelu

Samankaltaisia tai asiasisalloltdédn toisiinsa liittyvid asioita voidaan milloin tahansa p&attaa
kasitelld yhteiskeskustelussa.
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172 artikla
Maaraajat

Lukuun ottamatta 150 ja 170 artiklassa tarkoitettuja kiireellisia tapauksia, tekstistd ei saa
keskustella eikd ddnestdd, ellei sitd ole asetettu jdsenten saataville vahintddn 24 tuntia
aikaisemmin.

LUKU 3

YLEISIA SAANTOJA ISTUNTOJEN KULUSTA
173 artikla
Istuntosaliin paasy

1. Muilla kuin parlamentin jasenilld, komission ja neuvoston jasenilld, parlamentin
paasihteerilld, niilla henkilokuntaan kuuluvilla, joiden tehtavét vaativat lasndoloa istuntosalissa,
sek& puhemiehen kutsumilla henkil6illa ei ole oikeutta padsta istuntosaliin.

2. Ainoastaan parlamentin puhemiehen tai paasihteerin asianmukaisesti myontdmén luvan
haltijoilla on oikeus pééasta lehterille.

3. Lehterilta istuntoa seuraavan yleison on istuttava hiljaa paikoillaan. VVahtimestarit poistavat
heti lehterilta henkil6t, jotka osoittavat suosiotaan tai paheksumistaan.

174 artikla

Kielet

1. Kaikki parlamentin asiakirjat laaditaan virallisilla kielill&.

2. Kaikilla jasenilla on oikeus kayttad parlamentissa puheenvuoroja haluamallaan virallisella

kielelld. Virallisella kielella pidetyt puheenvuorot tulkataan simultaanisti muille virallisille kielille
seké& muille puhemiehiston tarpeellisiksi katsomille kielille.

3. Valiokunta- ja valtuuskuntakokouksissa tulkkaus jarjestetadn niistd virallisista kielistd ja
niihin virallisiin kieliin, joita kyseisen valiokunnan tai valtuuskunnan jasenet ja varajésenet
kayttavat ja ovat pyytaneet.

4. Tavanomaisten toimipaikkojen ulkopuolella jarjestettdvilla virkamatkoilla tulkkaus
jarjestetddn niista kielistd ja niihin Kieliin, joita kyseessd olevaan kokoukseen osallistumisensa
vahvistaneet  jasenet  kayttdvat.  Jarjestely  maédritetddn  monikielisyyttd  koskevien
menettelysaantdjen perusteella, ja siitd voidaan joustaa poikkeuksellisesti. Puhemiehistd antaa
tarvittavat maardykset.

5. Adanestystuloksen julistamisen jalkeen puhemies paittda pyynnoista, jotka koskevat eri
kieliversioiden valill4 olevia véitettyjé ristiriitaisuuksia.
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175 artikla
Siirtymakauden saanto

1. Kymmenennen vaalikauden loppuun asti kestavén siirtymakauden aikana3 174 artiklasta
voidaan poiketa, jos jonkin virallisen kielen tulkkeja tai kaantdjia ei ole kaytettavissa riittavasti,
vaikka tilanteeseen on pyritty varautumaan asianmukaisesti.

2. Puhemiehistd toteaa péaasihteerin ehdotuksesta ja ottaen asianmukaisesti huomioon
3 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet, tayttyvatké 1 kohdan mukaiset edellytykset kunkin kyseessa
olevan virallisen kielen osalta. Puhemiehist0 tarkastelee uudelleen paatostaan myontadd poikkeus
puolen vuoden valein péésihteerin esittdmén edistymiskertomuksen pohjalta. Puhemiehist6 paattaa
tarvittavista taytantdonpanotoimenpiteista.

3. Tassé yhteydessd sovelletaan neuvoston perussopimusten nojalla pé&attamid véliaikaisia
poikkeustoimenpiteitd, jotka koskevat sdadosten laatimista.

4. Parlamentti voi puhemiehiston perustellusta suosituksesta paattdd milloin tahansa tdman
artiklan kumoamisesta suunniteltua aikaisemmin tai 1 kohdassa asetetun méaaraajan paattyessa sen
voimassaolon jatkamisesta.

176 artikla
Asiakirjojen jakelu
Parlamentin keskustelujen ja paatdsten pohjana olevat asiakirjat asetetaan jasenten saataville.

Jasenilla ja poliittisilla ryhmilld on suora péaasy parlamentin sisdiseen tietojarjestelmaan, jossa he
voivat  tutkia  kaikkia  valmisteluasiakirjoja  (mietint6luonnoksia,  suositusluonnoksia,
lausuntoluonnoksia, tydasiakirjoja ja valiokunnan késiteltdvaksi jatettyja tarkistuksia), joita ei ole
luokiteltu luottamuksellisiksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ensimmaisen kohdan soveltamista.

177 artikla
Asiakirjojen séhkoinen kasitteleminen

Parlamentin asiakirjat voidaan valmistella, allekirjoittaa ja jakaa sahkoisessd muodossa.
Puhemiehist6 péaattaa sahkoisen muodon teknisistd ominaisuuksista ja ulkoasusta.

178 artikla
Puheajan jakaminen?

1. Puheenjohtajakokous voi tehdad parlamentille ehdotuksen keskusteluun varatun puheajan
jakamisesta. Parlamentti paattad endotuksesta ilman keskustelua.

2. Puhuja ei saa kayttdd puheenvuoroa, ellei puhemies ole sitd hanelle antanut. Jos puhuja
poikkeaa keskustelussa késiteltavasta asiasta, puhemies kehottaa hanta palaamaan asiaan.

3. Puhujat, joiden puheenvuorot on merkitty puhujalistaan, puhuvat puhujakorokkeelta, jollei
puhemies tarvittaessa toisin paatd. Puhujat, joilla on jokin toimintarajoite, voivat halutessaan
puhua omalta paikaltaan.

31 VVoimassaoloa jatkettu parlamentin paatokselld 12. maaliskuuta 2024.

32 178 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin.
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Kaikki muut puheenvuorot kéytetdén puhujan omalta paikalta.

4. Puhemies voi laatia tietyn keskustelun ensimmaista osaa varten puhujalistan, joka kasittada
yhden tai useamman puheenvuorokierroksen, jossa puheenvuoron kéyttdd halutessaan kukin
poliittinen ryhma ndiden ryhmien koon mukaisessa jarjestyksessd. Poliittisille ryhmille
myonnettava puheaika on suhteessa niiden jasenten kokonaismaaraan.

5. Kyseiseen keskustelun osaan varattu puheaika jaetaan seuraavien perusteiden mukaisesti:
@) ensimmainen osuus puheajasta jaetaan tasan kaikkien poliittisten ryhmien kesken;

(b) toinen osuus puheajasta jaetaan poliittisten ryhmien kesken niiden jéasenten
kokonaismaaran mukaisessa suhteessa;

(©) jasenille, jotka eivat kuulu mihinkd&n poliittiseen ryhmaan, myonnetaan
kokonaispuheaika, joka perustuu b alakohdassa tarkoitettuihin poliittisille ryhmille
myoOnnettaviin -~ puheaikaosuuksiin,  suhteessa  sitoutumattomien  jdsenten
kokonaismaaraan 33 artiklan 2 kohdassa maarattyyn jasenmaaraan asti;

(d) taysistunnon puheaikaa jaettaessa otetaan huomioon, ettd jasenet, joilla on jokin
toimintarajoite, saattavat tarvita enemman aikaa.

6. Jos useammalle esityslistan kohdalle myodnnetdén yhteinen kokonaispuheaika, poliittiset
ryhmét ilmoittavat puhemiehelle, miten heidan puheaikansa jakautuu ndiden kohtien kesken.
Puhemies varmistaa, ettd puheaikoja noudatetaan.

7. Jaljelle jaavaa keskusteluun varattua aikaa ei myonneta kenellek&én erityisesti etukateen.
Sen sijaan puhemies voi myontdd jasenille padsdantoisesti enintddn minuutin  pituisia
puheenvuoroja. Puhemies varmistaa mahdollisuuksien mukaan, etta eri poliittisia nakokantoja ja
jasenvaltioita edustavat puhujat saavat vuorotellen puheenvuoron. Poliittisten ryhmien puhujille
myonnettdvd puheaika on suhteessa poliittisten ryhmien jasenten kokonaismaaraan.
Puheenjohtajakokous méaarittaa tamén jaljelle jadvan kaikille keskusteluille varatun ajan.

8. Puhemies voi pyynndsta antaa etusijan asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajalle ja
esittelijalle seka poliittisten ryhmien puheenjohtajille, jotka haluavat puhua ryhmansa puolesta, tai
heidan sijaisinaan toimiville jasenille.

9. Jasenten on péaasaantoisesti oltava lasna keskustelussa, johon heille on varattu puheaikaa tai
jossa he haluavat kayttda puheenvuoron.

10. Puhemies voi antaa puheenvuoron jasenille, jotka sinista korttia nostamalla tai sdhkoista
jarjestelmaa kayttamalla osoittavat haluavansa esittaa toiselle jasenelle enintdén puoli minuuttia
kestavan, tdméan puheenvuoron sisaltéon liittyvan kysymyksen tdman puheenvuoron kuluessa.
Puhemies antaa téllaisen puheenvuoron ainoastaan, jos puhuja hyvaksyy kysymyksen esittamisen
ja jos puhemies on vakuuttunut, ettd keskustelu ei tasté hairiinny ja ettd perékkaiset sinistd korttia
kayttéen esitetyt kysymykset eivat johda puheenvuoron kayttavien jasenten poliittisten kantojen
raikedén epatasapainoon kyseisessa keskustelussa. Sinisen kortin nostanut jasen ja puhuja eivét voi
kuulua samaan poliittiseen ryhmaan eivétka olla molemmat sitoutumattomia jasenia. Jollei toisessa
virkkeessa esitetyistd soveltuvin osin sovellettavista edellytyksistd muuta johdu, puhemies voi
sallia, etta téllaisen kysymyksen esittanyt jasen kommentoi puhujan antamaa vastausta enintaan
puolen minuutin puheenvuorossa. Tdman jalkeen puhuja voi vastata td4han puheenvuoroon.

11.  Jasen ei saa puhua yhtd minuuttia kauempaa seuraavista aiheista: istuntopoytékirjat,
menettelyd koskevat esitykset tai muutokset lopulliseen esityslistaluonnokseen taikka esityslistaan.
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12. Mietinnosta kéytavassa keskustelussa komissiolle ja neuvostolle mydnnetédén puheenvuoro
yleenséd heti sen jalkeen, kun esittelijd on esitellyt mietinnén. Komissiolle, neuvostolle ja
esittelijalle voidaan myontaa lisdpuheenvuoroja erityisesti parlamentin jasenten kannanottoihin
vastaamiseksi.

13.  Jasenet, jotka eivat ole k&yttdneet puheenvuoroa keskustelussa, voivat enintdén kerran
istuntojakson aikana jattaa kirjallisen lausuman, jonka pituus saa olla enintddn 200 sanaa ja joka
liitetd&n sanatarkkoihin istuntoselostuksiin.

14, Puhemies pyrkii padseméan yhteisymmarrykseen komission, neuvoston ja Eurooppa-
neuvoston puheenjohtajan kanssa niille myonnettdvan puheajan asianmukaisesta jaosta ottaen
asianmukaisesti huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 230 artiklan
méaéaraykset.

179 artikla
Minuutin puheenvuorot

Puhemies myontdd kunkin istuntojakson ensimmadisessa istunnossa enintddn 30 minuutin ajan
puheenvuoroja jasenille, jotka haluavat Kiinnittdd parlamentin huomion poliittisesti tarkedan
asiaan. Kullakin jasenella on kaytettdvissaan enintddn minuutin puheaika. Puhemies voi paattaa,
ettd mydhemmin saman istuntojakson aikana tdhan tarkoitukseen varataan toinen vastaava
ajanjakso.

180 artikla
Henkilokohtaiset lausumat

1. Jasentd, joka haluaa antaa henkil0kohtaisen lausuman, kuullaan késill& olevasta esityslistan
aiheesta kéaytavan keskustelun lopussa tai késiteltdesséa sen istunnon poytékirjan hyvaksymista, jota
puheenvuoropyynto koskee.

Jasen ei saa puhua keskustelun aiheesta, vaan voi pelkéstdan kiistdd hanestd keskustelun aikana
esitetyn huomautuksen tai hénen omakseen vaitetyn mielipiteen taikka oikaista omia
kannanottojaan.

2. Henkilokohtainen lausuma saa kestdd enintddn kolme minuuttia, jollei parlamentti toisin
paata.
181 artikla

Haitan aiheuttamisen estaminen3?

Puhemiehelld on toimivalta lopettaa sellaisten aloitteiden kuten tyojérjestyspuheenvuorojen,
menettelyd koskevien esitysten tai d&nestysselitysten taikka erillista &&nestystd, kohta kohdalta -
aanestysta tai nimenhuutoddnestysta koskevien pyyntdjen kohtuuttoman runsas kayttdminen, jos
h&n katsoo, ettd tallaisten aloitteiden tai pyynt6jen ilmeisend tarkoituksena on ja niiden
seurauksena olisi pitk&an jatkuvan ja vakavan haitan aiheuttaminen parlamentin tydskentelylle tai
muiden jasenten oikeuksille.

33181 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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LUKU 4

JASENTEN KAYTTAYTYMISSAANTOJEN RIKKOMISESTA AIHEUTUVAT
TOIMENPITEET

182 artikla
Valittomat toimenpiteet

1. Puhemies kehottaa jasentd, joka rikkoo 10 artiklan 3 tai 4 kohdassa vahvistettuja
kayttaytymissadantoja, palaamaan jarjestykseen.

2. Jos rikkominen toistuu, puhemies kehottaa toisen kerran jasentd palaamaan jarjestykseen,
ja asia merkitéan istuntopoytakirjaan.

3. Jos rikkominen jatkuu tai jasen rikkoo saantdja uudelleen, puhemies voi Kieltda jasenta
kayttdmasta puheenvuoroa ja poistaa hénet istuntosalista istunnon loppuajaksi. Jos tapaus on
erityisen vakava, puhemies voi poistaa jasenen istuntosalista istunnon loppuajaksi myds ilman
toista kehotusta palata jarjestykseen. Paasihteeri huolehtii viipymatta parlamentin vahtimestareiden
ja tarvittaessa turvallisuushenkildston avustuksella, ettd tallaiset jarjestyksenpidolliset toimenpiteet
pannaan taytantoon.

4. Jos hdiri6 uhkaa olla haitaksi parlamentin istuntotydskentelylle, puhemies pé&éattaa istunnon
tai keskeyttdd sen maaréajaksi jarjestyksen palauttamiseksi. Jos puhemies ei saa itseddn kuulluksi,
han poistuu puhemiehen paikalta, jolloin istunto keskeytyy. Puhemies kutsuu istunnon uudelleen
koolle.

5. Puhemies voi paattdd keskeyttdd istunnon suoran l&hetyksen tapauksessa, jossa joku
jasenista rikkoo 10 artiklan 3 tai 4 kohtaa.

6. Puhemies voi madratd poistettavaksi keskustelujen audiovisuaalisesta tallenteesta ne
jasenen puheenvuoron osat, jotka ovat 10 artiklan 3 tai 4 kohdan vastaisia.

Madrays tulee voimaan valittomésti. Puhemiehiston on kuitenkin vahvistettava padtds neljan
viikon kuluessa sen tekemisestd tai, jos puhemiehistd ei kokoonnu kyseisen ajanjakson aikana,
seuraavassa kokouksessaan.

7. Edellda 1-6 kohdassa maaratyt toimivaltuudet on soveltuvin osin myds henkil6illa, jotka
johtavat puhetta tyojarjestyksessd madriteltyjen elinten, valiokuntien ja valtuuskuntien
kokouksissa.

8. Istunnon, elimen, valiokunnan tai valtuuskunnan puheenjohtajana toimiva jasen voi
tilanteen vaatiessa ja jasenten menettelysaantdjen rikkomisen vakavuuden huomioon ottaen pyytaa
ennen seuraavaa istuntojaksoa tai asianomaisen elimen, valiokunnan tai valtuuskunnan seuraavaa
kokousta puhemiestd ryhtymaan 183 artiklan mukaisiin toimenpiteisiin.

183 artikla
Seuraamukset

1. Vakavissa 10 artiklan 2-9 kohdan, 35 artiklan tai 36 artiklan rikkomistapauksissa puhemies
tekee perustellun padtoksen asianmukaisen seuraamuksen madrédamisesta kyseiselle jasenelle
tdmén artiklan mukaisesti.
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Kun kyseessé on 10 artiklan 3 tai 4 kohta, puhemies voi tehda tdman artiklan mukaisen perustellun
paéatoksen riippumatta siitd, onko kyseiseen jaseneen kohdistettu aiemmin 182 artiklassa tarkoitettu
valitdn toimenpide.

Kun kyseessa on 10 artiklan 6 kohdan ja sen ensimmaisessé alakohdassa vahvistetun, kaikenlaista
tyopaikkakiusaamista ja sukupuolista hdirintdd koskeva kielto, puhemies voi tehda tdmén artiklan
mukaisen perustellun paatdksen ainoastaan sen jéalkeen, kun tydpaikkahdirintd on todettu
tapahtuneeksi tyopaikkahairintad ja sen ehkdisemistd koskevan sisdisen hallinnollisen menettelyn
mukaisesti.

2. Puhemies voi my6s madratd jasenelle seuraamuksen tapauksissa, joissa joko
tyojarjestyksessd, nuhteettomuutta ja avoimuutta koskevat Euroopan parlamentin jasenten
menettelysadannot®* mukaan luettuina, tai puhemiehiston tyojarjestyksen 25 artiklan mukaisesti
hyvaksymassa paatoksessa niin madrataan, tdman artiklan soveltamiseksi.

3. Puhemies kehottaa kyseistd jasentd esittaméan kirjallisia huomautuksia ennen paatoksen
tekemistd. Puhemies voi tdman sijasta paattaa jarjestdd suullisen kuulemisen, jos han pitaa sita
asianmukaisempana.

Paatoksesta maarata seuraamus ilmoitetaan kyseiselle jasenelle.

Kun seuraamuksesta tulee lopullinen, puhemies ilmoittaa siitd parlamentissa. Asiasta ilmoitetaan
niiden parlamentin elinten, valiokuntien ja valtuuskuntien puheenjohtajille, joihin jasen kuuluu.

Maarétty seuraamus pidetddn nékyvasti julkaistuna parlamentin verkkosivustolla ja jasenen sivulla
parlamentin verkkosivustolla.

4. Kayttaytymisen arvioinnissa on otettava huomioon, onko se ollut tilapdista, toistuvaa vai
jatkuvaa, sekd sen vakavuusaste. Tapauksen mukaan otetaan myds huomioon parlamentin
arvokkuudelle ja maineelle mahdollisesti aiheutunut vahinko.

5. Madratyn seuraamuksen on oltava tehokas, oikeasuhteinen ja varoittava. Seuraamus voi
olla yksi tai useampi seuraavista:

@ huomautus;

(b) jasenelle asetettava kielto edustaa parlamenttia parlamenttien valisessé
valtuuskunnassa, parlamenttien vélisessa kokouksessa tai missédan toimielinten
valisissé yhteyksissd enintddn yhden vuoden ajan;

(©) kun kyseessd on luottamuksellisuuden suojan rikkominen, luottamukselliseen tai
turvallisuusluokiteltuun tietoon tutustumista koskevien oikeuksien rajoittaminen
enintdén yhden vuoden ajan.

(d) paivarahan pidattdminen vahintdén kahden ja enintddn kuudenkymmenen paivan
ajaksi;

(e) méaérdaikainen kielto osallistua mihinkdan parlamentin toimintaan tai toiminnan
osaan vahintddn kahden ja enintddn kuudenkymmenen parlamentin tai minka
tahansa sen elimen, valiokunnan tai valtuuskunnan perékkéisen kokous- tai
istuntopdivan ajan, rajoittamatta Kkuitenkaan jdsenen oikeutta &anestaa
taysistunnossa jasenten kayttaytymissédantoja tarkoin noudattaen.

3 K. liite I.
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6. Edella 5kohdan b-e alakohdassa vahvistetut toimenpiteet voidaan maaréta
kaksinkertaisina, jos rikkominen toistuu tai jos jasen kieltdytyy noudattamasta 182 artiklan
3 kohdan mukaisesti toteutettua toimenpidetté.

7. Puhemies voi lisdksi 21 artiklassa ~madrattyd menettelyd noudattaen  tehda
puheenjohtajakokoukselle ehdotuksen siitd, ettd jasen pidatetadn tai erotetaan yhdesta tai
useammasta tehtavasta, jossa jasen parlamentissa toimii.

8. Puhemies paattdd seuraamusten julkaisemisajasta ottaen huomioon, ettd julkaisemisen
vahimmaisaika on asianomaisen jasenen toimikauden pé&attymisesta riippumatta seuraava:

- kaksi vuotta 5 kohdan a, b ja ¢ alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa;
- kolme vuotta 5 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa.

Jos kyseessa on véhdinen rikkominen, puhemies voi kuitenkin paattdd lyhyemmaésta
julkaisemisajasta.

184 artikla
Sisdiset oikeussuojakeinot

Asianomainen jasen voi 183 artiklan 1-6 kohdan mukaisesti kahden viikon kuluessa puhemiehen
maarddman seuraamuksen tiedoksisaannista hakea siihen muutosta puhemiehistolle osoitetulla
oikaisuvaatimuksella, joka keskeyttdd seuraamuksen taytdntéonpanon. Puhemiehistd voi neljan
viikon kuluessa oikaisuvaatimuksen tekemisestd tai, jos puhemiehistd ei kokoonnu kyseisen
ajanjakson aikana, seuraavassa kokouksessaan peruuttaa tai vahvistaa maaratyn seuraamuksen tai
muuttaa sitd, tdman kuitenkaan rajoittamatta asianomaisen jasenen oikeutta turvautua ulkoisiin
oikeussuojakeinoihin. Jos puhemiehistd ei tee pé&atostda madrdajassa, seuraamuksen katsotaan
rauenneen.

LUKU 5

PAATOSVALTAISUUS, TARKISTUKSET JA AANESTAMINEN
185 artikla
Paatosvaltaisuus

1. Parlamentti voi lasna olevien jasenten lukumaarasta riippumatta késitelld asioita, péattaa
esityslistasta ja hyvaksya istuntopoytakirjan.

2. Parlamentti on paatosvaltainen, kun Kkolmasosa parlamentin jé&senistd on lasna
istuntosalissa.

3. Adnestykset ovat patevid danestijien lukumaarasta riippumatta, jollei puhemies vahintain
39 jasenen ennen danestyksen aloittamista esittdmastd pyynnosté totea, ettd parlamentti ei ole
paatosvaltainen. Jos péatosvaltaisuuteen vaadittava maara jasenié ei ole 1asnd, puhemies julistaa,
ettd parlamentti ei ole paatdsvaltainen, ja danestys otetaan seuraavan istunnon esityslistalle.

Konedanestysjarjestelmaéd voidaan kayttad 39 jasenen vahimmaismaaran tarkistamiseen, mutta
sitd ei voida kayttaa paatosvaltaisuuden tarkistamiseen. Istuntosalin ovia ei saa sulkea.

4. Padtosvaltaisuuden toteamista pyytévien jasenten on oltava lasna istuntosalissa, kun pyynto

esitetddn, ja heidat lasketaan lasnd oleviksi 2 ja 3 kohdan mukaisesti, vaikka he sen jélkeen
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poistuisivatkin istuntosalista.

5. Jos lasnd on vahemman kuin 39 jasentd, puhemies voi todeta, ettd parlamentti ei ole
paatosvaltainen.

186 artikla
Vahimmaismaarats
1. Jollei toisin mainita, tassa tyodjarjestyksessa sovelletaan seuraavia maaritelmié:

@) “alhaisella  vahimmaismaaralld”  tarkoitetaan yht4d  kahdeskymmenesosaa
parlamentin jasenisté tai yhté poliittista ryhmaa;

(b) “keskitason vahimmaismaaralla” tarkoitetaan yhtd kymmenesosaa parlamentin
jasenistd; tama jasenmddra voi koostua yhdesta tai useammasta poliittisesta
ryhmasta tai yksittéisista jasenista taikka ndiden yhdistelmasta;

(©) “korkealla vahimmaismaaralla” tarkoitetaan yhta viidesosaa parlamentin jasenista;
tdma jadsenmadrd voi koostua yhdestd tai useammasta poliittisesta ryhmasta tai
yksittdisista jasenisté taikka naiden yhdistelmasté.

2. Jos sovellettavan vahimmaisméaaran saavuttamisen toteaminen edellyttdd jasenen
allekirjoitusta, allekirjoitus voi olla joko kasinkirjoitettu tai sahkoisessa muodossa, jolloin se on
tuotettava parlamentin  sdahkoisella allekirjoitusjarjestelmalla. Jasen voi  sovellettavien
maaraaikojen kuluessa peruuttaa allekirjoituksensa, mutta hén ei voi endd uusia sitd myéhemmin.

3. Jos vahimmaismaaran saavuttaminen edellyttdd poliittisen ryhmén tukea, ryhma toimii
puheenjohtajansa vélitykselld tai puheenjohtajan tdhan tehtdvédan nimedmaén henkilon valityksella.

4. Poliittisen ryhmén tuki lasketaan keskitason ja korkeaa vahimmaismaarad sovellettaessa
seuraavasti:

- jos tyojarjestyksen artiklaan, jossa kyseinen vahimmaismadra vahvistetaan,
vedotaan istunnon tai kokouksen kuluessa: kaikki tuen antavaan ryhmaén kuuluvat
fyysisesti lasna olevat jasenet;

- muissa tapauksissa: kaikki tukensa esittdvaan ryhmaan kuuluvat jasenet.
187 artikla
Tarkistusten jattaminen ja esittelys

1. Asiasta vastaava valiokunta, poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaismaaréan
saavuttamiseksi tarvittava mé&ra jasenid voi jattdd tarkistuksia parlamentin késiteltavaksi.
Kaikkien allekirjoittajien nimet julkaistaan.

Tarkistukset jatetdan kasiteltavaksi kirjallisesti ja laatijoidensa allekirjoittamina.

Ehdotuksiin oikeudellisesti velvoittaviksi saddoksiksi esitettyihin tarkistuksiin voidaan liittda
lyhyet perustelut. Tarkistuksen laatija vastaa perusteluista eika niista &&nesteta.

3 186 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

3 187 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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2. Jollei 188 artiklassa méératyisté rajoituksista muuta johdu, tarkistuksella voidaan pyrkia
muuttamaan mité tahansa tekstin osaa. Se voi koskea sanojen tai lukujen poistamista, lisdéamista tai
korvaamista.

Tekstilla  tarkoitetaan téssa ja 188 artiklassa paatoslauselmaesitystd, luonnosta
lainséadantopaatoslauselmaksi, paatésehdotusta tai ehdotusta oikeudellisesti velvoittavaksi
sdadokseksi kokonaisuudessaan.

3. Puhemies asettaa maardajan tarkistusten jattamiselle.

4. Tarkistuksen laatija tai laatijan sijaisekseen nimedméa jasen voi esitelld tarkistuksen
keskustelun aikana.

5. Jos tarkistuksen laatija peruu tarkistuksensa, se raukeaa, jollei toinen j&sen ota tarkistusta
heti nimiinsa.

6. Tarkistuksista voidaan &anestdd vasta sen jélkeen, kun ne on asetettu saataville kaikilla

virallisilla kielill&, jollei parlamentti toisin p&&ta. Parlamentti ei voi tehdd téllaista p&atosta, jos
vahintdan 39 jasentd sita vastustaa. Parlamentti vélttda padtoksia, jotka asettaisivat tiettya kielta
kayttavat jasenet kohtuuttoman epéedulliseen asemaan.

Kun 1asnd on vdahemman kuin 100 parlamentin jasentd, parlamentti ei voi p&attaa toisin, jos
vahintdan kymmenesosa lasné olevista jasenista sitd vastustaa.

Puhemiehen ehdotuksesta suullinen tarkistus tai muu suullinen muutos rinnastetaan tarkistukseen,
jota ei ole asetettu saataville kaikilla virallisilla kielilla. Jos puhemies katsoo, etta tallainen
tarkistus tai muutos voidaan ottaa kasiteltavaksi 188 artiklan 2 kohdan nojalla ja jollei sita ole
vastustettu 187 artiklan 6 kohdan nojalla, siitd &anestetdan laadittua &aanestysjarjestysta
noudattaen.

Valiokunnassa daniméaara, joka on tarpeen téllaista tarkistusta tai muutosta koskevan aanestyksen
toimittamisen vastustamiseksi, vahvistetaan 225 artiklan nojalla suhteessa &aanimaaraan, jota
sovelletaan taysistunnossa, tarvittaessa pyoristettyna ylospain seuraavaan kokonaislukuun.

188 artikla
Tarkistusten ottaminen kasiteltavaksis”

1. Rajoittamatta niiden lisdehtojen soveltamista, joista mé&aratddn valiokunta-aloitteisia
mietintdja koskevassa 55 artiklan 4 kohdassa ja tarkistuksia neuvoston kantaan koskevassa
69 artiklan 2 kohdassa, tarkistusta ei oteta kasiteltavaksi, jos

@) se ei suoranaisesti liity tekstiin, jota silla pyritddn muuttamaan;
(b) sen tarkoituksena on poistaa tai korvata teksti kokonaisuudessaan;

(©) sen tarkoituksena on muuttaa useampaa kuin yhta tekstin artiklaa tai kohtaa; tama
madrays ei koske kompromissitarkistuksia eika tarkistuksia, joilla pyritadn
muuttamaan tietty sanamuoto samalla tavoin koko tekstissa;

(d) sen tarkoituksena on muuttaa ehdotusta unionin lainsdadannén kodifioimiseksi;
edelld olevaa 112 artiklan 3 kohdan toista alakohtaa sovelletaan kuitenkin

37 188 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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soveltuvin osin;

(e) sen tarkoituksena on muuttaa unionin lainsaddannén uudelleenlaatimista
koskevassa ehdotuksessa muuttumattomiksi jatettyja osia; edelld olevaa 113
artiklan 2 kohdan toista alakohtaa ja 113 artiklan 3 kohdan kolmatta alakohtaa
sovelletaan kuitenkin soveltuvin osin;

)] silla pyritddn vain varmistamaan tekstin kielellinen oikeellisuus tai terminologian
yhtendisyys kielelld, jolla tarkistus on jatetty kasiteltdvaksi; talloin puhemies etsii
asianomaisten kanssa sopivan kielellisen ratkaisun asiaan.

2. Puhemies péattaa tarkistusten ottamisesta kasiteltavaksi.

Puhemiehen 2 kohdan mukainen tarkistusten kasiteltdvaksi ottamista koskeva paatds ei perustu
ainoastaan tdman artiklan 1 kohdan maarayksiin vaan tyojarjestyksen maarayksiin yleensa.

3. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen véhimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava
maard jasenid voi jattdd vaihtoehtoisen paatoslauselmaesityksen, jolla pyritd&dn korvaamaan
valiokunnan mietintdon sisédltyva paatoslauselmaesitys, joka ei liity lainsaadantoon.

Talléin ryhmé tai kyseiset jasenet eivét saa jattdd tarkistuksia asiasta vastaavan valiokunnan
padtoslauselmaesitykseen. Vaihtoehtoinen péatoslauselmaesitys ei saa olla pidempi kuin
valiokunnan paatoslauselmaesitys. Vaihtoehtoisesta paadtoslauselmaesityksestd —&anestetaén
parlamentissa yhtena kokonaisuutena ilman tarkistuksia.

Yhteisia paatoslauselmaesityksid koskevaa 136 artiklan 4 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

4, Tarkistuksia voidaan puhemiehen suostumuksella poikkeuksellisesti jattdd kasiteltdvaksi
tarkistusten jattdmisen méaérdajan padtyttyd, jos ne ovat kompromissitarkistuksia tai jos on
ilmennyt teknisia ongelmia. Puhemies paattaa, voidaanko tallaiset tarkistukset ottaa kasiteltavaksi.
Puhemiehen on saatava parlamentin suostumus ennen kuin han voi toimittaa adnestyksen néaista
tarkistuksista.

Kompromissitarkistusten kasiteltavaksi ottamista koskevaa paatosta tehtdessa voidaan soveltaa
seuraavia yleisia arviointiperusteita:

- kompromissitarkistukset liittyvat yleensa sellaisiin tekstin osiin, joihin on esitetty
tarkistuksia ennen tarkistusten jattdmisen maaraajan paattymista,

- kompromissitarkistuksia jattavat kasiteltavéaksi yleensa parlamentin enemmistod
edustavat poliittiset ryhmaét, asianomaisten valiokuntien puheenjohtajat, esittelijat
tai valmistelijat taikka muiden tarkistusten laatijat,

- kompromissitarkistukset johtavat yleensd muiden samaa tekstikohtaa koskevien
tarkistusten peruuttamiseen.

Ainoastaan puhemies voi ehdottaa, ettd kompromissitarkistus otetaan huomioon. Jotta
kompromissitarkistuksesta voidaan &anestaa, puhemiehen on saatava parlamentin suostumus
tahan tiedustelemalla, vastustaako joku &anestyksen toimittamista. Jos &&@nestysta vastustetaan,
parlamentti paattaa asiasta annettujen aanten enemmistolla.
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189 artikla
Adnestysmenettelyss

1. Parlamentille annetuista teksteistd aanestettdessé sovelletaan seuraavaa menettelyd, jollei
tassa tyojarjestyksessé erityisesti toisin maarata:

@) ensiksi ddnestetddn tarpeen mukaan mahdollisista tarkistuksista ehdotukseen
oikeudellisesti velvoittavaksi saddokseksi,

(b) seuraavaksi &anestetddn tarpeen mukaan mahdollisesti muutetusta ehdotuksesta
kokonaisuudessaan,

Jos tarkistettu tai muu esitys oikeudellisesti velvoittavaksi saddokseksi ei saa
valiokunnassa annettujen danten enemmistdd, valiokunta ehdottaa parlamentille
esityksen hylkaamista.

(c) tdman jalkeen danestetddn mahdollisista tarkistuksista paatoslauselmaesitykseen tai
luonnokseen lainsaadantopaatoslauselmaksi,

(d) lopuksi &&nestetddn paatoslauselmaesityksestd kokonaisuudessaan (lopullinen
aanestys).

Parlamentti ei &&nestd mietinndn perusteluista.

2. Adnestettdessd  ehdotuksista  oikeudellisesti  velvoittaviksi  saadoksiksi  seka
paatoslauselmaesityksistd, jotka eivat liity lainsd&ddantoon, keskeisistd osista danestetddn ennen
johdanto-osan viitteita ja kappaleita.

3. Tarkistus raukeaa, jos se on ristiriidassa tekstistd saman &anestyksen aikana tehtyjen
aikaisempien paatosten kanssa.

4. Adnestyksen yhteydessd puheenvuoron saa kéyttad ainoastaan esittelija tai hanen
asemestaan valiokunnan puheenjohtaja. Tama voi tuoda julki valiokuntansa kannan &anestettaviin
tarkistuksiin.

190 artikla
Tarkistuksia koskeva aanestysjarjestys

1. Tarkistukset ovat etusijalla siihen tekstiin nahden, jota ne koskevat, ja niistd danestetaédn
ennen kyseista tekstiéa.

2. Jos késiteltdvaksi on jatetty yksi tai useampi toisensa poissulkeva tarkistus samaan tekstin
osaan, tarkistus, joka poikkeaa eniten alkuperdisestd tekstistd, on etusijalla, ja siitd ddnestetdan
ensin. Jos se hyvéksytddn, muut tarkistukset katsotaan hylatyiksi; jos se hyl&taan, danestetaan
seuraavalla sijalla olevasta tarkistuksesta ja jokaisen jaljelld olevan tarkistuksen kohdalla
menetell&&n vastaavasti. Jos ddnestysjarjestyksestd on epéselvyyttd, puhemies péaattada siitd. Jos
kaikki tarkistukset hylataan, alkuperéinen teksti katsotaan hyvaksytyksi, ellei asetetun maaraajan
kuluessa ole pyydetty erillista &&nestysté.

3. Jos puhemies katsoo tdmén helpottavan &anestystd, hén voi kuitenkin &anestyttdd ensin

38 189 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

% 190 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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alkuperdisesta tekstistd tai alkuperdisestd tekstistd véhiten poikkeavasta tarkistuksesta ennen
alkuperdisesta tekstista eniten poikkeavaa tarkistusta.

Jos jompikumpi néistd tarkistuksista saa enemmiston kannatuksen, muut samaa tekstin osaa
koskevat tarkistukset raukeavat.

4. Kompromissitarkistuksista d&nestetédan ensin.
5. Kohta kohdalta -danestysta ei voida toimittaa &&nestettdessa kompromissitarkistuksesta.
6. Jos asiasta vastaava valiokunta on jattanyt késiteltaviksi joukon tarkistuksia tekstiin, jota

mietintd koskee, puhemies &&nestyttaa niista yhtend ryhména, jollei poliittinen ryhma tai vahintaan
alhaisen vahimmaismé&aran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenié ole pyytanyt tietyista kohdista
erillista aanestysta tai kohta kohdalta -&4&nestysté tai jollei muita kilpailevia tarkistuksia ole jatetty
kasiteltaviksi.

7. Puhemies voi ddnestyttdd muista tarkistuksista yhtend ryhmand, jos ne tdydentévat toisiaan,
jollei poliittinen ryhma tai véahintadan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara
jasenié ole pyytanyt erillistd &&nestysta tai kohta kohdalta -adnestysta. Tarkistusten laatijat voivat
myo6s ehdottaa ettd heidan tarkistuksistaan danestetadn yhtena ryhmana.

8. Puhemies voi tarkistuksen hyvéksymisen tai hylkdaamisen jélkeen paattaa, ettd useista
muista samansisaltoisista tai samaa tarkoitusta varten esitetyista tarkistuksista adnestetdan yhtena
ryhména. Puhemies voi pyytaa parlamentin suostumuksen tahan etukateen.

Namé yhtend ryhména aénestettavat tarkistukset voivat koskea alkuperaisen tekstin eri osia.

9. Kun eri jasenet ovat esittdneet identtisia tarkistuksia, niistd &&nestetadn yhtend
tarkistuksena.

10. Tarkistuksista, joista on pyydetty nimenhuutodanestysta, toimitetaan muista tarkistuksista
erillinen &anestys.

191 artikla
Taysistuntotarkistusten esikasittely valiokunnassa

Kun valiokunnan parlamentin késiteltavaksi jattdmaan tekstiin on esitetty enemmaén kuin 50
tarkistusta ja kohta kohdalta -adnestysta tai erillistd &anestystd koskevaa pyyntdd, puhemies voi
asianomaisen valiokunnan puheenjohtajaa kuultuaan pyytad tatd valiokuntaa kokoontumaan ja
aanestdmaan kustakin kyseisesta tarkistuksesta ja pyynnosté. Jos tarkistusta taikka kohta kohdalta

-adnestysta tai erillistd &anestystd koskevaa pyyntda ei tdssa vaiheessa kannata véhintadn yksi
kolmasosa valiokunnan jésenistd, siitd ei 4dnesteta parlamentissa.

192 artikla
Kohta kohdalta -danestys+

1. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaisméaéran saavuttamiseksi tarvittava

maarda jasenia voi pyytaa kohta kohdalta -d&nestysta, jos danestettéva teksti siséltda vahintaan kaksi
tekstikohtaa tai viittauksia vahintadn kahteen aiheeseen tai se voidaan jakaa véhintddn kahteen

40 192 artiklan 1 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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erilliseen osaan, joilla on oma merkityksensa ja/tai normatiivinen arvonsa.

2. Kohta kohdalta -&4&nestysté koskeva pyyntd on esitettdva viimeistaan &énestysté edeltavana
iltana, jollei puhemies aseta muuta maaraaikaa. Puhemies paattaa pyynnon hyvéaksymisesté.

193 artikla

Adnestysoikeus*

Aanestysoikeus on henkilkohtainen.

Jasenet antavat adnensa kukin erikseen ja henkilokohtaisesti.

Taman artiklan rikkomista pidetdan 10 artiklan 3 kohdan vakavana rikkomisena.

194 artikla

Aénestaminen

1. Parlamentissa &&nestetdan yleensa katta nostamalla.

Puhemies voi kuitenkin koska tahansa paattaa, ettd adnestykset toimitetaan konedanestyksena.
2. Puhemies julistaa daanestykset alkaneiksi ja paattyneiksi.

Puhemiehen julistettua aanestyksen alkaneeksi kukaan muu kuin puhemies ei saa kayttéa
puheenvuoroa ennen kuin &anestys on julistettu paattyneeksi.

3. Laskettaessa, onko teksti hyvéksytty vai hylatty, huomioon otetaan ainoastaan puolesta ja
vastaan annetut danet, paitsi jos perussopimuksissa maarataan erityisestd enemmistosta.

4. Jos puhemies katsoo, ettd katta nostamalla toimitetun danestyksen tulos on epéselvd, asiasta
aanestetdan uudelleen konedénestyksend, tai jos kyseinen jérjestelmé on epakunnossa, seisomaan
nousten.

5. Puhemies toteaa aanestystuloksen ja julistaa sen.
6. Aanestystulos kirjataan.
195 artikla

Lopullinen &anestys

Kun parlamentti tekee p&atoksen mietinndn pohjalta, toimitetaan kertadanestys ja/tai lopullinen
aanestys nimenhuutodanestyksend 197 artiklan 3 kohdan mukaisesti.

Adnestysta nimenhuutoaanestyksena koskevia 195 artiklan maarayksia ei sovelleta 8 artiklan 2
kohdassa ja 9 artiklan 4, 7 ja 9 kohdassa maarattyihin mietintdihin jasenen koskemattomuutta
koskevissa menettelyissa.

41193 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

42194 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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196 artikla
Tasan menevat aanestykset:

1. Aénten mennessa tasan 189 artiklan 1 kohdan b tai d alakohdan mukaisesti toimitetussa
aanestyksessa teksti palautetaan kokonaisuudessaan valiokuntaan. Samaa menettelyd sovelletaan
myos 3 ja 9 artiklan mukaisiin &&nestyksiin.

2. Adnten mennessad tasan Aadnestettdessd 192 artiklan mukaisesti kohta kohdalta
aanestettavasta tekstista teksti katsotaan hyvéksytyksi.

3. Kaikissa muissa tapauksissa teksti tai ehdotus katsotaan hylatyksi &&anten mennessa tasan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta maaraenemmistoa edellyttavien artiklojen soveltamista.

Tyojarjestyksen 196 artiklan 3 kohdan on tulkittava tarkoittavan sitd, ettéa kun &anet menevat tasan
155 artiklan 4 kohdan mukaisesta suosituksesta olla esiintyméatta tuomioistuinkasittelyssa
Euroopan unionin tuomioistuimessa, tama ei merkitse sitd, ettd annettaisiin suositus, etta
parlamentti esiintyy kyseisessa kasittelyssd. Tallaisessa tapauksessa on katsottava, ettei asiasta
vastaava valiokunta ole antanut suositusta.

Puhemies voi adnestdd, mutta hanen &anensa ei ole ratkaiseva.

197 artikla
Adnestys nimenhuudon mukaan#

1. Tyojarjestyksen mukaisten tapausten lisdksi aanestys toimitetaan nimenhuudon mukaan,
kun poliittinen ryhma tai vahintaan alhaisen vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara
jasenid pyytaa sitd kirjallisesti viimeistadn adnestysta edeltdvana iltana, jollei puhemies aseta
muuta méaraaikaa.

Aanestysta nimenhuutoadnestyksend koskevia 197 artiklan maarayksia ei sovelleta 8 artiklan 2
kohdassa ja 9 artiklan 4, 7 ja 9 kohdassa maarattyihin mietintdihin jasenen koskemattomuutta
koskevissa menettelyissa.

2. Kukin poliittinen ryhma voi esittda enintdan sata nimenhuutodanestystd koskevaa pyyntéa
istuntojaksoa kohden.

3. Nimenhuutoddnestys toimitetaan konedénestyksena.

Jos konedénestystd ei teknisistd syistd voida toimittaa, nimenhuuto voidaan suorittaa
aakkosjarjestyksessa ja danestyksen aloittava jasen ratkaistaan arvalla. Puhemies &anestaa

viimeisend. Adnestys tapahtuu siten, ettd jasen sanoo kuuluvalla &&nelld ”puolesta”, "vastaan” tai
“tyhjaa”.

4. Aanestystulos esitetaan istuntopdytikirjassa poliittisten ryhmien mukaan jasenten nimien
mukaisessa aakkosjarjestyksessd mainiten myds, miten kukin jasen on aanestanyt.

43196 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

4 197 artiklan 3 ja 4 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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198 artikla
Salainen aéanestys

1. Nimityksida koskevat ddnestykset toimitetaan salaisena &anestyksend, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 15 artiklan 1 kohdan ja 219 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan soveltamista.

Adanestystulosta laskettaessa otetaan huomioon ainoastaan danestysliput, joissa on endokkaan nimi.

2. Adnestys toimitetaan salaisena  &dnestyksend myds, jos vahintadn  korkean
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava méaara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhma
sitd pyytéa. Pyynto on esitettdva ennen dénestyksen aloittamista.

3. Salaista &&nestystd koskeva pyyntd on etusijalla nimenhuutodanestysta koskevaan
pyyntoon néhden.

4. Kahdesta kahdeksaan arvalla valittua jasenté laskee salaisessa aanestyksessa annetut aanet,
paitsi jos toimitetaan konedanestys.

Ehdokkaat eivét saa toimia aéntenlaskijoina tdmén artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa danestyksissé.

Salaiseen ddnestykseen osallistuneiden jasenten nimet merkitddn sen istunnon poytékirjaan, jossa
aanestys toimitettiin.

199 artikla
Kone&ddanestysjarjestelman kaytto+
1. Puhemiehist6 antaa ohjeet ddnestyskoneen kaytosta.

2. Koneddnestyksen tulos merkitddn pdytakirjaan ainoastaan lukuina, paitsi jos se koskee
nimenhuutodanestysta.

3. Puhemies voi milloin tahansa paattad, ettd vahimmaismadara tarkistetaan koneéanestyksella.
200 artikla

Adnestysta koskevat epaselvyydet?’

1. Puhemiehen julistettua aanestyksen paattyneeksi voidaan kayttaa
tyojérjestyspuheenvuoroja, joissa on kyse ddnestyksen patevyydesté.

2. Kun kadennostodanestyksen tulos on julistettu, jasen voi pyytad tuloksen tarkistamista
konedanestyksella.

3. Puhemies péattaa julistetun tuloksen patevyydesta. Puhemiehen péétds on lopullinen.

201 artikla

Adnestysselitykset

1. Jasen voi antaa enintddn yhden minuutin pituisen suullisen selityksen parlamentin

45198 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
46199 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

41200 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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kasiteltdvéksi jatetystd kohdasta toimitetusta kertaddnestyksestd ja/tai lopullisesta dénestyksesté.
Tallaiset &&nestysselitykset annetaan sen istunnon pdadtteeksi, jonka aikana kyseinen &&nestys
toimitettiin, ellei puhemies paata poikkeuksellisesti lykata niitd istuntojakson myéhempéén
ajankohtaan. Kukin j&sen voi antaa enintd&dn kolme suullista &&nestysselitystd istuntojaksoa
kohden.

Kuka tahansa jasen voi antaa tallaisesta danestyksesta enintddn 200 sanan pituisen Kirjallisen
aanestysselityksen, joka lisataan jasenen sivulle parlamentin verkkosivustolla.

Poliittinen ryhma voi antaa enintdén kahden minuutin pituisen aanestysselityksen.

Adanestysselityksia koskevia pyyntoja ei hyviksyta ensimmdisen kasiteltavan kohdan ensimmaisen
aanestysselityksen alettua.

Aanestysselitys voidaan antaa mistd tahansa parlamentin késiteltavéksi jatetystd kohdasta
toimitetusta kertaddnestyksesta ja/tai lopullisesta &anestyksestd. Sovellettaessa tata artiklaa
ilmaisu ’lopullinen &&nestys™ ei viittaa &anestystyyppiin vaan tarkoittaa mistd tahansa
kasiteltdvasta kohdasta toimitettavaa viimeista aanestysta.

2. Aanestysselityksia ei sallita salaisen danestyksen tai menettelyja koskevien &anestysten
yhteydessa.
3. Kun asia on otettu parlamentin esityslistalle ilman tarkistuksia tai keskustelua, jasenet

voivat antaa vain Kirjallisia danestysselityksid 1 kohdan mukaisesti.

Suullisten tai kirjallisten &&nestysselitysten on liityttdva suoraan parlamentin kasiteltavaksi
jatettyyn kohtaan.

LUKU 6

TYOJARJESTYSPUHEENVUOROT JA MENETTELYA KOSKEVAT
PUHEENVUOROT

202 artikla
Tydjéarjestyspuheenvuorot

1. Jasenelle voidaan myontaa puheenvuoro, kun han haluaa kiinnittdd puhemiehen huomion
parlamentin tyojarjestyksen maardysten rikkomiseen. Jdasenen on puheenvuoronsa alussa
mainittava artikla, johon han viittaa.

2. Tyojarjestyspuheenvuoroa  koskeva  pyyntd  on  etusijalla  kaikkiin ~ muihin
puheenvuoropyyntdihin tai menettelyd koskeviin esityksiin nahden.

3. Puheaika on enintédan yksi minuutti.

4. Puhemies p&attdd viipymatta tyojarjestyspuheenvuorojen aiheuttamista toimenpiteista

tyojarjestyksen madraysten mukaisesti ja ilmoittaa paatoksestddn heti tyojarjestyspuheenvuoron
esittdmisen jalkeen. Puhemiehen paatoksesta ei danesteté.

5. Puhemies voi poikkeuksellisesti ilmoittaa paatoksestddn mychemmin, mutta hdnen on
ilmoitettava paatoksesta viimeistddn 24 tunnin kuluttua tyojarjestyspuheenvuoron esittdmisesta.

48 202 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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Paatoksen lykkaaminen ei johda kdynnissé olevan keskustelun lykkadmiseen. Puhemies voi antaa
kysymyksen asiasta vastaavan valiokunnan késiteltavéksi.

Tyojarjestyspuheenvuoroa koskevan pyynnon on liityttdva kasiteltdvana olevaan esityslistan
kohtaan. Puhemies voi myontdd muuta aihetta koskevan tyojarjestyspuheenvuoron sopivaksi
katsomanaan ajankohtana, esimerkiksi sen jalkeen kun kyseinen esityslistan kohta on saatu
kasiteltya tai ennen istunnon keskeyttamista.

203 artikla
Menettelya koskevat esitykset

1. Seuraavat menettelyd koskevat esitykset ovat etusijalla muihin puheenvuoropyyntéihin
néhden:

@) esitys valiokuntakasittelyyn palauttamisesta (204 artikla)
(b) esitys keskustelun paattamisesta (205 artikla)
(©) esitys keskustelun tai danestyksen lykk&aémisesta (206 artikla) tai

(d) esitys istunnon keskeyttdmisesta tai paattamisesta (207 artikla).

Esityksen tekijan liséksi ainoastaan seuraavat jasenet voivat kayttdd naitd esityksid koskevan
puheenvuoron: yksi puhuja esitystd vastaan sekd asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtaja tai
esittelija.

2. Puheaika on enintéan yksi minuutti.
204 artikla
Valiokuntakasittelyyn palauttaminen

1. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaismééran saavuttamiseksi tarvittava
maaré jésenid voi esityslistasta paattdmisen yhteydessé tai ennen keskustelun alkamista esittada
asian palauttamista valiokuntakasittelyyn.

Aikomuksesta esittad valiokuntakasittelyyn palauttamista on ilmoitettava puhemiehelle vahintaén
24 tuntia etukateen, ja puhemies ilmoittaa siitd viipymaétté parlamentille.

2. Myds poliittinen ryhmé tai vahintédan alhaisen vdhimmaisméarén saavuttamiseksi tarvittava
ma&é&ra jasenia voi ennen &énestysta tai sen aikana esittd asian palauttamista valiokuntakasittelyyn.
Esityksesta d&nestetdén heti.

3. Tallainen esitys voidaan tehdd vain kerran kussakin1l ja 2 kohdassa tarkoitetussa
menettelyvaiheessa.

4. Valiokuntakaésittelyyn palauttaminen keskeyttéa asian késittelyn.

5. Parlamentti voi asettaa méardajan, johon mennessé valiokunnan on esitettavé paatelmansa.
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205 artikla
Keskustelun paattaminen

1. Keskustelu voidaan puhemiehen ehdotuksesta tai poliittisen ryhman tai vahintaan alhaisen
vahimmaismaadran saavuttamiseksi tarvittavan madran jasenid pyynnostd paattdd, ennen kuin
kaikki puhujalistaan merkityt jasenet ovat kéyttaneet puheenvuoron. Ehdotuksesta tai pyynnosta
adnestetaan heti.

2. Jos ehdotus tai pyyntd hyvaksytaan, puheenvuoron saa kayttdd vain yksi jasen kustakin
poliittisesta ryhmastd, jolle ei viel& ole myonnetty puheenvuoroa keskustelun aikana.

3. Keskustelu paatetddn 2 kohdassa tarkoitettujen puheenvuorojen jalkeen, ja parlamentti
aanestaa keskusteltavana olevasta asiasta, jollei adnestysajankohtaa ole méaratty etukateen.

4. Jos ehdotus tai pyyntd hylatadn, puhemiestd lukuun ottamatta kukaan ei voi esittia sita
uudelleen saman keskustelun aikana.

206 artikla
Keskustelun tai aanestyksen lykkaaminen#

1. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaisméaéran saavuttamiseksi tarvittava
maard jasenia voi keskustelun alussa esittaa esityslistan kohtaa koskevan keskustelun lykkaamista
maarattyyn ajankohtaan. Esityksesta danestetaén heti.

Aikomuksesta jattdaa tallainen esitys on ilmoitettava puhemiehelle véhintddn 24 tuntia
etukateen. Puhemies ilmoittaa siitd viipymatta parlamentille.

2. Jos esitys hyvaksytaan, parlamentti siirtyy seuraavaan esityslistan kohtaan. Lykéttya
keskustelua jatketaan maarattynd ajankohtana.

3. Jos esitys hylataén, sité ei voida esittdd uudelleen saman istuntojakson aikana.

4. Poliittinen ryhma tai vahintdan alhaisen vahimmaismadran saavuttamiseksi tarvittava

ma&érd jasenid voi ennen &anestystd tai ddnestyksen aikana esittdd &anestyksen lykkaamista.
Esityksesta danestetdén heti.

207 artikla
Istunnon keskeyttaminen tai paattaminens

Istunto voidaan keskeyttdd tai paattdd keskustelun tai &anestyksen aikana, jos parlamentti
puhemiehen ehdotuksesta tai yhden tai useamman poliittisen ryhmén tai vahintddn korkean
vahimmaismadrdn saavuttamiseksi tarvittavan maardn jdsenid pyynnosta niin paattaa.
Ehdotuksesta tai pyynnosté adnestetaan heti.

Jos esitetddan pyyntd keskeyttdd tai paattda istunto, pyyntdd koskeva &aanestysmenettely on
kaynnistettavd ilman aiheetonta viivytystd. Olisi k&aytettdva tavanomaisia keinoja, joilla
ilmoitetaan taysistuntodanestyksistd, ja nykyisen kaytannon mukaisesti jasenille olisi annettava
riittavasti aikaa saapua istuntosaliin.

49 206 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).

50 207 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin (ks. 225 artikla).
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Sitd vastaavasti, mitd 164 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa maarataan, jos pyyntod
keskeyttdd tai paattdd istunto hylatdan, samanlaista pyyntod ei saa esittdd uudelleen saman
paivan aikana. Tyojarjestyksen 181 artiklan mukaisesti puhemiehelléd on toimivalta lopettaa tamén
artiklan nojalla esitettyjen pyyntdjen kohtuuttoman runsas kayttaminen

LUKU 7

ISTUNTOASIAKIRJOJEN JULKISTAMINEN
208 artikla
Poytakirjat

1. Jokaisesta istunnosta asetetaan saataville vahintdan puoli tuntia ennen seuraavan istunnon
iltapdivaosuuden avaamista poytékirja, jossa esitetddn istunnon kulku, puhujien nimet ja
parlamentin pa&atokset, mukaan lukien mahdollisista tarkistuksista toimitettujen &&nestysten
tulokset.

2. Luettelo parlamentin keskustelujen ja p&atosten pohjana olevista asiakirjoista julkaistaan
poytakirjassa.

3. Puhemies antaa jokaisen istunnon iltapdivaosuuden alussa edellisen istunnon péytéakirjan
parlamentin hyvaksyttavaksi.

4. Jos esitetadn poytakirjaa koskevia vastalauseita, parlamentti p&attaa tarvittaessa esitettyjen
muutosten ottamisesta huomioon. Jasen saa kayttdd aiheesta korkeintaan yhden minuutin
puheenvuoron.

5. Puhemies ja paasihteeri allekirjoittavat poytakirjan, ja sitd séilytetddn parlamentin
arkistossa. Poytakirja julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

209 artikla

Hyvaksytyt tekstit

1. Parlamentin hyvéksymat tekstit julkaistaan viipymatta aanestyksen jélkeen. Ne annetaan

parlamentin vahvistettavaksi yhdessa kyseisen istunnon poytéakirjan kanssa ja sdilytetdan
parlamentin arkistossa.

2. Parlamentin hyvéaksymat tekstit viimeistelladn oikeudellisesti ja kielellisesti puhemiehen
alaisuudessa. Jos teksti on hyvaksytty parlamentin ja neuvoston pédastya sopimukseen, kyseiset
toimielimet tekevat viimeistelyn tiiviissd yhteisty0ssa ja keskinaisessa yhteisymmarryksessa.

3. Jos parlamentin ilmaiseman tahdon mukaisesti tekstin yhtendisyys ja laatu edellyttavat
mukautuksia, jotka ovat merkittdvampid kuin Kirjoitusvirheiden korjaaminen tai kaikkien
kieliversioiden yhdenmukaisuuden, niiden kielellisen oikeellisuuden ja terminologian
yhtendisyyden varmistamisen kannalta tarpeelliset korjaukset, noudatetaan 251 artiklassa
maarattya menettelyé.

4. Parlamentin tavallista lainsaatamisjarjestystd noudattaen vahvistamat kannat esitetdan
konsolidoituna tekstind. Jos parlamentin danestys ei perustu neuvoston kanssa saavutettuun
sopimukseen, konsolidoidussa tekstissa yksiloidaan kaikki hyvaksytyt tarkistukset.

5. Viimeistelyn jalkeen puhemies ja péé&sihteeri allekirjoittavat hyvaksytyt tekstit, ja ne

-118 -



OSA VI 210 artikla

julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.
210 artikla
Sanatarkat istuntoselostuksets:

1. Jokaisesta istunnosta laaditaan monikielisen asiakirjan muodossa  sanatarkka
istuntoselostus, jossa kaikki puheenvuorot esitetdén alkuperaisella virallisella kielella.

2. Puhemies voi poistattaa sanatarkoista selostuksista puheenvuorot, jotka on pidetty ilman
ennalta myonnettyd lupaa tai joiden kesto ylittdd jasenelle mydnnetyn puheajan, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta puhemiehen muuta jérjestyksenpidollista toimivaltaa.

3. Puhujat voivat tehdd oikaisuja Kirjalliseen muotoon saatettuihin puheenvuoroihinsa viiden
tyopdivan kuluessa. Oikaisut on toimitettava tdssa madraajassa paasihteeristolle.

4. Monikieliset sanatarkat istuntoselostukset julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden
liitteend ja niitd sdilytetd&n parlamentin arkistossa.

5. Ote sanatarkoista istuntoselostuksista k&annetédan mille tahansa viralliselle kielelle jasenen
pyynnosta. Tarvittaessa kadnnos toimitetaan lyhyelld toimitusajalla.

211 artikla
Keskustelujen audiovisuaalinen tallenne

1. Parlamentin verkkosivustolla esitetdan reaaliaikaisena lahetyksend parlamentin keskustelut
alkuperaisilla kielilla sek& monikielinen aanite, joka siséltadé kaikki tulkkaukset.

2. Heti istunnon jalkeen keskusteluista tuotetaan ja asetetaan parlamentin verkkosivustolla
saataville hakemistolla varustettu alkuperdiskielinen audiovisuaalinen tallenne, joka sisaltda
monikielisen danitteen kaikista tulkkauksista. Tallenne on saatavilla verkkosivustolla vaalikauden
jaljelld olevan ajan ja seuraavan vaalikauden ajan, mink& jalkeen sitd sailytetd&n parlamentin
arkistossa. Se linkitetddn monikielisiin sanatarkkoihin istuntoselostuksiin heti, kun ne ovat
saatavilla.

51 210 artiklan 2, 3 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin joissa laaditaan sanatarkka

istuntoselostus (ks. 222 artiklan 5 kohta).
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OSA VIl
VALIOKUNNAT JA VALTUUSKUNNAT
LUKU 1

VALIOKUNNAT
212 artikla
Pysyvien valiokuntien asettaminen

Parlamentti asettaa puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta pysyvia valiokuntia. Niiden toimivalta
maadritelld&n tdman tyojarjestyksen liitteessds. Liite hyvéksytddn annettujen aanten enemmistolla.
Valiokuntiin nimetddn jasenet uuden parlamentin vaalia seuraavan ensimmaisen istuntojakson
aikana.

Pysyvan valiokunnan tehtdvat voidaan maaritelld uudelleen muulloinkin kuin valiokunnan
asettamisen yhteydessa.

213 artikla
Erityisvaliokunnat

1. Véhintaddn korkean tason vahimmaisméaéran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia tai
yksi tai useampi poliittinen ryhmé voi milloin tahansa pyytéa puheenjohtajakokousta ehdottamaan
parlamentille erityisvaliokunnan asettamista.

2. Ennen kuin puheenjohtajakokous tekee padtoksen tallaisesta pyynnostd, se voi pyytéa
valiokuntien puheenjohtajakokoukselta suositusta.

3. Parlamentti voi puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta milloin tahansa asettaa
erityisvaliokuntia, joiden toimivalta, jasenten maara ja toimikausi maaritelldédn samalla kun niiden
asettamisesta paatetaan.

4. Erityisvaliokuntien toimikausi saa olla korkeintaan 12 kuukautta, jollei parlamentti
toimikauden paattyessd pidennd sitd. Jollei parlamentin paatoksessa erityisvaliokunnan
asettamisesta toisin todeta, sen toimikausi alkaa kulua sen jarjestaytymiskokouksen ajankohdasta.

5. Erityisvaliokunnilla ei ole oikeutta antaa lausuntoja muille valiokunnille.
214 artikla
Véliaikaiset lainsaddantdvaliokunnat

1. Jos 48 tai 55 artiklan mukaisesta menettelystd seuraa, ettd asia kuuluu useamman kuin
kolmen valiokunnan toimivaltaan eikd minkdin valiokunnan toimivalta ole ensisijainen,
puheenjohtajakokous voi viimeisend keinona valiokuntien puheenjohtajakokouksen suosituksen
perusteella ehdottaa parlamentille, ettd asetetaan véliaikainen lainsédadéntévaliokunta, joka
ké&sittelee tiettyd ehdotusta oikeudellisesti sitovaksi sdddokseksi tai lainséadantda edeltdvaa
strategista asiakirjaa. Valiokuntien puheenjohtajakokouksen suosituksessa ilmoitetaan valiokunnat,
jotka vastaavat lainsaadannon taytantéonpanon valvonnasta.

52 Ks. liite V1.
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2. Parlamentti paattaa valiaikaisen lainsdadantévaliokunnan jasenmaarasta
puheenjohtajakokouksen ehdotuksen perusteella. Véliaikaisen valiokunnan toimikausi alkaa sen
jarjestaytymiskokouksen ajankohdasta ja paattyy, kun oikeudellisesti sitova sdados hyvaksytaan,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta valvontatoimien tarvetta. Jos valiaikainen valiokunta kasittelee
lainsdadéantda edeltdvaa strategista asiakirjaa, sen toimikausi alkaa sen jarjestaytymiskokouksen
ajankohdasta ja paattyy, kun mietintd hyvaksytaan taysistunnossa.

Poliittiset ryhmét ja sitoutumattomat jdsenet nimittdvat véliaikaisen lainsaadantovaliokunnan
jasenet ja valitsevat heidat lahtokohtaisesti asianomaisten valiokuntien jasenten keskuudesta.
Samalla kun puheenjohtajakokous ehdottaa valiokunnan asettamista, se p&attad, nimitetdanko yksi
vai useampi esittelija.

3. Muille valiokunnille ei anneta lupaa antaa véliaikaisille lainsd&dantovaliokunnille 57
artiklan mukaisia lausuntoja.

4. Viéliaikaisilla lainséadantévaliokunnilla ei ole oikeutta antaa lausuntoja muille
valiokunnille.

215 artikla

Tutkintavaliokunnat

1. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 226 artiklan ja Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission péaatoksen 95/167/EY, Euratom, EHTY33 2 artiklan mukaisesti parlamentti
voi tehtdviddn suorittaessaan, jos neljasosa sen jasenistd sitd pyytad, asettaa valiaikaisen
tutkintavaliokunnan tutkimaan epdilyja unionin oikeutta sovellettaessa tapahtuneesta, Euroopan
unionin toimielimen tai laitoksen, jasenvaltion julkisen hallinnon tai sellaisten henkiltiden, joilla
unionin oikeuden mukaisesti on soveltamisvaltuutus, aiheuttamasta rikkomuksesta tai
epékohdasta.

Tarkistuksia ei voida esittdd tutkinnan kohteena olevaan aiheeseen, sellaisena kuin neljasosa
parlamentin jasenistd sen on maéritellyt, eiké 11 kohdassa asetettuun mééaraaikaan.

2. Paatds tutkintavaliokunnan asettamisesta julkaistaan Euroopan wunionin virallisessa
lehdessa kuukauden kuluessa paatdksen tekemisesta.

3. Tutkintavaliokunnan toimintatapaan sovelletaan tyojarjestyksen valiokuntia koskevia
maarayksid, jollei tassa artiklassa ja péaatoksessd 95/167/EY, Euratom, EHTY erityisesti toisin
maarata.

4. Tutkintavaliokunnan asettamista koskevassa pyynndssd on maédriteltdva tasmallisesti
tutkinnan kohde ja annettava yksityiskohtainen selvitys perusteluista tutkinnan suorittamiselle.
Parlamentti tekee puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta paatoksen valiokunnan asettamisesta ja,
jos tdma paatos on puoltava, se paattdd myds valiokunnan jasenten maarésté.

5. Tutkintavaliokunnilla ei ole oikeutta antaa lausuntoja muille valiokunnille.

6. Tutkintavaliokunnassa saavat missé tahansa sen menettelyn vaiheessa ddnesti ainoastaan
varsinaiset jasenet tai heidan poissa ollessaan varajasenet.

53 Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission paatos 95/167/Euratom, EHTY, tehty 19 pdivana
huhtikuuta 1995, Euroopan parlamentin tutkintaoikeuden kéyttdmista koskevista
yksityiskohtaisista sddnnoistd (EYVL L 113, 19.5.1995, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dec/1995/167/0j).
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7. Tutkintavaliokunta valitsee itse puheenjohtajansa ja varapuheenjohtajansa seka nimittaa
yhden tai useamman esittelijan. Valiokunta voi myds antaa jésenilleen erityisia vastuualueita,
tehtdvia tai velvollisuuksia, joista ndma antavat yksityiskohtaisen selvityksen.

8. Kokousten vadlilla valiokunnan koordinaattorit kayttavét Kiireellisissd tapauksissa tai
tarvittaessa valiokunnan toimivaltuuksia, jotka tdman valiokunnan on vahvistettava seuraavassa
kokouksessa.

9. Eri kielten kdyttdmisen osalta tutkintavaliokunta soveltaa 174 artiklan maarayksia.
Kuitenkin valiokunnan puheenjohtajisto

- voi rajoittaa tulkkauspalvelut tutkintaan osallistuvien valiokunnan jésenten
virallisiin kieliin, jos se katsoo tdmé&n olevan tarpeen asian luottamuksellisuuden
séilyttamiseksi, ja

- tekee paatoksen vastaanotettujen asiakirjojen k&dannattamisesta siten, ettd valiokunta
Voi saattaa tehtdvénsa padtOkseen tehokkaasti ja nopeasti ja varmistaa, ettd
asianmukaista salassapitovelvollisuutta ja luottamuksellisuutta noudatetaan.

10. Paatoksen 95/167/EY, Euratom, EHTY mukaiset asiakirjapyynnét ja todistajien kuulemista
koskevat pyynnot tekee virallisesti puhemies tutkintavaliokunnan pyynnésta. Jos asiakirjapyynto
tai todistajan kuulemista koskeva pyyntd evatdan ilman riittdvid perusteluja, sovelletaan 127
artiklaa.

Tutkintavaliokunnat voivat péatoksen 95/167/EY, Euratom, EHTY ja tdman tyojérjestyksen
mukaisesti

- jarjestaa tiedonhankintamatkoja jasenvaltioihin

- pyytaa asiakirjoja ja asiantuntijalausuntoja

- kutsua todistajia

- kuulla unionin tai jasenvaltioiden virkamiehié ja muuta henkilostéa

- pyytaa kansallisilta viranomaisilta apua tutkintansa aikana

- pyytaé asianomaisen jasenvaltion parlamentteja yhteisty6hon tutkinnassa.

Puhemies voi kehottaa todistajia todistamaan valaehtoisesti. Kukaan ei ole velvollinen todistamaan
valaehtoisesti, mutta jos todistaja kieltdytyy todistamasta valaehtoisesti, asiasta tehdaan virallinen
merkinta.

11.  Tutkintavaliokunnan ty0 péattyy sen esittdessd kertomuksensa tyonsa tuloksista
viimeistddn 12 kuukauden kuluttua sen jarjestdytymiskokouksesta. Parlamentti voi paattaa
pidentdd tatd mairdaikaa kahdesti kolmella kuukaudella. Kertomukseen voidaan tarvittaessa
sisallyttdd vahemmistoon jaaneet mielipiteet 56 artiklassa maéarattyjen ehtojen mukaisesti.
Kertomus julkaistaan.

Tutkintavaliokunnan pyynnésta parlamentti jarjestdd kertomuksesta keskustelun sen antamista
seuraavan istuntojakson aikana.

12.  Valiokunta voi myo6s antaa parlamentille suositusluonnoksen, joka on osoitettu Euroopan
unionin tai jasenvaltioiden toimielimille tai laitoksille.
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13. Puhemies kehottaa liitteen VI mukaista asiasta vastaavaa valiokuntaa valvomaan
toimenpiteitd, joihin tutkintavaliokunnan tyon tulosten perusteella on ryhdytty ja tarvittaessa
laatimaan asiasta selvityksen. Puhemies huolehtii muulla tavoin asianmukaisesti siita, etta
tutkinnan tulokset johtavat kaytdnnon toimiin.

216 artikla
Valiokuntien kokoonpano

1. Poliittiset ryhmat ja sitoutumattomat jasenet nimittdvat valiokuntien, erityisvaliokuntien ja
tutkintavaliokuntien jasenet.

Puheenjohtajakokous asettaa maardajan, jonka kuluessa poliittiset ryhmat ja sitoutumattomat
jasenet ilmoittavat nimityksistdan puhemiehelle, joka sen jélkeen ilmoittaa niista parlamentille.

2. Valiokuntien kokoonpano heijastaa mahdollisuuksien mukaan parlamentin kokoonpanoa.
Poliittisten ryhmien osuudeksi valiokunnissa jaettavana olevista paikoista tulee suhteellisen
laskutavan antamaa lukua lahin suurempi kokonaisluku tai lahin pienempi kokonaisluku.

Kunkin valiokunnan kokoonpanoa mééritettdessa poliittisten ryhmien olisi pyrittdvd sukupuolten
tasapuoliseen edustukseen.

Jos poliittiset ryhmét eivat padse yhteisymmaérrykseen suhteellisesta painotuksestaan tai
sukupuolten edustuksesta yhdessa tai useammassa valiokunnassa, puheenjohtajakokous tekee
asiasta paatoksen.

3. Jos poliittinen ryhmé paattaa olla ottamatta paikkoja valiokunnassa tai ei nimita jaseniaéan
puheenjohtajakokouksen asettamassa madréajassa, Kyseiset paikat jatetddn vapaiksi. Poliittiset
ryhmat eivat saa vaihtaa paikkoja keskenaén.

4. Jos jasenen poliittisen ryhman vaihdosta seuraa, ettd paikat eivét jakaudu suhteellisesti
valiokunnassa 2 kohdassa madritellylla tavalla, eivatkd poliittiset ryhmét péaése
yhteisymmarrykseen siitd, miten Kkyseisessd maardyksessa vahvistettujen periaatteiden
noudattaminen voitaisiin varmistaa, puheenjohtajakokous tekee tarvittavat paatokset.

5. Kaikista paatetyistd muutoksista poliittisten ryhmien ja sitoutumattomien jéasenten
nimityksiin ilmoitetaan puhemiehelle, joka ilmoittaa niistd parlamentille viimeistadn seuraavan
istunnon alussa. Kyseiset paatokset tulevat voimaan péivand, jona niista on ilmoitettu.

6. Poliittiset ryhmat ja sitoutumattomat jasenet voivat nimittdd kuhunkin valiokuntaan
enintdén yhtd monta varajasenta kuin poliittisella ryhmall4 tai sitoutumattomilla jasenill4 on oikeus
nimittdd valiokuntaan varsinaisia jasenid. Puhemiehelle ilmoitetaan asiasta. Varajasenilld on
oikeus osallistua valiokunnan kokouksiin, kayttd4 niissé puheenvuoroja seké varsinaisen jasenen
poissa ollessa osallistua aanestykseen.

7. Tapauksissa, joissa varsinainen jasen on poissa eikd varajasenid ole nimitetty tai heidéan
poissa ollessaan, varsinainen jasen voi valita sijaisekseen jonkun muun poliittisen ryhménsa
jasenen tai, jos jasen on sitoutumaton, jonkun muun sitoutumattoman j&senen, jolla on oikeus
osallistua kokouksiin ja &anestdd. Valiokunnan puheenjohtajalle ilmoitetaan asiasta &anestyksen
alkamiseen mennessa.

Taman artiklan 7 kohdan viimeisessa virkkeessa tarkoitettu ennakkoilmoitus on annettava ennen
kuin keskustelu paattyy tai aanestys alkaa siitd kohdasta tai niista kohdista, joissa varsinaista
jasenta edustaa sijainen.
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Taman artiklan mukaisesti

valiokunnan jasenyys tai varajasenyys edellyttad tietyn poliittisen ryhmén
jasenyytta;

- poliittisen ryhman varsinaisten jasenten maaran muuttuessa valiokunnassa muuttuu
vastaavasti niiden pysyvien varajasenten enimmaismaara, jotka poliittinen ryhma
voi kyseiseen valiokuntaan nimittaa;

- poliittista ryhma&a vaihtaessaan jasen ei voi sailyttdd alkuperdisessd ryhmassa
saamaansa valiokunnan jasenyytta tai varajasenyytta;

- valiokunnan jasen ei saa missdan tapauksessa olla toiseen poliittiseen ryhmaan
kuuluvan jasenen varajasen.

217 artikla
Valiokuntien tehtavat

1. Pysyvét valiokunnat kasittelevat parlamentin tai istuntokauden keskeytysten aikana
puhemiehen puheenjohtajakokouksen puolesta niille lahettdamia asioita.

2. Jos kahdella tai useammalla valiokunnalla on toimivalta kasitelld asiaa, yksi valiokunnista
nimetéén asiasta vastaavaksi valiokunnaksi ja muilta pyydetaan lausunto.

Asian saa kuitenkin l&dhettdd samanaikaisesti enintdadn kolmeen valiokuntaan, jollei paateta poiketa
tastd sdannostd 1 kohdassa maarattyjen ehtojen mukaisesti.

3. Kaksi tai useampi valiokunta tai alivaliokunta voi kasitelld yhdessé niiden toimivaltaan
kuuluvia asioita, mutta ne eivat voi tehdd paatoksia yhdessd, paitsi jos sovelletaan 59 artiklan
maarayksia.

4. Valiokunta voi parlamentin asiaankuuluvien elinten suostumuksella antaa yhdelle tai
useammalle jasenistédan tutkimus- tai tiedonhankintatehtévan.

218 artikla
Alivaliokunnat

1. Alivaliokuntia voidaan asettaa 212 artiklan mukaisesti. Pysyva valiokunta tai
erityisvaliokunta voi my0ds tyoskentelynsd sitd vaatiessa ja puheenjohtajakokouksen luvalla
nimittdd yhden tai useamman alivaliokunnan ja maaritelld samalla niiden kokoonpanon 216
artiklassa vahvistettujen asiaa koskevien maardysten mukaisesti ja niiden vastuualueet, joiden on
kuuluttava pdadvaliokunnan vastuualueisiin. Alivaliokunnat tekevat selkoa tydskentelystaan
paévaliokunnalleen.

2. Alivaliokuntiin sovelletaan samoja menettelyja kuin valiokuntiin, jollei tydjarjestyksessa
toisin maaréata.

3. Alivaliokunnan varsinaiset jasenet valitaan péévaliokuntaan kuuluvien jdsenten
keskuudesta.

4. Varajasenet voivat osallistua alivaliokuntien tydskentelyyn samoin ehdoin kuin

valiokuntien tydskentelyyn.
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5. Padvaliokunnan puheenjohtaja voi antaa alivaliokuntien puheenjohtajien osallistua
koordinaattoreiden tydskentelyyn tai antaa heidan johtaa p&&valiokunnassa sellaisista asioista
kaytavia keskusteluja, jotka kuuluvat erityisesti kyseisten alivaliokuntien toimialaan, edellyttaen,
etta tdma menettely saatetaan valiokunnan puheenjohtajiston harkittavaksi ja hyvaksyttavaksi.

219 artikla
Valiokuntien puheenjohtajistot

1. Ensimmaisessd kokouksessa, jonka valiokunta pitdd sen jalkeen kun sen jasenet on
nimitetty 216 artiklan mukaisesti, ja jalleen kahden ja puolen vuoden kuluttua valiokunta valitsee
puheenjohtajiston, joka koostuu puheenjohtajasta sekd valiokuntaan kuuluvien varsinaisten
jasenten keskuudesta eri danestyskierroksilla valittavista varapuheenjohtajista. Parlamentti p&attaa
valittavien varapuheenjohtajien maéaréastd puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta. Parlamentin
moninaisuuden on ndyttdva kunkin valiokunnan puheenjohtajistossa. Valiokunnan puheenjohtaja
ja ensimmadinen varapuheenjohtaja eivdt saa olla samaa sukupuolta. Periaate sukupuolten
tasapuolisesta edustuksesta patee myos puheenjohtajiston muuhun jésenistoon. Puheenjohtajiston
jasenet eivat saa olla kaikki samasta jasenvaltiosta.

2. Jos nimettyja ehdokkaita ja téytettdvia paikkoja on yhta monta, valinta vahvistetaan
suosionosoituksin. Jos jollakin &anestyskierroksella on useampi kuin yksi ehdokas tai jos
valiokunnassa vahintdan korkean vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia tai
yksi tai useampi poliittinen ryhma sité pyytéa, vaali toimitetaan kuitenkin salaisena d&nestyksena.

Jos ehdokkaita on ainoastaan yksi, valituksi tulemiseen vaaditaan annettujen &anten ehdoton
enemmistd; huomioon otetaan ainoastaan dénet puolesta ja vastaan.

Jos ehdokkaita on useampi kuin yksi, ensimmaisellda &anestyskierroksella valituksi tulemiseen
vaaditaan annettujen &anten ehdoton enemmisto. Toisella d&nestyskierroksella julistetaan valituksi
ehdokas, joka saa suurimman aanimadaran. Adnten mennessa tasan valitaan vanhin ehdokkaista.

3. Valiokuntiin sovelletaan soveltuvin osin seuraavia parlamentin toimihenkil6ita koskevia
maarayksia: 14 artikla (Valiaikainen puheenjohtajuus), 15 artikla (Ehdokkaaksi asettaminen ja
yleiset méaaraykset), 16 artikla (Puhemiehen vaali — avauspuhe), 19 artikla (ToimihenkilGiden
toimikausi) ja 20 artikla (Vapautuvat toimet).

220 artikla
Valiokunnan koordinaattorit

1. Poliittiset ryhmét voivat nimetd yhden jasenistddn kussakin  valiokunnassa
koordinaattoriksi.

2. Valiokunnan puheenjohtaja kutsuu tarvittaessa koolle valiokunnan koordinaattoreiden
kokouksen valmistelemaan p&&toksid, jotka valiokunnan on maéra tehda, erityisesti sovellettavasta
menettelystd ja esittelijdiden ja valmistelijoiden nimittdmisestd. Valiokunta voi valtuuttaa
koordinaattorit tekeméan tiettyja paatoksia, lukuun ottamatta mietintéjen, paatdslauselmaesitysten,
lausuntojen ja tarkistusten hyvéksymista koskevia paatoksia.

Varapuheenjohtajat voidaan kutsua valiokunnan koordinaattoreiden kokouksiin neuvonantajina.

Jos yksimielisyyteen ei p&éstd, koordinaattorit voivat toimia vain sellaisen enemmiston tuella, joka
selvasti edustaa valiokunnan suurta enemmistéd, kun otetaan huomioon eri poliittisten ryhmien
suhteellinen osuus.
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Puheenjohtaja ilmoittaa valiokunnassa kaikista koordinaattoreiden paatoksista ja suosituksista, ja
ne katsotaan hyvaksytyiksi, jollei niitd vastusteta. Jos pa&tOksid tai suosituksia vastustetaan,
valiokunta péaattad niista aanestyksessa yksinkertaisella enemmistolla. Nama paatokset ja
suositukset mainitaan valiokunnan kokouksen poytakirjassa.

Sitoutumattomat jasenet eivat muodosta 33 artiklan mukaista poliittista ryhmaa eivatka voi siten
nimetd joukostaan koordinaattoreita, jotka ovat ainoita jasenid, joilla on oikeus osallistua
koordinaattoreiden kokouksiin.

Kaikissa tapauksissa sitoutumattomien jasenten tiedonsaanti on taattava syrjimattomyyden
periaatteen mukaisesti valittamalla tietoa ja asettamalla sitoutumattomia jasenid edustava
sihteeriston jasen koordinaattoreiden kokouksiin.

221 artikla
Varjoesittelijat

Poliittiset ryhmat voivat nimetd kutakin mietint6d varten varjoesittelijan, joka seuraa mietinnon
ké&sittelyn etenemistd ja pyrkii valiokunnassa sovitteluratkaisuihin ryhmén puolesta. Heidén
nimensé on ilmoitettava valiokunnan puheenjohtajalle.

222 artikla
Valiokunnan kokoukset
1. Valiokunta kokoontuu puheenjohtajansa kutsusta tai puhemiehen sita pyytdessa.

Puheenjohtaja voi péattdd kokouksen koollekutsumisen yhteydessa tapauskohtaisesti ja
valiokunnan jasenten enemmistdd edustavien koordinaattoreiden suostumuksella, ettd kokoukseen
voi osallistua myo6s etdyhteydelld, lukuun ottamatta suljetuin ovin pidettdvia valiokunnan
kokouksia.

Puheenjohtaja toimittaa kokouskutsun yhteydessa kokouksen esityslistaluonnoksen, jossa
ilmoitetaan, voiko kokoukseen osallistua myods etdyhteydelld. Valiokunta péattéda esityslistasta
kokouksen alussa.

2. Komissio, neuvosto ja muut unionin toimielimet voivat k&yttad puheenvuoron valiokunnan
kokouksissa, jos valiokunnan puheenjohtaja on valiokunnan puolesta kutsunut ne kokoukseen.

Muita henkil6itd voidaan valiokunnan paatoksestd kutsua kokoukseen ja kayttdamaan sielld
puheenvuoro.

Asiasta vastaava valiokunta voi puhemiehistén suostumuksella kuulla asiantuntijoita, jos se katsoo
tdman valttamattomaksi tietyn asian menestyksekkaan kasittelyn kannalta.

3. Jasenet, jotka ovat lasna sellaisten valiokuntien kokouksissa, joihin he eivat kuulu, eivat
saa ottaa osaa asioiden kasittelyyn, jollei kyseessd oleva valiokunta toisin paatd, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 57 artiklan 8 kohdan soveltamista.

Valiokunta voi kuitenkin sallia heiddn osallistumisensa kokouksiin neuvoa-antavasti.
4, Edella olevaa 178 artiklan 2 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin valiokuntiin.

5. Jos laaditaan sanatarkka selostus, 210 artiklan 2, 3 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.
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6. Etaosallistumisen osalta varmistetaan, etté:

- jasenet voivat hoitaa edustajantointaan ilman haittaa, mukaan lukien erityisesti
heidan oikeutensa puhua valiokunnissa;

- tarjottavat tietotekniikkaratkaisut ovat teknologianeutraaleja;

- kaytetdan turvallisia sahkoisid vélineitd, joita parlamentin yksikot hallinnoivat ja
valvovat suoraan ja siséisesti;

- tekniset laitteet mahdollistavat tarpeeksi hyvan dénen ja videon laadun; sek&
- puheenvuoro pidetddn asianmukaisesta paikasta kasin.

223 artikla

Valiokunnan kokouspdytakirjat

Valiokunnan jokaisen kokouksen poytakirja asetetaan kaikkien valiokunnan jasenten saataville ja
annetaan valiokunnan hyvaksyttavéksi.

224 artikla
Adnestys valiokunnassa

1. Asianomaisen valiokunnan varsinaisen jésenen tai varajdsenen on aina allekirjoitettava
valiokunnan kasiteltavéksi jatetyt tarkistukset tai luonnokset esityksiksi ehdotuksen hylk&&dmiseksi
tai vahintaan yhden allekirjoittajista on oltava valiokunnan varsinainen jasen tai varajdsen, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta toista kasittelya koskevan 66 artiklan 3 kohdan soveltamista.

2. Valiokunnan aanestys on péteva, jos neljasosa sen jasenistd on aanestyksessa lasna. Jos
valiokunnassa vahintdan korkean vahimmaisméaran saavuttamiseksi tarvittava méaara jasenia tai
yksi tai useampi poliittinen ryhma sitd ennen &anestyksen aloittamista pyytaa, aanestys on pateva
ainoastaan, jos valiokunnan jasenten enemmist6 on osallistunut &&nestykseen.

3. Mietintéd tai lausuntoa koskeva kertaddnestys tai lopullinen &anestys toimitetaan
valiokunnassa nimenhuutodanestyksena 197 artiklan 3 ja 4 kohdan mukaisesti. Tarkistuksia
koskevat &anestykset ja muut danestykset toimitetaan k&dennostodénestyksing, paitsi jos
puheenjohtaja paattdd toimittaa koneddnestyksen tai jos valiokunnassa véhintddn korkean
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhma
pyytad& nimenhuutodénestysta.

Aanestysta nimenhuutodédnestyksena koskevia 224 artiklan 3 kohdan méaarayksia ei sovelleta 8
artiklan 2 kohdassa ja 9 artiklan 4,7 ja9 kohdassa tarkoitettuihin mietintéihin jasenen
koskemattomuutta koskevissa menettelyissa.

4. Késiteltavaksi jatettyjen tarkistusten perusteella valiokunta voi daanestdmisen sijasta pyytaa
esittelijdd antamaan uuden luonnoksen, jossa otetaan huomioon mahdollisimman monta esitetyista
tarkistuksista. Tarkistuksille asetetaan uusi mééraaika.

225 artikla
Valiokunnassa sovellettavat taysistuntoja koskevat maaraykset

Valiokuntiin sovelletaan soveltuvin osin seuraavia &&nestystd, tydjarjestyspuheenvuoroja ja
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menettelyd koskevia puheenvuoroja koskevia madrayksia: 181 artikla (Haitan aiheuttamisen
estdminen), 186 artikla (Vahimmaéaismaaréat), 187 artikla (Tarkistusten jattdminen ja esittely), 188
artikla (Tarkistusten ottaminen kasiteltavaksi), 189 artikla (Adnestysmenettely), 190 artikla
(Tarkistuksia koskeva adnestysjarjestys), 192 artiklan 1 kohta (Kohta kohdalta -aanestys), 193
artikla (Aanestysoikeus), 194 artikla (Adnestaminen), 196 artikla (Tasan menevat aanestykset),
197 artiklan 3 ja 4 kohta (Adnestys nimenhuudon mukaan), 198 artikla (Salainen &inestys), 199
artikla (Koneaanestys), 200 artikla (Adnestysta koskevat epaselvyydet), 202 artikla
(Tyojarjestyspuheenvuorot), 206 artikla (Keskustelun tai ddnestyksen lykkaaminen) ja 207 artikla
(Istunnon keskeyttdminen tai paattaminen).

226 artikla
Kyselytunti valiokunnassa

Valiokunta voi paattdd pitdd  kyselytunnin.  Kukin  valiokunta  p&attdd omista
kyselytunninjarjestamistd koskevista saannoistaan.

227 artikla

Menettely, jota noudattaen valiokunta voi tutustua luottamuksellisiin tietoihin suljetuin ovin
pidettavassa valiokunnan kokouksessa

1. Kun parlamentilla on oikeudellinen velvoite kasitelld saamiaan tietoja luottamuksellisina,
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtaja soveltaa ilman eri toimenpiteitd 3 kohdan mukaista
luottamuksellista menettelya.

2. Silloin  kun ei ole oikeudellista velvoitetta saatujen tietojen késittelemiseen
luottamuksellisina, jokainen valiokunta voi soveltaa 3 kohdan mukaista luottamuksellista
menettelyd omasta aloitteestaan jonkin tiedon tai asiakirjan suhteen jasenensa sita Kirjallisesti tai
suullisesti pyytdessda, sanotun Kkuitenkaan rajoittamatta 1 kohdan soveltamista. P&atokseen
hyvaksymiseen luottamuksellisen menettelyn soveltamisesta téllaisessa tapauksessa tarvitaan lasna
olevien jasenten kahden kolmasosan enemmisto.

3. Kun valiokunnan puheenjohtaja on ilmoittanut, ett4d sovelletaan luottamuksellista
menettelyd, kokous pidetadn suljetuin ovin ja siihen voivat osallistua vain valiokunnan jésenet
varajasenet mukaan luettuina. Valiokunta voi paéttdd sovellettavia toimielinten valisia
oikeudellisia puitteita noudattaen, ettd muut jasenet voivat osallistua kokoukseen 222 artiklan 3
kohdan mukaisesti. Kokoukseen voivat osallistua myds ne henkil6t, jotka puheenjohtaja on
etukateen nimennyt ja joilla on tiedonsaantitarve, ja t&ssd noudatetaan asianmukaisesti
sovellettavia rajoituksia, jotka perustuvat luottamuksellisten tietojen késittelyd parlamentissa
koskeviin s&antdihin. Kun kyseessd on sellaisiin turvallisuusluokiteltuihin tietoihin tutustuminen,
joiden luokitus on véhintddn CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, tai jos toimielinten
vélisissa oikeudellisissa puitteissa madratddn tietoihin tutustumista koskevista erityisista
rajoituksista, voidaan soveltaa muitakin rajoituksia.

Asiakirjat jaetaan kokouksen alussa ja kerdtd&n pois kokouksen padttyessd. Ne numeroidaan.
Asiakirjoista ei saa tehda muistiinpanoja eiké ottaa valokopioita.

Kokouksen pdoytakirjaan ei tehda mainintoja luottamuksellisena kasitellystda asiasta kaydysta
keskustelusta. Vain asiaa koskeva paatos, jos sellainen on tehty, kirjataan poytakirjaan.

4. Rajoittamatta sovellettavien luottamuksellisuuden suojan rikkomista koskevien saantdjen
soveltamista yleensa valiokunnassa véhintddn keskitason vahimmaismaardn saavuttamiseksi
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tarvittava maara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhma voi pyytaa luottamuksellisuuden
suojan rikkomista koskevan tapauksen késittelyd. Pyyntd voidaan ottaa valiokunnan seuraavan
kokouksen esityslistalle. Valiokunta voi jasentensa enemmistolld péattdd antaa asian puhemiehen
késiteltavéksi jatkotarkastelua varten 10 ja 183 artiklan mukaisesti.

Tata artiklaa sovelletaan siltd osin kuin luottamuksellisten tietojen kéasittelya koskevissa
oikeudellisissa puitteissa annetaan mahdollisuus tutustua luottamuksellisiin tietoihin turvallisen
alueen ulkopuolella suljetuin ovin pidettavassa kokouksessa.

228 artikla
Kansalaisaloitteita koskevat julkiset kuulemiset ja keskustelut

1. Kun komissio on julkaissut ilmoituksen kansalaisaloitteesta tarkoitukseen varatussa
rekisterissa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/788% 14 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, parlamentin  puhemies valiokuntien puheenjohtajakokouksen puheenjohtajan
ehdotuksesta

@) antaa liitteen VI nojalla asiasiséllosta vastaavan valiokunnan tehtdvaksi jarjestaa
asetuksen (EU) 2019/788 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu julkinen kuuleminen;
vetoomuksista vastaava valiokunta osallistuu tdhan automaattisesti 57 artiklassa
tarkoitetun hyvan ja vilpittdbmén yhteistyon periaatteen mukaisesti,

(b) Voi siind tapauksessa, ettd kaksi tai useampi kansalaisaloitetta, joista on julkaistu
ilmoitukset tarkoitukseen varatussa rekisterissa asetuksen (EU) 2019/788 14
artiklan 1 kohdan mukaisesti, koskee samankaltaista aihetta, jarjestdjida kuultuaan
paattaa, etta jarjestetdan yhteinen julkinen kuuleminen, jossa kaikkia asiaan liittyvia
kansalaisaloitteita k&sitelladn tasapuolisesti.

2. AsiasisallOosté vastaava valiokunta

@) tutkii, onko komissio vastaanottanut jarjestajaryhman asianmukaisella tasolla
asetuksen (EU) 2019/788 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti,

(b) varmistaa tarvittaessa valiokuntien puheenjohtajakokouksen tuella, ettd komissio
osallistuu asianmukaisesti julkisen kuulemisen jarjestamiseen ja on siind
edustettuna asianmukaisella tasolla.

3. Asiasisallostd vastaavan valiokunnan puheenjohtaja kutsuu julkisen kuulemisen koolle
sopivana ajankohtana kolmen kuukauden kuluessa siitd, kun kansalaisaloite on toimitettu
komissiolle asetuksen (EU) 2019/788 13 artiklan mukaisesti.

4. Asiasisallostd vastaava valiokunta jarjestad julkisen kuulemisen Euroopan parlamentissa
tarvittaessa yhdessé niiden muiden unionin toimielinten ja elinten kanssa, jotka saattavat haluta
osallistua siihen. Se voi kutsua mukaan muita sidosryhmia.

Asiasisallosta vastaava valiokunta kutsuu jarjestdjia edustavan ryhman, johon kuuluu ainakin yksi
asetuksen (EU) 2019/788 5 artiklan 3 kohdan ensimmaéisessa alakohdassa tarkoitetuista
yhteyshenkildista, esittelemaén aloitteen kuulemistilaisuudessa.

54 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/788, annettu 17 pdivana huhtikuuta 2019,
eurooppalaisesta kansalaisaloitteesta (EUVL L 130 17.5.2019, s. 55, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2019/788/0j).
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5. Puhemiehisté hyvéksyy komission kanssa sovittujen jarjestelyjen mukaisesti saannot
aiheutuvien kulujen korvaamisesta.

6. Parlamentin puhemies voi siirtdd tdman artiklan mukaiset valtuutensa varapuhemiehelle ja
valiokuntien puheenjohtajakokouksen puheenjohtaja jonkun muun valiokunnan puheenjohtajalle.

7. Jos 59 artiklan mukaiset edellytykset tayttyvat, sen maardyksid noudatetaan soveltuvin osin
my0s muissa valiokunnissa. My6s 55 artiklan 6 kohtaa ja 217 artiklaa sovelletaan.

Julkisiin kuulemisiin kansalaisaloitteista ei sovelleta 25 artiklan 9 kohtaa.

8. Parlamentti keskustelee kansalaisaloitteista, joista on julkaistu ilmoitus asiaa koskevassa
rekisterissa asetuksen (EU) 2019/788 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, julkista kuulemista
seuraavalla istuntojaksolla ja paattad ottaessaan keskustelun esityslistalle, esittdako se keskustelun
paatteeksi paatoslauselman vai ei. Keskustelun péaatteeksi ei esitetd paatdslauselmaa, jos samaa tai
samankaltaista aihetta koskeva mietintd on maaré kasitella samalla tai seuraavalla istuntojaksolla,
ellei puhemies poikkeuksellisin perustein ehdota toisin. Jos parlamentti p4attad esittda keskustelun
paatteeksi paatdslauselman, asiasisallostd vastaava valiokunta, poliittinen ryhmé tai vahintaan
alhaisen vahimmaéismadran saavuttamiseksi tarvittava méaard jasenid voi jattdd késiteltavaksi
paatoslauselmaesityksen. Paatoslauselmaesitysten kasiteltdvéaksi jattamista ja niistd aanestamista
koskevia 136 artiklan 3-8 kohdan maarayksia sovelletaan soveltuvin osin.

9. Sen jalkeen kun komissio on antanut tiedonannon, jossa se esittéda oikeudelliset ja poliittiset
johtopaatoksensa tietysta kansalaisaloitteesta, parlamentti arvioi komission taman tiedonannon
johdosta toteuttamia toimia. Siind tapauksessa, ettd komissio ei anna asianmukaista ehdotusta
kansalaisaloitteesta, asiasisallosta vastaava valiokunta voi jarjestdd kuulemisen kansalaisaloitteen
jarjestdjien kanssa Lisaksi parlamentti voi paattdd, kaydaanko asiasta téysistuntokeskustelu ja
esittddkod se keskustelun paatteeksi paatdslauselman. Edelld 8 kohdassa maéarédttyd menettelya
sovelletaan soveltuvin osin. Parlamentti voi my0s p&attad kayttad sille Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 225 artiklassa annettua oikeutta ja kdynnistaa tydjarjestyksen 47
artiklan mukaisen menettelyn.

LUKU 2

PARLAMENTTIEN VALISISTA SUHTEISTA VASTAAVAT
VALTUUSKUNNAT

229 artikla
Parlamenttien valisista suhteista vastaavien valtuuskuntien asettaminen ja niiden tehtavat

1. Parlamentti asettaa puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta pysyvia parlamenttien valisista
suhteista vastaavia valtuuskuntia ja paattdd niiden luonteesta ja jasenten lukumaarasta
valtuuskunnan tehtdvien perusteella. Poliittiset ryhmét ja sitoutumattomat jésenet nimittévat
jasenet uuden parlamentin valintaa seuraavan ensimmaisen tai toisen istuntojakson aikana
parlamentin vaalikauden ajaksi.

2. Poliittisten ryhmien on mahdollisuuksien mukaan varmistettava jésenvaltioiden ja
poliittisten kantojen tasapuolinen edustus sekd tasapainoinen sukupuolijakauma. Valtuuskunnan
jasenistd yli kolmasosalla ei saa olla samaa kansalaisuutta. Tyojarjestyksen 216 artiklan
méaéarayksié sovelletaan soveltuvin osin.

3. Valtuuskuntien puheenjohtajistot asetetaan valiokuntien puheenjohtajistoille vahvistettuja
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menettelyja noudattaen 219 artiklan mukaisesti. Valtuuskuntien puheenjohtajistojen jasenet
valitaan kuitenkin koko vaalikauden ajaksi.

4. Parlamentti madarittelee kunkin valtuuskunnan yleisen toimivallan. Parlamentti voi milloin
tahansa paattaa toimivallan laajentamisesta tai rajoittamisesta.

5. Puheenjohtajakokous hyvaksyy valtuuskuntien tehtdvien suorittamista koskevat
taytantoonpanomaaraykset valtuuskuntien puheenjohtajakokouksen ehdotuksesta.

6. Valtuuskunnan puheenjohtaja tekee ulkoasioista vastaavalle valiokunnalle séannéllisesti
selkoa valtuuskunnan toiminnasta.

7. Valiokunta antaa valtuuskunnan puheenjohtajalle tilaisuuden tulla kuulluksi, kun
esityslistalla on valtuuskunnan vastuualueeseen kuuluva asia. Samaa sovelletaan valtuuskunnan
kokouksissa kyseisen valiokunnan puheenjohtajaan tai esittelijaan.

230 artikla
Parlamentaariset sekavaliokunnat

1. Euroopan parlamentti voi asettaa parlamentaarisia  sekavaliokuntia  unioniin
assosioituneiden valtioiden parlamenttien kanssa tai niiden valtioiden parlamenttien kanssa, joiden
kanssa unioni on aloittanut liittymisneuvottelut.

Sekavaliokunnat voivat laatia suosituksia niihin osallistuville parlamenteille. Euroopan
parlamentissa ndmé suositukset Idhetetddn asiasta vastaavaan valiokuntaan, joka antaa toimenpide-
ehdotuksia niiden suhteen.

2. Euroopan parlamentti méérittelee parlamentaaristen sekavaliokuntien yleiset velvollisuudet
kolmansien maiden kanssa tehtyjen sopimusten mukaisesti.

3. Parlamentaarisia sekavaliokuntia koskevat kulloinkin kyseessd olevassa sopimuksessa
maaratyt menettelyt. Menettelyt perustuvat Euroopan parlamentin valtuuskunnan ja toisena
osapuolena olevan parlamentin valtuuskunnan vélisen yhdenvertaisuuden periaatteeseen.

4, Parlamentaariset sekavaliokunnat laativat oman tydjarjestyksensé ja antavat sen Euroopan
parlamentissa puhemiehiston ja toisena osapuolena olevan kolmannen maan parlamentin
asiaankuuluvan elimen hyvaksyttavaksi.

5. Nimitettdessa jasenida Euroopan parlamentin  valtuuskuntiin  parlamentaarisissa
sekavaliokunnissa ja péaatettdessa ndiden valtuuskuntien puheenjohtajistojen kokoonpanosta
noudatetaan samaa menettelyd kuin parlamenttien valisista suhteista vastaavien valtuuskuntien
osalta.

231 artikla
Yhteistyd Euroopan neuvoston parlamentaarisen yleiskokouksen kanssa

1. Parlamentin elimet ja etenkin sen valiokunnat toimivat yhteistydssd Euroopan neuvoston
parlamentaarisen yleiskokouksen vastaavien elinten kanssa niitd yhteisesti koskevissa asioissa
erityisesti tyonsé tehostamiseksi ja paéllekkaisyyksien valttamiseksi.

2. Puheenjohtajakokous maarittelee yhdessa Euroopan neuvoston parlamentaarisen
yleiskokouksen toimivaltaisten elinten kanssa tallaista yhteistyota koskevat yksityiskohtaiset
saannot.
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OSA IX

VETOOMUKSET
232 artikla
Oikeus esittaa vetoomus

1. Kaikilla Euroopan unionin kansalaisilla sekd niilld luonnollisilla henkil6illa ja
oikeushenkil6illa, joiden asuinpaikka tai sddntoméaéardinen kotipaikka on jossakin jasenvaltiossa, on
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 227 artiklan mukaisesti oikeus yksin taikka
yhdessa toisten kansalaisten tai henkildiden kanssa esittdd Euroopan parlamentille vetoomus
asiassa, joka kuuluu Euroopan unionin toiminnan alaan ja koskee hénta valittémasti.

2. Parlamentille esitetyissa vetoomuksissa on oltava jokaisen vetoomuksen esittdjan nimi ja
pysyvan asuinpaikan osoite.

3. Vetoomuksiksi ei Kkirjata parlamentille tehtyja esityksid, joita ei selvasti ole aiottu
vetoomuksiksi; sen sijaan ne toimitetaan viipymattd asiaankuuluvalle yksikolle jatkokésittelya
varten.

4. Kun vetoomuksen on allekirjoittanut usea luonnollinen henkild tai oikeushenkild,
allekirjoittajien on nimettdva edustaja ja tdman sijaiset, jotka katsotaan vetoomuksen esittéjiksi
sovellettaessa tata tyojarjestyksen osaa.

Jos edustajia ei ole nimetty, ensimmaéistd allekirjoittajaa tai muuta sopivaksi katsottua henkiléa
pidetd&n vetoomuksen esittajana.

5. Kukin vetoomuksen esittdja voi milloin tahansa perua allekirjoituksensa vetoomuksesta.
Jos kaikki vetoomuksen esittajat peruvat allekirjoituksensa, vetoomus raukeaa.
6. Vetoomukset on laadittava jollakin Euroopan unionin virallisella kielell&.

Muilla kielilla laaditut vetoomukset otetaan huomioon ainoastaan, jos vetoomuksen esittdja on
liittdnyt mukaan k&annoksen jollekin viralliselle kielelle. Parlamentin yhteydenpidossa
vetoomuksen esittdjaan kaytetaan sita virallista kieltd, jolla kadnnos on laadittu.

Puhemiehistd voi pééattad, ettd vetoomukset voidaan laatia ja kirjeenvaihto vetoomusten esittéjien
kanssa voidaan kayda muilla kielillg, joilla on kyseisten jasenvaltioiden valtiosddnndn mukaisesti
virallinen asema koko niiden alueella tai osassa sita.

7. Vetoomuksen voi esittdd joko postitse tai parlamentin verkkosivustolla olevasta
vetoomusportaalista, joka opastaa vetoomuksen esittdjaa vetoomuksen laatimisessa 1 ja 2 kohdan
mukaisella tavalla.

8. Jos samankaltaisesta aiheesta saadaan useita vetoomuksia, ne voidaan késitella yhdessa.

9. Vetoomukset merkitddn luetteloon niiden vastaanottamisjérjestyksessd, jos ne ovat
2 kohdan vaatimusten mukaisia. Vetoomukset, jotka eivat tdytd nditd vaatimuksia, jatetdan
kasittelemattd ja vetoomuksen esittdjélle ilmoitetaan td4han johtaneista syista.

10. Puhemies lahettdd luetteloidut vetoomukset vetoomuksista vastaavaan valiokuntaan, joka
maarittdd ensin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 227 artiklan perusteella,

voidaanko vetoomukset ottaa kasiteltavaksi.
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Mikali valiokunta ei péédse yksimielisyyteen vetoomuksen késiteltdvaksi ottamisesta, se otetaan
késiteltdvaksi, jos vahintdan kolmasosa valiokunnan jasenisté sitd kannattaa.

11.  Vetoomukset, joita valiokunta ei hyvéksy kasiteltavéksi, arkistoidaan. Vetoomuksen
esittijalle ilmoitetaan péatoksesta ja siihen johtaneista syistd. Mahdollisuuksien mukaan voidaan
suositella muita oikeussuojakeinoja.

12. Kun vetoomukset on merkitty luetteloon, niista tulee julkisia asiakirjoja, ja parlamentti voi
avoimuuden nimissd julkistaa vetoomuksen esittdjan nimen sekd mahdolliset allekirjoittajat ja
tukijat ja vetoomuksen sisallon. Vetoomuksen esittajélle, allekirjoittajille ja tukijoille ilmoitetaan
asiasta.

13. Sen estaméttd, mitd 12 kohdassa maarataan, vetoomuksen esittdja, allekirjoittaja tai tukija
VOoi pyytad nimensa salaamista yksityisyytensad suojelemiseksi, jolloin parlamentin on noudatettava

pyyntoa.

Jos vetoomuksen esittajan valitusta ei pystyta tutkimaan nimettémyyden vuoksi, vetoomuksen
esittdjan kanssa neuvotellaan jatkotoimista.

14, Parlamentti voi kolmansien osapuolten oikeuksien suojelemiseksi omasta aloitteestaan tai
asianomaisen kolmannen osapuolen pyynnosté kasitell& vetoomuksen ja/tai muita siihen siséltyvia
tietoja nimettdmina pitdessaan tata tarkoituksenmukaisena.

15. Sellaisten luonnollisten henkil6iden tai oikeushenkil6iden, jotka eivat ole Euroopan
unionin kansalaisia ja joiden asuinpaikka tai saantoméardinen Kkotipaikka ei ole missdan
jasenvaltiossa, parlamentille esittdmat vetoomukset kirjataan erikseen ja arkistoidaan sellaisenaan.
Puhemies lahettdd vetoomuksista vastaavalle valiokunnalle kuukausittain luettelon tallaisista
edellisen kuukauden aikana vastaanotetuista vetoomuksista ilmoittaen samalla niiden aiheen.
Valiokunta voi pyytaa itselleen ne vetoomukset, jotka se haluaa ottaa tarkasteltavaksi.

233 artikla
Vetoomusten kasittely

1. Kasiteltavaksi hyvaksytyt vetoomukset kasitelld&n vetoomuksista vastaavan valiokunnan
tavanomaisen tyon yhteydessd joko keskustelemalla niistd sadntoméaérédisessd kokouksessa tai
soveltamalla kirjallista menettelyd. Vetoomuksen esittdjid voidaan kutsua valiokunnan
kokoukseen, jossa heidédn vetoomustaan kasitellddn, tai he voivat pyytédéd saada olla kokouksessa
lasné. Puheenjohtaja myontaa vetoomusten esittdjille puheenvuoroja harkintansa mukaan.

2. Valiokunta voi paittdd antaa parlamentin kasiteltavéksi jo késiteltdvaksi hyvéksyttyyn
vetoomukseen liittyvan lyhyen péatoslauselmaesityksen edellyttéden, ettd asiasta ilmoitetaan
ennalta valiokuntien puheenjohtajakokoukselle ja ettd puheenjohtajakokous ei sitd vastusta.
Tallaiset paatoslauselmaesitykset otetaan esityslistaluonnokseen istuntojaksolle, joka pidetaan
viimeistddn kahdeksan viikon kuluessa néiden pé&éatoslauselmaesitysten hyvaksymisesta
valiokunnassa. Niista &anestetddn yhtend kokonaisuutena. Puheenjohtajakokous voi ehdottaa, etta
sovelletaan 166 artiklaa, ja jos ndin ei tehdd, néista paatoslauselmaesityksistd danestetddn ilman
keskustelua.

3. Jos valiokunta aikoo laatia késiteltdvaksi hyvaksyttyyn vetoomukseen liittyvén valiokunta-
aloitteisen mietinnon 55 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja mietinndssa kasitellaan erityisesti unionin
oikeuden soveltamista tai tulkintaa tai jos siind ehdotetaan muutoksia voimassa olevaan
lainsd&dantoon, asiasiséllosta vastaava valiokunta osallistuu yhteistyohon 57 artiklan mukaisesti.

Valiokunta hyvéksyy ilman ddnestysta paatdslauselmaesityksen osiksi ehdotukset, jotka se saa
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asiasisallostéd vastaavalta valiokunnalta, jos ehdotukset koskevat unionin oikeuden soveltamista tai
tulkintaa taikka voimassa olevaan lainséadantoon tehtdvid muutoksia. Jos valiokunta ei hyvéksy
naitd ehdotuksia, asiasisallosta vastaava valiokunta voi jattdd ne suoraan tdysistunnon
késiteltavaksi.

4. Allekirjoittajat voivat tukea kasiteltavaksi hyvaksyttyd vetoomusta tai perua tukensa
vetoomusportaalin kautta. Vetoomusportaali on parlamentin verkkosivustolla.

5. Valiokunta voi pyytdd komissiolta apua etenkin unionin oikeuden soveltamista tai
noudattamista koskevien kysymysten selvittdmiseksi sekd kaikkien vetoomukseen liittyvien
tietojen ja asiakirjojen saamiseksi. Komission edustajia kutsutaan valiokunnan kokouksiin.

6. Valiokunta voi pyytadd puhemiestd valittdmaan valiokunnan lausunnon tai suosituksen
komissiolle, neuvostolle tai asianomaiselle jasenvaltion viranomaiselle toimenpiteita tai vastausta
varten.

7. Valiokunta tekee parlamentille vuosittain selkoa tyonsa tuloksista ja tarpeen mukaan
toimenpiteistd, joihin neuvosto tai komissio on ryhtynyt parlamentin niille lahettdmien
vetoomusten suhteen.

Kun késiteltdvaksi hyvaksytty vetoomus on loppuun késitelty, vetoomuksen kasittelyn todetaan
paattyneen valiokunnan paatoksella.

8. Vetoomuksen esittgjalle ilmoitetaan kaikista valiokunnan tekemistd asiaa koskevista
paatoksisté ja esitetdén paatosten perustelut.

9. Vetoomus voidaan ottaa uudelleen kasiteltdvéksi valiokunnan paatdkselld, jos sen tietoon
on tullut vetoomukseen liittyvid merkityksellisia uusia tosiseikkoja ja vetoomuksen esittdja niin

pyytaa.

10.  Valiokunta hyvaksyy jasentensd enemmistolla vetoomusten késittelyda koskevia ohjeita
tyojarjestyksen mukaisesti.

234 artikla
Tiedonhankintamatkat

1. Vetoomuksia tutkiessaan, tietoja kerdtessddn ja ratkaisuja etsiessadn valiokunta voi
jarjestdd tiedonhankintamatkoja jasenvaltioon tai alueelle, jota ké&siteltdvaksi hyvaksytyt ja
valiokunnassa jo kasitellyt vetoomukset koskevat. Tiedonhankintamatkoilla on yleensa késiteltava
useissa vetoomuksissa esille tuotuja seikkoja. Valiokuntien valtuuskuntien matkoja Euroopan
unionin alueelle koskevia puhemiehiston saantdja sovelletaan.

2. Kohdejésenvaltiosta valitut jasenet eivét voi olla osa valtuuskuntaa. Heidan voidaan sallia
osallistua tiedonhankintamatkaan omasta aloitteestaan.

3. Valtuuskunnan viralliset jasenet laativat kunkin tiedonhankintamatkan jalkeen raportin
virkamatkasta. Valtuuskuntaa johtava j&sen koordinoi raportin laatimista ja pyrkii paasemé&én
yksimielisyyteen sen sisallosta virallisten jasenten kesken tasavertaisesti. Jos yksimielisyytta ei
saavuteta, raportissa on esitettava eridvat arvioinnit.

Valtuuskuntaan omasta aloitteestaan osallistuvat jasenet eivét osallistu raportin laatimiseen.

4. Matkasta laadittu raportti ja mahdolliset suositukset toimitetaan valiokunnalle. Jasenet
voivat jattd4d kasiteltdvaksi tarkistuksia suosituksiin mutta eivat niihin raportin osiin, jotka
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koskevat valtuuskunnan havaitsemia tosiseikkoja.

Valiokunta danestdd ensin mahdollisista tarkistuksista suosituksiin ja sen jalkeen matkasta
laaditusta raportista kokonaisuudessaan.

Jos matkasta laadittu raportti hyvaksytaan, se toimitetaan tiedoksi puhemiehelle.
235 artikla
Tiedonanto vetoomuksista

1. Taysistunnossa esitetddn tiedonanto 232 artiklan 9 kohdassa tarkoitettuun luetteloon
merkityistd vetoomuksista ja tdrkeimmistd vetoomusten kasittelyssa noudatettavaa menettelya
koskevista paatoksista. Tiedonannot merkitédén istuntopoytakirjaan.

2. Luetteloitujen vetoomusten otsikot ja yhteenvedot sekd niiden kasittelyn yhteydessa
ldhetetyt lausunnot ja tarkeimmét paatokset julkistetaan parlamentin verkkosivustolla olevassa
vetoomusportaalissa.

236 artikla
Kansalaisaloite

1. Kun parlamentille ilmoitetaan, ettd komissiota on pyydetty tekeméén ehdotus saadokseksi
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 11 artiklan 4 kohdan mukaisesti ja asetuksen (EU)
2019/788 nojalla, vetoomuksista vastaava valiokunta varmistaa, vaikuttaako tdma valiokunnan
tyohon, ja tiedottaa asiasta tarvittaessa niille, jotka ovat esittdneet vetoomuksen asiaan liittyvista
aiheista.

2. Asetuksen  (EU) 2019/788 6 artiklan mukaisesti  rekisterdityja  ehdotettuja
kansalaisaloitteita, joita ei voida toimittaa komissiolle asetuksen 13 artiklan mukaisesti, koska
kaikkia saadettyja asiaankuuluvia menettelyja ja edellytyksié ei ole noudatettu, voidaan kasitella
vetoomuksista vastaavassa valiokunnassa, jos tdma pitdd seurantaa tarpeellisena. Edelld olevien
232, 233, 234 ja 235 artiklan maarayksia noudatetaan soveltuvin osin.
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OSA X

OIKEUSASIAMIES
237 artikla
Oikeusasiamiehen valitseminen

1. Vaalikauden alussa tai tapauksissa, joissa oikeusasiamies kuolee, han eroaa virastaan tai
hénet erotetaan, puhemies pyytdd nimitysehdotuksia oikeusasiamiehen virkaan ja asettaa
maardajan niiden esittdmiselle. Asiasta julkaistaan ilmoitus Euroopan unionin virallisessa
lehdessa.

2. Nimitysehdotuksilla on oltava véhintadn 39:n vahintdan kahdesta jasenvaltiosta olevan
jasenen kannatus.

Kukin j&sen voi kannattaa ainoastaan yhtéd ehdokasta. Jasenen antama kannatus on péteva vain, jos
se on ilmaistu vakiomuotoisella lomakkeella, jonka parlamentin yksikot asettavat saataville
valittémasti sen jalkeen, kun nimitysehdotusten pyytdmistd koskeva ilmoitus on julkaistu
Euroopan unionin virallisessa lehdessa. Vakiomuotoisessa lomakkeessa on ilmoitettava selkeésti
allekirjoituspdiva. Kyseisen paivamaardn on oltava nimitysehdotusten esittamiselle 1 kohdan
mukaisesti asetetun méaréajan mukainen.

Jasenet voivat perua kannatuksen ilmaisunsa ilmoittamalla puhemiehelle perumisesta ennen
méaérdajan paattymistd. Jos madréajan paatyttya todetaan, ettd jasen on kannattanut useampaa kuin
yhtd nimitysehdotusta, nimitysehdotuksissa ei oteta huomioon yhtdkaan kyseisistd kannatuksen
ilmaisuista.

Nimitysehdotusten on sisallettava kaikki asiakirjat, joista kdy kiistatta ilmi, ett4d ehdokas tayttaa
Euroopan parlamentin asetuksen (EU, Euratom) 2021/1163% 11 artiklan 2 kohdassa vahvistetut
ehdot.

3. Nimitysehdotukset lahetetdén asiasta vastaavaan valiokuntaan. Téaydellinen luettelo
jasenistd, jotka ovat antaneet kannatuksensa ehdokkaille, julkistetaan nimitysehdotusten
esittdmiselle 1 kohdan mukaisesti asetetun maardaajan paattymisté seuraavana tyopéivana.

4. Ehdokkaille myonnetddn pyynnostd valiaikainen kulkulupa, jolla heille annetaan péaasy
parlamentin tiloihin.

5. Asiasta vastaava valiokunta voi pyytaa saada kuulla endokkaita. Kuulemistilaisuudet ovat
avoimia kaikille jasenille.

6. Taman jalkeen parlamentin aanestettavéaksi annetaan lista, johon hyvaksytyt ehdokkaat on
merkitty aakkosjarjestyksessa.

7. Oikeusasiamies valitaan annettujen d&nten enemmistolIa.

Jollei kahdella ensimmaiselld &anestyskierroksella valita ketddn ehdokkaista, seuraavalle

55 Euroopan parlamentin asetus (EU, Euratom) 2021/1163, annettu 24 pdivana kesékuuta 2021,
Euroopan oikeusasiamiehen tehtévien hoitamista koskevasta ohjesaanndésta ja hanen tehtaviensa
hoitamista koskevista yleisistd ehdoista (Euroopan oikeusasiamiehen ohjeséanto) ja paatoksen
94/262/EHTY, EY, Euratom kumoamisesta (EUVL L 253, 16.7.2021, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1163/0j).
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kierrokselle péésevéat ainoastaan kaksi toisella danestyskierroksella eniten &&nid saanutta
ehdokasta.

Jos danet menevat tasan, valitaan vanhin ehdokas.

8. Ennen &&nestyksen aloittamista puhemies varmistaa, ettd vahintdan puolet parlamentin
jasenista on lasna.

238 artikla
Oikeusasiamiehen toiminta

1. Asiasta vastaava valiokunta tarkastelee hallinnollisia epakohtia, joista oikeusasiamies on
ilmoittanut sille asetuksen (EU, Euratom) 2021/1163 4 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla, ja voi laatia
mietinnon tyojarjestyksen 55 artiklan mukaisesti.

2. Asiasta vastaava valiokunta laatii mietinnon kertomuksesta, jonka oikeusasiamies on
antanut tekemiensa tutkimusten tuloksista kunakin vuonna istuntokauden lopussa, asetuksen (EU,
Euratom) 2021/1163 4 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Asiasta vastaava valiokunta voi antaa
parlamentille k&siteltavaksi paatoslauselmaesityksen, jos se katsoo, ettd parlamentin on otettava
kantaa johonkin kertomuksen nakdékohtaan.

3. Oikeusasiamiestd voidaan asetuksen (EU, Euratom) 2021/1163 4 artiklan 4 kohdan
mukaisesti h&nen omasta aloitteestaan tai asiasta vastaavan valiokunnan pyynnostd kuulla
kyseisessé valiokunnassa, tai oikeusasiamies voi antaa tietoja toiminnastaan.

4. Kun oikeusasiamies kuulee parlamenttia asetuksen (EU, Euratom) 2021/1163
taytantoonpanosaannoksia koskevasta luonnoksesta mainitun asetuksen 18 artiklan mukaisesti,
valiokunta, jonka toimivaltaan asetus kuuluu, antaa parlamentille mietinnén tyéjarjestyksen 51
artiklan mukaisesti. Edell& olevia 60 artiklan 1, 2, 4 ja 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

239 artikla
Oikeusasiamiehen erottaminen

1. Yksi kymmenesosa parlamentin jasenista voi pyytaa oikeusasiamiehen erottamista, jos hén
ei enéd tayta vaatimuksia, joita hénen tehtdvansa edellyttavét, tai jos han on syyllistynyt vakavaan
virkavirheeseen. Jos erottamispyynndsta on danestetty kahden edeltavdn kuukauden aikana, vain
vahintdan yksi viidesosa parlamentin jasenisté voi jattaa késiteltdvaksi uuden esityksen.

2. Pyynto vélitetddn oikeusasiamiehelle ja asiasta vastaavaan valiokuntaan; jos valiokunnan
jasenten enemmistd pitdd pyynt6d perusteltuna, valiokunta antaa parlamentille mietinnon.
Oikeusasiamiesta kuullaan ennen kuin mietinnosta d&nestetadn. Keskustelun jalkeen parlamentti
tekee paatoksensé salaisessa aanestyksessa.

3. Ennen &anestyksen toimittamista puhemies varmistaa, ettd véhintddn puolet parlamentin
jasenista on lasné.

4, Jos aanestyksen tulos puoltaa oikeusasiamiehen erottamista, mutta tdma ei kuitenkaan
luovu virastaan, puhemies saattaa viimeistadn &anestystd seuraavan istuntojakson aikana unionin
tuomioistuimen  késiteltdvaksi  vaatimuksen  oikeusasiamiehen  erottamisesta;  unionin
tuomioistuinta pyydetadn ratkaisemaan asia viipymatta.

Jos oikeusasiamies luopuu virastaan, menettely paattyy.

-137-



OSA Xl 240 artikla

OSA XI

PARLAMENTIN PAASIHTEERISTO

240 artikla

Parlamentin paasihteeristo

1. Parlamenttia avustaa puhemiehiston nimittdméa péésihteeri.

Paasihteeri vakuuttaa juhlallisesti puhemiehistén edesséd suorittavansa tehtdvénsa taysin
puolueettomasti ja tunnollisesti.

2. Paasihteeri johtaa paasihteeristod, jonka kokoonpanon ja organisaation puhemiehistd
maaraa.
3. Puhemiehist6 paattdd parlamentin pdadsihteeriston hallintokaaviosta ja vahvistaa

virkamiesten ja muun henkiléston hallinnollista ja taloudellista asemaa koskevat saannét.

Parlamentin puhemies ilmoittaa asiasta Euroopan unionin asianomaisille toimielimille.
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OSA XII

EUROOPAN TASON POLIITTISIA PUOLUEITA JA EUROOPAN TASON
POLIITTISIA SAATIOITA KOSKEVA TOIMIVALTA

241 artikla

Euroopan tason poliittisia puolueita ja Euroopan tason poliittisia saatidita koskeva
toimivalta®®

1. Jos parlamentti paattdd varainhoitoasetuksen 73 artiklan 1 kohdan mukaisesti varata
itselleen oikeuden hyvaksya menoja, se toimii puhemiehistonsa valityksella.

Talla perusteella puhemiehistd on toimivaltainen tekeméén paatoksia asetuksen (EU, Euratom)
N:0 1141/20145 17, 18 ja 24 artiklan, 27 artiklan 3 kohdan ja 30 artiklan nojalla.

Puhemies allekirjoittaa puhemiehiston puolesta sen tdmén kohdan perusteella tekemat yksittaiset
paéatokset, jotka annetaan tiedoksi hakijalle tai edunsaajalle Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 297 artiklan mukaisesti. Yksittdiset paatokset perustellaan mainitun sopimuksen
296 artiklan toisen kohdan mukaisesti.

Puhemiehist6 voi missé tahansa vaiheessa pyytéa puheenjohtajakokoukselta lausuntoa.

2. Parlamentin jasenten neljasosan, joka edustaa véhintddn kolmea poliittista ryhmaa,
pyynnosta parlamentti &anestdd paatoksesta pyytaa asetuksen (EU, Euratom) N:o 1141/2014
10 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan tason poliittisista puolueista ja Euroopan tason
poliittisista s&atidista vastaavaa viranomaista tarkistamaan, tayttdako rekisterdity Euroopan tason
poliittinen puolue tai rekisterdity Euroopan tason poliittinen séatio asetuksen (EU, Euratom) N:o
1141/2014 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja 2 kohdan c alakohdassa saadetyt edellytykset.

3. Asetuksen (EU, Euratom) N:o 1141/2014 10 artiklan 3 kohdan ensimmaisen alakohdan
nojalla vahintddn 50 kansalaisesta koostuva ryhma voi esittdd perustellun pyynndn, jossa
parlamenttia kehotetaan pyytdmaan 2 kohdassa mainittua tarkistamista. Jasenet eivat voi panna
aloitetta perustellusta pyynnosta vireille tai allekirjoittaa sitd. Siihen on siséllyttdvé olennaista
tosiseikkoihin perustuvaa nayttoa siitd, ettd kyseinen Euroopan tason poliittinen puolue tai
Euroopan tason poliittinen s&atio ei tayté 2 kohdassa tarkoitettuja edellytyksia.

Puhemies toimittaa ne kansalaisten ryhmien esittdmat pyynnot, jotka voidaan ottaa kéasiteltavéksi,
edelleen asiasta vastaavalle valiokunnalle 1&hempé4 tarkastelua varten.

Asiasta vastaavan valiokunnan olisi tarkasteltava pyynt6d neljan kuukauden kuluessa siitd, kun
puhemies on sen sille toimittanut, ja tdmén jalkeen se voi vahintdan kolmea poliittista ryhméaa
edustavalla jasentensd enemmistolla antaa ehdotuksen jatkotoimista ja ilmoittaa tésta
puhemiehelle.

56 241 artiklaa sovelletaan ainoastaan asetuksen (EU, Euratom) N:o 1141/2014 2 artiklan 3 ja 4
kohdassa tarkoitettuihin Euroopan tason poliittisiin puolueisiin ja Euroopan tason poliittisiin
s&atioihin.

57 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 1141/2014, annettu 22 paivana
lokakuuta 2014, Euroopan tason poliittisten puolueiden ja Euroopan tason poliittisten saatididen
perussaannosta ja rahoituksesta (EUVL L 317, 4.11.2014, s. 1, ELLI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2014/1141/0j).
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Kansalaisten ryhmalle ilmoitetaan valiokuntatarkastelun lopputuloksesta.
Kun puhemies saa valiokunnan ehdotuksen, hén ilmoittaa pyynnosta parlamentille.

IImoituksen jélkeen parlamentti pé&attdd annettujen &anten enemmistolld, esitetddnkd pyyntod
Euroopan tason poliittisista puolueista ja Euroopan tason poliittisista saatidistd vastaavalle
viranomaiselle.

Valiokunta hyvaksyy tallaisten kansalaisten ryhmien esittdmien pyyntojen kasittelyd koskevat
ohjeet.

4. Parlamentin jasenten neljasosan, joka edustaa vahintddn kolmea poliittista ryhmaa,
pyynnosta parlamentti danestad ehdotuksesta perustelluksi paatokseksi vastustaa asetuksen (EU,
Euratom) N:o0 1141/2014 10 artiklan 4 kohdan mukaisesti Euroopan tason poliittisista puolueista ja
Euroopan tason poliittisista saatidista vastaavan viranomaisen paatostd Euroopan tason poliittisen
puolueen tai Euroopan tason poliittisen séation poistamisesta rekisteristd kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun paatds on annettu tiedoksi.

Asiasta vastaava valiokunta tekee ehdotuksen perustelluksi paatokseksi. Jos ehdotus hylataan,
painvastainen paatos katsotaan hyvéksytyksi.

5. Puheenjohtajakokous nimittd4d asiasta vastaavan valiokunnan ehdotuksesta kaksi
riippumattomista merkittavista henkildistd muodostuvan komitean jasentd asetuksen (EU,
Euratom) N:o0 1141/2014 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti.
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OSA XlllI

TYOJARJIESTYKSEN SOVELTAMINEN JA MUUTTAMINEN
242 artikla
Tyodjarjestyksen soveltaminen

1. Jos tdman tyojarjestyksen soveltamisesta tai tulkitsemisesta syntyy epaselvyytta, puhemies
voi antaa kysymyksen asiasta vastaavan valiokunnan késiteltavéksi.

Valiokuntien puheenjohtajat voivat menetelld samoin, kun valiokunnan tyoskentelyn aikana
syntyy asiaan liittyvaa epaselvyytta.

2. Valiokunta pééattadd, onko tyojarjestykseen tarpeellista ehdottaa muutosta. Jos se pééattaa
ehdottaa muutosta, se toimii 243 artiklan madraysten mukaisesti.

3. Jos valiokunta péattaa, etta riittdd, ettd voimassa olevaan tyojarjestykseen lisataan tulkinta,
se lahettdd tulkintansa puhemiehelle, joka ilmoittaa asiasta parlamentille seuraavan istuntojakson
aikana.

4. Jos poliittinen ryhma tai véahintdan alhaisen vdhimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava
madra jasenié esittda vastalauseen valiokunnan tulkinnasta 24 tunnin kuluessa asiaa koskevasta
ilmoituksesta, asiasta &&nestetddn parlamentissa. Sanamuoto hyvéksytddn annettujen aanten
enemmistolla vahintddn yhden kolmasosan parlamentin jasenistd ollessa lasnd &anestyksessa. Jos
sanamuoto hylataan, asia palautetaan valiokuntaan.

5. Tulkinnat, joista ei ole esitetty vastalausetta, ja parlamentin hyvaksymat tulkinnat lisataén
kursiivilla painettuina selittdvind huomautuksina asianomaiseen artiklaan tai asianomaisiin
artikloihin.

6. Tulkinnat on otettava huomioon kyseisten artiklojen mydhemmassd soveltamisessa ja
tulkitsemisessa.

7. Tyojarjestyksen maarayksia ja tulkintoja tarkastellaan sé&nnollisesti asiasta vastaavassa
valiokunnassa.

8. Parlamentin kokonaisjdsenmadran muuttuessa, erityisesti Euroopan unionin laajenemisen
seurauksena, muutetaan jasenmaarad, jolla on tietyt oikeudet, ilman eri toimenpiteita lahimpaan
kokonaislukuun siten, ettd prosenttiosuus parlamentin jasenista sdilyy ennallaan.

243 artikla
Tydjarjestyksen muuttaminen

1. Jasenet voivat ehdottaa muutoksia tyojarjestykseen ja sen liitteisiin. Muutosehdotuksiin
voidaan tarvittaessa liittdé lyhyet perustelut.

Asiasta vastaava valiokunta tutkii ne ja paattaa niiden esittdmisesté parlamentille.

Jos néiden ehdotusten késittelyyn taysistunnossa sovelletaan 187, 188 ja 190 artiklan méarayksia,
néissa artikloissa kaytettyjen viittausten “alkuperdiseen tekstiin” tai oikeudellisesti velvoittavaan
sédadokseen katsotaan tarkoittavan kyseisena ajankohtana voimassa olevaa maaraysta.

2. Tyojarjestystda koskevat muutokset hyvaksytddan parlamentin jasenten enemmistolla
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Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 232 artiklan mukaisesti.

3. Jollei aanestyksen yhteydessd toisin maarata, tyojarjestysta seka sen liitteitd koskevat
muutokset tulevat voimaan niiden hyvaksymista seuraavan istuntojakson ensimmaisena péivana.
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OSA XIV

POIKKEUSOLOT
244 artikla
Poikkeustoimenpiteet

1. Tata artiklaa sovelletaan tilanteisiin, joissa parlamentin tehtavien hoitaminen ja oikeuksien
kayttdminen perussopimusten mukaisesti vaikeutuvat sellaisten poikkeuksellisten ja ennalta
arvaamattomien olosuhteiden vuoksi, joihin se ei voi vaikuttaa, ja joissa tilapdinen poikkeaminen
muualla tassa ty6jarjestyksessa vahvistetuista parlamentin tavanomaisista menettelyista on tarpeen,
jotta voidaan hyvaksya poikkeustoimenpiteitd, joiden avulla parlamentti voi jatkaa kyseisten
tehtdvien hoitamista ja kyseisten oikeuksien kayttamista.

Tallaisten poikkeusolojen katsotaan vallitsevan, jos puhemies katsoo parlamentin yksikoiden
tarvittaessa vahvistaman luotettavan nédyton perusteella, ettd parlamentin on mahdotonta tai
vaarallista turvallisuussyista tai siksi, etté teknisié valineita ei ole kéytettavissa, kokoontua muualla
tdssa tyojarjestyksessa vahvistettuja tavanomaisia menettelyjadn noudattaen ja hyvaksytyn
kalenterinsa mukaisesti.

2. Edella olevan 1 kohdan mukaisten edellytysten tdyttyessdé puhemies voi
puheenjohtajakokouksen suostumuksella paattdda soveltaa yhtd tai useampaa 3 kohdassa
tarkoitettua toimenpidetta.

Jos puheenjohtajakokous ei voi pakottavista Kiireellisyyssyistd kokoontua kasvotusten tai
virtuaalisesti, puhemies voi paattdd soveltaa yhtd tai useampaa 3 kohdassa tarkoitettua
toimenpidettd. Tallainen padtds raukeaa viiden péivan kuluttua sen antamisesta, ellei
puheenjohtajakokous hyvéksy sité kyseisessé ajassa.

Puheenjohtajakokouksen hyvéksyméan puhemiehen paatoksen jalkeen vahintdan keskitason
vahimmaismaaran saavuttamiseksi tarvittava maara jasenia tai yksi tai useampi poliittinen ryhma
voi milloin tahansa pyyté, ettd osa tai kaikki kyseisessd paatoksessd maaratyistd toimenpiteista
annetaan erikseen parlamentin hyvaksyttavaksi ilman keskustelua. Adnestys taysistunnossa otetaan
pyynnon késiteltavaksi jattamista seuraavan ensimmaisen taysistunnon esityslistalle. Tarkistuksia
ei voida jattaa kasiteltavéksi. Jos toimenpide ei saa annettujen danten enemmistdd, se raukeaa
istuntojakson paattymisen jalkeen. Taysistunnon hyvaksymastd toimenpiteestd ei voida enaa
aanestéa uudelleen saman istuntojakson aikana.

3. Edella 2 kohdassa tarkoitetussa péaatoksessa voidaan maarata kaikista 1 kohdassa
tarkoitettujen poikkeusolojen edellyttdmista tarkoituksenmukaisista toimenpiteista ja erityisesti
seuraavista toimenpiteista:

@) suunnitellun istuntojakson, istunnon tai valiokunnan kokouksen lykkdaaminen
myOhemp&én ajankohtaan ja/tai parlamenttien vélisistd suhteista vastaavien
valtuuskuntien ja muiden elinten kokousten peruuttaminen tai rajoittaminen;

(b) istuntojakson, istunnon tai valiokunnan kokouksen siirtdminen parlamentin
kotipaikasta johonkin sen tydskentelypaikkakunnista tai johonkin muuhun paikkaan
tai jostakin sen tydskentelypaikkakunnalta parlamentin kotipaikkaan, johonkin
parlamentin muista tydskentelypaikkakunnista tai johonkin muuhun paikkaan;

(©) istuntojakson tai istunnon pitdminen parlamentin tiloissa kokonaan tai osittain
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erillisissd kokoushuoneissa, jotka mahdollistavat lahikontaktien asianmukaisen
valttamisen;

(d) istuntojakson, istunnon tai parlamentin elinten kokouksen jérjestdminen 246
artiklassa maéaratyn etdosallistumisjarjestelyn mukaisesti;

(e) siind tapauksessa, ettd 216 artiklan 7 kohdassa maaratty tilapdinen korvaava
mekanismi ei tarjoa riittdvia ratkaisuja késiteltdvana oleviin poikkeusoloihin,
valiokunnan jasenten tilapéainen korvaaminen poliittisten ryhmien toimesta, elleivat
asianomaiset jasenet vastusta tallaista tilapaista korvaamista.

4. Edella 2 kohdassa tarkoitetun p&atoksen on oltava ajallisesti rajoitettu, ja se on
perusteltava. Se tulee voimaan, kun se julkaistaan parlamentin verkkosivustolla tai, jos olosuhteet
estavat tallaisen julkaisemisen, kun se julkistetaan parhailla kaytettavissa olevilla vaihtoehtoisilla
valineilla.

Paatoksesta ilmoitetaan viipymatta myos henkilokohtaisesti kaikille jasenille.

Puhemies voi uusia paatdksen 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen yhden tai useamman
kerran rajoitetuksi ajaksi. Uusimispaétds on perusteltava.

Puhemies peruuttaa tdmén artiklan mukaisesti annetun péaatoksen heti, kun sen antamiseen
johtaneet 1 kohdassa tarkoitetut poikkeusolot ovat lakanneet.

5. Tata artiklaa sovelletaan ainoastaan viimeisend keinona, ja sen perusteella valitaan ja
sovelletaan ainoastaan kasiteltdvana olevien poikkeusolojen kannalta ehdottoman vélttdmattomia
toimenpiteita.

Tata artiklaa sovellettaessa otetaan asianmukaisesti huomioon erityisesti edustuksellisen
demokratian periaate, jasenten yhdenvertaisen kohtelun periaate, jasenten oikeus hoitaa
edustajantointaan ilman haittaa, mukaan lukien heidén 174 artiklan mukaiset oikeutensa ja heidan
oikeutensa &&nestdd vapaasti, henkilokohtaisesti ja kukin erikseen, seka perussopimuksiin liitetty
Euroopan unionin toimielinten ja tiettyjen elinten, laitosten ja yksikkdjen kotipaikan sijainnista
tehty poytékirja N:o 6.

245 artikla
Parlamentin poliittisen tasapainon hairiintyminen

1. Puhemies voi puheenjohtajakokouksen suostumuksella hyvéksyé tarvittavia toimenpiteita,
joilla helpotetaan asianomaisten jasenten tai asianomaisen poliittisen ryhmén osallistumista, jos
puhemies katsoo luotettavan ndytdn perusteella, ettd parlamentin poliittinen tasapaino on vakavasti
heikentynyt, koska merkittavd maara jasenia tai poliittinen ryhma ei voi osallistua parlamentin
tydskentelyyn muualla téssa tydjarjestyksessa vahvistettuja tavanomaisia menettelyja noudattaen
turvallisuussyista tai siksi, ettd teknisi vélineita ei ole kaytettavissa.

Téallaisten toimenpiteiden ainoana tavoitteena on mahdollistaa asianomaisten j&senten
etdosallistuminen soveltamalla 246 artiklan 1 kohdan mukaisesti valittuja teknisia vélineita tai
muulla samaan tarkoitukseen soveltuvalla tavalla.

2. Edella olevan 1 kohdan mukaisia toimenpiteitd voidaan hyvéksyd jasenten edun
mukaisesti, jos kyseessd on merkittdvd méaara jasenid ja jos tietylla alueella poikkeukselliset ja
ennalta arvaamattomat olosuhteet, joihin he eivét voi vaikuttaa, johtavat siihen, ettd he eivét voi
osallistua.
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Edellda olevan 1 kohdan mukaisia toimenpiteitd voidaan hyvaksya myds poliittisen ryhman
jasenten edun mukaisesti, jos kyseinen ryhma on pyytanyt niitd ja jos kyseinen ryhmé ei voi
osallistua sellaisten poikkeuksellisten ja ennalta arvaamattomien olosuhteiden vuoksi, joihin
kyseinen ryhmé ei voi vaikuttaa.

3. Talloin sovelletaan 244 artiklan 2 kohdan toista ja kolmatta alakohtaa sekd 244 artiklan 4 ja
5 kohdassa vahvistettuja sdantojé ja periaatteita.

246 artikla
Etdosallistumisjarjestely

1. Jos puhemies paittda 244 artiklan 3 kohdan d alakohdan mukaisesti soveltaa
etaosallistumisjarjestelyd, parlamentti voi tyoskennelld etdyhteydelld muun muassa sallimalla
kaikkien jasenten kayttaa tiettyja parlamentaarisia oikeuksiaan sdhkagisesti.

Jos puhemies péattad 245 artiklan mukaisesti, ettd etdosallistumisjarjestelyssé on kéytettava
valittuja teknisia vélineitd, tata artiklaa sovelletaan vain siind maarin kuin se on tarpeen ja
ainoastaan asianomaisiin jaseniin.

2. Etéosallistumisjérjestelylld varmistetaan, etta:

- jasenet voivat hoitaa edustajantointaan, mukaan lukien erityisesti heidén oikeutensa
puhua taysistunnossa ja valiokunnissa, &anestdd ja jattdd teksteja kasiteltdvaksi
ilman haittaa;

- jasenet antavat aanensa kukin erikseen ja henkildkohtaisesti;

- etd-adnestysjarjestelmd antaa jasenille mahdollisuuden &&nestdd tavallisissa
aanestyksissa, aanestyksissa nimenhuudon mukaan ja salaisissa danestyksissa ja
tarkistaa, ettd heidan aanensa lasketaan annetuiksi;

- kaikkiin jaseniin sovelletaan yhdenmukaista &danestysjarjestelméaa riippumatta siitd,
ovatko he l&sna parlamentin tiloissa vai eivét;

- 174 artiklaa sovelletaan mahdollisimman laajasti;

- jasenille ja heidan henkilostolleen tarjottavat tietotekniikkaratkaisut ovat
teknologianeutraaleja;

- jasenet osallistuvat parlamentin keskusteluihin ja &anestyksiin kayttéden turvallisia
séhkoisia valineitd, joita parlamentin yksikot hallinnoivat ja valvovat suoraan ja
siséisesti.

3. Tehdessdan 1 kohdassa tarkoitetun paatoksen puhemies maaréda, sovelletaanko jarjestelya
jasenten oikeuksien kayttdmiseen ainoastaan taysistunnossa vai my0s jasenten oikeuksien
kayttdmiseen parlamentin valiokunnissa ja/tai muissa elimissa.

Puhemies myds méaraad péatoksessédén, miten oikeuksia ja kéytantojd, joita ei voida kayttéda ja
soveltaa asianmukaisesti ilman jasenten fyysista l&sndoloa, mukautetaan jarjestelyn ajaksi.

Néité oikeuksia ja kaytant6ja ovat muun muassa:

- istuntoon tai kokoukseen osallistumisen laskentatapa;
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- edellytykset, joiden mukaisesti paatdsvaltaisuuden tarkistamista koskeva pyynto
esitetdan;

- tekstien jattaminen késiteltavaksi;

- kohta kohdalta -d&nestysta ja erillistd &anestysta koskevat pyynnot;

- puheajan jakaminen;

- keskustelujen suunnittelu;

- suullisten tarkistusten esittely ja niiden vastustaminen;

- aanestysjarjestys;

- esityslistan hyvaksymisen ja menettelyd koskevien esitysten madréajat.

4. Padtosvaltaisuutta ja adnestdmista taysistunnossa koskevien tyojarjestyksen maaraysten
soveltamista varten etdosallistuvien jasenten katsotaan olevan fyysisesti 1dsna istuntosalissa.

Poiketen siit4, mitd 178 artiklan 13 kohdassa mé&é&ratdan, jasenet, jotka eivat ole k&yttdneet
puheenvuoroa keskustelussa, voivat enintddn kerran istunnon aikana jattaa kirjallisen lausuman,
joka liitetddn sanatarkkoihin istuntoselostuksiin.

Puhemies maaraa tarvittaessa, miten jasenet voivat kayttad istuntosalia etéosallistumisjérjestelyn
soveltamisen aikana, ja erityisesti fyysisesti ldsna olevien jasenten enimmaismaaran.

5. Jos puhemies péaattdd 3 kohdan ensimmadisen alakohdan mukaisesti soveltaa
etdosallistumisjarjestelya valiokuntiin tai muihin elimiin, sovelletaan 4 kohdan ensimmaista
alakohtaa soveltuvin osin.

6. Puhemiehistdé hyvaksyy tamén artiklan mukaisesti kaytettdvien sahkoisten valineiden
toimintaa ja turvallisuutta koskevat toimenpiteet 2 kohdassa méaérattyjen vaatimusten ja normien
mukaisesti.

247 artikla
Istuntojakson tai istunnon pitdminen erillisissa kokoushuoneissa

Jos puhemies pééattaad 244 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti, ettd istuntojakso tai istunto
pidetddn kokonaan tai osittain useammassa kuin yhdessa kokoushuoneessa, tarvittaessa istuntosali
mukaan luettuna, sovelletaan seuraavia sdantoja:

- tdssa yhteydessa kéytossd olevien kokoushuoneiden katsotaan yhdessd muodostavan
istuntosalin;

- puhemies voi tarvittaessa maaratd, miten kyseisia kokoushuoneita voidaan kéyttaa, jotta
varmistetaan ldhikontaktien valttamista koskevien vaatimusten noudattaminen.
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OSA XV

MUITA MAARAYKSIA

248 artikla

Euroopan unionin tunnukset

1. Parlamentti tunnustaa ja omaksuu seuraavat unionin tunnukset:

- lippu, jossa on siniselld pohjalla kahdentoista kultaisen tahden muodostama
ympyra,

- hymni, jonka perustana on "Oodi ilolle” Ludwig van Beethovenin yhdeksénnesta
sinfoniasta,

- tunnuslause, joka on "Moninaisuudessaan yhtendinen™.
2. Parlamentti viettdd Eurooppa-paivéaa toukokuun 9 pdivana.

3. Lippua kaytetddn kaikissa parlamentin tiloissa ja virallisissa tilaisuuksissa. Lippua
kaytetadan parlamentin jokaisessa kokoushuoneessa.

4. Hymni esitetddn kunkin jarjestaytymisistunnon ja muiden juhlaistuntojen alussa, erityisesti
toivotettaessa tervetulleiksi valtion tai hallitusten pd&dmiehia taikka tervehdittdessd uusia jasenia
unionin laajentumisten jalkeen.

5. Tunnuslausetta k&ytetdan parlamentin virallisissa asiakirjoissa.

6. Puhemiehistd tarkastelee tunnusten muuta kdyttdd parlamentissa. Puhemiehisté antaa
tdman artiklan taytantédnpanoa koskevat yksityiskohtaiset sdéannot.

249 artikla
Sukupuolindkékulman valtavirtaistaminen

Puhemiehistd hyvaksyy sukupuolten tasa-arvon edistamistd koskevan toimintasuunnitelman, jolla
pyritdan sisallyttdmaan sukupuolindkdkulma kaikkeen parlamentin toimintaan kaikilla tasoilla ja
kaikissa vaiheissa. Sukupuolten tasa-arvon edistdmistd koskevaa toimintasuunnitelmaa on
seurattava kahden vuoden vilein ja tarkistettava vahintaén viiden vuoden valein.

250 artikla
Keskeneraiset asiat

Viimeisen vaaleja edeltdvan istuntojakson péattyessa kaikki parlamentin kasiteltdvdna olevat
keskeneréiset asiat katsotaan rauenneiksi, jollei kasittelyd jatketa tdmén artiklan toisen kohdan
perusteella.

Kunkin vaalikauden alussa puheenjohtajakokous tekee parlamentin valiokuntien ja muiden
toimielinten perusteltujen pyyntdjen pohjalta péatoksen keskenerdisten asioiden ottamisesta
uudelleenkasiteltaviksi tai niiden kéasittelyn jatkamisesta.

N&ma madraykset eivat koske vetoomuksia, kansalaisaloitteita ja tekstejd, joista ei tehda paatoksia.
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251 artikla
Oikaisut

1. Jos parlamentin hyvéksymaéssa tekstissa havaitaan virhe, puhemies l&hettdd tarvittaessa
luonnoksen oikaisuksi asiasta vastaavaan valiokuntaan.

2. Jos parlamentin hyvéksymassé ja muiden toimielinten kanssa sovitussa tekstissa havaitaan
virhe, puhemies pyytdd mainittujen toimielinten suostumuksen tarvittaviin korjauksiin ennen
1 kohdassa tarkoitettuun menettelyyn ryhtymista.

3. Asiasta vastaava valiokunta kasittelee luonnosta oikaisuksi ja saattaa sen parlamentin
késiteltavéksi, jos se katsoo, ettd virhe on tapahtunut ja ettd se voidaan korjata ehdotetulla tavalla.

4. Oikaisusta ilmoitetaan seuraavalla istuntojaksolla. Se katsotaan hyvaksytyksi,
ellei poliittinen ryhmé tai véhintddn alhaisen vdhimmaisméaaran saavuttamiseksi tarvittava maaré
jasenié pyyda 24 tunnin kuluessa ilmoituksesta, etta asiasta ddnestetdan. Jos oikaisua ei hyvéksyts,
se palautetaan asiasta vastaavaan valiokuntaan. Asiasta vastaava valiokunta voi ehdottaa muutettua
oikaisua tai padttaa menettelyn.

5. Hyvéksytyt oikaisut julkaistaan samalla tavoin kuin tekstit, joita ne koskevat. Edell& olevan
81 artiklan méaarayksia noudatetaan soveltuvin osin.
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LITE I

NUHTEETTOMUUTTA JA AVOIMUUTTA KOSKEVAT EUROOPAN
PARLAMENTIN JASENTEN MENETTELYSAANNOT

1 artikla
Paaperiaatteet
Edustajantointa hoitaessaan Euroopan parlamentin jasenet

@) noudattavat toiminnassaan seuraavia yleisia toimintaperiaatteita: pyyteettémyys,
nuhteettomuus, avoimuus, huolellisuus, rehellisyys, vastuullisuus ja parlamentin
arvokkuuden ja maineen varjeleminen,

(b) toimivat ainoastaan yleisen edun mukaisesti eivitka saa tai pyri Saamaan
mink&anlaista suoraa tai epasuoraa etua tai muuta palkkiota.

2 artikla
Jasenten tarkeimmat velvollisuudet
Edustajantoimessaan Euroopan parlamentin jasenet

@) eivét tee mitadn sopimusta, joka saisi heidat toimimaan tai danestaméaan kolmannen
luonnollisen henkilon tai oikeushenkilon edun mukaisesti, miké saattaisi vaarantaa
heidan daanestysvapautensa sellaisena kuin se on heille annettu Euroopan
parlamentin jasenten valitsemisesta yleisilla, véalittomilla vaaleilla 20 p&ivana
syyskuuta 1976 annetun sédadoksen 6 artiklassa seka Euroopan parlamentin jasenten
asemaa koskevien saantdjen 2 artiklassa,

(b) eivat vaadi, hyvaksy tai ota vastaan mitddn suoraa tai epédsuoraa etua tai muuta
palkkiota, ei mydskaan rahana tai luontoisetuna, siitd, ettd he kayttaytyvat tietylla
tavalla tydssaan parlamentissa, ja valttavat huolellisesti tilanteita, jotka voivat
viitata lahjontaan, korruptioon tai sopimattomaan vaikuttamiseen.

(©) eivat harjoita unionin péatoksentekoprosessiin suoraan liittyvad vastikkeellista
edunvalvontatoimintaa.

3 artikla
Eturistiriidat

1. Eturistiriita vallitsee silloin, kun Euroopan parlamentin jdsenen edustajantoimen
hoitamiseen yleisen edun mukaisesti voidaan vaikuttaa epdasianmukaisesti hénen perhe- tai
tunnesiteisiinsa tai taloudellisiin sidonnaisuuksiinsa taikka muihin suoriin tai valillisiin yksityisiin
sidonnaisuuksiin liittyvista syista.

Eturistiriitaa ei ole, jos jdsen hydtyy ainoastaan siitd, ettd han kuuluu tiettyyn véestoon tai laajaan
henkiloryhmééan.

2. Jasenten on pyrittavé kaikin kohtuullisin keinoin havaitsemaan eturistiriidat.
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Jasenen, joka tulee tietoiseksi eturistiriidastaan, on vélittdmaésti pyrittdva ratkaisemaan se. Jos
jasen ei kykene ratkaisemaan sit4, hédnen on varmistettava, ettd kyseinen yksityinen sidonnaisuus
ilmoitetaan 4 artiklan mukaisesti.

3. Jasenten on ilmoitettava ennen puheenvuoroaan tai danestysta taysistunnossa tai
parlamentin elimissd kaikki kasiteltdvdnad olevaan kysymykseen liittyvat eturistiriidat, elleivat ne
kay ilmi 4 artiklan mukaisesti ilmoitetuista tiedoista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan
soveltamista. Ilmoitus on tehtdva suullisesti kayttamélla puheenvuoro kyseisessé istunnossa tai
kokouksessa.

4. Ennen kuin j&sen ryhtyy hoitamaan varapuhemiehen, kvestorin taikka valiokunnan tai
valtuuskunnan puheenjohtajan tai varapuheenjohtajan tehtdvad, hédnen on annettava ilmoitus siitd,
onko hénen tiedossaan eturistiriitaa, joka liittyy kyseisen tehtdvan hoitamiseen.

Jos jasenen tiedossa on tallainen eturistiriita, hanen on kuvailtava eturistiriita kyseisessa
ilmoituksessa. Tdassé tapauksessa h&n voi ryhtyd hoitamaan kyseistd tehtdvdd vain, jos
asianomainen elin paattad, ettd eturistiriita ei estd jasentd hoitamasta edustajantointaan yleisen
edun mukaisesti.

Jos eturistiriita ilmenee kyseisen tehtédvéan hoitamisen aikana, jdsenen on annettava ilmoitus, jossa
han kuvailee eturistiriidan, ja pidattaydyttdva hoitamasta tdhdn eturistiriitatilanteeseen liittyvia
velvollisuuksiaan, paitsi jos asianomainen elin paattaa, ettd eturistiriita ei estd jasentda hoitamasta
edustajantointaan yleisen edun mukaisesti.

5. Jasenen, jota ehdotetaan esittelijaksi tai varjoesittelijaksi taikka valmistelijaksi tai
varjovalmistelijaksi taikka virallisen valtuuskunnan tai toimielinten vélisten neuvottelujen
osanottajaksi, on annettava ilmoitus siitd, onko hédnen tiedossaan eturistiriitaa, joka liittyy
kyseiseen mietintdon tai lausuntoon tai kyseiseen valtuuskuntaan tai neuvotteluihin. Jos jasen on
tietoinen téllaisesta eturistiriidasta, hdnen on kuvailtava eturistiriita kyseisessa ilmoituksessa.

Jos esittelijaksi tai valmistelijaksi ehdotettu jasen ilmoittaa, ettd hédnella on eturistiriita,
asianomainen valiokunta voi paattadd annettujen aanten enemmistollg, ettd jasen voidaan kuitenkin
nimittaa esittelijaksi tai valmistelijaksi silla perusteella, etté eturistiriita ei esta jasentd hoitamasta
edustajantointaan yleisen edun mukaisesti.

Jos jasen, jota on ehdotettu varjoesittelijaksi tai -valmistelijaksi taikka virallisen valtuuskunnan tai
toimielinten vélisten neuvottelujen osanottajaksi, ilmoittaa, ettd hanellda on eturistiriita,
asianomainen poliittinen ryhmé voi paattaa, ettd jasen voidaan kuitenkin nimeté varjoesittelijaksi
tai -valmistelijaksi taikka virallisen valtuuskunnan tai toimielinten vélisten neuvottelujen
osallistujaksi silla perusteella, ettd eturistiriita ei estd jasentd hoitamasta edustajantointaan yleisen
edun mukaisesti. Asianomainen elin voi kuitenkin vastustaa nimedamisté annettujen aanten kahden
kolmasosan enemmistolla.

6. Puhemiehistd laatii 12 artiklan nojalla lomakkeen tamén artiklan 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettuja ilmoituksia varten. llmoitukset julkaistaan jasenten verkkosivulla parlamentin
verkkosivustolla.

4 artikla
IImoitus yksityisista sidonnaisuuksista

1. Euroopan parlamentin j&senet tekevdat avoimuuden ja vastuuvelvollisuuden vuoksi
puhemiehelle ilmoituksen yksityisistd sidonnaisuuksistaan ennen Euroopan parlamentin vaaleja
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seuraavan ensimmadisen istuntojakson paattymistd (tai vaalikauden aikana 30 kalenteripdivan
kuluessa siitd, kun j&sen ryhtyy hoitamaan edustajantointa Euroopan parlamentissa) kéyttden
puhemiehiston 12 artiklan nojalla laatimaa lomaketta. He ilmoittavat puhemiehelle kaikista
ilmoitukseensa vaikuttavista muutoksista kutakin muutosta seuraavan kuukauden loppuun
mennessa.

2. Yksityisid sidonnaisuuksia koskevaan ilmoitukseen on sisallytettdvd seuraavat tiedot
yksityiskohtaisesti ja tdsmallisesti esitettyina:

@) jasenen ammatillinen toiminta kolmelta Euroopan parlamentin edustajantoimen
vastaanottamista edeltdneeltd vuodelta sekd samalta ajanjaksolta hdanen
osallistumisensa  yritysten, kansalaisjarjestdjen, yhdistysten tai muiden
oikeushenkildina olemassa olevien elinten johtokuntiin tai hallituksiin,

(b) jasenen edustajantoimensa ohella harjoittama vastikkeellinen toiminta, mukaan
lukien yhteison nimi sek& toiminnan ala ja luonne, kun kokonaiskorvaus jasenen
kaikesta ulkopuolisesta toiminnasta ylittdd 5 000 euroa bruttona kalenterivuoden
aikana,

(©) osallistuminen  yritysten,  kansalaisjarjestdjen,  yhdistysten tai  muiden
oikeushenkil6ind olemassa olevien elinten johtokuntiin tai hallituksiin tai muun
ulkopuolisen toiminnan harjoittaminen,

(d) osallistuminen yritykseen tai yhteenliittymaan, jos talla on mahdollisia seurauksia
julkiselle politiikalle tai jos osallistuminen antaa jé&senelle merkittavaa
vaikutusvaltaa kyseisen elimen asioihin,

(e) poliittiseen toimintaan liittyva kolmannen osapuolen jasenelle myontdma tuki, olipa
se taloudellista taikka annettu tydvoiman tai materiaalin muodossa, jonka hén saa
Euroopan parlamentin myodntdman tuen lisdksi, seka kyseisen kolmannen osapuolen
nimi,

()] kaikki 3 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut suorat tai valilliset yksityiset
sidonnaisuudet, jotka saattavat vaikuttaa j&senen tehtdvien hoitoon ja joita ei
mainita a—e alakohdassa.

3. Jasenen on tapauksen mukaan mainittava kunkin 2 kohdan nojalla ilmoitettavan toiminnan
osalta, tuottaako se tuloja tai muita etuuksia.

Jos se tuottaa tuloja, jasenen on ilmoitettava kunkin erillisen toiminnan osalta kyseisten tulojen
m&éra ja tarvittaessa niiden toistuvuus. Muiden etuuksien osalta on kuvattava niiden luonne.

4. Puhemiehelle 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot julkaistaan parlamentin
verkkosivustolla helppokéyttoisella tavalla.

5. Jasentd ei voida valita uudelleen parlamentin tai sen elinten luottamustehtaviin, nimittaa
esittelijaksi tai valmistelijaksi taikka nimetd varjoesittelijaksi tai -valmistelijaksi taikka valita
osallistumaan viralliseen valtuuskuntaan tai toimielinten valisiin neuvotteluihin, jos hén ei ole
esittanyt yksityisia sidonnaisuuksia koskevaa ilmoitustaan.

6. Jos puhemies saa tietoja, joiden perusteella h&n Kkatsoo, ettd j&senen yksityisia
sidonnaisuuksia koskevassa ilmoituksessa on huomattavia virheitd tai se ei ole ajan tasalla,
puhemies pyytaa jaseneltd selvitystd. Jos tyydyttdvaa selvitystd ei saada, puhemies kuulee 10
artiklan mukaisesti perustettua jésenten toimintaa ké&sittelevdd neuvoa-antavaa komiteaa. Jos
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neuvoa-antava komitea katsoo, ettd ilmoitus ei ole ndiden menettelysdéntdjen mukainen, se
suosittaa puhemiehelle, ettd tdma pyytdd jasenta korjaamaan ilmoituksensa. Jos puhemies toteaa
tdman suosituksen huomioon ottaen, ettd jasen on rikkonut néitd menettelysadntdja, han pyytaa
jasentd korjaamaan ilmoituksen 15 kalenteripdivan kuluessa. Jos j&sen ei noudata tatd
korjauspyynt6d, puhemies tekee perustellun paatoksen 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti.
Tyojérjestyksen 184 artiklassa madritellyt sisdiset oikeussuojakeinot ovat kyseisen jasenen
kaytettavissa.

5 artikla
llmoitus varallisuudesta

Jasenten on ilmoitettava kunkin toimikauden alussa ja lopussa varansa ja velkansa. Puhemiehisto
laatii luettelon ilmoitettavien varojen ja velkojen luokista sek& ilmoituslomakkeen. N&ma
ilmoitukset on toimitettava puhemiehelle, ja niiden on oltava ainoastaan asiaankuuluvien
viranomaisten saatavilla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta kansallisen lainsd&ddannon soveltamista.

6 artikla
Lahjat tai vastaavat etuisuudet

1. Euroopan parlamentin jasenten on parlamentin jasenen ominaisuudessa toimiessaan
kieltdydyttavd vastaanottamasta lahjoja tai vastaavia etuisuuksia lukuun ottamatta
kohteliaisuussyistd annettuja lahjoja tai etuisuuksia, joiden likiméérdinen arvo on alle 150 euroa,
tai heille Euroopan parlamentin virallisina edustajina kohteliaisuussyistd annettuja lahjoja tai
etuisuuksia.

2. Kaikki jasenelle hé&nen edustaessaan virallisesti Euroopan parlamenttia 1 kohdan
mukaisesti annetut lahjat, joiden likim&&rdinen arvo on yli 150 euroa, on toimitettava puhemiehelle
ja  niita on  késiteltiva  puhemiehiston 12  artiklan  nojalla  vahvistamien
taytantoonpanotoimenpiteiden mukaisesti.

3. Edelld olevien 1 ja 2 kohdan maéardyksia ei sovelleta, kun korvataan jasenten matka-,
majoitus- tai oleskelukuluja tai kun kolmannet osapuolet maksavat ndma kulut suoraan, kokonaan
tai osittain, jasenten osallistuessa kutsusta ja edustajantointa hoitaessaan kolmansien osapuolten
jarjestamiin tilaisuuksiin. Jésenten on ilmoitettava puhemiehelle osallistumisestaan tallaisiin
tapahtumiin ja annettava vaadittavat tiedot puhemiehiston 12 artiklan nojalla vahvistamien
taytantéonpanotoimenpiteiden mukaisesti.

7 artikla
Tapaamisten julkistaminen

1. Jasenten olisi tavattava ainoastaan pakollisesta avoimuusrekisterista tehdylla toimielinten
valisella sopimuksellase perustettuun avoimuusrekisteriin merkittyja edunvalvojia.

2. Jasenten on julkistettava verkossa kaikki parlamentin toimintaan liittyvat suunnitellut
tapaamiset

58 Euroopan parlamentin, Euroopan unionin neuvoston ja Euroopan komission toimielinten valinen
sopimus, tehty 20 péivané toukokuuta 2021, pakollisesta avoimuusrekisteristd (EUVL L 207,

11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/0j).
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@) sellaisten edunvalvojien kanssa, jotka kuuluvat pakollisesta avoimuusrekisterista
tehdyn toimielinten valisen sopimuksen soveltamisalaan, tai

(b) kolmansien maiden viranomaisten edustajien kanssa, mukaan lukien niiden
diplomaattiset edustustot ja suurlahetystot.

3. Edelld 2 kohdassa maarattya velvoitetta sovelletaan tapaamisiin, joihin jasen tai hdnen
puolestaan toimivat jdsenen avustajat osallistuvat.

4. Poiketen siitd, mitd 2 kohdassa maaratéan, jasenet eivét saa julkistaa tapaamista, jonka
julkistaminen vaarantaisi henkilon hengen, fyysisen koskemattomuuden tai vapauden, tai he voivat
paattaa olla julkistamatta tapaamista, jos luottamuksellisuuden séilyttdmiseen on muita pakottavia
syitd. Sen sijaan tallaiset tapaamiset ilmoitetaan puhemiehelle, joka pitdd ilmoituksen
luottamuksellisena tai péattdd anonyymistd julkistamisesta tai julkistamisen lykk&amisesta.
Puhemiehist6 vahvistaa ehdot, joiden mukaisesti puhemies voi julkistaa tallaisen ilmoituksen.

5. Puhemiehistd huolehtii tarvittavasta infrastruktuurista parlamentin verkkosivustolla.
6. Sovelletaan 4 artiklan 6 kohdan maé&rayksié soveltuvin osin.
8 artikla

IImoitus saaduista tiedoista

Esittelijat ja valmistelijat luettelevat mietintonsé tai lausuntonsa liitteessd yhteisot tai henkil6t,
joilta he ovat saaneet tietoja aiheeseen liittyvista asioista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 7
artiklan mukaista vaatimusta julkistaa tapaamiset. Sovelletaan 7 artiklan 4 kohdan maarayksia
soveltuvin osin.

9 artikla
Entisten jasenten toiminta

Euroopan parlamentin entisten jasenten, jotka harjoittavat unionin péatoksentekoprosessiin
suoraan liittyvdd ammattimaista edunvalvonta- tai edustustoimintaa, olisi ilmoitettava siit4
Euroopan parlamentille, eivatka he voi tallaista toimintaa harjoittaessaan hyddyntad puhemiehiston
laatimien asiaa koskevien sdantdjen® mukaisia entisten jasenten kulkuoikeuksia.

Jasenet eivéat saa osallistua sellaisten entisten jasenten kanssa, joiden toimikausi paattyi vahemman
kuin kuusi kuukautta aikaisemmin ja jotka kuuluvat 7 artiklan 2 kohdassa mainittuihin
henkiloryhmiin, mihink&d&n toimintaan, joka voisi antaa entisille jasenille mahdollisuuden
vaikuttaa toimintapolitiikan tai lainsaadannon laatimiseen tai tdytdntoonpanoon taikka parlamentin
paatoksentekoprosesseihin.

10 artikla

Jasenten toimintaa kasitteleva neuvoa-antava komitea

1. Perustetaan jasenten toimintaa ké&sittelevd neuvoa-antava komitea (“neuvoa-antava
komitea™).
2. Neuvoa-antava komitea koostuu kahdeksasta Euroopan parlamentin nykyisesta jasenestd,

59 Puhemiehiston paatds 17. huhtikuuta 2023 Euroopan parlamentin entisista jasenisté.
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jotka puhemies nimittdd toimikautensa alussa ottaen huomioon jésenten kokemuksen seka
poliittisen tasapainon ja sukupuolten tasapuolisen edustuksen.

Puheenjohtajana toimivat vuorotellen kuuden kuukauden valein neuvoa-antavan komitean jasenet.

3. Puhemies nimittad toimikautensa alussa my0ds neuvoa-antavan komitean varajésenet eli
yhden jokaisesta poliittisesta rynmaésta, joka ei ole edustettuna neuvoa-antavassa komiteassa.

Jos jonkin sellaisen poliittisen ryhman, joka ei ole edustettuna neuvoa-antavassa komiteassa,
jasenen véitetdan rikkoneen néitd menettelysaantoja, tai jos jasen on esittdnyt 5 kohdan mukaisen
pyynnon, Kyseista poliittista ryhm&& edustavasta varajasenestd tulee neuvoa-antavan komitean
yhdeksés varsinainen jasen.

4. Jos neuvoa-antavan komitean pysyvan jasenen tai varajasenen vaitetddn rikkoneen naita
menettelysaantdjd, kyseinen pysyva jasen tai varajasenen ei saa osallistua vaitetyn rikkomisen
kasittelyyn neuvoa-antavassa komiteassa.

5. Neuvoa-antava komitea antaa jasenelle taman pyynnostd luottamuksellisesti ja 30
kalenteripdivan kuluessa ohjeita ndiden menettelysdéntdjen madraysten tulkitsemisesta ja
soveltamisesta erityisesti eturistiriitojen osalta. Jasenelld on oikeus luottaa saamiinsa ohjeisiin.

Neuvoa-antava komitea arvioi puhemiehen pyynndstd myds ndiden menettelysddntdjen vaitetyt
rikkomistapaukset ja antaa puhemiehelle mahdollisia toimenpiteitd koskevia neuvoja.

Neuvoa-antava komitea valvoo ennakoivasti, ettd jasenet noudattavat néditd menettelysaantoja ja
niiden taytantdonpanotoimenpiteitd. Se ilmoittaa puhemiehelle ndiden maardysten mahdollisista
rikkomisista.

Néiden menettelysddntdjen vaitetyista rikkomisista voidaan ilmoittaa suoraan neuvoa-antavalle
komitealle, joka voi arvioida niitd ja antaa puhemiehelle mahdollisia toimenpiteitd koskevia
neuvoja. Puhemiehistd voi hyvéksyd saantdja, jotka koskevat vditettyjen rikkomisten
ilmoittamismenettelya.

6. Neuvoa-antava komitea voi pyytdd neuvoa ulkopuolisilta asiantuntijoilta taysin
luottamuksellisesti.

7. Neuvoa-antava komitea julkaisee vuosittaisen kertomuksen toiminnastaan ja tiedottaa
jasenille néistd menettelysédannoista ja niiden taytantdonpanotoimenpiteista saannollisesti.

11 artikla
Naiden menettelysdantdjen vaitettya rikkomista koskeva menettely

1. Jos on syytd uskoa, ettd Euroopan parlamentin jasen on ehka syyllistynyt ndiden
menettelysaantdjen rikkomiseen, puhemies antaa asian neuvoa-antavalle komitean késiteltavaksi.

2. Neuvoa-antava komitea tarkastelee vaitetyn rikkomisen olosuhteita ja voi kuulla kyseista
jasentd. Komitea tekee havaintojensa perusteella puhemiehelle suosituksen, johon siséltyy
tarvittaessa seuraamus, joka voi olla yksi tai useampi tyojarjestyksen 183 artiklan 5, 6 ja 7
kohdassa luetelluista toimenpiteista.

3. Jos puhemies paatyy tdman suosituksen perusteella ja pyydettyddn asianomaista jasenté
esittdmaan kirjallisia huomautuksia siihen johtopéaatokseen, etta kyseinen jasen on toiminut vastoin
naitd menettelysaantojé, han tekee perustellun paatoksen seuraamuksen méaraédmisestd. Puhemies
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ilmoittaa kyseessé olevalle jasenelle perustellusta paatoksesta.

Seuraamus voi olla yksi tai useampi tyodjarjestyksen 183 artiklan 5, 6 ja 7 kohdassa luetelluista
toimenpiteista.

4. Tyojérjestyksen 184 artiklassa madritellyt sisdiset oikeussuojakeinot ovat kyseisen jasenen
kéytettavissa.

5. Puhemies antaa neuvoa-antavan komitean kasiteltavaksi myds jarjestelmalliset, vakavat tai
toistuvat laiminlyénnit ndissdé menettelysddnndissd vahvistettujen  ilmoitusvelvoitteiden
noudattamisessa.

12 artikla
Taytantéonpano

Puhemiehisté  p&attdd ndiden menettelysdéntdjen téytdntoonpanotoimenpiteistd, kuten
menettelysaantdjen noudattamisen valvontamenettelysta ja jasenten koulutuksesta.

Puhemiehistd voi tehdéd ehdotuksia ndiden menettelysaéntojen tarkistamiseksi.
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LITE 11

EUROOPAN PARLAMENTIN JASENTEN ASIANMUKAISTA
KAYTTAYTYMISTA EDUSTAJANTOIMENSA HOITAMISESSA KOSKEVAT
SAANNOT

1. Edustajantointa hoitaessaan Euroopan parlamentin jasenten on kayttaydyttdva kaikkia
Euroopan parlamentissa tyoskentelevid kohtaan arvokkaasti, kohteliaasti, kunnioittavasti ja ilman
ennakkoluuloja tai syrjintaa.

2. Tehtaviaan hoitaessaan jasenten on toimittava ammattimaisesti ja suhteissaan henkildstoon
pidattaydyttava erityisesti halventavasta, loukkaavasta, hyokké&évasta ja syrjivasta kielenkaytosta
tai muista epéeettisistd, arvoa alentavista tai laittomista toimista.

3. Jasenet eivét saa toimillaan yllytt4d4 tai kannustaa henkilostoéd rikkomaan, kiertdmaan tai
laiminlyémaan voimassa olevaa lainsaadantdd, parlamentin sisdisid saantoja tai nditd saantoja
taikka suvaita tallaista kayttaytymisté vastuullaan olevalta henkilostolta.

4. Euroopan parlamentin tehokkaan toiminnan takaamiseksi jdsenten on asianmukaista
vaitiolovelvollisuutta noudattaen pyrittdva varmistamaan, ettd kaikenlaiset erimielisyydet tai
konfliktit, joissa heidadn vastuullaan oleva henkilostd on osallisena, kasitellddn nopeasti,
oikeudenmukaisesti ja tehokkaasti.

5. Tarvittaessa jasenten on puhemiehiston vahvistamia menettelyjd noudattaen tehtava
kaikilta osin yhteistyotd konfliktitilanteiden tai tyOpaikkakiusaamisen taikka sukupuolisen
héirinnén kasittelemiseksi muun muassa vastaamalla nopeasti mahdollisiin hairintd4d koskeviin
vaitteisiin.

Jasenten on osallistuttava parlamentin heille jarjestamaan erikoiskoulutukseen konfliktien ja
hairinnan ehkaisemisestd tyOpaikalla ja hyvasta toimiston johtamisesta, elleivét he ole vield siihen
osallistuneet. Koulutus on suoritettava jasenen toimikauden kuuden ensimmaéisen kuukauden
aikana paitsi asianmukaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa. Jasenille koulutuksen
suorittamisesta annettavat todistukset julkaistaan parlamentin verkkosivustolla.

6. Jasenten on allekirjoitettava ilmoitus, jossa he vahvistavat sitoutuneensa noudattamaan
naita saantoja. Kaikki allekirjoitetut ja allekirjoittamattomat ilmoitukset julkaistaan parlamentin
verkkosivustolla.

7. Jasenid, jotka eivat ole allekirjoittaneet néihin sdantdihin liittyvaa ilmoitusta, ei voida valita
parlamentin tai sen elinten luottamustehtaviin, nimittdd esittelijaksi tai valita osallistumaan
viralliseen valtuuskuntaan tai toimielinten valisiin neuvotteluihin.
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LITE

144, 146 JA 147 ARTIKLAN MUKAISIA KIRJALLISESTI VASTATTAVIA
KYSYMYKSIA KOSKEVAT KRITEERIT

1. Kirjallisesti vastattavan kysymyksen

- vastaanottaja, jolle kysymys vélitetddn tavanomaisia toimielinten valisid kanavia
pitkin, on ilmoitettava selvasti

- on kuuluttava vastaanottajalle perussopimuksissa tai unionin saadoksissé annettuun
toimivaltaan tai vastaanottajan toimialaan

- on oltava sellainen, ettd silla on yleista merkitysta

- on oltava tiivis ja siséllettdva ymmarrettava kysymys
- on oltava enintdén 200 sanan pituinen

- kieli ei saa olla loukkaavaa

- ei pida liittya puhtaasti henkildkohtaisiin asioihin

- el pidé sisdltad yli kolmea alakysymysta.

2. Neuvostolle osoitetut kysymykset eivat saa koskea vireilld olevan tavallisen
lainsaatamismenettelyn aihetta tai budjettivallan kayttoon liittyvia neuvoston tehtavié.

3. Sihteeristd antaa kysymyksen esittdjille pyynnostd neuvoja siitd, miten 1 kohdassa
vahvistettuja kriteereja noudatetaan yksittaistapauksessa.

4. Jos kuuden edeltavén kuukauden aikana on esitetty sama tai samankaltainen kysymys ja
silhen on vastattu, tai mikali kysymyksessd ainoastaan pyydetddn parlamentin tietyn
paatoslauselman johdosta toteutettuja toimenpiteitd koskevia tietoja, jollaisia komissio on jo
antanut taydentdvéassa kirjallisessa kannanotossa kuuden edeltdvédn kuukauden aikana, sihteeristo
toimittaa kysymyksen esittajélle jéljennoksen aikaisemmasta kysymyksestd ja vastauksesta tai
tdydentdvasta kannanotosta. Uudelleen esitettyd kysymysta ei toimiteta vastaanottajalle, paitsi jos
puhemies niin paattdd merkittdvien uusien tapahtumien valossa ja vastauksena kysymyksen
esittdjan perusteltuun pyyntoon.

5. Jos kysymyksen tarkoituksena on saada sellaisia asiatietoja tai tilastotietoja, jotka ovat jo
tutkimuspalveluja tarjoavien parlamentin yksikoiden saatavilla, sitd ei toimiteta vastaanottajalle
vaan kyseisille yksikdille, ellei puhemies pyynngsta toisin paata.

6. Toisiinsa liittyvid asioita koskevat kysymykset voidaan yhdistdd yhdeksi kysymykseksi
sihteeriston toimesta ja niihin voidaan vastata yhteisesti.
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LITE IV

OHJEITA JA YLEISPERIAATTEITA, JOITA ON NOUDATETTAVA
VALITTAESSA AIHEITA 150 ARTIKLAN MUKAISTEN, IHMISOIKEUKSIEN
SEKA DEMOKRATIAN JA OIKEUSVALTION PERIAATTEIDEN
LOUKKAUKSIA KOSKEVISTA TAPAUKSISTA KAYTAVIEN
KESKUSTELUJEN ESITYSLISTALLE

Perusperiaatteet

1. Etusijalla ovat paatdslauselmaesitykset, joissa parlamentti ilmaisee ennalta kantansa
tiettyyn tapahtumaan ja jotka on osoitettu neuvostolle, komissiolle, jasenvaltioille, muille valtioille
tai kansainvélisille jarjestdille, edellyttden ettd kyseinen istuntojakso on ainoa Euroopan
parlamentin istuntojakso, jonka aikana &anestys voidaan ajoissa toimittaa.

2. Paatoslauselmaesitykset saavat olla enintddn 500 sanan pituisia.

3. Aiheet, jotka liittyvat Euroopan unionille perussopimuksissa méaéarattyihin velvollisuuksiin,
on asetettava etusijalle, mikali ne ovat erittdin tarkeita.

4. Esityslistalle otetaan aiheita sen verran, ettd kustakin aiheesta voidaan kdyda keskustelu,
joka on suhteessa asian tarkeyteen. Aiheita tulisi olla enintddn kolme, alakohdat mukaan lukien.

Soveltamista koskevat saannot

5. Ensisijaisuutta koskevat periaatteet, joita sovelletaan laadittaessa luettelo aiheista, jotka
otetaan ihmisoikeuksien sekd demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden loukkauksia koskevista
tapauksista kaytavien keskustelujen esityslistalle, on ilmoitettava parlamentille ja poliittisille
ryhmille.

Puheajan rajoittaminen ja jakaminen

6. Ajankayton tehostamiseksi puhemies voi poliittisten ryhmien puheenjohtajia kuultuaan
sopia neuvoston ja komission kanssa, ettd niiden mahdollista puheaikaa ihmisoikeuksien seké
demokratian ja oikeusvaltion periaatteiden loukkauksia koskevista tapauksista kaytavéssa
keskustelussa voidaan rajoittaa.

Tarkistusten jattdmisen maaraaika

7. Tarkistusten jattdmisen méaaréaika on asetettava niin, etta jasenilla ja poliittisilla ryhmilla
on riittavasti aikaa kasitella tarkistuksia asianmukaisesti ennen paatoslauselmaesityksisté kaytavaa
keskustelua sen jélkeen, kun tarkistukset on jaettu virallisilla kielill&.
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LITEV

VASTUUVAPAUDEN MYONTAMISPAATOSTEN KASITTELY JA
HYVAKSYMINEN

1 artikla
Asiakirjat
1. Seuraavat asiakirjat painetaan ja jaetaan:
a) komission antama tulo- ja menoselvitys, varainhoitoselvitys ja tase,

b) tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomus ja erityiskertomukset sekd niihin
liittyvét toimielinten vastaukset,

C) tilintarkastustuomioistuimen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 287
artiklan mukaisesti antama tarkastuslausuma tilien luotettavuudesta seka niiden
perustana olevien toimien laillisuudesta ja asianmukaisuudesta,

d) neuvoston suositus.

2. Nama4 asiakirjat lahetetddn asiasta vastaavaan valiokuntaan. Valiokunnat, joita asia koskee,
voivat antaa lausunnon.

3. Jos muut valiokunnat haluavat antaa asiasta lausunnon, puhemies asettaa maaraajan, jonka
kuluessa lausunto on toimitettava asiasta vastaavalle valiokunnalle.

2 artikla
Mietinnon kasittely

1. Parlamentti kdsittelee asiasta vastaavan valiokunnan laatiman mietinnén vastuuvapaudesta
tilintarkastustuomioistuimen vuosikertomuksen hyvédksymistd seuraavan vuoden 15 paivéaéan
toukokuuta mennessa varainhoitoasetuksen mukaisesti.

2. Tarkistuksia ja aanestyksid koskevia tyojarjestyksen artikloita sovelletaan, jollei t&ssa
liitteessa toisin maéarata.

3 artikla
Mietinnon sisalto

1. Asiasta vastaavan valiokunnan mietint6 vastuuvapaudesta sisaltaa

a) paatdsehdotuksen vastuuvapauden myontamisestd tai vastuuvapauspaatoksen
lykkaamisestd (danestys huhtikuun tdysistunnossa) tai paatdsehdotuksen
vastuuvapauden myontdmisesta tai epdédmisesta (danestys lokakuun taysistunnossa),

b) paatdsehdotuksen, joka pééattdd unionin kaikkien tulojen, menojen, varojen ja
velkojen tilit,

C) paatoslauselmaesityksen,  joka  sisdltdd a  alakohdassa  tarkoitettuun
paatdsehdotukseen liittyvat huomautukset; paatdslauselmaesitykseen siséltyy seké
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arvio komission budjettihallinnosta varainhoitovuoden aikana ettd huomioita
menojen toteutuksesta tulevaisuudessa,

d) liitteend luettelon komissiolta saaduista asiakirjoista seka siltd pyydetyista
asiakirjoista, joita ei ole saatu,
e) asianomaisten valiokuntien lausunnot.
2. Jos asiasta vastaava valiokunta ehdottaa vastuuvapauspaatoksen lykkaamistd, asiaa

koskevassa paatoslauselmaesityksessa on mainittava erityisesti myos

a) lykkaamisen syyt,

b) komissiolta odotettavat jatkotoimet seka niiden maaraajat,
C) asiakirjat, jotka parlamentti tarvitsee voidakseen tehda perustellun paatoksen.
4 artikla

Kasittely ja adnestykset parlamentissa

1. Asiasta vastaavan valiokunnan mietintd vastuuvapaudesta otetaan sen jattdmista seuraavan
istuntojakson esityslistalle.

2. Tarkistuksia voidaan jattdd vain 3 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti esitettyyn
padtoslauselmaesitykseen.

3. Padtosehdotuksista ja paatoslauselmaesityksestd ddnestetddn 3 artiklassa esitetyssa
jarjestyksessd, ellei 5 artiklassa muuta edellyteté.

4. Parlamentti tekee p&&toksen annettujen aanten enemmistolld Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 231 artiklan mukaisesti.

5 artikla
Erilaiset menettelyt

1. Huhtikuun taysistuntodanestys

Menettelyn ensimmadisessd vaiheessa vastuuvapautta koskevassa mietinndsséd ehdotetaan joko
vastuuvapauden myontadmista tai vastuuvapauspéatoksen lykkaamista.

a) Jos vastuuvapauden myontamistd koskeva ehdotus saa enemmiston, vastuuvapaus myonnetaan.
Talloin myos tilit paatetaan.

Jos vastuuvapauden myontdmistd koskeva ehdotus ei saa enemmistéd, vastuuvapauspéatosta
katsotaan lykédtyn ja asiasta vastaava valiokunta esittdd kuuden kuukauden kuluessa uuden
mietinnon, johon siséltyy uusi ehdotus vastuuvapauden myontdmisesta tai epddmisesté.

b) Jos vastuuvapauspédatoksen lykkaamistda koskeva ehdotus hyvaksytaan, asiasta vastaava
valiokunta esittdd kuuden kuukauden kuluessa uuden mietinnén, johon siséltyy uusi ehdotus
vastuuvapauden myontamisestd tai epd&misestd. Tassa tapauksessa myods tilien péattamista
lykataan ja sitd ehdotetaan uudestaan uudessa mietinngssa.

Jos vastuuvapauspéatoksen lykk&amistd koskeva ehdotus ei saa enemmistdd, vastuuvapaus
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katsotaan ~ myonnetyksi.  Talloin  padtds  merkitsee ~ myds  tilien  paattdmista.
Paatoslauselmaesityksestéd voidaan silti 4anestéa.

2. Lokakuun taysistuntodanestys

Menettelyn toisessa vaiheessa vastuuvapausmietinndssa ehdotetaan joko vastuuvapauden
myontamisté tai epdadmisté.

a) Jos vastuuvapauden myontamistd koskeva ehdotus saa enemmistén, vastuuvapaus myonnetaan.
Talloin myds tilit paatetaan.

Jos vastuuvapauden myoéntamistd koskeva ehdotus ei saa enemmistdd, vastuuvapaus katsotaan
evétyksi. Muodollinen ehdotus kyseisen vuoden tilien péattamisesta esitetddn myochemmalla
istuntojaksolla, jolloin my6s komissiolta pyydetaan selvitys asiasta.

b) Jos vastuuvapauden epaamistéd koskeva ehdotus saa enemmiston, muodollinen esitys kyseisen
vuoden tilien paattdmisestad esitetddn myohemmalld istuntojaksolla, jolloin myds komissiolta
pyydetéaan selvitys asiasta.

Jos vastuuvapauden epaamistd koskeva ehdotus ei saa enemmist0d, vastuuvapaus katsotaan
myonnetyksi. Talloin paatés merkitsee myos tilien paattamista. Paatoslauselmaesityksestd voidaan
silti &anestaa.

3. Jos péatoslauselmaesitys tai ehdotus tilien paattdmisestd sisaltdd maardayksid, jotka ovat
ristiriidassa vastuuvapautta koskevan parlamentin aanestyksen tuloksen kanssa, puhemies voi
asiasta vastaavan valiokunnan puheenjohtajaa kuultuaan lykata kyseistd ddnestystda ja asettaa
uuden méaéraajan tarkistusten jattamiselle.

6 artikla
Vastuuvapautta koskevien paatésten taytantéonpano

1. Puhemies toimittaa kaikki parlamentin 3 artiklan mukaisesti hyvaksymét paatdkset ja
paatoslauselmat komissiolle ja kaikille muille toimielimille. Puhemies huolehtii niiden
julkaisemisesta Euroopan unionin virallisen lehden sarjassa, jossa julkaistaan lainsaadantoon
kuuluvat saddokset.

2. Véhintddn kerran vuodessa asiasta vastaava valiokunta antaa parlamentille selvityksen
toimenpiteistd, joihin toimielimet ovat ryhtyneet vastuuvapauden myontamispaatoksiin liittyvien
huomautusten ja parlamentin pé&&toslauselmiin sisaltyvien, menojen taytantdonpanoa koskevien
huomautusten johdosta.

3. Puhemies voi parlamentin puolesta, talousarvion valvonnasta vastaavan valiokunnan
mietinnon perusteella ja Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 265 artiklan mukaisesti
nostaa Euroopan unionin tuomioistuimessa kanteen asianomaista toimielintd vastaan niiden
velvollisuuksien laiminlyonnistd, jotka aiheutuvat vastuuvapautta koskevaan paatdkseen tai
menojen toteutusta koskeviin muihin p&&toslauselmiin liittyvistd huomautuksista.
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LIITE VI

PYSYVIEN VALIOKUNTIEN TOIMIVALTA®

l. Ulkoasiainvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat unionin ulkopolitiikan edistamistg, taytantdénpanoa
ja seurantaa koskevat asiat:

1.

yhteinen ulko- ja turvallisuuspolitiikka (YUTP) seka yhteinen turvallisuus- ja
puolustuspolitiikka (YTPP); valiokuntaa avustaa turvallisuus- ja puolustuspolitiikan
alivaliokunta;

suhteet unionin muihin toimielimiin ja elimiin, Yhdistyneisiin kansakuntiin ja
muihin kansainvélisiin jarjestoihin sekd parlamenttien vélisiin edustajakokouksiin
valiokunnan toimivaltaan kuuluvissa asioissa;

Euroopan ulkosuhdehallinnon valvonta;

poliittisten suhteiden lujittaminen kolmansiin maihin, Kkattavien yhteisty6- ja
avustusohjelmien tai  kansainvalisten sopimusten kuten assosiaatio- ja
kumppanuussopimusten avulla;

Euroopan valtioiden unioniin liittymistd koskevien neuvottelujen kdynnistdminen,
seuranta ja paattdminen;

demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskevan eurooppalaisen valineen, Euroopan
naapuruuspolitiikan valineen, liittymistd valmistelevan tukivélineen, vakautta ja
rauhaa edistdvan vélineen ja kolmansien maiden kanssa tehtdvad yhteistyoté
koskevan kumppanuusvalineen mukaisesti toteutettuja toimenpiteitd koskeva
lainsaadanto, ohjelmointi ja valvonta seka niiden tukemiseen tahtaavé politiikka;

muun muassa Euroopan naapuruuspolitiikan (ENP) ja erityisesti ENP:n vuotuisten
seurantakertomusten seuranta ja valvonta;

demokratiaa, oikeusvaltion periaatetta, ihmisoikeuksia, myds vahemmistdjen
oikeuksia, ja kansainvalisen oikeuden periaatteiden edistamistéd kolmansissa maissa
koskevat kysymykset; valiokuntaa avustaa ihmisoikeuksien alivaliokunta, jonka
olisi varmistettava kokonaisuudessaan unionin ulkopolitiikan ja
ihmisoikeuspolitiikan  johdonmukaisuus; muiden té&ll4 alalla toimivaltaisten
valiokuntien tai elinten j&senet kutsutaan alivaliokunnan kokouksiin, tdman
kuitenkaan rajoittamatta asiaa koskevien maaraysten soveltamista,;

Euroopan  parlamentin  osallistuminen  vaalitarkkailutehtéviin  tarvittaessa
yhteistydssa muiden asiasta vastaavien valiokuntien ja valtuuskuntien kanssa;

Valiokunta huolehtii poliittisesta valvonnasta ja toimivaltaansa kuuluvien parlamentaaristen
sekavaliokuntien ja yhteistyOvaliokuntien sekd parlamenttien valisista suhteista vastaavien
valtuuskuntien ja tilapéisten valtuuskuntien tydskentelyn yhteensovittamisesta.

1. Kehitysvaliokunta

60 \ahvistettu parlamentin paatoksellda 15. tammikuuta 2014.
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Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat;

1.

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

Euroopan unionin kehitysyhteistyopolitiikan edistdminen, toteuttaminen ja
valvonta, erityisesti

poliittinen  vuoropuhelu kehitysmaiden kanssa sekd kahdenvélisesti ettd
kansainvélisissi jarjestOissa ja parlamenttien vélisilla foorumeilla,

kehitysapu ja yhteistydsopimukset kehitysmaiden kanssa ja erityisesti tehokkaan
tuen valvonta ja tulosten arviointi, myos kéyhyyden poistamisen osalta,

jasenvaltioiden politiikan ja unionin tasolla toteutettavan politiikan keskindisen
suhteen seuranta,

demokraattisten arvojen, hyvén hallinnon ja ihmisoikeuksien edistdminen
kehitysmaissa,

kehityspolitiikkaa koskevan toimintalinjan yhtenaisyyden toteuttaminen, seuranta ja
edistdminen;

kehitysyhteistyon rahoitusvélineen (DCI), Euroopan kehitysrahaston (EKR) ja
humanitaarisen avun véalineen mukaisesti tiiviissd yhteistydsséd kansallisten
parlamenttien kanssa toteutettuja toimenpiteitd koskeva lainsdédanto, ohjelmointi ja
tarkistaminen ja kaikki kehitysmaihin suuntautuvaa humanitaarista apua koskevat
asiat ja niiden tukemiseen tahtaavé politiikka;

AKT-EU-kumppanuussopimukseen liittyvat kysymykset ja suhteet asianomaisiin
elimiin;

merentakaisiin maihin ja alueisiin (MMA) liittyvét asiat;

Euroopan  parlamentin  osallistuminen  vaalitarkkailutehtaviin, tarvittaessa
yhteistydssa muiden asiasta vastaavien valiokuntien ja valtuuskuntien kanssa.

Valiokunta huolehtii toimivaltaansa kuuluvien parlamenttien vélisistd suhteista vastaavien
valtuuskuntien ja tilapéisten valtuuskuntien tydskentelyn yhteensovittamisesta.

I11.  Kansainvalisen kaupan valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat Euroopan unionin yhteisen kauppapolitiikan laatiminen,
toteuttaminen ja seuranta seka unionin ulkoiset taloussuhteet, erityisesti

1.
2.

rahoitus-, talous- ja kauppasuhteet kolmansiin maihin ja alueellisiin jarjestdihin;

yhteisen tullitariffin ja kaupan helpottaminen sek& tullisddnndsten ja -hallinnon
ulkoiset ndkdkohdat;

talous-, kauppa- ja investointisuhteita kolmansien maiden ja paikallisten
organisaatioiden kanssa saatelevid kahden- ja monenvalisid kauppasopimuksia
koskevien neuvottelujen aloittaminen ja seuranta sekd sopimusten tekeminen ja
valvonta;

tekninen yhdenmukaistaminen tai standardointi kansainvalisen oikeuden valineiden
kattamilla aloilla;
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suhteet kansainvalisiin jarjestdihin ja kauppaa koskevia asioita kasitteleviin
kansainvélisiin foorumeihin sek& jarjestoihin, jotka edistavat taloudellista ja
kaupallista yhdentymista unionin ulkopuolella;

suhteet Maailman kauppajarjestoon, mukaan lukien sen parlamentaarinen
ulottuvuus.

Valiokunta on yhteydessé parlamenttien vélisista suhteista vastaaviin valtuuskuntiin ja tilapdisiin
valtuuskuntiin  kysymyksissa, jotka koskevat kolmansiin maihin yllapidettdvien suhteiden
taloudellisia ja kaupallisia ndkdkohtia.

IV.  Budjettivaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1. Euroopan unionin tulojen ja menojen monivuotinen rahoituskehys sek& unionin
omien varojen jarjestelma;

2. parlamentin budjettivalta, eritoten unionin talousarvioon liittyvat valtaoikeudet,
seké& toimielinten vélisten sopimusten neuvotteleminen ja soveltaminen talla alalla;

3. parlamentin ennakkoarvion vahvistaminen tyojarjestyksessd madratyn menettelyn
mukaisesti;

4. hajautettujen erillisvirastojen talousarvio;

5. Euroopan investointipankin rahoitustoiminta, joka ei sisally Euroopan talouden
ohjausjarjestelmaan;

6. Euroopan kehitysrahaston budjetointi, tdmén kuitenkaan rajoittamatta AKT-EU-
kumppanuussopimuksesta vastaavan valiokunnan toimivaltaa;

7. kaikkien unionin s&d&ddsten rahoitusvaikutukset ja yhteensopivuus monivuotisen
rahoituskehyksen kanssa, tdman Kkuitenkaan rajoittamatta asiasta vastaavien
valiokuntien toimivaltaa;

8. kuluvan varainhoitovuoden talousarvion toteuttamisen seuranta ja arviointi, sen
estamattd, mitd tyodjarjestyksen 100 artiklan 1 kohdassa maarataan,
maararahasiirrot, henkilostoétaulukoihin liittyvat menettelyt, hallintoméaararahat ja
lausunnot kiinteistoihin liittyvistd hankkeista, joilla on huomattavaa taloudellista
vaikutusta;

9. varainhoitoasetus, lukuun ottamatta talousarvion toteuttamista, hallinnointia ja
tarkastusta koskevia kysymyksia.

V. Talousarvion valvontavaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

Euroopan unionin ja Euroopan kehitysrahaston talousarvion toteuttamisen valvonta
sekd parlamentin tekemat vastuuvapauspaatokset, sisainen vastuuvapausmenettely
mukaan lukien, ja kyseisiin paatoksiin tai niiden taytantdonpanoon liittyvat muut
toimet;

Euroopan unionin, sen toimielinten ja sen rahoittamien elinten tilien ja taseiden
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paattaminen, esittdminen ja tarkastus, mukaan lukien siirrettdvien maararahojen ja
saldojen vahvistaminen;

Euroopan investointipankin rahoitustoiminnan valvonta;

unionin eri rahoitusmuotojen kustannustehokkuuden seuranta unionin politiikan
toteutuksessa siten, ettd talousarvion valvontavaliokunnan pyynndstd mukaan
otetaan erityisvaliokunnat ja sen pyynnostd tehdddn niiden kanssa yhteistyota
tilintarkastustuomioistuimen erityiskertomusten tarkastelemiseksi;

suhteet Euroopan petostentorjuntavirastoon (OLAF), wunionin talousarvion
toteuttamiseen liittyvien petosten ja sadntdjenvastaisuuksien késittely ja téllaisten
tapausten torjumiseen ja niitd koskevaan syytteeseenpanoon liittyvét toimet seka
unionin taloudellisten etujen suojelu ja Euroopan syyttajanviraston asiaankuuluvat
toimet talla alalla;

suhteet tilintarkastustuomioistuimeen, sen jasenten nimittdminen ja sen kertomusten
kasittely;

varainhoitoasetus talousarvion toteuttamista, hallinnointia ja tarkastusta koskevissa
asioissa.

VI.  Talous- ja raha-asioiden valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

unionin talous- ja rahapolitiikka, talous- ja rahaliiton sekd Euroopan valuutta- ja
rahoitusjarjestelman  toiminta  (mukaan lukien suhteet  asiaankuuluviin
instituutioihin tai jarjestoihin);

padoman ja maksujen vapaa liikkuvuus (rajat ylittavat maksut, yhtendinen
maksualue, maksutase, padoman liikkeet sekd otto- ja antolainauspolitiikka,
kolmansista maista peréisin olevan pddoman liikkeiden valvonta, Euroopan unionin
padoman vientiin kannustavat toimet);

kansainvélinen valuutta- ja rahoitusjarjestelma (mukaan lukien suhteet rahoitus- ja
rahalaitoksiin ja -jarjestoihin);
Kilpailua ja valtiontukia seké julkisia tukia koskevat séannot;

verosaannokset;

rahoituspalvelujen, -laitosten ja -markkinoiden saantely ja valvonta, mukaan lukien
tilinp&éatostiedot, tilintarkastukset, tilinpitosddnndt, omistajaohjaus ja -valvonta ja
muut  yritysoikeuden piiriin  kuuluvat asiat, jotka koskevat erityisesti
rahoituspalveluja;

Euroopan investointipankin asiaankuuluva rahoitustoiminta osana Euroopan
talouden ohjausjarjestelméaa euroalueella.

Valiokuntaa avustaa veroasioita kasitteleva alivaliokunta, jonka vastuualueena ovat veroihin
liittyvét asiat ja erityisesti veropetosten, verovilpin ja veronkierron torjunta seka taloudellisen
toiminnan avoimuus verotukseen liittyen.

VII. Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta
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Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat;

1.

© N o a ~ w N

tyollisyyspolitiikka ja kaikki sosiaalipolitiikan osa-alueet, mukaan lukien tydolot,
sosiaaliturva, sosiaalinen osallisuus ja sosiaalinen suojelu;

tyontekijoiden oikeudet;

tyoterveys- ja tyoturvallisuustoimet;

Euroopan sosiaalirahasto;

ammatillista koulutusta koskeva politiikka, mukaan lukien ammattipatevyys;
tyontekijoiden ja eldkeldisten vapaa liikkuvuus;

tyomarkkinaosapuolten vuoropuhelu;

kaikenlainen syrjintad tyossd ja tyomarkkinoilla, lukuun ottamatta sukupuoleen
perustuvaa syrjintaa;

suhteet

Euroopan ammatillisen koulutuksen kehittdmiskeskukseen (Cedefop)
Euroopan elin- ja ty6olojen kehittdmissaatioon

Euroopan koulutussaatioon ja

Euroopan tyoterveys- ja tyoturvallisuusvirastoon

seka suhteet muihin asiaankuuluviin unionin elimiin ja kansainvélisiin jarjestoihin.

VIIl. Ympariston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.
(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
(f)
(@)
(h)

(a)

ymparistopolitiikka ja ymparistonsuojelutoimet, erityisesti
ilmastonmuutos,

ilman, maaperan ja vesien pilaantuminen, jatehuolto ja kierratys, vaaralliset aineet
ja valmisteet, melurajat ja biologisen monimuotoisuuden suojelu,

kestava kehitys,

ymparistonsuojelua koskevat kansainvaliset ja alueelliset toimet ja sopimukset,
ymparistovahinkojen korjaaminen,

pelastuspalvelu,

Euroopan ympéristokeskus,

Euroopan kemikaalivirasto;

kansanterveys, erityisesti

kansanterveyden alan ohjelmat ja erityistoimet,
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ld&ketuotteet ja kosmetiikka,

bioterrorismin terveysnakdkohdat,

Euroopan ladkevirasto sekd Euroopan tautienehkaisy- ja valvontakeskus;
elintarvikkeiden turvallisuutta koskevat kysymykset, erityisesti
elintarvikkeiden merkinnat ja elintarvikkeiden turvallisuus,

ihmisten terveyden suojelua koskeva elainlaakintalainsdadanto; elintarvikkeiden ja
elintarvikkeiden tuotannon kansanterveydellinen valvonta,

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomainen seka elintarvike- ja
eldinlaakintatoimisto.

2 kohdan yhteydessa valiokuntaa avustaa kansanterveyden alivaliokunta.

IX.  Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1. unionin teollisuuspolitiikka ja siihen liittyvat toimet sekd uuden tekniikan
soveltaminen, mukaan lukien pienid ja keskisuuria yrityksid koskevat toimet;

2. unionin tutkimus- ja innovaatiopolitiikka, mukaan lukien tiede ja tekniikka seka
tutkimustulosten levittdminen ja hyédyntaminen;

3. Euroopan avaruuspolitiikka;

4. yhteisen tutkimuskeskuksen, Euroopan tutkimusneuvoston, Euroopan innovaatio- ja
teknologiainstituutin ja Vertailumateriaalien ja -mittausten tutkimuslaitoksen
toiminta sekd JET, ITER ja muut saman alan hankkeet;

5. unionin toimet, jotka liittyvat energiapolitiikkaan yleensd, ja energian
sisamarkkinoiden perustamisen ja toiminnan yhteydessa myds toimet, jotka liittyvét

@) energian toimitusvarmuuteen unionissa,

(b) energiatehokkuuden ja energiansdaston edistdmiseen sekd uusiin ja uusiutuviin
energialéhteisiin perustuvien energiamuotojen kehittdmiseen,

(©) energiaverkkojen yhteen liittdmisen ja energiatehokkuuden edistamiseen seka
Euroopan laajuisten verkkojen perustamiseen ja kehittdmiseen energian
infrastruktuurien alalla;

6. Euratomin perustamissopimus ja Euratomin hankintakeskus; ydinturvallisuus,
ydinvoimaloiden kéaytdstépoisto ja ydinjatehuolto;

7. tietoyhteiskunta, tietotekniikka sekd viestintdverkot ja -palvelut, mukaan lukien
teknologia- ja turvallisuusnédkbkohdat ja Euroopan laajuisten verkkojen
perustaminen ja kehittdminen teletoiminnan infrastruktuurien alalla sekd Euroopan
unionin verkko- ja tietoturvaviraston (ENISA) toiminta.

X. Sisamarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta
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Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat;

1. sisamarkkinoita koskevan jasenvaltioiden lainsaddannén yhteensovittaminen
unionin tasolla ja tulliliitto, erityisesti

@) tavaroiden  vapaa liikkuvuus, mukaan lukien teknisten  standardien
yhdenmukaistaminen,

(b) sijoittautumisoikeus,

(©) palvelujen tarjoamisen vapaus, lukuun ottamatta rahoitus- ja postialaa;

2. sisamarkkinoiden toiminta, mukaan lukien toimet sisdmarkkinoiden toimintaa
haittaavien ~ mahdollisten  esteiden  madrittdmiseksi  ja  poistamiseksi
sisamarkkinoiden, myos digitaalisten sisémarkkinoiden, toteuttamiseksi;

3. kuluttajien taloudellisten etujen edistdminen ja suojelu sisamarkkinoiden
toteuttamisessa, lukuun ottamatta kansanterveytta ja elintarvikkeiden turvallisuutta
koskevia kysymyksié;

4. sisdmarkkinoiden saantdjen ja kuluttajaoikeuksien taytantéonpanoa koskeva
politiikka ja lainsdadanto.

XI.  Liikenne- ja matkailuvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

(a)
(b)

(©)
(d)
(e)
(f)

2.
3.

yhteisen rautatie-, maantie-, sisavesi-, meri- ja lentoliikennepolitiikan kehittdminen,
erityisesti

liikenteeseen Euroopan unionissa sovellettavat yhteiset saannot,

Euroopan laajuisten verkkojen perustaminen ja kehittdminen liikenteen
infrastruktuurien alalla,

liikennepalvelujen tarjoaminen ja suhteet kolmansiin maihin liikenneasioissa,
liikenneturvallisuus,
suhteet kansainvalisiin liikennejarjestoihin,

Euroopan meriturvallisuusvirasto, Euroopan unionin rautatievirasto, Euroopan
unionin lentoturvallisuusvirasto ja SESAR-yhteisyritys;

postipalvelut;

matkailu.

XI1.  Aluekehitysvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

2.

unionin aluekehitys- ja koheesiopolitiikan toiminta ja kehittdminen sellaisena kuin
se on vahvistettu perussopimuksissa;

Euroopan aluekehitysrahasto, koheesiorahasto ja muut unionin aluepolitiikan
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vélineet;

3. niiden vaikutusten arviointi, joita aiheutuu unionin muista politiikan aloista
taloudelliseen ja sosiaaliseen yhteenkuuluvuuteen;

4. unionin rakennepoliittisten valineiden koordinointi;

5. koheesiopolitiikan kaupunkiulottuvuus;

6. syrjaisimmat alueet ja saaristoalueet sekd rajat ylittdva ja alueiden vélinen
yhteistyo;

7. suhteet alueiden komiteaan, alueiden vélisen yhteistyon jarjestdihin seka
paikallisiin ja alueellisiin viranomaisiin.

XIll. Maatalouden ja maaseudun kehittamisen valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.
2.

(a)

(b)
4,
5.
6.
7.

yhteisen maatalouspolitiikan harjoittaminen ja kehittdminen;

maaseudun kehittdminen, mukaan lukien asiaankuuluvien rahoitusvélineiden
toiminta;

seuraavia asioita koskeva lainsaadanto:

elainldékinta ja kasvien terveys seka eldinrehu, lukuun ottamatta toimia ihmisten
terveyden suojelemiseksi,

karjanhoito ja eldinten hyvinvointi;
maataloustuotteiden laadun parantaminen;
maatalouden raaka-aineiden saanti;
yhteison kasvilajikevirasto;

metsatalous ja peltometsatalous.

XI1V. Kalatalousvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.
2.

yhteisen kalatalouspolitiikan harjoittaminen, kehittdminen ja hallinnointi;

kalavarojen séilyttdminen, téllaisia resursseja hyoddyntdvien kalastusmuotojen ja -
laivastojen hallinnointi sekd merentutkimus ja soveltava kalastustutkimus;

kalatalous- ja vesiviljelytuotteiden yhteinen markkinajérjestely sekd niiden
jalostaminen ja markkinointi;

kalataloutta ja vesiviljelyd koskeva rakennepolitiikka, mukaan lukien kalatalouden
ohjauksen rahoitusvélineet ja varat ndiden alojen tukemiseksi;

kalastustoimintaa koskeva yhdennetty meripolitiikka;

kestavad kalastusta koskevat kumppanuussopimukset, paikalliset kalastusjérjestot
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seka kalastusalaa koskevien kansainvélisten velvoitteiden tayttaminen.

XV. Kulttuuri- ja koulutusvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

(@)
(b)
(©)

N oo g &

Euroopan unionin kulttuurindkdkohdat ja erityisesti
kulttuurin tuntemuksen ja kulttuuria koskevan tiedon levityksen parantaminen,
kulttuurien ja kielellisen moninaisuuden suojaaminen ja edistaminen,

kulttuuriperinnon sailyttdminen ja suojaaminen, kulttuurivaihto ja taiteellinen luova
toiminta;

Euroopan  unionin  koulutuspolitiikka, = mukaan lukien  eurooppalaisen
korkeakoulutusalueen kehittdminen sekd Eurooppa-koulujen jarjestelman ja
elinikaisen oppimisen edistaminen;

audiovisuaalialan ~ toimintalinjat  sek& tietoyhteiskunnan  kulttuuri-  ja
koulutusnakokohdat;

nuorisopolitiikka;
urheilua ja vapaa-aikaa koskevan politiikan kehittdminen;
tiedotusta ja tiedotusvalineité koskeva politiikka;

kulttuuri- ja koulutusalan yhteistyd kolmansien maiden kanssa seka suhteet
asiaankuuluviin kansainvalisiin jarjestoihin ja instituutioihin.

XVI1. Oikeudellisten asioiden valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

(@)
(b)
(©)

unionin oikeuden tulkinta, soveltaminen ja seuranta unionin saaddsten
yhdenmukaisuus primaarioikeuden kanssa, erityisesti sédadosten oikeusperustan
valinta sek4 toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden noudattaminen;

kansainvalisen oikeuden tulkinta ja soveltaminen, siltd osin kuin se koskee
Euroopan unionia;

lainsd&ddannon parantaminen ja unionin oikeuden yksinkertaistaminen;

parlamentin oikeuksien ja erivapauksien oikeudellinen suojaaminen, mukaan lukien
parlamentin osallistuminen Euroopan unionin tuomioistuimessa késiteltaviin
kanteisiin;

unionin sadédokset, joilla on vaikutusta jasenvaltion oikeusjarjestykseen, seuraavilla
aloilla:

siviili- ja kauppaoikeus,
yritysoikeus,
teollis- ja tekijdnoikeudet,
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prosessioikeus;

oikeudellista ja hallinnollista yhteisty6ta yksityisoikeuden alalla koskevat toimet;
ymparistovastuu ja ympaéristorikoksista langetettavat seuraamukset;

uuteen tekniikkaan liittyvét eettiset kysymykset;

jasenten asemaa koskevat sadnnot ja Euroopan unionin henkilostosdannot;
erioikeudet ja vapaudet seké jasenten valtakirjojen tarkastus;

Euroopan unionin tuomioistuimen organisaatio ja perussaanto;

Euroopan unionin teollisoikeuksien virasto.

XVII. Kansalaisvapauksien sekéa oikeus- ja sisdasioiden valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

(a)

()
(©)

perussopimuksissa ja Euroopan unionin perusoikeuskirjassa vahvistettujen
kansalaisten  oikeuksien, ihmisoikeuksien ja  perusvapauksien  suojelu,
vahemmistdjen suojelu mukaan lukien, unionin alueella;

tarvittavat toimet kaikenlaisen syrjinnan torjumiseksi, lukuun ottamatta
sukupuoleen perustuvaa tai tydssa ja tyomarkkinoilla tapahtuvaa syrjinta;

avoimuutta ja yksiléiden suojelua henkil6tietojen késittelyssé koskeva lainsaadanto;

vapauteen, turvallisuuteen ja oikeuteen perustuvan alueen perustaminen ja
kehittdminen siten, etta samalla noudatetaan toissijaisuus- ja
suhteellisuusperiaatetta, erityisesti

henkildiden =~ maahantuloon  ja  liikkumiseen  sekd  turvapaikka- ja
maahanmuuttoasioihin liittyvat toimenpiteet,

ulkorajojen yhdennettyyn valvontaan liittyvét toimenpiteet,

toimenpiteet, jotka liittyvat poliisiyhteistyohon ja oikeudelliseen yhteisty6hon
rikosasioissa, terrorismi mukaan lukien, sekd konkreettiset ja menettelyja koskevat
toimet, jotka liittyvat nykyistd johdonmukaisemman rikosoikeutta koskevan
unionin linjauksen kehittdmiseen;

Euroopan huumausaineiden ja niiden véarinkdyton seurantakeskus, Euroopan
unionin perusoikeusvirasto, Europol, Eurojust, Cepol, Euroopan syyttajanvirasto ja
muut alalla toimivat elimet ja laitokset;

sen toteaminen, ettd on olemassa selvé vaara, etté jokin jasenvaltio rikkoo vakavasti
jasenvaltioille yhteisia periaatteita.

XVIII. Perussopimus-, tydjarjestys- ja toimielinasioiden valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

Euroopan  yhdentymisen  toimielimid  koskevat nakokohdat, erityisesti
perussopimusten  tavanomaisen tai  yksinkertaistetun  tarkistusmenettelyn
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8.

valmistelussa, kdynnistdmisessa ja toteuttamisessa;
perussopimusten taytantdonpano ja niiden toiminnan arviointi;

Euroopan unionin laajentumisneuvottelujen tai unionista eroamisen seuraukset
toimielinten kannalta;

toimielinten valiset suhteet, mukaan lukien ty6jarjestyksen 154 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettujen toimielinten valisten sopimusten kasittely;

yhdenmukainen vaalimenettely;

Euroopan tason poliittiset puolueet ja poliittiset saatiot, td&man kuitenkaan
rajoittamatta puhemiehistén toimivaltaa;

sen toteaminen, ettd jokin j&senvaltio on rikkonut vakavasti ja jatkuvasti
jasenvaltioille yhteisia periaatteita;

tyojarjestyksen tulkinta ja soveltaminen seké siihen esitettavat tarkistukset.

XIX. Naisten oikeuksien ja sukupuolten tasa-arvon valiokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.

7.

naisten oikeuksien madrittely, edistdminen ja suojelu unionissa seka néihin liittyvat
unionin toimet;

naisten oikeuksien edistiminen kolmansissa maissa;

yhtaldisid mahdollisuuksia edistava politiikka, mukaan lukien miesten ja naisten
tasa-arvon edistdminen asioissa, jotka koskevat heiddn mahdollisuuksiaan
tyomarkkinoilla ja kohteluaan ty6ssé;

kaikenlaisen sukupuoleen perustuvan vakivallan ja syrjinnan poistaminen;

sukupuolindkdkulman valtavirtaistamisen taytantdénpano ja edelleen kehittdminen
kaikilla politiikan osa-alueilla;

naisten oikeuksia koskevien kansainvélisten sopimusten ja yleissopimusten seuranta
ja taytantéonpano;

naisten oikeuksia koskevan tiedon lisdaminen.

XX. Vetoomusvaliokunta

Valiokunnan toimivaltaan kuuluvat seuraavat asiat:

1.
2.

vetoomukset;

kansalaisaloitteita koskevien julkisten kuulemisten jérjestdiminen 228 artiklan
mukaisesti;

suhteet Euroopan oikeusasiamieheen.
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LITE VII

KOMISSION HYVAKSYMINEN JA VAHVISTUSKUULEMISTEN AIKANA
ANNETTUJEN SITOUMUSTEN SEURANTA

Osa |l — Komission jasenten koko kollegion hyvaksyminen parlamentissa

1 artikla
Komission rakenne ja vastuualueiden organisointi

Ennen vahvistuskuulemisia puhemies pyytdd 129 artiklan mukaisesti komission puheenjohtajaksi
valittua henkil6a ilmoittamaan puheenjohtajakokoukselle seuraavat seikat:

- uuden komission suunniteltu rakenne, mukaan lukien ehdotetut yksittdisten
vastuualueiden nimet ja niiden mahdollinen ryhmittely

- vastuualueiden jakautuminen ehdotetussa uuden komission jasenten kollegiossa
valitun puheenjohtajan tekemien poliittisten toimintalinjausten mukaisesti seké

- muut horisontaaliset kysymykset, muun muassa kollegion sukupuolijakauma.

2 artikla
Arviointiperusteet

1. Parlamentti arvioi komission jasenehdokkaita heiddn yleisen pétevyytensd, Euroopan
asiaan sitoutumisensa ja henkil6kohtaisen riippumattomuutensa perusteella. Arvioinnilla mitataan
ehdokkaan tietamysta hanelle tarkoitetulla vastuualueella ja hdnen viestintataitojaan.

2. Parlamentti Kiinnittaa erityistd huomiota naisten ja miesten tasapuoliseen edustukseen. Se
voi ilmaista ndkemyksensa komission puheenjohtajaksi valitun esittdméstd vastuualueiden jaosta.

3. Parlamentti voi pyytdd mitd tahansa tietoa, jolla on merkitystd sen tehdessé p&atoksen
jasenehdokkaiden sopivuudesta. Parlamentti edellyttad, ettd komission jasenehdokkaat toimittavat
tdydelliset  tiedot taloudellisista  sidonnaisuuksistaan.  Jasenehdokkaiden taloudellisia
sidonnaisuuksia koskevat ilmoitukset l&hetetddn oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan
tutkittaviksi.

3 artikla
Sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen tutkiminen

1. Oikeudellisista asioista vastaava valiokunta tutkii sidonnaisuuksia koskevat ilmoitukset ja
arvioi, onko komission jasenehdokkaan antama ilmoitus luotettava ja tdydellinen ja voidaanko sen
perusteella todeta eturistiriita.

2. Oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan antama vahvistus siita, etta eturistiriitoja ei
ole, on olennainen edellytys sille, ettd asiasisallostda vastaava valiokunta jarjestéa
vahvistuskuulemisen. Jos vahvistusta ei anneta, komission jasenehdokkaan nimitysprosessi
keskeytetadn, kunnes on toimittu 3 kohdan c alakohdassa méaaratyn menettelyn mukaisesti.

3. Oikeudellisista asioista vastaavan valiokunnan tekemassd sidonnaisuuksia koskevien
ilmoitusten tutkinnassa sovelletaan seuraavia suuntaviivoja:
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@) jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo sidonnaisuuksia koskevaa
ilmoitusta tutkiessaan, ettd ilmoitus on esitettyjen asiakirjojen perusteella luotettava
ja taydellinen ja etté se ei sisalla tietoja, joiden perusteella voidaan todeta olemassa
oleva tai mahdollinen eturistiriita, joka liittyy komission jasenehdokkaan
vastuualueeseen, valiokunnan puheenjohtaja toimittaa vahvistuskuulemisesta
vastaaville valiokunnille tai komission jasenen toimikauden aikana toteutettavaan
menettelyyn osallistuville valiokunnille vahvistuskirjeen siitd, etta eturistiriitaa ei
ole; jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta havaitsee komission
jasenehdokkaan sidonnaisuuksia koskevassa ilmoituksessa muita kuin taloudellisiin
sidonnaisuuksiin liittyvida seikkoja, jotka olisi otettava huomioon komission
jasenehdokkaan kokonaisarvioinnissa, se ilmoittaa asiasta valittomasti kaikille
vahvistuskuulemiseen osallistuville valiokunnille;

(b)  jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta katsoo, ettd komission
jasenehdokkaan sidonnaisuuksia koskevassa ilmoituksessa on epétaydellisia tai
ristiriitaisia  tietoja taloudellisista sidonnaisuuksista tai ettd taloudellisista
sidonnaisuuksista tarvitaan lisaselvityksia, valiokunta pyytda Euroopan parlamentin
ja Euroopan komission valisida suhteita koskevan puitesopimuksen perusteella
komission jasenehdokasta tdydentdmadn vaadittuja tietoja ilman aiheetonta
viivytysté ja tekee péaatoksen tietojen vastaanottamisen ja asianmukaisen analyysin
jalkeen; oikeudellisista asioista vastaava valiokunta voi tarvittaessa pyytaa
komission jasenehdokasta kuultavaksi;

(©) jos oikeudellisista asioista vastaava valiokunta toteaa taloudellisiin sidonnaisuuksiin
liittyvan eturistiriidan sidonnaisuuksia koskevan ilmoituksen tai komission
jasenehdokkaan antamien liséselvitysten nojalla, valiokunta antaa suosituksia,
joiden tarkoituksena on saada eturistiriita ratkaistua; nama suositukset voivat
siséltad kyseisestd sidonnaisuudesta luopumisen tai komission puheenjohtajan
tekemid muutoksia komission jasenehdokkaan vastuualueeseen; vakavammissa
tapauksissa, kun taloudellisiin sidonnaisuuksiin liittyvaa eturistiriitaa ei kyeta
ratkaisemaan, oikeudellisista asioista vastaava valiokunta voi viimeisend keinona
todeta paatelménaan, ettd komission jasenehdokas ei kykene hoitamaan tehtévidan
perussopimusten ja toimintasddntdjen mukaisesti; parlamentin puhemies Kkysyy
talléin komission puheenjohtajalta, mitd jatkotoimia tdma aikoo toteuttaa.

4 artikla
Vahvistuskuulemiset

1. Kukin komission jasenehdokas kutsutaan kertaluonteiseen vahvistuskuulemiseen asiasta
vastaavassa valiokunnassa tai valiokunnissa.

2. Puheenjohtajakokous jarjestdd vahvistuskuulemiset kayttden perustana valiokuntien
puheenjohtajakokouksen suositusta, jossa tdsmennetédén ehdotettu vastuunjako valiokuntien kesken
sekd kunkin yksittaisen vahvistuskuulemisen ehdotettu kesto. Kunkin valiokunnan puheenjohtaja
ja koordinaattorit vastaavat yksityiskohtaisista jarjestelyista.

3. Vahvistuskuulemista koskevan vastuun jakamiseksi valiokuntien kesken tehd&én
soveltuvia jarjestelyjd. Vaihtoehtoja on kaksi:

@) jos komission jasenehdokkaan tehtdvat kuuluvat vain yhden valiokunnan
vastuualueeseen taikka usean valiokunnan vastuualueeseen siten, ettd yhden
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valiokunnan toimivalta on ensisijainen, ainoastaan kyseinen valiokunta kuulee
jasenehdokasta (asiasta vastaava valiokunta); muita valiokuntia voidaan kutsua
osallistumaan vahvistuskuulemiseen, jos ehdokkaan tehtdvat kuuluvat merkittavalta
osin niiden vastuualueeseen;

(b)  jos merkittdvd osa komission jasenehdokkaan tehtdvistd kuuluu kahden tai
useamman valiokunnan vastuualueeseen ilman, ettd minkdan valiokunnan
toimivalta on ensisijainen, ndmé& valiokunnat kuulevat jasenehdokasta yhdessg;
muita valiokuntia voidaan kutsua osallistumaan vahvistuskuulemiseen, jos
ehdokkaan tehtavat kuuluvat merkittavalta osin niiden vastuualueeseen.

4. Komission puheenjohtajaksi valittua henkilod kuullaan kaikista asiaa koskevista kdytdnnon
jarjestelyista.

5. Valiokunnat toimittavat kirjalliset kysymykset komission jasenehdokkaille hyvissé ajoin
ennen vahvistuskuulemisia. Kutakin komission jésenehdokasta kohti on kaksi valiokuntien
puheenjohtajakokouksen laatimaa yhteistd kysymystd, joista ensimméinen koskee yleista
patevyyttd, sitoutumista Euroopan asiaan ja henkil6kohtaista riippumattomuutta ja toinen
vastuualueen hoitoa ja yhteistyota parlamentin kanssa. Asiasta vastaava valiokunta toimittaa viisi
muuta kysymystd. Jos kaksi tai useampi valiokunta kuulee komission jasenehdokasta yhdessd,
kullakin niistd on oikeus toimittaa kolme kysymystd. Kullakin kuulemiseen kutsutulla
valiokunnalla on oikeus toimittaa yksi kysymys. Alakysymykset eivat ole sallittuja.

Komission jasenehdokkaiden ansioluettelot ja heidadn vastauksensa Kkirjallisiin kysymyksiin
julkaistaan parlamentin verkkosivustolla ennen vahvistuskuulemista.

6. Vahvistuskuulemiset pidetddn sellaisessa ymparistossa ja olosuhteissa, joissa komission
jasenehdokkailla on oikeudenmukainen mahdollisuus esitelld itsensa ja mielipiteensa.
Vahvistuskuulemisiin varataan lahtokohtaisesti kolme tuntia. Jos komission jasenehdokkaalla on
kuitenkin erityisen laaja tai monimutkainen vastuualue ja kuulemiseen osallistuu useampi kuin
yksi valiokunta, valiokuntien puheenjohtajakokous voi suositella, ettd vahvistuskuulemiseen
varataan enintddn nelja tuntia. Vahvistuskuulemisen suositellussa kestossa on otettava
asianmukaisesti huomioon kuulemiseen kutsuttujen valiokuntien lukumé&érd, jotta kunkin
valiokunnan puheenjohtaja voi esittad yhden kysymyksen.

7. Komission jésenehdokkaita pyydetddn kayttdmaan suullinen avauspuheenvuoro, joka saa
kestdd enintddn 15 minuuttia. Merkittdvd osa puheajasta myonnetddn poliittisille ryhmille
soveltuvin osin 178 artiklan mukaisesti. Poliittiselle ryhmalle myonnettya puheaikaa ké&sitellaan
yhtend kokonaisuutena ottaen huomioon, ettd kussakin yksittdisessa vahvistuskuulemisessa on
noudatettava samaa yhdenmukaistettua kaavaa. Poliittisen ryhmén tehtdvand on jakaa kyseinen
aika kuulemiseen osallistuvien jasentensd kesken. Sitoutumattomille jasenille myonnettyé
puheaikaa ei késitelld yhtend kokonaisuutena. Komission jasenehdokkaalle annetaan kysymykseen
vastaamista varten keskimaérin kaksi kertaa niin paljon aikaa kuin kysymyksen esittdmista varten
on annettu. Vahvistuskuulemisessa pyritddn komission jasenehdokkaiden ja parlamentin jasenten
véliseen monipuoliseen poliittiseen vuoropuheluun. Ennen vahvistuskuulemisen p&é&ttymista
komission jasenehdokkaille annetaan mahdollisuus kéayttaa lyhyt paatéspuheenvuoro.

8. Vahvistuskuulemiset vélitetddn yleisolle maksutta suorana &ani- ja kuvaldhetyksena.
Hakemistolla varustettu taltiointi vahvistuskuulemisista asetetaan yleison saataville 24 tunnin
kuluessa kuulemisen péaattymisesta.

5 artikla
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Arviointi

1. Valiokunnan puheenjohtaja ja koordinaattorit kokoontuvat viipymaétt4 vahvistuskuulemisen
jalkeen arvioimaan yksittaisid komission jasenehdokkaita. Kokoukset pidetddn suljetuin ovin.
Kuulemiseen kutsuttujen valiokuntien puheenjohtajat kutsutaan osallistumaan arviointikokouksiin.
Asiasta vastaavan valiokunnan koordinaattoreita pyydetddn ilmoittamaan, tayttavatko
jasenehdokkaat koordinaattorien mielestd ne vaatimukset, joita sekd tehtdva kollegion j&senena
ettd heille erityisesti osoitetut tehtdvat edellyttavat. Valiokuntien puheenjohtajakokous laatii pro
forma mallin arvioinnin tueksi.

2. Jos kaksi tai useampi valiokunta kuulee komission jasenehdokasta yhdessd, niiden
puheenjohtajat ja koordinaattorit toimivat yhdessa koko menettelyn ajan, myos jarjestamalla
yhteisia arviointikokouksia.

3. Kustakin komission jasenehdokkaasta laaditaan yksi arviointikirje. Arviointikirjeeseen
liitetddn kuulemiseen kutsuttujen valiokuntien lausunnot, jotka poliittiseen ryhmééan kuuluvien
valiokunnan jasenten yksinkertaista enemmistdd edustavat koordinaattorit ovat hyvaksyneet.

4. Koordinaattoreiden tekemaén arviointiin sovelletaan seuraavia periaatteita:

@) Jos koordinaattorit hyvéksyvat komission jasenehdokkaan yksimielisesti,
puheenjohtaja ldhettdd heidan puolestaan hyvaksymiskirjeen.

(b) Jos koordinaattorit hylk&avat komission jasenehdokkaan yksimielisesti,
puheenjohtaja lahettda heidan puolestaan hylkaamiskirjeen.

(c) Jos véhintddn kahden kolmasosan enemmistod poliittiseen ryhmaan kuuluvista
valiokunnan  jasenistd edustavat koordinaattorit  hyvaksyvat komission
jasenehdokkaan, puheenjohtaja ldhettdd heiddn puolestaan Kirjeen, jossa
ilmoitetaan, ettd suuri enemmistd hyvéksyy ehdokkaan. Vahemmistoon jaaneet
mielipiteet ilmoitetaan kyseisessa kirjeessa pyynnosta.

(d) Jos koordinaattorit eivat saavuta véhintd&dn kahden kolmasosan enemmistoa
poliittiseen ryhméan kuuluvista valiokunnan jasenista ehdokkaan hyvéksymiseksi,
he voivat pyytaa

- lisatietoja esittamalla lisda kirjallisia kysymyksid, joiden mé&ard ei saa ylittda
komission jasenehdokkaalle alun perin toimitettujen Kirjallisten kysymysten
maaraa, ja/tai

- uutta 1,5 tunnin vahvistuskuulemista, joka edellyttdd puheenjohtajakokouksen
hyvéksyntéa.

Ensimmaisen alakohdan ensimmaisté luetelmakohtaa sovellettaessa alakysymyksié
ei sallita eikd kuulemiseen kutsutuilla valiokunnilla ole oikeutta esittda lisda
kirjallisia kysymyksia.

Komission jasenehdokkaan arvioinnin yhteydessé voidaan pyytaa vain yksi joukko
Kirjallisia lisakysymyksia ja yksi uusi vahvistuskuuleminen.

Kirjalliset lisdkysymykset ja komission jasenehdokkaan vastaukset julkaistaan
parlamentin verkkosivustolla.

(e) Jos d alakohdan soveltamisen jalkeen véhintddn kahden kolmasosan enemmistoa
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poliittiseen ryhmaén kuuluvista valiokunnan jésenistd edustavat koordinaattorit
hyvéksyvét komission jdsenehdokkaan, puheenjohtaja lahettdd heidédn puolestaan
Kirjeen, jossa ilmoitetaan, ettd suuri enemmistd hyvaksyy ehdokkaan.
Véhemmistoon jadneet mielipiteet ilmoitetaan kyseisessa kirjeessa pyynnosta.

M Jos d alakohdan soveltamisen jalkeenkdin koordinaattorit eivét ole saavuttaneet
vahintddn kahden kolmasosan enemmistdéd poliittiseen ryhmaan kuuluvista
valiokunnan jasenistd komission jasenehdokkaan hyvaksymiseksi, puheenjohtaja
kutsuu koolle valiokunnan ja toimittaa aanestyksen 1 kohdassa mainituista kahdesta
kysymyksesta. Puheenjohtaja l4hettdd kirjeen, jossa ilmoitetaan valiokunnan
arviointi.

5. Valiokuntien arviointikirjeet toimitetaan 24 tunnin kuluessa arviointiprosessin
loppuunsaattamisesta. Valiokuntien puheenjohtajakokous tarkastelee kirjeita ja toimittaa ne sen
jalkeen  puheenjohtajakokoukselle.  Keskustelun  jalkeen puheenjohtajakokous julistaa
vahvistuskuulemiset paattyneiksi ja antaa luvan kaikkien arviointikirjeiden julkaisemiseen, jollei
se paata pyytaa lisatietoja.

6 artikla
Kollegion esittely

1. Valittu komission puheenjohtaja kutsutaan esitteleméaéan komission jasenehdokkaiden koko
kollegio ja heiddn ohjelmansa parlamentin istunnossa, johon kutsutaan Eurooppa-neuvoston
puheenjohtaja ja neuvoston puheenjohtaja. Esittelyd seuraa keskustelu. Keskustelun paatteeksi
poliittinen ryhma tai vahintd&n alhaisen v&himmaismé&arédn saavuttamiseksi tarvittava madra
jasenia voi jattdd késiteltavéksi paatoslauselmaesityksen. Talloin sovelletaan 136 artiklan 3-8
kohtaa.

2. Kun paatoslauselmaesityksestd on &énestetty, parlamentti adnestaa siita, hyvaksyyko se
valitun komission puheenjohtajan ja komission jasenehdokkaiden nimittdmisen yhtena
kokoonpanona. Parlamentti tekee paatoksensa nimenhuutodanestykselld annettujen &énten
enemmistoll&. Se voi siirtad danestyksen seuraavaan istuntoon.

7 artikla
Vahvistuskuulemisten aikana annettujen sitoumusten seuranta

Asiasta vastaava valiokunta tarkastelee komission jasenehdokkaiden vahvistuskuulemisten aikana
antamia sitoumuksia ja mainitsemia prioriteetteja koko heidén toimikautensa ajan Euroopan
parlamentin ja Euroopan komission vélisisté suhteista tehdyn puitesopimuksen liitteessé IV olevan
1 kohdan mukaisesti vuosittain kéytavan jasennellyn vuoropuhelun yhteydessa.
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Osa Il — Merkittava vastuualueen muutos tai muutos komission jasenten kollegion
kokoonpanossa sen toimikauden aikana

8 artikla
Avoimeksi tullut tehtava

Jos téytetddn eroamisen, erottamisen tai kuolemantapauksen johdosta avoimeksi tullut tehtéva,
parlamentti kutsuu viipyméattd komission j&senehdokkaan vahvistuskuulemiseen osassa |
madratyin edellytyksin.

9 artikla
Uuden jasenvaltion liittyminen

Jos unioniin liittyy uusi jasenvaltio, parlamentti kutsuu kyseisen komission jasenehdokkaan
vahvistuskuulemiseen osassa | méaratyin edellytyksin.

10 artikla
Merkittava vastuualueen muutos

Jos jasenten vastuualueet muuttuvat merkittavasti komission toimikauden aikana, asianomaiset
komission jasenet kutsutaan vahvistuskuulemiseen osassa | maaratyin edellytyksin, ennen kuin he
ryhtyvét hoitamaan uusia tehtaviaan.

11 artikla
Adnestys taysistunnossa

Edelld 129 artiklan 7 kohdassa maéarétystd menettelystd poiketen yhden komission jésenen
nimittamista koskeva &énestys taysistunnossa toimitetaan salaisena aanestyksena.
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LITE VIN

TAVALLISTA LAINSAATAMISIARJESTYSTA NOUDATTAEN
ANNETTAVIEN SAADOSTEN LAATIMISTA KOSKEVAT VAATIMUKSET

1. Saadoksistd on ilmettava saadostyyppi, viitenumero, saddoksen antaneiden toimielinten
nimet, niiden allekirjoituspéiva ja niiden kohde.
2. Saadoksissa on

@) ilmaisu "Euroopan parlamentti ja Euroopan unionin neuvosto, jotka”;

(b) ilmaisu “ottavat huomioon”, jota seuraa viittaus maarayksiin tai saannoksiin, joiden

perusteella sa4dos on annettu;

(©) johdanto-osan viitteet, joissa mainitaan saadut ehdotukset ja lausunnot seké&
jarjestetyt kuulemiset;

(d) ilmaisu ’seka katsovat seuraavaa:”, jonka jalkeen esitetd&n sadadoksen perustelut;

(e ilmaisu “ovat hyvédksyneet tdmén asetuksen:”, “ovat hyvaksyneet tdméan
direktiivin:”, ”ovat hyvaksyneet tdman péaatoksen:” tai muu vastaava ilmaisu, jota
seuraavat sdadoksen sadnnokset.

3. Saados jakautuu artikloihin, jotka voidaan ryhmitelld osiin, osastoihin, lukuihin ja
jaksoihin,
4. Saadoksen viimeisessa artiklassa vahvistetaan voimaantulopdivé, jos se on aikaisempi tai

my6hempi kuin julkaisemista seuraava 20. péiva.
5. Saadoksen viimeista artiklaa seuraa

- perussopimusten asiaa koskevia maarayksia vastaava asianmukainen ilmaisu sen
soveltamisesta;

- ilmaisu "Tehty ...”, jota seuraa séadoksen allekirjoittamispdiva;

- ilmaisut ”Euroopan parlamentin puolesta Puhemies”, ”Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja”, joita seuraavat parlamentin puhemiehen nimi ja sdadoksen
antamisen hetkella neuvoston puheenjohtajana toimineen henkilén nimi.
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Vastaavuustaulukko

Jaljempand mainitut vanhat artiklat ja liitteet viittaavat artikloihin ja liitteisiin, jotka olivat voimassa
yhdeksénnen vaalikauden lopussa, kun taas uudet artiklat ja liitteet viittaavat tyojarjestyksen
uudelleennumeroituun versioon, joka on voimassa 16. heindkuuta 2024 lahtien

Vanhat Uudet Vanhat Uudet Vanhat Uudet Vanhat Uudet
artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat
1 1 32 32 60 61 90 92
2 2 33 33 61 62 91 93
3 3 34 34 62 63 92 94
4 4 35 35 63 64 93 95
5 5 35a 36 64 65 94 96
6 6 36 37 65 66 95 97
7 7 37 38 66 67 96 98
8 8 38 39 67 68 97 99
9 9 39 40 68 69 98 100
10 10 40 41 69 70 99 101
11 11 41 42 70 71 100 102
12 12 42 71 72 101 103
13 13 43 43 72 73 102 104
14 14 44 44 73 74 103 105
15 15 45 45 74 75 104 106
16 16 46 46 75 76 105 107
17 17 47 47 76 77 106 108
18 18 48 48 77 78 106 a 109
19 19 49 49 78 79 107 110
20 20 50 50 80 108 111
21 21 51 51 79 81 109 112
22 22 52 52 80 82 110 113
23 23 53 53 81 83 111 114
24 24 54 82 84 112 115
25 25 54 55 83 85 113 116
26 26 55 56 84 86 114 117
27 27 56 57 85 87 115 118
28 28 58 86 88 116 119
29 29 57 87 89 117 120
30 30 58 59 88 90 118 121
31 31 59 60 89 91 119 122




Vanhat Uudet Vanhat Uudet Vanhat Uudet Vanhat Uudet
artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat artiklat
120 123 153 159 188 195 223 229
121 124 154 160 189 196 224 230
122 125 155 161 190 197 225 231
123 126 156 162 191 198 226 232

127 157 163 192 199 227 233
124 128 158 164 193 200 228 234
125 129 159 165 194 201 229 235
126 130 160 166 195 202 230 236
127 131 167 196 203 231 237
128 132 161 168 197 232 238
129 133 162 169 198 204 233 239
130 134 163 170 199 205 234 240
131 135 164 171 200 206 235 241
132 136 165 172 201 207 236 242
133 137 166 173 202 208 237 243

138 167 174 203 209 237 a 244
134 139 168 175 204 210 237 b 245
135 140 169 176 205 211 237 ¢ 246

141 170 177 206 212 237d 247
136 142 171 178 207 213 238 248
137 143 172 179 214 239 249
138 144 173 180 208 215 240 250
139 145 174 181 209 216 241 251
140 146 175 182 210 217
141 147 176 183 211 Vanhat ot oot
142 148 177 184 212 218 : :
143 149 178 185 213 219 . »
144 150 179 186 214 220 " m
145 151 180 187 215 221 iy v
146 152 181 188 216 222 v v
147 153 182 189 217 223 i i
148 154 183 190 218 224 Vi Vi1
149 155 184 191 219 225 vin vin
150 156 185 192 220 226
151 157 186 193 221 227
152 158 187 194 222 228




	ROP_FI
	RoP July 2024 Correlation table_FI

